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Magyar irodalomtorténet, 1989



Acs Gedeon: Mihelyt gyertyémat eloltom...
Bostoni jegyzetek 1856-1863. Valogatta, az elGszot irta és jegyzetekkel ellatta Bogati
Péter. Gondolat Kiado, Budapest, 1989. 426 1.

A hazai irodalomtérténészek nem szoktak kelld figyelemben részesiteni a naplokat,
memoarokat. Egy rossz népszinmiinek nagyobb irgdalma van, mint akarhany kitiing
emiékiratnak. Acs Gedeon nevét az akadémiai irodalomtérténet meg sem emliti.

Ez a fiatal reformatus lelkész a szabadsdgharc emigransaként Kossuth kiséretében
utazott Amerikaba és ott is maradt: némi hanyédasok utan Bostonban éit 1862-ig, haza-
téréséig. Itt irta monumenialis és sok helyt irodalmi értékil, részben naplészeri, részben
emldkezés jellegil jegyzeteit (tizennégy kdétetben). Kitliind tolla eleven képekben droki-
tette meg a kiutahiai emigranstabornak, Kossuth (innepélyes New York-i fogadiatasa-
nak, majd a2 megelhetés kiizdelmeinek, a szamara megszokhatatlan amerikai életnek a
jeleneteit, beszamolt olvasmanyairdl, folidézte — gyakran néprajzi alapossagn leirasok-
ban — gyermekkora baranyai szinterének szokasait. Foljegyzéseinek a gyitrd honvagy
ad lirai szinezetet.

A bostoni kéziratbdl a mostani immar a harmadik és a legbdvebb valogatis. (Ha
ugyan az elsdt, Acs Tivadarét, szamtalan értelemronté szévegtorzitasa miatt egyaltalan
szamitasha vehetjiik.) Bogati Péter jol tajékozott bevezetGt irt a valogatashoz. Széveg-
gondozasa altaldban jo, de a latin szavakat nem mindig tudta helyesen kiolvasni. (117.
lap: ,,Additronaliter™ — additionaliter helyett; 382. lap: ,,carmaliter” — carnaliter helyett
sth.) A magyarazé jegyzetek sok helyt hianyosak vagy tévesek. (50. lap: .,...kevesebb
tekintéflyel bir, mint a léckiraly a békak nemzetében” — a jegyzet nem mondja meg,
hogy a szerzi egy ezopusi mesére utal, 64. lap: Jellasics egyik katondja ,,Pan-bognak
kinyorgott a szorulas végperceiben” — nem a gorég mitologia Pan istenérél van sz,
mint a jegyzet Allitja, hanem az ,,Uramisten™ szlav nyelvii megfeleltjérdl.)

LS



10

Adj idedkat az iddnek! Kerényi Kdroly és Guivas Pal bardisdgdnak dokumentfumai.
Kozzéteszi, az elészot és a jegyzeteket irta Lisztoczky Laszlo. Krater Kiadd, Budapest,
1989. 124 1.

Az 6rvendetesen szaporodo dokumentumgyiijtemeények sordba illeszkedd karcsii kis
kotet a két vilaghaboru kézotti magyar miivelddés két kivaldsdganak bardti ég eszme-
tarsi kapcosolatait tagja fol. Leveleikb6l képet kapunk a kor human értelmiségének ttke-
resdserdl, felelésségérdl. A kétethez késziilt elfszo tOmoren, tdrgyszeriien méltatja
Kerényi Karoly Sziget-mozgalmat, a nemzetkézi tudomanyos életben betdltott szerepét,
szellemi térekveseit, valamint Gulyas Pal rokon térekvéseit, miveinek kézoés vonasait a
Kerényi-féle eszmeiséggel, s mindkettGjik emberi helytallasat, kivéigles jeflemét is
plasztikusan allitja az utokor elé. Az 1938 és 1944 kozott irodott levelekbdl egy nemes
baratsagrél kapunk képet, és meggybzddheniink arrdl, hogy a levelezés kitiing lehetdsé-
ge volt a felelésen gondolkodd értelmisdgiek szamara gondolataik kiériékelésére,
megvitatisara. Onmagukrol és egymasrdl adott jellemzéseik maradandé iredalomitdrté-
neti megallapitasok, s felemeld az a szellemi mérce, amellyel ék mérték leveleikben a
kortars eseményeket, miiveket, embereket. A levelekhez csatolt 162 jegyzet sziikszavi,
de pontos ismereteket kozol a levelekben emlitett személyekrdl, tényekrél, versekrdl és
tanulmanyokrol.

RTO.

Albert Gabor: Szétszératas utan.
Szépirodalmi Konyvkiadd, Budapest, 1989. 514 1.

Az ird regényei, elbeszéléskétetei utan ez a tizedik kotet tanulmanyokat, esszéket,
kritikakat, és egy tiszai csonakturardl késziilt utinapldt tartalmaz. A hetvenes évek vé-
gén, a nyolcvanas évek elején tapasztalt tarsadalmi kozérzetet rogzitd, a jobbité szan-
dékban hivé iré a szellemi-erkolcsi valsag ellen védekezd, 520t emeld irdsokban ad
szamot olvasmanyairdl, élményeirdl. Gondolatainak megoszidsaval a nemzeti, etnikai
1ét veszélyhelyzetének felismerését kivanja segiteni, és gondoikodd olvaséinak kinal
programot. (Hagvd a bilnbakkeresést — épithezz})

Magyar Balint dokumentumszociografidgjarol (Dunaapdti, 1944—1958) kritikat ké-
zi5l, Erdélyrdl széld koényvek kapcesan a nemzet dnismeretéhez, dnbecsiiléséhez, identi-
tistudatihoz tartozo kérdéseket vet fel. A kodtet cimadd irasaban az 1947-ben a Felvi-
dékrdl a lakossagesere-egyezmeény keretében Magyarorszagra telepiilt szazhoszezer
ember sorsarol tuddsitja azokat, akik a kézelmultnak errdl a térténésérdl nem tudnak.
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A hatarokon kiviil él6 magyar kisebbség 16térdl, jogairdl, jogfosztasirdl, a velik
vald kapesolatrdl sz610 gondolatok tébbsége 1981 dta, megfogalmazasuk ota sem vesz-
tette el aktualitasat,

Kalangya cimil olvasdnaplgjaban magyar és kiilfoldi szerzék miivei kapesan mi-
elemzéseket, mihelygondokat, élménybeszamoldkat, toprengéseket olvashatunk.
Sartre-rdl feljegyzi, hogy egy nyilatkozataban kijelentette: ,Barték nagy zenei szenve-
délyeim egyike lett és az is maradt”™.

Berzsenyi Daniel koltészetéréi szold rovid irasan kiviil kozli fiatalkori Németh
Laszlo-tanulmanyait {(a Galilei cimi dramardl és az Egetd Eszter cimil regényrél), s az
ird ezzel kapcsolatos, hozza intézett leveldt. A Németh Laszlo-miivek befogadasanak
korjellemzé dokumentumai ezek.

A kortars prozabdl Mészoly Miklos Film cimil regénye, [11és Endre: Mestereim, ba-
rataim, szerelmeim cimi kitete es Jékely Zoltan noveliai ihlették kritikairasra.

Tébb tanulmanyanak fészereplje Mednyanszky Laszlo festd, irodalomtorténeti ér-
dekiiek Justh Zsigmondrdl, gréf Teleki Laszlordl szold irasai. A Kossuth-emigracid
torténete is foglalkoztatja, tébb gazdagon dokumentalt tanulmanyt szentel a kérdésnek.
Felhivja a figyelmet E6tvos Karoly kevéssé ismert életmivére, Kecskeméthy Aurélnek,
Széchenyi Istvan ,poloskei inspektoranak™ arcképét rajzolja meg. Izgalmas életrajzi
regénybe (110 epizddokban, levéltari kutatas dokumentumai segitségével, ismeretlen le-
velek, életrajzi adatok, naplorészletek alapjan idézi fel az 1848-as miniszter, Szemere
Bertalan személyiségét, a magyar bor hiressé tételéért folytatott kilzdelmét, nemzetkézi
kapcsolatait, kudarcha fuliadt, de a reformkori hazafiakhoz mélté életprogramyat.

R. Takdcs Olga

Alfoldy Jené: Rend a homalyban. Kalandozdsok a mai magyar lirdban.
Magvetd Kényvkiadd, Budapest, 1989, 358 1.

Két évtizede folytatott verskritikusi munkassaganak eldzé két tanulmanykotetébil
(E:’mén;vbeszémolé, 1983, Fisszhang, 1986) kimaradt vagy azdta keletkezett tanulma-
nyait, esszéit, hosszabb kritikait gyijti egybe a szerzd. Kritikai megirasakor a vers
iranti tisztelet és kivancsisag vezette, vonzza a sokféleség, a jo minbség, izgatja a 1j
formak teremtésének folyamata, Munkassaganak kulcsszavai lehetnek a kedvesinalas,
ismeretatadas, élménymegoszias, értékmegorzés, egyeni véleményalkotas.

Koltészetiink és fogadtatasa a hetvenes-nyolcvanas években cimil hosszabb irdsa az
igen gazdag versterméshdl az altala elismerésre, megdrzésre érdemes éridkeket emeli
ki. A legjobb teljesitmények mellett olykor a kritikusi szigor hianya kévetkeziében ke-
vésbé jelentds, am valamilyen szempontbdl jellegzetes miveket 1s szivesen bemutat.
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Valasztasait meggydzden indokolja, de tobbszor vitara is alkalmat nyijt. Az értékelés
valsagardl, értékvalsagrol szold, 1987-ben sziiletett irdsat érdemes szembesiteni mas
kritikusok véleményével, s hogy ez tdbbszor meg is tortént, azt bizonyitja, hogy ekkori-
ban kritikank a késobbi éveknél mozgalmasabb és sckszinlbb volt. A hosszabb, dssze-
gezd irasok utan konkrét, alapos elemzések kovetkeznek IHyés Gyula, Vas Istvan,
Kalnoky Laszl6, Csorba Gyozd, Nemes Nagy Agnes, Nagy Laszlé, Raba Gyérzy, Garai
Gabor, Crban Otid egy-egy jelentds kotetérdl. Egy figyelemkelto cikluscim (Az iskola-
mesternek semmi kéze hozza) alatt szamos mas, fiatalabb kortirs k5ltd miveit mutaija
be, portrévazlatot ir Oravecz Imrérdl, jeilegzetességeket rigzit a 70-es, 80-as évek pa-
lyakezddinek vagy tobbedik kéietes koltdinek életérzésérdl, formai megoldasairdl, oly-
kor hibaird} is.

Elsdsorban megértd gesztussal fordul valamennyi kétethez, érié befogadoként invi-
tal a kortéars koltészet megismerésére és megszeretésére.

R. Takdes Olga

Alig deriilt folottem... Naplo és versek Koczidn Sdndor hagyatéhabol.
Baranya Megyei Konyvtar, Pécs, 1989. 165 1. (Panndnia Kényvek)

Havasi Janos rendezie sajtd ald és latta el utoszdval a karcsy, igen szép kiilsével
megjelent kétetet, amely egy mindéssze 20 évet élt (1850-1870) pécsi fiatalember iro-
dalmi miiveit és napléjat tartalmazza. , Pécs Petdfijeként” tarija szamon az utdkor, ha-
bar versein elsdsorban Vajda Janos és Reviczky Gyula hatdsa érzddik. Sivar és gondok-
kal teli életében, betegségeben a versiras, olvasas €s gondolatainak lejegyzése a legfon-
tosabb szamara. A mai olvasé szemében a fiatalember napldja érdekes kordokumentum,
olyan olvasmany, amelybdl hitelesen kikerekedik egy pecsi diak élete a milt szazad de-
rekan. A pécsi hagyomanyokat érzd irdk, irodaimarok emléket allitottak neki.

RTO

Ablvinczi Péter: Magyarorszag panaszainak megoltalmazdsa és vilogatds prédikacici-
hol, leveleibél '

A valogatas, sajto ald rendezés, forditas, a jegyzetek dsszedllitdsa és az utdszo Heliai
Janos munkija. Eurdpa Konyvkiadd, Budapest, 1989, 308 |

A 17. szazad elsd felében a magyarorszagi szellemi életnek egyik kiemelked sze-
replje volt Alvinczi Péter, Kassa reformatus prédikatora, Bocskai fejedelem udvari
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papia, Bethlen Gébor bizalmas politikai tanacsaddja. Eletével, prédikatori és irdi tevé-
kenységevel, politikai palyafutasaval mégsem foglalkozott érdemben a modern kutatas.
Imre Sandor molt szazad végi monografidja (1898) és Incze Gabor szivegvalogatasa
(1935) mellett csak érintblegesen esett 520 réla, tébbnyire csupan kortarsai (Bethlen
Gabor, Pazmany Péter) kapcsan. A hidny egyre érezhetdbbé vait, ennek potlasara Heltai
Janos most kiadott kétete vallalkozoti.

A valogatas nem iartalmazza a legismertebb és t6bbszor megjeient Alvinczi-miivet,
a kétnyelvil Querela Hungariae (Kassa, 1619) cimil rdpiratot, hanem az eddig szinte
hozziférheietlen Defensio querelarum Hungaricarum (1620} cimill irast adja kozre,
amely magyarul most eloszir kat napvilagot Heltai Janos forditasaban. Benne a Querela
Hungariae politikai érvrendszerét bovebben és szélesebb alapokon fejti ki a kassai pré-
dikator, igy az 1620-ban kibontakozé Pazmany-Alvinczi-vita mozzanatait és érveit az
eddigicknél teljesebben lathatjuk egyiitt. Ezt eldsegiti az is, hogy Heltai Janos jegyzet-
ben utal azokra a Pazmany-helyekre, amelyeket vitapartnere emleget.

A kétet masik felét Alvinczi prédikacidibol és leveleibdl Gsszedllitott valogatas al-
kotja. Megtalaljuk itt a Karolyi Zsuzsanna és a Bathory Gabor temetésén ethangzott
gyaszbeszédeket, valamint az 1633-ban megjelent postillak egy darabjat, amely politi-
kai tartalméval nyujt kiegészitést a szerzé allamelmeéleti nézeteinek értelmezéséhez.
Ezeket 48 levél kiveti, tilnyomo tobbségiik Bethlen Gabor és Alvinczi szoros kapesola-
tanak illusziracidja.

A kdtetet sz0- €5 névmagyarazatok, bdséges jegyzetek és Heltai Janos magvas ta-
nulmanya egésziti ki, igy valik a korszakot tanulmanyozb torténészek, irodalomténténg-
szek és teologusok hasznos forrasanyagava.

Bitskey Istvin

Babié, Sava: Preveseji,
Institut za juznoslovenske jezika, Novi Sad, 1989. 140 1.

Az jvidéki tudomanyegyetem bilcsészettudomanyi karanak Jugoszlaviai Nyelvek
Imtézete vallalta, hogy Babi¢ professzor forditdi ,,vallomdsait” kiadja. A nalunk is jol
ismert és becsiilt Sava Babi¢ a magyar irodalom legjobb és legalaposabb tolmacsoléi
kézé tartozik, aki — mint e kotetébdl is kitetszik — egyébként otthon van a magyar bél-
cseleti esszében, abszurd préziban, groteszikben és a hagyomanyosabb epikaban. Tajé-
kozddasi pentjait maga jeloli ki — a forditaselmélet buvarakeént és gyakorlo kritikus-
ként. Ez utdbbi két foglalatossaga hatarozza meg forditdi karakterdt: nem pusztan az
ekvivaiencia problémai izgatjak, hanem a leforditandé szerzd ,,vilagd™-nak dsszetevéi
is, tehat az a filozofiai, esztétikai, ir6i ars poeticat illetd hattér, amelyet szintén szeretne
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szetbre atiltetni. Erdeklédése két iranyn; szeretné tudni, hogy példaul miképpen, mi-
lyen meggondolashdl és ezért milyen nyelvi megoldisokra térekedve forditottdk le ma-
gyar kdltdk a szerb népkéltészetet, illetve Santa Ferenc, Heller Agnes, Edrsi Istvan,
Orkény Istvan miképpen szdlaltathatd meg szerbiil. Természetesen szavak, kifejezések
megfeleléseivel is bibelddik, de f6 célja az, hogy az adott milben megvaldsuld irodalmi
folyamat egy allomasat lattassa, ezért nem elégszik meg puszian a szépirodalom anya-
gaval, S azon tal foglalkoztatja magyar irdk moralis elkotelezettsége, a tirténelembe
vetett ember helytallasa, lehetGségeinek felimutatasa. Innen vonzodasa olyan szerzok-
hoz, mint Illyés, Déry, Eorsi, Orkény, Santa. A jugoszlaviai magyar szerzok mellett
Babi¢ a forditéja Lukacs Gyérgynek, Heller Agnesnek is. Viszonylag teljes magyar pa-
noramat igyekszik feivazolni, ezt segitik el a forditisokat magyarazd-érteimezd, élve-
zetesen megirt esszék.

Fried Istvan

Balassa Péter: A masik szivhaz.
Szépirodalmi Kényvkiadd, Budapest, 1989. 310 1.

1980 és 1986 kizdtt keletkezett esszék, napldrészletek, tragédia- és komédia-
kommentarok, szinikritikak, nevezetes filmek értelmezései valtakoznak a gytjtemény-
ben.

»A legfelkésziiltebb, talan legtobb meglepetést tartogatd esszéirdink™ egyikeként
szamontartott szerzé gondolatgazdag és gondelkodasra serkenié kdnyve az igazi és az
elképzelt hataran allo szinhazrdl fejti ki moralisan és filozofiailag elmélyitett, elsfsor-
ban a sziik szakmanak kihivast jelenid nézeteit.

A kortars irodalomtorténészekbdl, kritikusokbol a Nadas Péter szinmiiveirdl és
szinhazi irasait egybefogd kétetérdl szold elemzések valthatjak ki a legnagyobb kivan-
csisagot, egyetértést avagy vitat. [tt fogalmazza meg a mai, a kuliira vaisagallapotaban
letezd alkoto-nézd-olvaso legtobb kérdését. Nadasrdl azt allitja, hogy ,.a terimészetiinket
veszid életstratégiak™ diagnosztaja, ez a megallapitas ra is vonatkoztathato,

Az § kiindulépontjai, kulcsszavai, ,.fogalmi csomépontjai” is igen pontos, szigord,
sokoldalll diagndzisat adjak a nyolevanas évek szinhazanak, kerszakes miivészfilmjei-
nek.

A kotet utolso, kiilénésen hangsilyosnak szant tanulmanya Balassa Péter valameny-
nyi esszéirdi erényet egyesiti, egy izgalmas szinhazi eléadas kapesan végez kontextus-
elemnzést Dramai események: félelem és részvét a nyolevanas évek miivészetében cim-
mel (az elsé rész Jeles Andras hasonlé cimil, sokak altal rendkiviili szinhazi és szellemi
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eseménynek tartott produkcidjat idézi). Gondolkodas- és kézlésmodok kritikajat, lehe-
tGsdgeit és éntékeit tarja fol.

R. Takacs Olga

Baldzs Mihaly: Forvésvidék. Irok, koltok gyermek- és ifftikora.
Tankényvkiadd, Budapest, 1989. 528 1.

1970-ben és 1975-ben Jrok, képek cimmel jelent meg a szerzotdl egy-egy pylijte-
mény, amely irok, kélték gyermekkorardl érdekes, olvasmanyos tanulmanyokat gyiij-
161t 8ssze, hogy az iskolai oktatast, a tanarok munkajat, a didkok érdeklédésének felkel-
téset segitse. Nem irodalomtdriénet volt ez a két kitet, de szdmos adataval, bibliografiai
kiegészitéseivel sokat segitett az irodalmat tanuléknak, s igen népszeriivé valt az olva-
sok korében, Ot kiadas utan ez a kétet most bovitve, javitva keritlt ismét a tanarok és
didkok kezébe. A korabbi kiadasban nem szerepld alkotdk: Balassi Balint, Csodri San-
dor, Déry Tibor, Jékely Zoltan, Kanyadi Sandor, Pilinszky Janos, Szildgyt Domokos,
Vas Istvan. Teljesen 0j portrék késziiltek Gardonyi Gézardl, Kassak Lajosrél, Kridy
Gyularél, Petéfi Sandorrdl és Wedres Sandorrél. A tanulminyok a késdbbi nagy irdk
iskolai éveit, gyerekként, didkként atélt élményeit elevenitik fel, neves tanarok portréjat
villantjadk fel, egyben iskolatériéneti érdekességeket is kozolnek, s mindezt azzal a
szandékkal, hogy megkonnyitsék az alkotok milveinek meggrtését, kedvet ébresszenek
a miivek elolvasasihoz. A sok-sok idézettel, naplérészlettel, levéllel illusztralt szovegek
az irdk, koltok sziléfoldhoz, csaladhoz, iskolahoz vald kotddésérdl szolnak, a jol valo-
gatott képanyag is illeszkedik az irasok hangulatahoz. A szerzd az itt kézélt 28 iro,
kéltd portréja utdn tovabbi kotetet tervez. J& fenne, ha a kényv a magyar irodalmat
kiilfoldon tanito tanarok kezébe is eljuthatna.

RTO

Beke Gyorgy: Régi erdélyi skélik.
Barangolasok térben és iddben. Tankényvkiado, Budapest, 1989, 414 1.

Az iroként és publicistaként, irodalom- és mivelOdéstorténészként egyarant ol is-
mert szerzd e kétetében a tobb évszazados erdélyi magyar oktatas torténetébdl ad hiteles
&s gazdag keresztmetszetet, s kitléndsen alaposan és meggyGzien drakiti meg az elmult
évtizedekben végbement elsorvasztas, tinkretétel dramai torténéseit. A tiz adatgazdag
fejezetben sokféle miifaj elegyitésével allitja elénk az erdélyi iskolatorténet legkiemel-
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keddbb alakjait, legendas kollégiumait, hires diakjait, felbecsiilhetetlen hagyomanyait,
a magyar nyelv, az anyanyelv megtartasaért folytatoit kiizdelem felemeld peldait.

Apéczai Csere Janos, Kajoni Janos, Csendes Zoltan, Szabédi Laszlo, Gaal Gyorgy

alakjanak felidézésén kivill a legnagyobb multh iskolak térténetét is bemutatja: a szasz-
varosi koliégiumot, a sepsiszentgydrgyi Székely Miké kollégiumot, a nagyenyedi kol-
légiumot, a marcsvasarhelyi volt reformatus kolléginmot, a gyulafehérvari Majlath
kollégiumot és mas neves intézmények alapitasat, diaklétszamanak alakuldsat, kiemel-
kedd eredményeit, tanitdsi modszereit, kapesolatrendszerét, az erdélyi mivelddéstoné-
netben betolidtt szerepét, tankonyveit, a fennmaradasért vivott harcokat.
A levéltari adatok beszédes szerepeltetésén kivill iskolatoriénészekkel, professzo-
rolckal, volt diakokkal készitett interjiik, naplofeljegyzések és esszétoredskek valtogat-
jak egymast a mindvégig lebilincseléen érdekes kotetben. Az utobbi évtizedekben vég-
bement kétségbeeji6 kiszorulas, felszamolds, nyelvi szamiizetés fejezetei a még lehetsé-
ges segiiségnyujtas modozatait is igénylik a nagymulta erdélyi oktatas teljes elsorvasz-
tasa megallitasdban,

Beke Gydrgy érdeme, hogy nemcsak a régmillt anyagait kutatta fel, hanem az utol-
s6 pillanatban régzitett olyan aflapotrajzot az elmult évtizedek torténetérdl, amely nél-
kiile esetleg, teljesen feledésbe meriiit volna. A jovendd kutatdk kiinduldpontot és osz-
tinzést meritheinek az 6 faradhaiatlan gyijtdmunkaval osszeszedett dokumentumaibol.
Kotetét Kiting személy- és helynévmutatd egésziti ki, becses, ritka képekb6l allitotta
dssze a szivegkozi illusztraciokat.

R. Takdes Olga

Beney Zsuzsa: Jozsef Attila~tanulmdnyok.
Szépirodalmi Konyvkiado, Budapest, 1989. 328 I. (Zsebbe vald kis kdnyvek)

A Jozsef Attila életmilvét elemzd irodalom mér a kétet megjelenése idején is
kényvtarnyi volt, azdta is allandoan béviil, mikdzben folyamatosan teljessé valik mive-
inek kiadasa is. A kéltd olvasoi, kutatoi, az életmiivét kdzvetité pedagdgusréteg, miive-
inek eléadoi és minden irodalomszeretd ember, a vaskos monografidk, tannimanykéte-
tek, emlékezések, elemzésgyitjtemények és a folydiratok kiemelkedben magas szinvo-
nall irasainak ismerdi is nagy érdeklGdéssel forgathatjik ezt a szokatlan hangvételil
gyijteményt.

A kortars magyar irodalom rangos alkotdja, Beney Zsuzsa kéltd és miiforditd 1973
és 1988 kazott irt, Fozsef Attila érett kdliészetét targyald tannlmanyai, elemzései még a
teljes Jozsef Attila-irodalmat ismerdknek is tudnak ajat, tdbbet és meglepdt nydjtani.
Huszonét éven 4t csiszolta, irta djra és Gjra a nagy versek szépségét élményszerien ki-



17

bontd irasait, amelyek nemcsak a zsenidlis kéitGelddrél, hanem az 6t megérteni kivané
koitd-olvasorol is vallanak,

Az 6t tanulmany Jozsef Attila kéltészetének minden lényeges kérdését érinti. $zol
Jozsef Attila sajatos anya-képérdl, kibontja az Eszmélet lirajat, elmélyiti az Oda vilag-
képérél kialakitott tudasunkat, elemzi a késdi versek Isten-képét és a halal gondolatit
megfogalmazé remekmiiveket. Beavat a létkéltészet-fogalom tartalmanak titkaiba, és
Atiitd intenzitassal, mélységgel és raérzessel kozeliti meg a Jozsef Attila-i szenvedéstor-
énetet,

Az élmény, az ihlet mitkddését bekiiirgl ismerd kéltdtars allapiija meg, hogy ..a kél-
tészet megéridse csakis az életmil és a sors kontextusaban kisérelheté meg”, s ennek
tudataban veszi sorra a nagy versek lirai, tarsadalmi és a kettd atélésébol adodé rétege-
it, motivamait, ellentéteit, variansait, logikajat, a versek rejtélyességében rejlé vonzerdt.
LJozsef Attila a nyelv, a kimondas langelméje volt” — ismétli a mara mar szinte kézhely-
lyé valt igazsagot s peldik soran bizonyitja allitasat.

A Jozsef Attila haldla cimii megrendité esszére, a tudomany és a személyes vallo-
mag érveit elegyité irdsra mind a benne foglaltak fontossaga, mind megfogalmazasa
okan killén is fel kell hivni az olvasok figyelmét A Jozsef Attila és a masodik vilagha-
bori utani kolték szenvedésliraja, létérzékelése kozti killonbségekrdl csak ezzel a kaltdi
beleérzéssel, intenziv atéléssel, azonosulissal lehetett Gjat, érvényeset mondani,

R. Takaes Olga

Biorn Andersen. Zsuzsanna: Stemmen udefra. En studie | Georg Brandes’ rveception i
Ungern 1873--1927.
C. A, Reitzels Forlag, Kebenhavn, 1989. 248 1.

Az 1989 novemberében a lundi egyetemen megvédett, dan nyelvil doktori disszer-
tacio a jelentds dan kritikus és irodalomtdriénész, Brandes magyarorszigi kapcsolatai-
val foglalkozik, ide értve levelezését, magyar latogatokat és baratokat, Brandes két ma-
gyarorszagi Gtjat (1900 és 1907). Amint a szerzé emliti, egyik kolléggja hivia fel a fi-
gyelmet arra, hogy a nagyméretil és gondos rendben 6rzoit Brandes-archivumban (a
koppenhagai kirdlyi konyvtar kézirattaraban) szamos magyar vonatkozasi dokumen-
tum talalhatd. Ezért fatott a témahoz, amely a munka atolvasdsa utdn mindenképpen
helyes déntés és eredményes vallalkozas volt.

A szerzd képet ad Brandes egész életmiivérdl és jol mutatja be a dokumentumokban
szereplé magyarokat, Brandes legjelentdsebb magyar ,kontaktusanak™, az ifjd Lukacs
Gyorgynek kiilén fejezetet szentel, A magyar eredetil, am Danidban 816 szerzd hosszabb
ideig kutatott magyarorszagi intézményekben, sok kolléga segitségével allitotta Gssze
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mivét. Minthogy Brandes a 19. szazadi irodalom fé aramiatairol kialakitott nézetei,
elkételezetien modernista felfogisa miatt szamos eurdpal orszagban igazan jelentds
hatassal volt, 2 monografia kiegésziti a korabbi, hasonlé dolgozatokat (pl. Brandes né-
metorszagi vagy lengyelorszagi kapesolatairdl stb.). Egy kicsit hozzajarulhat egy, a da-
nok szemében is arnyaltabb Brandes-képhez, s arrol is elgondolkoztat, mi tette lehetdve
az akkori magyar fejlédést, amely Brandes gondolatainak ilyen élénk visszhangjat val-
totta ki nalunk.

A megbizhatd milvet forrasjegyzék, jo angol kivonat és névmutatd zarja. Egyetlen
kifogasolé megjegyzést mégis le kell irnunk Nem Artott volna, ha a szerzé utal arra,
hogy hasonlé recepcid-vizsgalatokat masok is folytattak nalunk. N. Balogh Aniké dol-
gozatai [bsen magyarorszagi fogadtatasardl, t6bbek tanulmanyai Strindberg magyar
kapesolatairdl, s6t még Hamsun és J. P, Jacobsen befogadasardl is irtak. Ezek példaul a
budapesti Edtvés Lorand Tudomanyegyetem Skandinavisztikai Fiizetek (Papers in
Scandinavian Studies) cimi kéteteiben megtalalhatok és idézhetSk lettek volna leg-
alabb egy megjegyzés erejéig, Az viszont igaz, hogy meg a legutdbbi magyar Brandes-
vazlatok {mondjuk a Vilagirodalmi Lexikonban) sem érzékeitették azt, hogy nekiink
csakugyan kdziink is van a mult szazad végének e szellemoridsahoz, az ,.északi attérés”
teoretikusahoz. Amikor évekkel ezeldtt magam errdl magatol értetddd ténykeént irtam,
nem gondoltam, hogy részletesebben keilett volna ezt éridkelni, a tényt hangsiulyozni.

Voigt Vilmos

Bodor Pal (Divrnus): Hazaba Lidltolt s20.
Irodalmi és kozirdi tarcak. Magvetd Koényvkiado, Budapest, 1989. 507 1.

Az Erdélybdl attelepiilt prézairé tarcagyiijteménye elég ritka miifaj az elmilt évtize-
dek kényvkiadasaban (a klasszikus szerzdk életmikiadasinak ujsageikkeit 6sszegyijtd
kotetek mas kategoriaba tartoznak).

Bodor Pal 1951-19382 kozétt elobb romaniai magyar lapokban, 1983-t61 elsdsorban
a budapesti Magyar Nemzetben kozilte érzékeny, gondolatgazdag irasait, amelyek
miifajarét kitiing jellemzést ad: ,, Az irodalmi és kozirdi tarca... szaz eszkozt vegyit, ak-
naz ki, jatszat 8ssze, hogy megrenditsen és nevettessen, racsodalkoztasson és kozdljon.”
Belefér ,,az aforisztikus értekezéstdl a hangulatképig, a tényekbdl épitkezd eszmefutia-
tastol a versszerkezetil réplapig, szeszélyes napldig, patetikus kialtvanyig minden mii-
forma™.

Az igen kritikusan, erfsen megvalogatott anyag kordoekumentumkent is olvashatd:
az ezekben az évtizedekben Bukarestben vagy Budapesten esetf tarsadalmi valtozasok is
kinyomozhatdk belble. A kisebbség nyelvhasznalatatol, sajtotoriéneti adalékoktol az
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emberek kozérzeti rezdiiléseiig, magyarsagtudattdl erkolesi kérdésekig valtozatos te-
matika tarul elénk a tébbszaz frappans, nyelvileg is igényes irasbdl. Ezen kiviil az ird
arcképének arnyaltabb megrajzolasahoz jutunk kézelebb.

R. Takacs Olga

Bohuniczky Szefi: Otthonok és vendégek.
Osszedllitotta, a szdveget gondozta, az eidszot irta: Petranyi Hona. Szépirodalmi Ki-
adé, Budapest, 1989. 613 .

Bohuniczky Szefi életében megjelent, hetedik és egyben utolsé kétete, a Ldazas évek
1947-ben latott napvilagot. Ezt kévetden a megvaltozott, szamara idegen korillmények
kozéit szépprozat mar nem irt, visszahuzddo, befelé forduld életet €lt. De egy élénk
szellemil, gyermekkoratol ird, verseld, hatarozott itéletli, nalléan gondolkodd embert
nem lehet tétlenségre karhoztatni, vélhetéen ezért is hatarozéa el az Gtvenes években,
hogy megirja emlékezéseit, amelynek részletei 1956 és 1963 kozoit kilénbozd iro-
dalmi folydiratokban is megjelentek. Nem sokkal halala elott ezeket a tébbnyire hete-
rogen részlateket dolgozia eggye, illetve egészitette ki egy nagy konyvkiadénk biztata-
sara. Sajnos a kétet, Petranyi Ilona gondozasaban, csak haldla utdn husz évvel jelent
meg. Az emlékirat elsé részében gyermek- és ifjikora, valamint fiatalasszony-évei
szintereit, eseményeit idézi fel a milt szazad utolsd évtizedstdl 1919-ig. Ebben a feje-
zetben sajat személyiségfejlddését mutatja be, kozben megismertet birtokos nemesi
csaladbdl szarmazo, liberalis szellemii édesapjaval, a hagyomanyokhoz, ..szaba-
lyokhoz” igencsak kotoédd édesanyjaval, testvéreivel, a gyermekkorat meséikkel atlé-
nyegitd szolgalokkal, rokonokkal.

Habar a masodik részben maganéletérdl, foleg hazassaganak nehéz korszakairdl,
s6i valsagardl — s ennek kivaltdjardl, Czaké Ambrordl — is sokat megtudunk, ennek a
fejezetnek megis inkabb a kortarsairdl rajzolt remek portréi, a mitvész- és trotarsasa-
gok bemutatasa adja meg jeleniségét. ., A portrék... készitésének kozés modszere: le-
irja killsé6 megjelenésiiket, gesztusaikat, szokasaikat, lelki reakcidikat, munkamodsze-
rilket, ismerteti érdeklGdésiiket, izlésiiket, kedvenc ételeiket .. Az ilyen apré részleteket
is megbrzé emlékezés mindig életszerii lattatd ereji, ehhez a latvanyhoz fiizi felismeré-

. seit és reflexidit, és ebbodl vonja le az olvaso eldtt, mintegy azzal egyiitt, koveikezteté-
seit.” Bochuniczky Szefi 1919 tavaszan hallgatta Babits Mihaly egyetemi elfadasait,
kéziratait t6bbszéir Osvat Erndnek adta &t, Méricz Zsigmond olyan nagy hatassal volt
ra, hogy kis hijan epigonjava valt. $Szabbd Dezs6rdl iroit remek torténeteiben 1gy adozik
tisztelettel az ir¢ szellemének, hogy kozben szeretefteljesen megcesipkedi, ramutat
gyongéire, esenddségeire,

Mar tavolsagtartobban lattatja Németh Laszlot, aki elsé novelldinak kritiknsa is
volt, s0t Ember és szerep cimi mivében bemutatja az irdnét és a mar-mar életforma-
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ként funkcionalo barati Gsszejoveteleit. Fejezetnyi terjedelmet szeniel Pap Karolynak,
kinek baratsigat éppen Németh Laszlééknak koszbnheti.

Kisebb epizddokban megjelenik Apponyi Albert, Bajesy-Zsilinszky Endre, Kiraly
Gyorgy, Fenyd Miksa, Rippl-Rénai Jozsef, Karinthy Frigyes, Kosztolanyi Dezsé, Nagy
Endre, Tersanszky Jozsi Jend, Tamasi Aron, 111és Endre, Erdélyi Fozsef is.

Petranyi llona kotetbevezetd terjedelmes tanulmanydban alaposan ismerteti és
elemzi az emlékirat kapcsan Bochuniczky Szefi életét, kordbban irt novellait és regé-
nyeit, valamint egykori fogadtatasukat, kijelolve ezaltal a Baumgarten-dijas irén6 he-
lyét a huszadik szazadi magyar irodalomban.

Varga Katalin

Bori Imre: A modern magyar irodalom forrdsaindl. A magyar irodalom modern ird-
nyai. Il. Naturalizmus.
Forum Kényvkiado, Ujvidék, 1989, 253, 1.

Bori Imre egy korabbi vallomasaban elnondta: az irodalmi értékeket szamontartd
figyelmének a titka, hogy megtanulta visszafelé olvasni az irodalomtorténetet, Juhasz
Ferenc, Nagy Laszlé és Wetres Sandor modern koltéi kisérletei feidl kozeledett Jozsef
Attila és Radnoti Miklds, majd Kassak Lajos és Fiist Milan életmiivéhez, hogy rejtett
szépségeik felfedezése révén még messzebbre, a szazadfordulo vilagaba — vagy azon is
tilra — jusson el, Vérdsmarty Mihaly, Arany Janos és Jokai Mér kései korszaksban lel-
ve meg a modern magyar irodalom tiszta forrasait. S ha erdsen vitathaté is megallapita-
sa, muszerint a szazadeld magyar avantgardjaban az izmusok egymast kévetd hullamza-
sa a magyar irodalom természetébdl ered, kialakulasuk olyannyira éntorvényfi, hogy
abban az idegen irodalmak hatasai Ogyszolvan csak az iranyadé szerepét jatszottak, az
mindenképpen bizonyos, hogy a XIX. szizad masodik felében jelentkezo, s a moderni-
z3l6d6 tarsadalmi élet mindennapi gyakorlatabol ered 0 életérzés — amelyhez {ljszerii
vilagiatas is parosult — 0j szineket, vij hangulatokat, 4j latdsmédot hozott a magyar iro-
dalomba. S talan az sem véletlen, hogy éppen annak az Arany Janosnak az éregkori
koltészetében tapasztalhato az \j életérzésrdl hirt hozo hang — az 1860-as évek elején
sziletett, s a nagyvarosi tapasztalatokat megszolaltatd verseiben —, aki korabban is ta-
lan a legmélyebben élte meg a magyar valésagot. Bori Imre 4 magyar irodalom mo-
dern irdanyal cimil mivének elsé kétetében az Eurdpa felé nyitott, megijulni kész ma-
gyar irodalom korszerii igényeit vette szamba, masedik kotetében viszont mar eljutott a
magyar naturalizmus kérdéséhez,

Az 1880-as években a naturalizmus kdzponti kérdésévé valt a magyar irodalomnak.
Nem mindent elsépré viharként tért a szellemi életre — irja az irodalomtorténész —,
hanem jotékony zaporként permetezie az elméket, s befolyasolta az 1zlést, hatott vilag-
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szemléletre és erkélesi felfogasra egyarant.” Felszabadito ergjiinek itéhi a francia natu-
ralizmus hatasat, [évén hogy a nalunk is népszeril Zola-életmiiben — nem utolsdsorban a
Dreyfuss-iigynek koszonhetden — az 0j szellemiség erkdlesi kérdéssé mélyiilt. Az qj,
modern életérzés mélyén — melynek lényege az iparosodas révén hirtelen kitarulkozo
vilaggal szembeni kiszolgaltatottsag kétségbeesdse — mar a szorongas hataima munkal;
lathatdan soha sem volt paranyibb az ember, munt amikor a torténeime soran eldszér
vilagpolgarra nétt. Bori Imre — gyakran tekintve ki az akkor vezetd szerepet jatszod
francia irodatlomra — Brody Sandor, Petelei Istvan, Gozsdu Elek, Témérkény Istvan,
Justh Zsigmond, Thury Zoltan és Koébor Tamas miveiben, és visszatérd rokonszenvvel
Jokai Mor keései regényeiben keresi a modern magyar irodalom - és gondolkodas — tit-
kait és szépségeit. A magyar irodalom naturalista korszakanak elemzésekor maga is
vallalja Ettvos Karoly hitét és szandékat: , Folderiteni az igazsgot, ez az egyik. Elis-
merésre is juttatni, ez a masik. Elismerés nélkiil nincs hatasa az igazsagnak. Csak kial-
t6 sz6 a puszidban.” Ez ad egyben tarsadalmi silyt is a magyar naiuralizmus kérdésé-
nek. Az irodalomtériénész kényvéhez fitzdtt révid jegyzetében jelzi, kovetkezd kéteté-
ben a ,szecesszids-szitbolisztikus irodalom kérdései utan” fog nyomozai, feltirva egy
roppant gazdag és szines korszak szellemi titkait.

Mak Ferenc

Cavaglia, Gianpiero: Fuori dal ghetto. Questione ebraica e letteratura nell 'Ungheria
della svolta del secolo.
Carucci Editore, Roma, 1989. 222 1. {,,Gaia” Collana di studi di letteratura comparata)

A konyv bevezetGjében, mely Az elveszitett haza cimet viseli, Cavaglia azt fejtegeti,
hogyan fiigg 6ssze egymassal a nemzeti és a zsido kérdés, nacionalizmus és antiszemi-
tizmus, hogyan erdsodik az antiszemitizmus, amikor a nemzet énndn 1étét érzi fenye-
getve Trianon utan. A Monarchia széteséséig a zsido polgarsdg az asszimilacidra tore-
kedett (a magyar zsidésdgra a cionizimus gyakorlatilag nem volt hatassal), s ennek az
asszimilacionak a problematikussaga, az ebbdl adodo identitisvalsag, az elveszitett ha-
za élménye fSleg a hiszas évektdl kezdbdden mutatkozott meg,

Mintegy karabbi, Gii eroi dei miraggi cimii kényvének ellenparjaként — mely arrdl
szol, hogyan hunynak ki az immar elavult nacionalista eszmék a magyar irodatomban,
illetve hogy egyre kevéshé képesek értékeket teremieni — ebben a tanulminyban
Cavaglia azt hangsilyozza, hogy a nemzeti tradicick altal meg nem béklydzott, a
meghjulds irint fogékony zsidd szarmazasa éntelmiségiek képviselték a magyar kulii-
raban a modern, nyugat-eurépai eszmeéket, gyakran elutasitasra talalva (Cavaglia sze-
rint nem lehet modern az olyan irodalom, amely érdeklGdésének kézéppontjaba a nemn-
zeti kérdést helyezi.) Az elsd fejezet az asszimilacidé problémamentesnek mutatkozo
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kezdeti korszakat irja le. Azt a korszakot, melyben a zsidd polgarsag (a szerzd Altaldban
azonositja a magyarorszagi polgarsiggal) a konzervativ, feudalis magyar tarsadalmi
kézegben megvetette a magyar polgari tarsadalom alapjait, s melyben a zsidé érielmi-
ség (a szerzd azonositja a magyarorszagi progressziv értelmiséggel altalaban) az addigi
népnemzeti ideoldgia altal meghatarozott, konzervativ magyar kultirdba modern esz-
meéket hozott. A zsidd asszimilacié kérdése a magyar tirsadalom és kultira moderniza-
cidjanak a kérdésével azonosul Cavaglia felfogasiban: a magyar kultira annak készon-
heti tragikus elmaradottsagat, hogy a megijuldst képviselé zsiddk nem tudtak harmo-
nikusan asszimilalodni.

Kiss Jozsef életének és munkassaganak ismertetésével kezdi Cavaglia a zsidé irdk
bemutatasat. Kiss — a Magyarorszagon hazira talalt zsidé — jellegzetes figuraja az
asszimiliacio kezdeti, reményteljes koszakanak. Verses elbeszéléseivel és balladaival a
népnemzeti irodalmi hagyomanyhoz kapcsolodik. Témait azonban a falusi zsiddsag,
majd késdbb a varosi zsido kispolgarsag éleiébdl meriti. A Hét szerkesztésével — ugyan
mérsékelt, de — Gjitd szerepet 61t be a magyar irodalom modernizalasanak folyamata-
ban.

A szazadfordulé idején az asszimilacié problémainak kiilonbdzé tipusait Cavaglia 6t
iré miveiben vizsgalja.

Csiky Gergely 4flasz csalad cimil regénye a polgari és a nemesi életfelfogas tkozé-
sét, a zsido—magyar egyiittélés megvalosithatatlansagat peldazza.

Brody Sandornak egész palyajat elemzi Cavaglia, kiemelve, hogy 6 az elsd olyan
nagy ir6, akinek életmiive a népnemzeti irdnyon kiviil helyezkedik el, Dosztajevszkijjel
és a naturalistakkal tartvan rokonsagot. Eldszér abrazolja a magyar irodalomban a
nagyvaros témait és figurait, a polgarsag erkolcsi zillését. Brody élete az asszimilald-
dott zsido ertelmiségi példaja, foleg ilyen értelemben foglalkozik vele Cavaglia. Hiszen
Brody egyetlen mivet sem szentelt a ,,zsid6 kérdés”-nek, ez a téma csak mellékesen és
csak élete masodik felében meriilt fel irasaiban, parhuzamosan az antiszemitizmus eré-
s0désével s Brody elszigetelddésével, majd emigracidjaval.

Herczeg Ferenc azon kevés nem zsido irdk egyike, aki a zsidd kérdést valaszioita
egyik konyve kozponti témajaul. Az Andor és Andrds toriénete, mely a dzsentri és a
hozza hasonulni, magat elfogadtatni térekvd zsidd sztereotip figurdit eleveniti meg
ironikus tavolsagtartassal, a zsido fohos kudarcaval, identitasa elveszitésével tarsul.

Molnar Ferenc a Brody altal megkezdett iton halad tovabb, a févaros hétkoéznapi
életének figurait jeleniti meg (ha nem is a Brody altal képviselt szinvonalon és elkéte-
lezett tarsadalomkritikaval). Cavaglia Molnar negativ zsido hoseirdl szél részletesen:
Orsovai Palrol, a ,,magyar Julien Sorel”-rdl, Az éhes vdros fszerepléjérdl. Aradi An-
dorrél, a ,,magyar Oblomov”-rdl, valamint az Andor cimii, a szérakoziaté irodalom ka-
tegoriajaba tartozo iras fészereplGiérdl. Az dhes véros az asszimilalt zsidé polgarsag
sznobizmusat és korruptsagat abrazolja szatirikusan.
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Kébor Tamas két regénye, a Ki a ghetiohdl és a Hamupipdke dnagysdga a budapesti
zsidd kispolgarsag életét dbrazolja. Mint e sajatos réteg irdja keriil targyalasra Cavaglia
kényvében.

Igen részletesen ismerteti Cavaglia Jaszi Oszlar és kére, partja politikai és szocio-
logiai nézeteit, s a Vasarnapi Kor zsidd értelmiségi figurait. Hosszasan elemzi a
Huszadik Szazad 1917-ben kiadott kérddivére —, Létezik z5idd kérdés Magyarorsza-
gon?”’ — adott valaszokat (Jaszi Oszkar, Hatvany Lajos, Lesznai Anna, Ritook Emma,
Szabé Lérine, Ignotus, Beregi Armin stb.), s Ady Endre akkor nem publikalt reagalasat
is, valamint Lukacs Gydrgy és Balazs Béla allasfoglalasat.

A kényv utolsé fejezete az els vilaghabori utani id6szak harom regényeén keresziiil
mutatja be a zsidd kérdéssel kapesolatos kiilénbdzd nézeteket,

Szabd Dezsé Az elsodort falujat Cavaglia mint a korszak kultdrajat meghatarozo,
zsidd- és modernellenes eposzt jellemzi. Mind Babits Haldlfiai cimi regénye, mind
pedig Hatvany Lajos Urak és emberek cimii munkaja a szamvetés igényével késziilt a
dualizmus korarél, ezért targyalja Cavaglia e keét regényt tanulmanya lezarasaként.

A dunantili katolikus-liberalis kinemes csaladbol szarmazo Babits a Magyar iroda-
lom cimil kényvében a késd-dualizmus koranak tipikus termékét alkotta meg; szintézis-
re térekedeit a modernsdg és a konzervativizmus kozétt, a nyugatossag és a magyar ha-
gyomanyok 6rzégéhez vald ragaszkodas kozétt. A Haldlfiaiban a nemzeti identitas kér-
dését konzervativabb szeliemben abrazolja. Kényve, melyben magyar kisnemesség és a
zs5iddk elkitlonilé csoportként szerepelnek, tanusitja, valdjaban a zsidd asszimildcio
nem ment végbe Magyarorszagon, A regény szerepldi gy tekintenek a zsidokra, mint
a jovo embereire, mindazonaltal Babits végso soron a liberalis katolikus uriembert allit-
ja elénk idealként. Tavolsagtartassal mutatjia be a szazad elsd évtizedének szellemi
pezsgését, a zsido asszimilacid legfényesebb korszakat, s Cavaglia hianyoija, hogy nem
tudatosul benne, e folyamat megszakadasa milyen tragikus konzekvencidkkal jar a ma-
gvar kultrara nézve.

Cavaglia teljes palyaképet rajzol Hatvany Lajosrdl, az Qjonnan nemességet szerzett,
gazdag zsidd nagypolgar csaldd sarjardl, aki sajat csaladjanak a torténetét kivanta
megirni az Urak és emberek cimil, befejezetleniil maradt trilogiaban. Hatvany regénye,
mely alapos elemzést nyQji a polgarsag megsziletésérol, s ezzel egyiitt az elmalt kor-
szak 0jitd szellemi térekvéseirdl, szinte semmi visszhangra nem taldlt. Nem véletleniil.
A csonka Magyarorszag kozvéleménye, mely a nemzeti karakier kuituszaba zirkézott,
nem mutatkozott t6bbé késznek idegenek asszimilacidpira, s azok a demokratikus és
haladé eszmék, melyeket oly sok zsido értelmiségi képviselt mint modern és nemzetel-
lenes gondolatok, visszautasitasra talaltak.

A magodik vilaghabori utan cenzira boritott fatylat a zsidd értelmiségiek liberalis
és demokratikus torekvéseire, § ez a cenzira a zsidd kérdést még abban a mériékben
sem engedte feiszinre kerillni, amennyire az irodalmi alkotasok révén bekeriilhetett a
nemzeti tudatba. Csak ma van meg ra a lehetdség — irja Cavaglia —, hogy a magyar
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kézvélemény felismerje, a zsidd kérdés torténete Magyarorszagon szorosan dsszefligg a
nemzeti identitds demokratikus modellje kialakitdsanak a torténetével.

Cavaglia, egy nyugat-eurdpai értelmiségi szemével nézve, a tdle megszokott nagy
anyagismerettel ismet-olyan munkat tett kdzzé, mely komoly vitara érdemes.

Kovdcs Zsuzsa

Un chant épique de la prairie.

Autobiographie versifiée de Janos Szatmari, podte populaire hongrois-canadien. (Texte
et éiudes.) A. D. E. F. O—Akadémiai Kiado, Paris—Budapest, 1989. 280 . (Biblio-
theque finno-cugrienne 6.)

A kanadai Békevar (Kipling, Saskatchewan) kézségbe keriilt magyar kivandorlo
2892 soros verses onéletrajzat kézli e kétet, magyarul és francia forditasban, (Minthogy
az eredeti kézirathol lapok vesztek el, sem az eredeti, sem a forditas nem teljes.) A be-
vezetdt, és egyben a kérdéskor bemutatasat a Parizsban €16 magyar etnomuzikologus,
Gergely Janos professzor inta, aki a szdveg nyelvi, stilisztikai, helyesirasi jegyzeteit is
készitette. Az & érdeme, hogy a parizsi Association pour le Développement des Ftudes
Finno-ougriennes (ez a cimlapon réviditéssel jelzett A. D. E. F. O.) révén a francia tu-
domanyos tamogatas kéltségén e kiadvanyt &ssze lehetett allitani, és Roger Richard el-
készithette a vers francia forditasat. A helyszint annak legjobb ismerdje, Kovacs L.
Marton professzor (Regina egyeteme, Saskaichewan) mutatja be. Kis fejezetet is k6zdl a
békevari spiritizimusrol.

A gondos munkaval készitett kitet sok szempontbdl igazan 0jdonsag. ilven mifajt
ilyen gondossaggal eddig nalunk nem tettek kozzé. A jegyzetek ellenére is onallo ta-
nulmanyban lenne célszert targyalni életrajzi, szociologial, pszicholdgiai értékeit.

Sajnos, az eredeti kézirat elsé 20 lapja, valamint a vége elveszett, kizben is vagy hat
helyszinrdl hianyzik par lap. Ezek tartalmat a valtozatos életrajz ismeretében is csak
legfeljebb sejthetjiik.

Nem poén, am igaz, hogy a Budapesten szedett és fiizétt kiadvanybol lapek tucatjai
potyognak ki. A hasznalok kéiszeres ovatossaggal forgassak tehat a kotetet.

Foigt Vilmos

Czimer Jozsef: Tabbes szam elsé személy.
Magvetd Koényvkiads, Budapest, 1989. 231 1,

Az ismert dramaturg és szinhazi szakember ezittal mihelytanulmanyait kétdtte
csokorba, mintegy korbejarva a szinhdzi munkafolyamat minden Allomasat. Ennek a
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kétetnek azt a cimet is adhatta volna, hogy ,,Mivel foglalkozik egy dramaturg?” irja a
kétet bavezetdjében. A drama és irdi cimil fejezetben, tobbek kozt, érdekes visszaemlé-
kezést kozdl Tllyés Gyula utolsé dramajanak sziiletési kénilményeirdl; a dramaforditas-
16l 52616 fejezetben dramaturgiai milhelybeszamoldt Schiller Fiesee cimii dramajanak
variansairdl.

A szinhdz és miivészei cimii rész irasaiban a miivek szinrevifelénck nehézségei,
buktatéi vagy sikeres pillanatai keriilnek eldtérbe. Tébbnyire személyes hangu, élmény-
szeril visszaemldkezések Czimer Jozsef irdsai — a legitbb azonban szinhaztorténeti ér-
dekii és jelentGségii. Kiemelend6 a szamos, fontos adalékot tartalmazd irds kozil a
Varkonyi Zoitan-portré, melyben a szerzd pontos képet ad a sokofdalt rendezd és szi-
nész munkassagardl, s személyes emlékek segitségével rajzolja meg ,,igazi arcat™.

A kotet irasaibol, legyen az nagylélegzetii tanulmany vagy rovid interji, Czimer Jo-
zsef portréja is kibontakozik: olyan, a szinhdz irant elkételezett emberé, akinek mun-
kassaga lelkes alazattal és nagy hozzaértéssel szolgalja a milvet, az alkotGi és az eld-
adast, mely az & kézremilkddése nélkill nehezebben sziiletne meg és bizonyara cson-
kabb lenne.

Erdédy Edit

Csdth Géza: Naplo. 1912-1913.
Utdszo: Toétids Gabor. Babits Kiado, Szekszard, 1989, 150 1.

Téttés Gabor utészavaval elbszor jelent meg a nyilvanosség szdmara is elérhetden a
fegendakbél, tudomanyos doigozatok utalasaibol, emiékezésekbdl mar sejtett, de igazan
36l senki altal nem ismert, valdban nem a nagykézdnség szamara szant napid, amely az
orvos Csath (éza orvosi tényleirasa és az ird braviros fogalmazaskészsége dtvizete-
képp megdobbentd dokumentum, Egy narkomanias orvos hétkdznapjai taruinak elénk
régzletesen, kendbzetlen dszinteséggel, dnmarcangoldan és a feltiruld mélységektdl az
olvasot is megborzongaté aprolékossiggal. Az uidszo ismerteti Csath Géza rovid élet-
rajzat, orvosi korképét, majd a gyilkos féltékenység korképét is, amely odaig sulyosbo-
dott, hogy az ird 1919 jiliusaban harom pisztolylévessel megilte feleségdt, Olgat, aki
mar ennek a napldnak is kézponti alakja.

Csath Géza maga is azzal a szandékkal kezdte meg e napld irasat, hogy morfiniz-
musa hiteles trténetét rogzitse, irdi és orvosi érdeklddése egyarant szerepet jatszott a
napléirasban. Firdéorvosként tevékenykedett a naploiras éveben, és e foglalkozasabdl
kovetkezden igen konnyen sikeniilt a szamara vonzo ndket elcsabitania. Tiz nd meg-
héoditdsanak részleteit ismerhetjiik meg ritka alapossaggal, s az eseményekke] kapesola-
tos onelemzeést kisérhetjilk figyelemmel. A semmihez nem hasonlithaté olvasmany va-
léjaban pszicholégusoknak, elmegydgyaszoknak és alkotaspszicholdgiaval is foglalko-
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zoknak, és Csath irasmilvészetének kutatoi szamara nélkiilézhetetlen (Jozsef Attila
Szabad otletek jegyzéke cimii irasaval kell dsszevetniink a kutatasban betdltéu szere-
pét).

A szokatlan mifajo és tartalmit munkat igen szép kiadasban tette kézzé a szekszardi
Babits Kiado.

R T O

Cserépfalvi Imre: Egy kémwkiado feljegyzései. 1945-1963.
Gondolat Kiado, Budapest, 1989. 317 1,

A neves kényvkiado el6zd, hasonld cimil kotetének folytatdsaban az 1945 utani na-
pok elevenednek meg. A Szabadsag cimil napilap kiadasarél, a Magyar-Francia Tarsa-
sagrol, a tankonyvkiadased! irt fejezeteken kiviil fontos dokumentumok az 1945 utani
igazoldbizottsagi elndkségi munkat felidézo részek (kiilondsen a Puski Sandorra vonat-
kozo lapok). a kényvnapok és kényvnapi kiadvanyok 1étrehozasaban dokumentumok-
kal, levelekkel, korabeli cikkekkel, jegyzdkonyvekkel alatamasztott fontos szerep, sok-
rétii munka bemutatasa; az allamositas folyamatanak, az 1948-as koényvnap eseményei-
nek leirasa. A kdvetkezd, Barataim — Portrék cimil egység kézismert térténelmi szemé-
lyiségek, irok, kolték és Cserépfalvi Imre személyes kapcsolatat, kézos munkaikat tarja
fel, eddig ismeretlen levelek, nehezen megszerezheté kritikak Gjrakoéziésével néveli a
személyes hangvételii beszamoldk kordokumentum-értékét. A mozgalmas munka fel-
idézésén kivil fontos kényvekre hivija fel a figyelmet, szerencsétlen sorsii munkatarsai-
nak allit emléket, halaval emiékezik vissza a kényvkiadasban segitd Boka Laszlora,
Faludy Gyorgyre, Gara Laszléra és masokra. Kiilén fejezetet szentel a Corvina Kiado
torténetének, alapitasatol a hatvanas évek elgjéig.

A kdnywvidrténeti, politikaiérténeti szempontbdl igen sok hasznos informacidt tar-
talmazd kétethez két gondosan készitett bibliografia csatlakozik: az egyik az 1931 és
1950 kozotti Cserépfatvi-kiadvanyok teljes korét irja le, a masik a kiadvinyok fogadta-
tasanak bibliografidja (Tokaji Nagy Erzsébet munkai). Lengyel Beatrix érdekes képva-
logatasa és névinutato egésziti ki a kiadvanyt.

RTO
Csiirds Miklos: Emlékeimbél jovor emelek.
Tanulmanyok Fodor Andrasrol. Somogy megyei Kényvtar, Kaposvar, 1989, 80 1,

Az 1929-ben sziletett koltd 60. sziletésnapjara jelent meg ez a kis koétet, amely ai-
tekintt munkassaganak f6bb teriileteit: a palyakezdéstdl a muforditoir munkaig, az altala



27

kedvelt verstipusok, versformak, egyes verskdtetek elemzéséio! a konyvesszék tartalmi-
mifaji jellemzéséig. 1980 és 1989 kozott int tanulmanyokat sorakoztat egymas melié
Fodor Andras érté monografusa, a miveit kitiinteté figyelemmel kisérd irodalomtérié-
nész, Csilirds Miklds. A cimadas jellegzetességeinek, a zene ég koliészet dsszefonddiss-
nak, az életisszegez0, szamado versek szerepének bemutatisa wian a Tane cimit verset
elemzi tiizetesen, majd elismerden ir Auden, Dylan Thomas, Paszternak és masok mil-
veinek tolmacsoléjarol, a mifordiid Fodor Andrasrol.

A koltot a koztudat filoszként is szamon tartja, a 526, zene, kép cimil esszékdtetének
szaktudasrdl, széles kéri érdeklddésrél tantiskodt irdsait ismertetd tanulmany meggyd-
zden bizonyitja ezt a vélekedést. Fodor Andras Fiilep Lajos alakjat megdérokitdé monu-
mentalis napléjahoz fizétt |, széljegyzeteiben™ Csiirds Miklds miifaji kérdésektdl iroda-
lomtérténeti események kommentalasan at a | teremtd indiszkrécid” fogalmanak értel-
mezésével egy jelentds értelmiségi szerepkdr dokumentumanak befogadisat konnyiti
meg az olvasdknak. Felhivja a figyelmet a legemlékezetesebb részekre, filozofusi mély-
ségeire, a szemeélyes adalékok hitelességére, az egyes részek szinvonalanak eltéréseire.
A dokumentumértéken tii a szépirodalmi, epikat értékeket is kiemelked6nek tartja.

A tiz irast tartahmazo kis kotetet egy kaposmérdi (a koltd sziil6falujabeli) innepség
leirasaval, egy szerz0i esthez késziilt bevezetéssel és egy sziiletésnapi kdszéntdvel zdrja.

RT O

Diévidhazi Péter: |, Isten masodszitiotje. ” 4 magyar Shokespeare-kultusz fermészetragza.
Gondolat Kényvkiadd, Budapest, 1989. 377 1.

Tudomanyos miivek ritka érdeme, ha nem csupdn a tények feltarisaval, Gsszefiiggé-
sek bemutatisaval, a térgyrol keszilt addigi tudomanyos munkak megismerietésével
kelti fel az érdek]idést, hanem a feldolgozas modjaval is sikerill lebilincselnie olvaséit.
Davidhazi Péternek egy teljesen uj tudomanvos kutatasi teriiletet kellett felfedeznie,
magyar nyelven meghonositania, amikor a vilag egyik legnagycbb lingelméjével kap-
csolatos kultusz torténetét oriasi ismeretanyagra alapozva koézreadta. A legszitkebb
szakma kutat6itél a legszélesebb olvasokozdnségig mindenki szamara izgalmag szel-
lemi élményt, kutatasi anyaganak béségével, idjszeriiségevel, meggydzd erejével és
nyelvi megformalasaval egyarant kiemelkedd szellemi teljesitményt nyijt.

A kultusztorténeti kutatast hazankban elséként meghonositd szerzé kényve beveze-
téjében valamennyi mddszertani alapelvét bemutatja és indokolja, majd ezek ismereté-
ben vezet be eldbb az angliai Shakespeare-kultusz szertartasrendjének genezisébe, s a
magyar Shakespeare-kultusz fejlGdéstorténetét irja meg beszédes cimu fejezetekben:
Els6 stadium: a beavatas kora (kb. 1776-1840), 2. Masodik stadium: a mitizalédas kora
(1840-1864), 3. Harmadik stadium: az intézményesiilés kora (kb. 1860-kb.1923), 4.
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Negyedik stadium: a balvanyrombolas kora (kb. 1860-kb. 1960), 5. Otédik stadium: a
szekularizalodas kora (kb. 1948-t0] napiainkig). A témaval dsszefiiggd teljes szakiroda-
lom és tényanyag ismeretének birtokaban nemcsak Shakespeare magyarorszagi fogad-
tatasanak térténetérdl, hanem egyben a magyar irodalomtiriénet-irasrdl, szinhaztérie-
netrdl, miiforditas-torténetrél is beszédes kereszimetszetet kapunk. Klasszikus szerz-
ink (kéztik kiemelked$ jelentséggel Arany Janos) és a vilagirodalom hasonlithatatlan
zsenije kozbtti viszony is feltarul az olvasok eldit, hiszen nélkilik nem igy alakult vol-
na a kultusz.

Az évekig tartd kutatdémunka eredményeként dsszegylijtdtt anyag nagy filolégiai
apparatussal toriéné feldolgozasa utdn két elméleti fejezet zarja a kétetet. Az egyikben a
szerzd a magyar Shakespeare-kultusz tipoldgiai helyét és sajatossagait vizsgalja, a ma-
sikban megvonja egy irodalmi kiltusz mérlegét. A torténeti anyag tanulsagai birtoka-
ban allapitja meg értékieremtd torténelmi szerepét: ,,...a kultusz dsszehasonlithatatlanul
16bb kulturalis értéket segitett napvilagra, mint amennyinek léirejottét megnehezitette,
vagy ideig-oraig meggatolta.”

A tudomanyos igényu, példaértékii feldolgozast 796 jegyzet és 27 oldalt kitevd bib-
liografia zarja (az itt szerepld els6 szerzd mivébdl szarmazik a cimado idézet).

R. Takacs Olga

Demény Pal: Rabsdgaim. I--11,
Magvetd Konyvkiadé, Budapest, 1989. 477, 397 1. (Tények és tanik)

87 éves szerzd milve ez a munkasmozgalomban t6ltdtt évtizedeket felidézd énélet-
rajzi visszaemlékezés. A szocializmusba, a kommunizmus eszméibe vetett hitét a leg-
nagyobb megprobaltatasok, dldéztetések, bortonbiintetések ellenére is megdrz6 Demény
Pal felidézi ifjusagit, az els6 vilaghaboni ellen cselekedni kivanéd partmunkas emiekeit, =
jeles kortarsaival vald talalkozAsait.

Egész életében tevékenyen kilzddtt a marxizmus eszményeinek terjesztéséért, a leg-
kiilonbdzdbb szervezetekben vallalt oktatd-, szervezOmunkat, majd a harmincas évektdl
kezdve rdpiratokban, cikkekben, kdnyvekben fordult a munkasckhoz, parasztokhoz,
szakszervezetekhez, egyesiiletekhez felvilagositd, mozgdsitd propagandat folytatva. A
magyar antifasiszia ellenallas egyik vezetdjéveé valt, a habort utdn azonban \jra letar-
toztattak koholt vadak alapjan.

Hat és fél évet Horthy, tizenegy évet és nyolc honapot Rakosi Matyas bdrtdneiben
toltott (ebbdl nyolc évet maganzarkaban). Munkassagat hosszd évtizedekig nem érté-
kelte kelléképpen a térténetiras, rehabilitacigja csak a nyolcvanas években tértént meg,
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Megrenditéd visszaemlékezései elsésorban torténészek, sajtétoriénészek szamara
nyijtanak gazdag dokumentumanyagot: levelek, cikkek, roplapok, nyontozati jegyzé-
konyvek, beszélgetések idézeteinek segitségével. Killonds, szokatlan nézépontbol lattat-
ja az elmult évtizedekes, tarsadalomkutatok, irodalomtdrténészek szamara egyarant
fontos hattérinformaciokkal arnyalja azt a kézeget, amelyben a tudomanyos és szépira-
dalmi miivek sziileitek és hatottak.

R. Takacs Olga

Dér Zoltan: Perben a pusztuldssal.
Forum Kényvkiado, Ujvidék, 1989, 183 1.

A klasszikus értékek eltékozidsaval szemben emeh fel szavat a szabadkai irodalom-
toriénész, Dér Zoltan Perben a pusztuldassal cimii tanulmanykétetében. A modern troda-
lomértelmezesi kisérletek koraban a mikézponta szemlélet és a recepeid-esztétika mar-
mar kizarélagossagot koveteld pillanataiban a szerzé a klasszikus irodalomtorténet-iras
szeliemidriéneti forrasaihoz tér vissza.

Dér Zoltin mélységesen hisz az élet szellemi tartalmai és a mil kozdtti szigoni
megfelelésekben, hisz abban, hogy az életrajz megfejthetd titkai kozvetleniil alakitjak
magukat a miiveket. ... .a vers, ha jelentds, a vilagkép egészét tikkrozi” - szigezi le Dér
Zoltan, s ebbdl szamara az is kiderill, a vilagban 6rzott emberkép — mint moralis {izenet
— lesz az a szellemi tartalom, amely esztétikai mindséget dlive, mialkotassa kerekedhet,
megfejthetd titokként drizve alkotdja szellemi vilagat. Ehhez azonban feitétlenil az
életrajz régi jogaiba valo visszahelyezésére van szitkség. , Tudataban vagyunk azoknak
a poétikai igazsagoknak - irja a szerzd —, amelyek ma mar meggyokeresedtek a szakma
tudataban: annak, hogy a mii nem egy-egy élményt titkroz, hanem az élmény aital
mozgositott tapasztalatok dsszességét, hogy a milben szereplé hds — a versben is -
megformalt, dtformalt torténelmi és nembéli élmény képviseldje, tehat nem azonos a
szerz8 maganemberi énjének egyik vagy masik élményével. Azt is tudjuk azonban,
hogy a mil forrasai kozitt a szerzé maganemberi élete legalabb olyan fontos, mint tor-
ténelmi tapaszialata.” _

Ady iigyében hirdetett perjrafelvételében, majd Babits Mihaly beszélgetdfiizeteit,
Kosztolanyr Dezsé levelezését, Szab¢ Lérinc naploit és feljegyzéseit, Németh Laszié
életrajzi vallomasait, Vas Istvan visszaemlékezéseit olvasva a milvekhez keresi az utat,
kutatja annak a vilagképnek a részleteit, amely a mitalkotasban nyeri el a maga igazi
hitelét és teljességet,

Dér Zoltan a klasszikus tanitas alapjan meggydzodéssel vallja: az életrajzi tények a
mu- és a vilagértés csodatval ajandékozzak meg az olvasot.
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A kotet néhany tanulmanya Szabadka mditbeli irodalmi életérdl ad szamot. Koszto-
lanyt Dezsé csaladi levelezése mellett Csath Géza novellairol, Lanyi Sarolta ifjukori
zsengéirdl és napléjardl, valamint Somlyé Zoltan szabadkai éveirdl szélva a varos
szazadeleji szellemiségét — s egyben sajatos szellemtelenségét is — felidézi. S ha a kora-
beli szerzok joggal érezhetiék, sok esetben mostohan bant velilk a vidék és a varos, ma
— visszatekintve a tavoli multba — mégis agy tinik, érdemes hiséggel szoigalni hagyo-
manyainkat, hiszen a régi iizenetekben jelentds megtart6 erd mikodik.

Ady fajdatma &g Babits bolcsessége mellett Kosztolanyi gyermekkori szorongasai és
Csath Géza tragikus félelmei, feloldhatatlan kinjai mai gondjaink alapjait jelentik, s ez
utobbiak torténete minden tekintetben Szabadkahoz kotddik. Azzal, hogy az irodalom-
toniénész Dér Zoltan oréklott értékeink rendjét keletkezésiik folyamataiban lattatja, a
klasszikus igényességre figyelmeztet, egyszersmind az élet, az alkotas és a mil elva-
laszthatatlan dsszetartozasara is felhivja a figyelmet.

Mak Ferenc

Déry Tibor: Bortonnapok hordaiéka,
Onéletrajzi jegyzetek, 1958. Szerkesztette: Kelevéz Agnes, el6szd és jegyzat Botka Fe-
renc. Mizsak Kiadé, Budapest, 1989. 185 |. (Irodalmi Mizeum)

A Petéfi [rodalmi Mizeum fonios kezdeményezése volt a nyolcvanas években az
intézmény taraiban érzétt dokumentumanyag széles kizonséget érdekld részeinek jegy-
zetekkel, apparatussal, magyarazo el6szoval ellatott szakszerli kozzététele. Ennek a
vallalkozasnak a keretében jelent meg Déry kéziratos emlékezéstoredéie. A kétetnek a
sajto ala rendezd és a szerkesztd altal adott cime az iras sziletésének konilményeire
utal. Mint az Eldszo is részlefesen tajékoztat, az irét 1956-08 tevékenységéeért letartoz-
tatiak és birdsag elé Allitottdk. Mar tizenegy hénapot toltéet a borton fatai kozott, ami-
kor 1958 janiusdban elhatarozta, hogy lejegyzi emlékeit. A befejezetlen (vagy talan
helyénvaldbb igy fogalmazni: az épp csak elkezdett) emlékidézés a kétetben az Onéler-
rajzi jegvzetek 1958 korrekt cimet visell,

A kéteteim: Borténnapok hordaléka ellenben némileg félrevezetd. Utal Dérynek né-
hany évvel halala elétt kezdett jegyzetsorozatira, amelynek a szerzd a Napok hordaléka
cimet adta, ezzel utalva arra, hogy nem vallalkozik tébbre, mint hogy az élet végén va-
lamely elére kitlizott alkotéi szandek nélkill megfogalmazza tinddéseit. Ezzel szemben
a borténben irott Onéletrajzi jegyzeteket a szerzd egy késdbb megalkotandé szamvetés
nyersanyaganak, anyaggyiijtésének szanta. A bortonélet okozta tagadhatatlan letargia
tiinetei ugyan egyarant kiitkoznek az iras tartalman és formajan, de ez nem valtoztat
azon a tényen, hogy az itt megismert életanyag igen nagyszami elemével a hatvanas
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evekben késziilt nagy szimvetésben, az /télet nincs cimi muben Ujra talalkozunk. Nem
annyira hordalékok talan ezek a jegyzetek, a megfogalmazasbeli igényesség idénkeénti
gyengilése és a szerkesztés hidnya ellenére sem, hanem a rendkiviil lehangolé koéril-
mények kozott (9 év bontdn kilatasaival) is milk(do alkotdi dszidn megnyilvanulasai, A
borténélet maganya és nyomorusagai ellen az iras régéta hatékony ellenszernek bizo-
nyult, s Dérynek nem is egy miive, koziik egyik jelentds regénye, a G. 4. ir X-ben is
az alatt a harom év alatt irédott, amelyet 1960-as, amnesztidval tértént szabaduldsaig
barténben toltoit,

A szoveghen a bortonre vajmi kevés és nagyon kozveteit utalast talalhatunk csupan.
Az elsé feljegyzésekben sziieit, elédeit mutatja be, azt gyilijti dssze, amit emlékezete
oénnén szarmazasardl megdrzott. Emlékezete ezutan hosszan iddz a gyermekkor fel-
idézheté eseménytéredékeinél, szamitasba veszi mindazt, ami c¢saladi kérben és a ro-
konsag, szélesebb mezdnyében élete elsd éveiben, évtizedeiben tértént. Az elsd irodalmi
emlékek csak a toredék egyharmada tajan kezdenek feltiinedezni, a térténelmi esemé-
nyekkel, a vilaghaberaval, majd az azt kiveté forradalmakkal kapesolatban itt — noha a
Tanacskoztarsasag szellemi életében mar aktivan részt vett — vajmi kevés sz6 esik.

A kétet tehat nemcsak jellegében (apparatus — foszoveg), hanem hangnemeében is
élesen kettévalik. Az Elfszd és a Fiiggelék az divenes évek kozepének az étvenhatos
tragédiaba torkollé dramai eseményeit és a benniik aktivan, harcosan részt vevé, majd a
megtorlasnak aldozatul esett Déryt mutatjak be. A foszdveg maga, ezzel ellentétben,
mélyen lehangolt, de azért a boldog gyermekkor iranti nosztalgiatol sem mentes vissza-
tekintés a szazadeld évtizedeire, kézéppontjaban a maganemberi vonatkozasokkal.

A két elkillonilld tartomany egyetlen szilard ponton érinti egymast; az ir¢ dezilluzi-
os dnarcképében. A lestjtoan negativ mérleget rigion az elsd feliegyzés megvonja:
eletem legvégén az ellen vétettem, amiért egesz életemben kiizdéitem, s most béridn-
ben ilok. Hatvannégy éves vagyok. Kétséges, hogy e hatvannégy év alait volt-e annyi
érdemem a szocializmusért végzett munkamban, mint amennyi kart tettem néhany hd-
nap alatt. Mit érnek a kényvetm?... Nem tudom™ Akad talan olyan olvaso, aki meg-
hokken ezeken az onkritikus szavakon, amelyekkel az ird elitélte Stvenhatos tevékeny-
ségét. A borioniako dreinek valo kiszolgaltatottsgaval és dvatos dnvedelmi reflexével
probalja megmagyarazni az elhatarolodast attdi a magatartastdl, amelyet ma batornak,
igazsagszeretének itéliink. Ne feledjiik azonban, hogy minden nagy kézosségi igy.
amely akar a tilerdvel folytatott igazsagos harcban, de elbukott, megtermi a benne
résztvevok lelkében az dnvizsgalatot, az dnvadat, a kudarc okainak keresését. A hidba-
valo dldozat sulya nyomaszjja a lelkiismeretet.

Barmint fegyen ig, ez a toményen negaiiv mérleg az, amely meghatirozta a bértén-
ben milltjara visszagondolé iré nézépontjat. Eletét olyan Gtnak fatta, amely idés korara
a borténbe vezette 4t, talan ama nagy villalkozis druldjanak is hitte olykor magat,
amelyre életét foltette: a szocializmusért. Mieltt muitja részleteinek feltarasaba bele-
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kezdett volna, onéletrajzat eleve annak példizataként fogta fol, , hogy egy emberszere-
to, artalmatlan s joindulata ember élete milyen féldsleges, haszontalan, sét kartékony
tud lenni”. A kézelmiltban végrehajtott tetteirl aztan nem szolt, az elsé feljegyzésben
megfogalmazott képlethez azonban mindvégig tartotta magat. Lett Iégyen szo édesap-
jahoz vald viszonyardl vagy szerelmi tapasztalatlansagardl, a kartyaszenvedélyrél, elsd
iroi teljesitményeirdl, énnén haszontalansaganak, kariékonysagra vald hajlamanak n-
vadja mindvégig ott komorlik az emlékek foldtt.

Hogy itt az alkalmi politikai megrendiilésen tul tagabb korli és méiyebb kidbran-
dultsag is munkal, s hogy vazlatai mégdit egy olyan pesszimista filozofia rejlik, amely
az oénvadléan, dSnostorozoan vallomasos emlékiras sok mas klasszikus példajaval tart
rokonsagot (Augustinustdi Rousseau-ig), azt mi sem mutatja jobban, mint hogy az
emlitett frélet nincsben a miltjahoz vald viszonya nem valtozott lényegesen, noha a
hatvanas évek itthon és killftddon aratott sikerei alltak mar ekkor mogétte.

Ez a rezignacio, kiabrandultsag, dnértékeldsi elbizonytalanodas sajatos modon fele-
sel a Bevezetés eseménykronikajaval, s a Fiiggelékkel, amely valogatast kozél Déry Ti-
bor beszédeibdl, irasaibol 1954-1956. Az a hatarozottsag, amellyel az iré szembefordul
az akkori irodalompolitika harom vezetdjével, az a tisztanlatas, amellyel a szektas 1deo-
légianak a kulturalis életben végzett pusziitdsit elemzi, amellyel a nagy nemzetkézi
megbecsiilésnek 6rvendd Solohov allasfoglalasat visszautasitja, egy egészen mas Déry
portréjat vazolja fel: a Niki és a Szerelem szerzbjéét. Anélkill, hogy valasztanunk kelle-
ne kozitiilk, kétségtelen, hogy az emlékezéstéredék szerzdje az Gnostorozas minden
esetleges affektalisaga ellenére is emberibb, a 1étezés olyan dimenzidival néz szembe,
amelyekre a legrokonszenvesebb politikai allaspont képviselGje sem vallalkozik, em-
berképe abrandmentesebb, tdprengdbb, nincs mindenre biztos, kész valasza, Kéiségte-
len, hogy ezekben a feljegyzésekben jut elészér felszinre a kései Déry, 4 kikdzositd
irdjanak ironikus, énironikus emberlatdsa,

Ezt az 4j dimenziot talan valéban a bortonlét tirja ol elbtte. Az gy, amely melletti
kiallasa borténbe juttatta 6t, reményteleniil elbukott, s ezzel parhuzamosan hitelét is ve-
szitette, mert megkérddjelezidott folytonossaga a szocialista munkdsmozgalommal, s
az annak tamogatasat magara vallald értelmiségi magatartissal. Az Stvenhatos tevé-
kenységével szembeni onkritika nyilvanvaldan nem juttatta vissza az irot korabbi, a
ségkeresés minden (legalabbis minden direkt) formajatél egyszer s minderkorra eltivo~
fodott. Indulata nem ez ellen fordult elsésorban, hanem Onmaga ellen. Az Snismeret
tévises Utjara lépett. Szocializacidjanak folyamatat - minden téredékesség dacara — agy
rajzolja meg, hogy feltarja: hogyan ébred ra a kisgyermek az 6t korilvevd vilag esen-
déségeire, gydngeségeire, s hogyan alkalmazkodik hozza 6 maga is.

Kinosan igyekszik leltarozni, hogyan tornek fol Sbenne is azok az alkalmi gyenge-
ségek, jellemhibak, amelyek felnétt életét behalozzak. Az irdi hivatastudat kegyelmi
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aliapotat, ami végsd hivatkozasa lehetne, tobbszirdsen ds kivetkezetesen elhdritja. A
talan spontanul, akarailanu] valasziott fonal, amelyre emlékeit felfizi, az elsé élme-
nyek, az dsélmények keresése: az elsd erotikus élménye, az elsé karomkodas, amit hal-
lott, az els6 meztelen ndi test, amelyet latott, az elsd ember, akinek a szegény mivolta
feltiint neki, az elsd bérnadrag, az elsdé magdmiés, az elsé pofon, amit kapott stb., stb.
Természetesen mindezt, ha teheti, dnmaga ellen forditja, dnkicsinyitésre hasznalja 61,
Még rossz emlékezdtehetségébdl is (amelyet Freud, onmagardl szolva az & nagy szeren-
cséjének tart), énvadat kovacsol, tudniillik a hozza kézel allé emberek irdnti halatlan-
sag jelekent ertelmezi.

Barhogy is iélyiik meg mindezt, latnunk kell, hogy Déry ezekben a feljegyzésekben
kései emberképét és vilagképét formazza, egy olyan iranymédositast hajt végre benniik,
amely nélkiil a hatvanas évek jelenids regényeit meg sem irhatta volna. A valtozas elsd
eredménye a nem sokkal késébb, a borténben irott G. 4. 4r A~ben cimil regény, amely
cimadd féhésének monogramja; G. A, az emiékezd feljegyzésekben felidézett ifjakori
barat, Gross Andor nevének kezddbetliivel esik egybe. A kis kétet tehat Déry palyaja-
nak megértése és mélyebb megismerése szempontjabol kuicsfontossaglh nyersanyagot
bocsajt a szakemberek és az iro irant intenzivebben érdekl6dd (napjainkban talan tilsa-
gosan is megfogyatkozott szami)} clvasok rendelkezésére.

Tverdota Gyorgy

Doboné Berencsi Margit: Nagy LaszId tizenkeét versének elemzése.
Tankdnyvkiado, Budapest, 1989. 228 1.

A kis peldanyszamban megjelend, irodalomtanarok, szakkérvezetok, érdekiéds dia-
kok szamara késziilt segédkényv magas szinvonalon kézvetiti azokat az ismereteket,
amelyek a kiemelkedd kortars kélté mivészetének befogadasat megkénnyithetik.

A kivalasztott tizenkst vers jol reprezentdlja az egész Nagy Laszio-i életmiivet
(koztiik vannak a Csodafin-szarvas, Havon deleld szivarvany, Tiiz, Ki viszi af a Szerel-
mel, Jozsef Attila, Versben bujdosé cimilek). A szerzd a teljes szakirodalom ismereté-
ben, a gyakorléd pedagégus szempontjait is érvényesitve, valtozatos modszerekkel, koz-
érthetd nyelven, minden fontos szempontot érvényre juttatva bontja ki a versek értékeit.
Meghatarczza helyiiket nemcsak a kolté életmiivében, hanem az egész kortarsi magyar
liraban bizonyitani tudja kiemelkedd rangjukat is.

Tartalmi, gondolati elemzés és a ritmika, versforma, nyelv egyiittes vizsgalata en-
ged betekintést az egyes versek bonyolult vilagaba, a szivegek Osszetettségébe, a ha-
gyomanyt és a csak Nagy Laszlora jellemzd Wy poétikai eszkézdket 6tvozd alkotasokba.
Jelzi a versekbdl sugarzd becsiilendd emberi magatartas, erkdlesi példa értékeit is. A
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tanulmanyi versenyeken induld kozépiskolasck kozill sokan valaszijak Nagy Laszld
verseinek elemzését, szamukra is nélkillozhetetlen a versek megkozelitésének lehetdsé-
geit bemutato kotet. Példamutatd tomdrséggel tér ki az életrajzi adatokra, a néprajzi és
nyelvi sajatossagokra, jél értékesiti a kutatok eredményeit, azokat nem mechanikusan
alkalmazza, hanem sajat izlésével és modszereivel gazdagitva kalauzol Nagy Laszld
kiildnleges hangulati, erdteljes, korszakjelzd értékii kolteszetében.

Az elemzéseket jol valogatott bibliografia zérja.

R. Takdces Olga

Dukion Agnes-D. Zéldhelyi Zsuzsa—Fenyvesi Istvan: Orosz irok magyar szemmel.
Az orosz irodalom magyar fogadiatasinak dokumentumai 1920-t6l 1944-ig. Szdveg-
gyljtemény. Tankdnyvkiado, Budapest, 1989. 630 .

Az egyetemi segédkonyvnek készilt kotetek magyar irok irasait tartalmazzak éven-
kénti bontasban. A cikkeket, tanulmanyokat 35 kiadvanybél valogattak a szerkesztdk, a
kétet végén valamennyirdl tdmor ismertetést kozdlnek a Budapesti Szemlétdl a Gondo-
laton, Korunkon, Napkeleten, Szép Szon keresztitl a Vilag cimil lapig. A 147 irast 88
iré6 és publicista munkaibol ugy allitottak egymas mellé, hogy valamennyi jelentés
orosz szazadvégi kortars alkotorol olvashatd legyen legalabb egy, de példaul Dosz-
tojevszkijrél, Csehovrol, Gogolrol, Tolsziojrél, Gorkijrol, Bugyinrél tébb ismertetés,
elemzés, méeltatas.

Az orosz irodalom forditdirdl is talalunk itt megemieékezest (Gyergyai Albertrol,
Pais Dezsérdl). Kosztolanyi Dezsd, Moricz Zsigmond, Juhisz Gyula, Karinthy Frigyes,
Kassak Lajos, Sinké Ervin, Jozsef Attila, Iliyés Gyula, Babits Mihaly, Németh Laszlo,
Szerb Antal, Hamvas Béla és masok pedig a legnagyobb elismerés hangjan, a remek-
mitveknek jaré figyvelemmel és megbecsiiléssel szdlnak az azota klasszikussa vait hires
regenyekrdl, szinmiivekrol és elbeszélésekrol.

Az irodalom szakos egyetemi hallgaték orientdlasan, figyelmiik felkeltésén tal is
fontos ez a gyijiemény, mert a sokszor mar nehezen hozzaférhet6 folyodiratokbdl kiva-
logatott anyag egyben a magyar irodalomt6rténetrdl is sokoldall, szines képet ad.

A Fliggelékben kozolt levélvalogatas beiekintést nyljt a forditas, kiadas, népszerisi-
tés 1920-1945 kdzotti hazal modszereibe, gondjaiba is.

RTO.
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Ez volt mareius 15-¢. Kortarsak irdsai a forradalomrol.
Kézzéteszi Lukacsy Sandor. Minerva Kiadd, Budapest, 1989, 303 1.

A nevezetes naprél, marcius tizenétodikérdl szamos visszaemlékezés, emlékirat, do-
kumentumkdétet, album jelent meg, legutdbb Rozsa Gybrgy dsszedllitasa Negyvenyolc o
koridrsak szemével 1973-ban (ez képek, nyomtatvanyok és iratok kitiind gylijteménye),
majd 1984-ben Spira Gyorgy kicsi, de informativ kotete, a Petdfi napja.

Az Ujabb, Lukacsy Sandor altal dsszeallitott kotet ket f6 részre oszlik. Az elsdben
egykori beszamolok, majd késtbb leirt emlékezések alapjan idézi fel a nagy nap pilla-
natait. A korabbi kiadvanyok eseménytdrténetre koncentrald szerkesztésével szemben
itt a szerzd az egykori szemléld, a kortars benyomasainak kézvetitésére torekszik. Pe-
tofi napldia s a Pesti Hirlap tudositasai uian Jokai, Vahot Imre, Egressy Gabor besza-
mol6it kézli, melyek akkor a Pesti Divatlap vagy az Eletképek hasabjain jelentek meg,
Erdemes lett volna melléjiik tenni a kissé konzervativ fiumei kormanyzoné, Csapo Ida
napldjaban lejegyzett sorokat és esetleg nehany egykord maganlevelet is. A sajtéban
megjelent hiradisok, illetve beszamoldk mellé keriiltek az egykorit répiratok beszamo-
1o1: KIéh Istvan, Zerffi Gusziav, Biranyi Akos és Nyari Albert tollabol. Ezeket a friss
baszamoldkat egészitik ki a keésdbbi visszaemlékezdk miiveibSl valogatott szemelvé-
nyek. Fontos nevek, hiteles emlékezések ezek, Vajda Janos, Koranyi Frigyes, Hatala
Péter, Székely Jozsef, Tancsics Mihaly és Degré Alajos irasai. (Szivesen vettiik volna
Hamary Daniel visszaemlékezéseit is.)

Erdekesebb és valédi Gjdonsag a kotet masodik része. Ugyanis a pesti eseményeket
évente egyszer legaldbb marcius tizendtodikén felidézzik, de ki tudja, mi toériénhetett
az orszag tobbi varosaban, Pozsomyban, Gyodrott, Papan, Székesfehérvari, Egerben,
Zilahon vagy éppen Kunszentmikloson. A kotet masodik részében a pesii lapok vidéki
tudositasait olvashatjuk, ez érdekes korkép, megbizhatd indikator, mely a politikai
valtozas hatasanak mélységét, terjedésének itemét mutatja,

A kétet végén egy kultusztdrténeti érdekesség is talalhatd. Lukacsy Sandor ismerteti
azt a kassai Képes Ujsag 1848, aprilis 22-i szamaban kozslt Marco Casagrande-
szoboriervet (ez lathaté a koéiet hatlapjan), melynek alapjan akartak emléket allitani
Pesten a marciusi forradalomnak. A szobor természetesen azdta sem késziilt ei, de fon-
tos adalék arra vonatkozdan, hogy sajat toriénelmét mennyire tudatosan élte akkor a
nemzet,

Sz G 2.
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Fabian Daniel: Jozsef Attilgrol.
Vélogatta, szerkeszietie s az elsz6t irta: B. Bernath Istvan. Muzsak Kiadd, Budapest,
1989. 179 1.

A szerzd eldszér 1974-ben, sajat kiadasaban jelentette meg irasat, amelyet mitfaji
szempontbol leginkabb az emiékezések kézé sorofhatunk. A kiadd és B. Bernath Istvan,
aki valogatta, szerkesztette az anyagot és elGsz0t irt hozza, alighanem azért dontéttek a
masfél évtizeddel késdbbi yjrakéziés mellett, mert a rendszervaltozas idépontjaban ked-
vezdbbnek talditak a szellemi légkért a Bartha Miklos Tarsasag egykori igyvezetd el-
noke altal Jozsef Attila népies id6szakardl irottak nyitottabb fogadtatisahoz, mint a
hetvenes évek elsé felében. Fabian 1980-ban elhunyt, igy az djrakiadas szakimai felel8s-
sége telics egdazében a szerkesztd vallaira nehezedett.

B. Bernath [stvannak munkaja soran nem allt médjaban informacickért a szerzbhoz
fordulni, ellenben szabad kezet kapott az eredeti szdveg atszerkesztésére, roviditésére,
illetve a hagyatékban talalhatd kézirathdl jabb passzusok beemelésére, stilaris javita-
sok végrehajtasara. Ami az utdbbit ilfeti, az irdsra béven rafért az utdlagos gondozas,
mert Fabian nem mondhatd éppen stilusmilvésznek.

Az alapos, szakszerll, bar a szerzé politikai-kézéleti palydja irant helyenkeént erzé-
kelhetden eldzékeny Eldszo, amely ismerteti Fabian életdtjat és munkissagat, tdjékoztat
arrdl, hogy a konyv kéziratanak alapszévege 1954-19535-ben keletkezett. Kétségkiwil
ez a korillmény magyarazza, hogy az iré nem elégszik meg a koltérdl megdrzott emlé-
keinek felidézésével, hanem annak gyermekkorardl, a nékhoz vald viszonyardl, beteg-
ségérdl stb. alkotott képét is szilkségesnek tartja ismertetni.

Hogy a koltdrdl valé mai tudasunk fényében ezek a fejezetek és részletek egészében
véve viszonylag csekély informdciéértékkel birnak, olykor pedig nem alljak meg a he-
lyiiket, azt a szaktudomanyos hattérnek a megiras idején tapasztalhaié hianyai is ma-
gyarazzak, ambar azért az wilzas, hogy 1955-ben ,a Jozsef Adtila-kutatids még gyer-
mekeipdben jart” volna. A koltd életmiivére iranyuld, szorosabb értelemben vett térté-
neti-filologiai vizsgalddasok elsd jelentds eredményei 1947-1948 tajan mar ismertek
voltak.

A gzbveg ama részeinek ujraolvasasa, amelyek tillépnek a korai népies korékben
egyiitt t6ltott iddszakra torténd szorosabban vett visszaemlékezésen, azonban ketlemes
meglepetésekkel is jar — persze, nem annyira az érdekl6d6 olvasd, mint inkabb a Jozsef
Attila-filologiat miivelé vagy a benne alaposabban jaratos szakember szamara. Még a
Jozsef Attila koltdi rangjat taglald fejezetben is vannak figyelmet érdemld megaltapita-
sok, noha az esztétikai itélkezés, a poétikai elemzés igazan nem erdssége Fabiannak.

Kozérdeklodésre természetesen azok a lapok tartanak szamot, amelyeken Fabian
Daniel Jozsef Attila népies korszakardl szol megismerkedésiktdl (az emlékezd szerint
1928 elején, valdsziniibb azonban, hogy legkorabban 1928 masodik felében) 2 Bastha
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Miklds Taisasaghol t6rténd egyiittes kilépésiikig (1930 oktoberében), illetve a kold
mozgalmi iddszakdra emlékezik, kapcsolatuknak a harmincas évek derekan torténd
megszakadasiig.

Az emlékezes jeles értéke a Jozsef Astilara vonatkozd emilékirat-irodalomnak, hi-
szen Fabian Daniel korenatantinak szamit, ha a kolté népt kérokben folytatott teveé-
kenységérdl van szo, pozicidjanal fogva (a Bartha Miklos Tarsasag tligyvezetd elndke-
ként a fiatalok e tarsasaganak nuikodésérdl teljes panorama tarult ki eldtte), de abbol
eredden is, hogy évekig folyamatosan munkakapcsolatban Alltak egymassal. Ebben a
vonatkozasban sem Lakatos Péter Pal, sem Kodolanyi, sem Féja Géza, sem lllyés emlé-
kezései nem értek fol azokkal az informaciokkal, amelyeket ez a kétet nyijt.

Rovid felidézésitkre itt annal kevésbé van sziikség, mert a Jozsef Attila-
szakirodalom madr tSbbszorésen és alaposan, kritikailag feldolgozta éket. Ami benniik
helytallonak bizonyult, belekerillt a kéltérdl valéd tuddsunk allomanyaba. Legfljebb az
a globalis méltatd megallapitds kivankozik ide, hogy a szerzd - egyaltalan nem kizard-
lagos igénnyel — Jozsef Attila életmGvének népies oldaldra irdnyitja a figyelmet:
Jozsel Attila legnépiesebb kéltdink egyike™ irja, s ezt a tételt szamos adalékkal ta-
masztja ala. Ma mar talan agy tinhet, hogy Fabian nyitott kapukat donget ezzel a tézis-
sel, de aki kicsit is ismeri az életmil kritikai fogadtatasanak torténetét, az tudhatja,
hogy a népi mozgalom hivei és kutatdi inkabb a népi koltészet keretein kiviilre rekesz-
tették lirajat, mintsem annak részeként igyekeztek volna 6t targyalni. Politikai, ideo-
logiai ,,8s természetesen esziétikai™ okokbdl azoknak a kritikusoknak a hangja volt eré-
sebb és hitelesebb, akik proletarkoltd mivoltat emelték ki, vagy akik az urbanus oldalt
hangsilyoztak szellemi bedllitottsagaban. A kéltéi hangvétel és a mondanivalo teljes-
ségének megértésehez azonban kétségkiviil a paraszisig sorsa iranti aggodas és a népi
kuitratol, a folklortdl tortént ihletettség szambavétele is szilkséges,

Az a pont, amelyen Fabian Daniel és Jozsef Attila neve egymashoz a legszorosabb
kozelségbe keriilt, a K7 a faluba, cimil 1930 jiniusaban napvilagot latott flizet alairasa.
Ez az a munka, amelyet a két fiatal értelmiségi egyiitt szignalt, amelynek bizonyos érte-
lemben tarsszerzoi. Az emlékezés mértani kézéppontjaba is ez az iras, illetve az ennek
sziiletésérdl beszamolo fejezetek keriiltek. Tarsszerzdségen jelen esetben azt kell érte-
niink, hogy a Fabian Daniel altal keszitett fogalmazvanyt Jézsef Attila révid idd alan
alaposan atirta, Ggy, hogy szellemisége lényegében azonos maradt, (amit az is tanasit,
hogy Fabian vallalta az talakitott széveget), de stilusat, retorikai csiszoltsagat tekintve
Jjelentdsen modosult,

B. Bernath Istvan nagyon helyesen elhagyta a Térekvés nyomda altal publikalt vég-
56 szbveget, amely az 1974-es kiadasban még szerepelt, s csak a Fabian Daniel altal
frott fogalmazvanyt tette kézzé. A fogalmazvanynak azdta eldkeriilt egy gépiratos ere-
deti téredéke, amely a Fabian-féle valtozat két hosszi részletst tartalmazza. A két valto-
zat dsszevetése arrdl taniskodik, hogy Fabian az eredeti gépirat szovegén szamos ki-
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sebb-nagyobb javitast tett. Nagyjaban-egészében a kozélt valtozat hiteles, a részletekben
valo, és nemcsak stildris, hanem tartalmi eltérések folytan azonban hamis kép alakult
ki a koité szaméara rendelkezésre alld nyersanyag megfogalmazasanak szinvonalarol, és
igy az Altala végrehajtoit atalakitasok tényleges mibenlétdrol is. Ezt a hianyt igyekszik
pétolni Jozsef Attila prézai miiveinek a kdzeljoviben megjelend kritikai kiadasa.

A szerkeszté munkaja egdszében véve szinvonalas és igényes, amit a szdveghez
csatolt ponios és alapos, biztonsaggal eligazito, helyenkeént forrasértékil informacidkat
tartalmazo 173 jegyzet Sumagaban véve is bizonyit, A Bartha Miklos Tarsasag (és alta-
13ban a népi mozgalom eidzményei) tdrténetében otthonosan mozgd torténdsz szakem-
ber munkaja.

Tverdota Gyorgy

Fabry Zoltan osszegyijtott irasai (1956-1958).
8. kotet. Ujsageikkek, tanulmanyok. Alaban Ferenc utdszavaval és Reguli Ernd bibliog-
rafidjaval. Madach Kényvkiado, Bratislava, 1989, 424 1.

Fabry Zoltan életmiisorozata e kotetének irdsai két nagy témakdr kéré csoportosit~
hatok: az egyik az antifasizmus allanddan visszatérd kérdése, a masik a csehszlovakiai
magyar irodalmi fejlédés iranti feleldsségérzet. A haboris események Osszegezése és
elemzése e néhany évnyt publicisztikal és tanuimanyirdi termésben is jelentds, a béke
fontossagat szuggeralo, a békéért kizd ird szamara allando erkdlesi parancsot jelentett
a vox humana hirdetése, az antifasiszta harc folyamatossaganak fenntartasa, a gondo-
lai-erkdles-béke dsszefiiggéseit bizonyitd lizenetek kdzvetitése. E témaknak tobb kotet-
nyt irast szentelt, a habori és a pusztitas elien minden lehetséges forumon, minden al-
kalommal felemelte a szavat.

A kibontakozo csehszlovakiai magyar iredalom érdekében irott cikkei, tanulmanyai,
kritikai kozil az fdeje mar bizony ¢imd az Irodalmi Szemle havi folydirat megindulasat
kdszonti. Hosszu tanulmanyt szentel GyGry Dezsé és Forbath Imre munkassaganak.
Huszadik szazadi vilagirodalmi nagysagokat iinnepel a kiilonbozé éviordulok alkalma-
bol.

Valamennyi e kotetben kozreadott irdsahoz Alaban Ferenc hasznos wdszava ad kul-
csot, 6 egészitette a gyljteményt igen pontos filolégiai adatokkal, névmutatokkal. Az
ird e korszakdnak gazdag publicisztikai terméserdl Reguli Ernd készitett megbizhato
bibliografiat.

RTO.
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Fekete Gyula: Gondolkozzunk, magyarok!
Magvetd Kényvkiadd, Budapest, 1989, 5721,

A nyolcvanas évek elgjétdl 1987-ig irott esszék, jegyzetek, emiékezések, interjuk
sorjaznak a ,,miivészi szépnek és tarsadalmi igaznak, az érzelmeknek és az értelemnek,
a maganéletnek és a kozéletnek, az egyénnek és a kozbsségnek, a nemzetnek és az ein-
beriségnek, a jelennek és a jovonek egyarant™ elkitelezett ir¢ kétetében, amely hét na-
gyobb fejezetre tagolodik. A fejezetcim jol titkkrozi a kisebb-nagyobb terjedelmil irasok
tematikajat; a Mithely tarthat leginkabb szamot az irodalmarok érdeklédésére, a szerzd
ebben irokrdl, milvekrdl, kozizlésrdl, az irodalom és a kritika kézotti viszonyrol, az ér-
tékek valsagarol tiinddik, sok kiasszikus ¢s koriars mil felvillantasaval. Az Anyatej ci-
mi rész a magyar irodalom tanitasardl, olvastatasarol, olvasdtaborokrol sz6l, a Koszom
cimi fejezetben a Marciusi Frontrdl, Reviczky Imeérdl, Gall Istvanrdl, Szabé Paldl,
Erdei Sandorrdl, Fabian Zoltanrél, Kardos Laszlorol, Illyés Gyulardl olvashatunk. A
negyedik, a Terhes orokség cimit kozéleti gondokat, tarsadalmi problémakat vilagit
meg az ird 4tékt élményeinek segitségével, s itt kapnak helyet a Tokaji Irétabor keltette
gondolatok is, Az 5, és 6. rész a tavolabbi joviképet kozeliti meg Lesz-e gyiimdics a
fan? és A jovd forrasvidéke cimmel. Fekete Gyula aggodalmainak hangot adva egyik
irasanak is azt a cimet valaszotta; ,,Kongatom a vészharangot...”. A befejezd ciklus az
irdval készitett interjukat adja kozre. Ezek kozott a legtibb dnéletrajzi és irodalomszo-
ciologiai informacioval a .4 kdzéletiség — alkati kérdés” cimii, a Napjainkban megje-
lent beszélgetés szolgal.

A konyv a nyolcvanas évek tarsadalmi jelenségeit figyel0 jellegzetes iréi magatartas
dokumentuma,

R. Takdcs Olga

Fekete Gyula: Siiket a meztelen kirdly.
Kozgondok, vitairatok. Piiski Kiadd, Budapest, 1989. 196 1.

Fekete Gyula k6zéleti irdként valtozatlanul folytatja a tarsadalmi problémak leira-
sat, leleplezését, megoldasi javaslatok keresését. E kdnyveében is ilyen jellegii huszon-
négy irasat gyijtotte egybe.

Négy fejezetcime poniosan jelzi az érintett problémakat: A megrabolt jové, Torié-
nelmi leckéink, Megrabolt jelen; Merre tovabb?

A legfontosabbnak az alacsony sziiletésszam okainak és kivetkezményeinek feltara-
sai tartja, érveivel, szociolégiai felmérések alapjan készitett elemzéseivel, A kdnyv a
létezd szocializmus™ szétesésének utolso pillanatairdl keészit lenyomatot, kozérzet-
meghatarozoé problémakat elemez.
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Az orvos halala cimil regénye kapesan sziiletett Tiinddés az emberi mindségrdl cimil
irasa Bibd Istvanra emlékezve a szellem és a hatalom kapesolatat boncolja.

RTO

Fekete Sandor: Petifi evangéliuma. 4 kolté és a francia forvadalmak.
Kossuth Kdnyvkiado, Budapest, 1989, 429 1.

A cim Pet6fi 1848. marcius 15-i napldjegyzetének kitételére utal, melyben a francia
forradalmak tériénete mint ,.a vilagnak ez uj evangelioma”, az ,emberiség misodik
megvaltéja” van emlitve. E napidjegyzetre hivatkozva hatarozta meg Fekete Sandor
konyvének targyat: mi az, amit Petdfi Sandor bizonyithatéan isment a francia forradal-
mak torténetdbdl, , helyesen jellemezte-e sajat eszmei fejlédését a kaltd, amikor a fran-
cia forradalmaknak tulajdonitott kozponti jelentéséget vildgnézete alakulasaban?” Vé-
giil azt kivanta Fekete Sandor meghatarozni, hogy a XIX. szazad elejének forradalmi
iranyzatai kéziil melyikhez allt legkdzelebb Petdfi forradalmisaga.
forrasat igyekezett feltarni. Mddszere a tudomanyos szakirodalomban meglehetdsen
szokatlan, ugyanis lathatoan nem az volt elsédleges célja, hogy a bevezetGben megjeltit
targyrol a korabbi szakirodalmat kiegészitve, korrigalva az jabb kutatasck eredmé-
nyeit kifejtse, noha erre is sort keritett alkalmanként, hanem az, hogy Lukacsy Sandor
{és mas filologusok) megjelent vagy meg nem jelent, tehat hozzaférhetetien dolgozatait
— sokszor a pamflet szintjére siillyedve — cafolja. Eppen ezért nehéz olvasmany, hiszen
arra kényszeriti az olvasét, hogy ne magara a targyra, tehat Pet6fi forradalmisaganak
forrasara, meériékére, tartalmara figyeljen, hanem arra, hogy az ide-cda csapong6 cafo-
fatok, gyalazkodasok kozitt az argumentacid pontossagara, tisztasagara lgyeljen, arra,
hogy hol van csisziatis, s mennyire megalapozottak az ellenérvek.

A szerz6 a tovabbiakban a Petdfi szebajanak falan elhelyett képekkel foglalkozik,
melyek a francia forradalom személyiségeit dbrazoltak, majd PetSfi kényvtaraval, fon-
tos adatokat tisztazva, végiil azt vizsgalta, hogy a forradalomiérténeti utalisok milyen
mértékben és iitemben mutathatok ki a kétté munkdiban. Foglalkozik Petdfi eszmei
fejlddésenek jellegével, s a marxista elemzés szép példaja a kolté szabadsagvallasarol
5z0la gondolatmenete.

Fekete Sandor kényve elsésorban vélt ellenfelének, egy vele nem teljesen azonos
eredményekre jutott kutatonak teljes tudomanyos és erkdlesi megsemmisitésére térek-
szik. Ez a kotet legfébb célja, s ez néhany oldal elolvasasa utan is észlelhetd. Ekozben
(alapos szakirodalmi dokumentacid alapjan) nagyon sok értékes adatot talalhatunk Pe-
tifi forradalmisagardl, a kommunisztikus eszmék forrasairdl és terjedésérdl Eurdpaban
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és Magyarorszagon, de a szerzé kovetkeztetései, eszmefuttatisai (a gyalazkodd kitéte-
lek ellenére) részben megegyeznek Lukacsy nézeteivel, eltdrések gyakran részletlérdé-
sekre vonatkoznak, részben nem sokkal meggy6zdbbek, mint vitapartneréi.

5z2. G Z

Fél evszdzad multan a Marciusi Frontrol.

A kétet az 50. évfordulo emlékiiléseinek és tudemanyos itlésszakanak eldadasat (sic!)
" tartalmazza. Szerkesziette és az elSsz6t irta Pintér Istvan. Reform Lap- és Kényvkiadd
Részvénytarsasag, Budapest. 1989.

A Hazafias Népfront nevit, ma mar nem létez6 tarsadalmi mozgalom, intézmény
eléfutaranak, dsénck tekintetie az 1937-ben létrejétt Marciusi Front elnevezés itdrté-
nelmi kezdeményezest. Ezért rendezett a megalakulas 50. évforduidjan, 1987-ben sza-
mos emlékitlést, udomanyos eldadast, jelentetett meg kiadvanyakat a jeles mozgalom
emlékének felidézésére, térténelmi szerepének meghatarozasara, maig érvényes gondo-
latainak megorzésére.

A jelen kiadvany haroin kérdés kéré csoporiositja az elhangzoft szdmos eldadast:
Kik voltak a Marciusi Front foszerepléi: a kommunista irdk, ideologusok vagy a népi
irdk; Mi volt a népi irdk politikai, ideologiai felfogasa, mit jelent a , harmadik t” kife~
jezés, Milyen tisztdzadlan problémak varnak meég a torténészek kutatémunkajara?

A szerzok kozott talalhatoé Kallai Gyula, Pintér Istvan, Czine Mihaly, Pollner
Gyérgy, Ujhelyi Szilard, Huszar Istvan és még sokan masok. frasaik személyes emlé-
keket, benyomasokat kozolnek, lehetséges megkdzelitéseket vazolnak fel.

Két tanulmanyra azonban kiilén is érdemes felhivni a figyelmet, mindkét szerzd az
itt Gsszefoglalt, alapos torténeti kutatisokon alapuld, gazdagon dokuinentalt gondolato-
kat a késdbbiekben kényv alakban részletesebben kifejtette. Az egyik Némedi Dénes: 4
népi szociogrdfick és a tarsadalmi reform kérdései cimil Uttdré jelentdségil irdsa, a
masik Salamon Konrad: A nepi irck és a Marciusi Front cimit elemzése. Mindkét ta-
nulmany tisztazd, hiteles toriénészi munka, egy jelentOs torténelmi hagyomanyt mér fel
maradandd érvénnyel.

RT O
Fodor Séndor: Kiez a...?
Kriterien Kényvkiadd, Bukarest, 1989. 118 1.

A vékonyka fiizet nemcsak Fodor Sandor életének néhany meghatarozo eseményét,
fontos taldlkozasat, csaladi hatterdt, munkahelyeinek hangulatat &rokiti meg, hanem a
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kortars erdélyi irokrdl is figyelemre méltd, kedves, emiékezd hangu portrékat tartal-
maz. Az erdélyi magyar tarsadalomtdrténet néhany évtizedének hiteles megrajzolasa-
hoz igen pontos adalékokkal szolgal, az irodalmi megformaltsag és a szociolégiai hite-
lesség sgyarant erdssége valamennyi irdsanak. Az iskolaskorrdl és az egyetemi évekrdl
52010 anekdotak utan remek pillanatképekben villanija fel a szerkeszidségi munka
mindennapjait. Bajor Andor, Székely Janos, Szabo Gyula, Méliusz Jozsef és masok
kapnak kisportrékat. Mindenkird! van eddig nem hallott, nem olvasott megfigyelése.

A nehéz évtizedek légkdrét ugy sikenilt felidéznie, hogy a kiviilallok is megérthe-
tik: miért tudott magas értékeket teremteni és megdrizni a legnehezebb kériilmények
kozott is az erdélyi magyar irodalom alkotdinak kdzdssége.

RTO

Fragmenta Latina codicum in Bibliotheca Seminarii Cleri Hungariae Centralis.
Recensuit L. Mezey. Cum sociis in opere A. Fodor, E. Madas, G. Sarbak, T. Wehli, I.
Lauf-Nobilis, C. Fitllep, L. Veszprémy, Z. Falvay, W. Pass, P. Erd6, C. Boross. Aka-
démiai Kiadd, Budapest, 1989, 252 1., 47 tabla. {Coeditio cum Otto Harrassowitz,
Wiesbaden. } (Fragmenta codicum in bibliothecis Hungariae 1/2.)

A 1égi konyvek kitestdblain talalhaid kézépkori kodextéredékek tudomanyos felta-
rasat Mezey Laszlo (1918-1984) kezdeményezte, és kiadasukat a budapesti Egyetemi
Kényvtar 300 fragmentumanak tudomanyos leirasaval 6 inditotta meg (Bp., 1983). A
masodik, nagyrészt altala szerkesziett kétetet a kézremiikddd kollégak és munkatarsak
rea valo emlékezése vezeti be. A feldolgozott 246 téredék az 1786-ban Pestre, a felosz-
latott palosok kolostoraba telepitett kdzponti papneveld intézet 1806-ban alapitott
kényvtaranak kéteteibGl vald., Ezt a csoportot az elsd kétethez kapesolja az a kériil-
mény, hogy e két régi pesti kényvtar a II. Jozsef altal feloszlatott szerzetesi kényvtarak-
bol jétt Iétre, az dsszefliggéseket a leirt téredékek is igazoljak. A fragmentumok a ma-
sodik kétetben (miként az elsében) négy csoportban a teoldgiai, az iskolai, a kotias és a
szivepes liturgikus emlékek szerint osztalyozva talalhatok. A részletes feirasokat tiz
mutatd sszegezi. A fragmentumok ilyen részietes feltarasa és bemutatasa elsgsorban az
elpusztult magyarorszagy kozépkori kényvallomanyra vonatkozd gyér ismeretek potla-
sat célozza. A hazai eredet(l toredékek szama e kétetben is viszonylag csekély: tizenhat
kodexbol szarmazd huszondt toredékrdl allithatd, hogy magyar scriptoriumban, hazai
hasznalatra késziilt, tovabbi huszonkét téredékrél csak feltételezhetd tébb-kevesebb bi-
zonyossaggal a hazai proveniencia. A killfoldi provenienciaji toredékekbdl is csak
negyvenegyrél mondhatd, hogy mar a kbzépkorban Magyarorszagon hasznalt kode-
xekbdl szarmaznak. Az adatok igy is fontosak. Példaként a hazai mindsitett darabok
kéziil megemlithetjiik Gregorius Magnus (Moralia in Iob, s. 14/m./), Thomas de Aqui-
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no {Catena aurea in Matithasum, s. 14/1./) egy-egy miivébol, vagy az Antiphonale Agri-
ense (5. 14/15.) egy példanyabol szarmazd toredéket.

Holl Béla

Fried Istvan: Utak és tévutak Kelet-Kdzép-Eurdpa irodalmaiban.
Magveté Kényvkiadé, Budapest, 1989. 397 1.

Az utdbbi évtizedekben megindult és egyre jobban fetlendilt a kelet-kdzép-europai
irodalmak 8sszehasonlité kutatasa. Ebben a munkaban az egyik legtevékenyebb, a leg-
elmélyiiltebb és igen sok iranyban tajékozddéd kutatd Fried Istvan, aki jelen kotetében
masfél évtizedes kutatasi eredményeit teszi kozzé Hatalmas ismeretanyagra timagz-
kodva ésszegezi az ésszehasonlitd irodalomkutatas eddigi tegfontosabb szempontjait és
értékeit.

Elméleti alapfogalmak tisztazasaval, korszakolas: probiémak megoldasavat foglal-
koznak az elsé fejezet tanulmanyai, majd egyes magyar koéltok vonzasaival és valaszta-
saival ismertet meg rendkiviil gondos filoldgiai apparatussal és kitiinden valasztott 1dé-
zeickkel gazdagitott irasaiban. Joggal jelenti ki, hogy irodalomtudomanyunknak még
szamos addssaga van a magyar irodalom és a szomszéd népek irodalmi érintkezési ti-
pusainak vizsgalataban. Dolgozatai ebbdl az adossaghd! ronak le valamennyit, igy pél-
daul az Ady Endre és a szomszéd népek irodalma vagy a Babits Mihaly és az orosz iro-
dalom cimiiek, de valamennyi hasonld munkaja fontos eredményekrol, vizsgalddasi
iranyokrél, tovabbi feltaratlan témak kijelélésérdl taniskodik. Ustord jelentdségii Decsy
Samuel lapszerkeszt6rol irott dolgozata, kiemelkedd szlovén és szerb alkotok jelentésé-
gérél meggydzd irasai mellett Miroslav KrleZa miiveit komparatisztikai szemszdgb6l
elemzd elmélkedésére hivjuk fel killén is a kutatok figyelmet.

A Feladatok attekintése, dsszefogialasok cimmel kézolt tanulmanyok korképet ad-
nak a kiilénboz6 nemzeti irodalmakban fellelhetd parhuzamokrdl, és az azok kutatasa-
ban rejld tovabbi lehetdségekrdl, kontakiolégiai és tematikai egybevetdseket végeznek
el imponalé nyelviudas és hatalmas ofvasmanyanyag alapjan, valéban hézagpotio és
intézmeények tevékenységét helyettesitdé modon.

A kotet ismeretanyagaval, gazdag kutatasi szempontrendszerével, feladatkijelélésé-
vel bizonyara névelni fogja a komparatisztika hivei és a szomszédos népek irodalma
irant érdekl6dd olvasdk taborat.

R. Takdcs Olga
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Fiizi Laszlo: Szerepek és leheldségek.
Irodaimi tanulmanyok. Magveté Konyvkiadd, Budapest, 1989. 194 1. (JAK-Fiizetek)

A rendkivill valtozatos tematikajiu sorozat e kotete egy fiatal irodalomtérténész ta-
nulmanyaibdl, fontos kotetek kapesan kifejtett kritikusi termésébél ad valogatast. Az
irasok tobbsége Nemeth Laszlo palyijaval, alakjaval, a kultirardl szold felfogasavat,
mitveltségeszményével, kortarsai kozitl Veres Péterhez filzod6 kapcsolatdval, a hozza irt
és meég eddig nem elemzeit levelekkel foglalkozik, valamint a Németh Laszl6rél szolé
szakirodalom néhany jelentds eredményét (Grezsa Ferenc és Sandor Ivan kényvér) ér-
tékeli. A Németh Laszlé-i életmi még kordntsem lezart befogadastorténetéhez gazdag
targyismerettel, a vitas kérdések tjabb szempontokat is érvényesité tagialdsaval jarul
hozzd Tébbéves munka eredményeit Gsszegezi, s a meglévd jelentds monografiak
anyagat is arnyalni tudja, a Tani-korszak elézményeirdl sok 1y ismeretet nyujt.

A tidbbi iras Féja Géza Magyar Haldltdne cimil konyvét, Gombar Csaba Egy dllam-
polgdr gondolatai cimi munkajat és a Helyiink Eurdpdban cimi, Berend T, Ivan szer-
kesztette tanulmanykétetet ajanlja olvasasra, hogy az ¢ milvekbol sugarzs fontos néze-
tekkel a magyarsag és Eurdpa gondolatkorét ki-ki ijragondolhassa, elmélyithesse.

RTO

Gaifalvi Gyorgy: Talalkozasaink.
Irodalmi publicisztika. Kriterion Konyvkiadd, Bukarest, 1989. 142 L

Az erdélyi irodalmi-kulturalis élet hetvenes-nyolcvanas évekbeli helyzetét idézd ri-
portok valtozatos tematikaji, szines irdasok. Nemcsak a szerzd sajat diakkorat, tandrait,
tarsait eleveniti meg élményszeriien, hanem tanarként majd késobb jsagiroként, szer-
kesztdként tapaszialt esetekrdl koz6l néhany megordkitésre méltd jellemzd epizddot.
Meghatarozo olvasmanyélményeirdl, nevezetes folydiratszamaokrol gy ir, hogy olvasd-
ival is megismertesse a neves alkotasokat, az évforduldk, kiemelkedd esenények kap-
csan sziiletett fontos gyijieményeket.

Bemutat egy-egy kitldetéses embert, a nem kénnyl nemzetiségi sorsban is példamu-
tatdan helytallok portréit sorakoztatja egymas mellé: mérndk, szinész, tandar, orvos,
kutato és ird egyarant szerepel az arcképcsarnokban.

Kitiing interjut készitett Harag Gyérgy szinhazi rendezdvel, Kiraly Laszlo irérdl és
koltérdl harom irasa is szerepel a kétetben. Az irdk kézil Majtényi Ervin, Pall Lajos,
Ferences Istvan és Papp Ferenc munkassagardl, személyiségérdl tudunk meg tobbet
személyes hangu beszélgetéseibdl, milelemzéseibol.

RTO
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Ghezzo, Mérta A.: Epic Songs of Sixteenth-Century Hungary. History and Style.
Budapest, Akadémiai Kiado, 1989. 232 L

Sok izben kisérelték mar meg, hogy a magyar zenetdriénetuek ne csupan forraski-
advanyai, hanem monografia-sorozata is legyen. Ezek kozil a legijabb a Falvy Zoltan
szerkesztette Studies in Central and Eastern European Music kényvsorozat, amely in-
tencidit tekinive nem izolltan, hanem surdpai tavlatba illesztve igyekszik foglalkozni a
mi zenetoriénetiink fontos témaival.

A szerzd legfobb téemakére a VI. fejezetben kdzolt 52 dal bemutatdsa és atirasa. Ezek
gyakorlatilag 16. (és 17.) szdzadi forrasokban akkori kottakkal kdzélt elsd strofak,
amelyeknek mai olvasatdt, kottaképét adja, egyszersmind jellemzi az egész ének tar-
talmat, utal leléhelyiikre. Ennek az anyagnak az alapjan von le az elsé () fejezetekben
a dallamra és a szivegekre vonatkozo megjegyzéseket, Meg ez elbtt a magyar torténe-
fem és zenetdrténet altalanos vazat adja, kalén kitérve a konyv- és kottanyomtatas,
énekeskonyvek elterjedésére. Igen gazdag a zenei és képanyag e kétetben (ofykor ama-
tor tulzasokkal).

Csak aki ismeri a régi magyar zene foiras- és interpretalasbeli problémait, gondol-
hatja, hogy a szerzénd javasclta megoldasck mind a sajatja, eredetiek, vagy mind elfo-
gadhatok lennének. Az angol nyelvii olvasé azonban képet kap a témardl, és a sokszor
illusztratt tovabbi szakirodalom is eligazit.

Egyszoval a maga nemében uttdré munka méltan sorakozik az angol nyelvi magyar
ballada-antologiakhoz, régi koltéink miveinek antologia-forditasaihoz. Nem az utolsd
520 2 témat illetden, Am jol jelzi, milyen gazdag és fontos anyaga mindez a magyar
kultira térténetének.

Voigt Vilmos

Goda Gahor: Sziiléfoidem, Budapest,
Magvetd Konyvkiado, Budapest, 1989. 189 1. (Tények és tanak)

Goda Gabor terjedelmes iréi életmiivének teljes feldolgozasa még varat magara. E
kényvbdl nem is a prozaird munkamédszereirdl, élete és a mivek Gsszefonddasarol,
ihletforrasairdl, témairdl, elédeihez és kortarsaihoz valé viszonyarol olvashatunk, mint
a sok életrajzi dnvallomast kozzétévd sorozat néhany darabjaban. Természetesen az itt
leirt éleiszakasz eseményei, a tapasztalt emberi magatartasok, a hullamzé atmoszféra
gazdag anyagkeént, szervesen épiilt be Goda Gabor regényeibe is.

E konyvében Budapest kulturpolitikai tevékenységének 1945-161 1950-ig tarté sza-
kaszat eleveniti meg foként szépirodalmi eszkozokkel. Ebben az idSben az ird ugyanis



46

tevékeny részese volt mindannak, amivel a févarosi kozigazgatas Budapestet ismét az
orszag kulturalis centrumiva kivanta tenni, s a romokbdl Ojjaépitett févarosban djra
megindulhatott a kdnyvkiadas, a szinhazi élet, az iskolan kiviili népmiivelés,

Goda Gabor 1945-ben a févaros kulturalis munkateriiletének egybentartisara, meg-
szervezésére, fejlesztésére kapott megbizist az akkori polgirmestertdl, Vas Zoltantdl.
Hatalmas energiaval, kedvvel és a fovaros lakossaganak hosszi ideig segité tamogata-
sat élvezve végezte ezt a rendkiviil valtozatos munkai, mignem ugy érezte, a térténelmi
helyzet 1950-re akkorat valtozott, hogy ebben az 11j helyzetben nem kivan szerepet val-
lalni, ezért visszatért az irodalomhoz, s attdl kezdve fiiggetlen iroként dolgozott.

Fontos ez a kortdrténeti dokumenium, ez a senki altal igy meég nem ismertetett te-
vékenység, amelyben a gyogyfirddk, cirkuszok, utcaelnevezések, szoborallitasok, irok
segelyezése, szinhdzi programok jovahagyasa iigyétdl még elmondhatatlanul sok teen-
dével keileti foglalkoznia, s szamtalan emberrel kapesolatot tartania. A maig hatd jo
eredmeények és a Kor atmenetiségébdl adddé tragikus események felelevenitése egy
irastudé, dntudatos ember szemiivegén keresztiil az ismeretkdzlésen, elfeledett dolgok
tudatositasan kiviil sok kérdés Ojragondoltatasara is alkalmas.

A hangyvéielbdl és olykor provokativ fogalmazasbél adodo kritikanal sokkal erdsebb
a kényvnek az a hatasa, amelyet Goda Gabor szavai igy fejeznek ki ,,...nem elégszem
meg azzal, ha bennem csak az ir6t tisztelik, szeretném azt is, hogy a masodik vilagha-
bori utani Budapest egyik varosépitjét becsilljék bennem..”. Az ijabb genericidk,
amelyek nem éltek at személyesen ezt a mozgalmas idészakot, valdban tdrténelmi lec-
keként olvashatjak a visszaesmiékezést,

R. Takaes Olga

Gyulai Pal valogatott miivei. .
A vilogatds és a szdveggondozas Kovacs Kalman, a jegyzetek ifj. Kovacs Kalman
munkaja. Szépirodalmi Konyvkiadd, Budapest, 1989, 1249 1. (Magyar Remekirok)

Régen jelent meg olyan gazdag tartalmu és terjedelmes Gyulai-kétet, mint ez, ter~
mészetesen igy is tavol ali a teljességtdl, sot igen [ényeges hianyok is foltiinnek benne,
A magyarazat bizonyara a kivald Gyulai-szakértd, a nemzedékeket folnevelé szerkesz-
t6, szakird és pedagdgus Kovacs Kalman korai halala. Hagyatékanak gondozdja jo
szandékkal, olykor hasznos névmagyarazatokkal, szémagyarazatokkal, éietrajzi ada-
tokckal teszi kdzzé a szévegeket, de ami hidnyzik koziililk, azt nem pétolja. A Szépproza
cimil fejezet csak a barhol elérhetd kotelezd olvasmanyt, az Egy régi udvarhdz utolsé
gazddja cimiit tartalmazza, viszont nem szerepel a kotetben a N8k a tikdr elétt 5 a még
fontosabb Gliick, szerencse ur. A Biralatek cimi fejezet a Kemény-, Jokai-, Mikszath-,
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Herczeg- és Ambrus-kritikdk irdjat emeli ki. A kovetkezd cikluscimek: Dramaturgiai
dolgozatok, Tanulmanyok (koztitkk a Pefdfi Séndor és lirai koltészetiink cimii nagy je-
lentdseégt essze és pamflet), Monografiak (Katonardl és Vordsmartyrdl). A Jegyzetek és
az életrajzi adatok tobb mint sziz oldalt tesznek ki. Nem talalkozunk a kotet lapjain a
lirikus Gyulaival, sem a levelezével, az Arany élelrajza és az Arany-emiskbeszéd (s e
miifaj néhany mas remeke) olvasasahoz ugyancsak régebbi kiadasokhoz kell fordul-
nunk. Bdvebb, két kétetes kiadas bizonyara gyikeresebben é&s hosszabb iddre oldotia
volna meg a Gyulai-kiadas problémajat, mint az igy is hidnyt potld mostani.

Csilrds Mikios

Hamvas Béla—Kemény Katalin: Forradalom a miivészetben, Absztrakeio és sziirrealiz-
mus Magyarorszagon.
2., jav. kiad. Baranya Megyei Konyvtar, Pécs, 1989. 130 [. (Panndnia kényvek)

A kotet eldszor 1947-ben jelent meg, s baloldali kritikusi korsk valésagos politikai
hadjaratot inditottak ellene. (A legindulatmentesebb megjegyzés Lukacstdl: a szerzok
,.beleabsztrahaljak magukat a Semmibe”.) Hamvas Bélat kitették konyvtarosi allasabol,
az Egyetemi Nyomdaban szerkesztett sorozatat megsziintették, publikalasi lehetdségei
bezarultak. Mi valthatta ki a tamadasokat? ,,Az ateizmus nemcsak naiv és ostoba, ha-
nem tudomanytalan tévedés és gondolkodasbeli és magatartasbeli nonsens” — olvashat-
juk a Fiilep Lajosnak ajaniott konyv elsd oldalain a szerzdk alapallasat. A tételen bar
lehetne vitatkozni, a negyvenes évek vége nem az ilyen alapkérdések megvitatasarol
ismeretes,

A mit egy egészen mas megitélését olvashattuk a Kultura és Kozosség 1990, 4,
szamaban, amely részleteket kézolt Bosnyak Sandor kéziratos interjukétetébdl (Hamvas
Béla nyomaban. 1984). A képzémuvészek visszaemiékezései kézil Kirthy Sandor fes-
tdét idézem: ., A Forradalom a miivészetben... a mai napig is egyediilalié a magyar mi-
vészeti irodalomban. Senki rajtuk kivill ilyen mélységekig menden, ilyen alapvetden
nem tudta megfogalmazni a képzdmivészet szerepét, feladatat, jelentdségét.”

A kotet a festészetet mint a 40-es évek tudaiat leginkabb tikrozd milvészeti agat
targyalja, s az absztrakt és sziirrealista iranyzatot imaginativ, iényeglaio jellege miatt
az archaikus miivészettel rokonitja. A kortdrs képzomivészek kozil kiemelkedik a
Vajda Lajosrdl szolo fejezet.

A kényvet Kemény Katalin 1988-ban irddott utészava zirja: a mil megirasanak ko-
ritményeirdl, a tmadasok hatterérél szol, s kiemeli a tanulmany maig érvényesnek
tartoit szemiéletét, latasmadjat.

D K
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Harminchat év. Szabd Lirine és felesége levelezése (1921-1944).
Sajtd ala rendezte, a bevezetdt és jegyzeteket ina Kabdebd Lorant. Magveté Konyvki-
ado, Budapest, 1989. 706 1.

A huszadik szizadi magyar koltészet kiemelkedd alakjanak monografusa, Kabdebo
Lorant Harminchat év cimmel gyiijtitte ossze a kdltd és felesége, Mikes Klara levelezé-
sét. Ennek elsé kétete az 1944-ig irt leveleket, naplojegyzeteket, napldkat teszi kozze.
Szabé Lorinc maganéletének ilyen aprolékos feltardsa, a hazastarsak kézétti napi ér-
zelmi hullamzasok, szereimi évidések és keserves civakodasok, kdicsonds szemreha-
nyasok és nagy békekotések nyomon kovetése az irodalomtdrténészek szamara is sok
tanulsaggal szolgilhat — koézelebb hozza és megeleveniti a tarsadalmi kdrnyezetet,
élatformat, barati kort, szerkesztGségi munkat, a versek sziiletésével kapcsolatos mii-
helygondokat, olvasmanyélményeket, a mindennapi élet versre ihletd pillanatait, az
utazasokkor szerzeit tapasztalatokat. A gyerekek kimerithetetlen fantaziara vallé jaté-
kait levélben rbgzitd apa és a gyerekek ihlette kitiing versek dsszefiiggései, vagy a ki-
lonféle meggydzidéseit prozaban is k6z16 koltd gondolatai mind érdekesek. A levelek-
b6l kibontakozo nagy szerelmi regény a kapesolat sokoldalusagarél, arnyaltsagarol,
mozgalmassagardl tamiskodik. Ezek a levelek nem a nyilvanossagnak késziltek, tilsa-
gosan intimek, személyhez kotdttek, idénként Ugy érzi az olvaso, hogy nem tartozik ra
ez a sokszor viviszekciora emlékezietd, gybtrelmes Onkitarulkozas, énvad. Amikor
azonban a kortars irok, koéltok, milvészek befogadasardi, jelentds eseményekrél, a kora-
beli sajtordl, koncertekrdl szamol be feleségének, vagy sajat miiveit, azok visszhangjat
kommentalja, nagy érdekldéssel és haszonnal olvashatja minden versszeretd laikus és
hivatasos kritikus, esszéista, tarsadalomkutato egyarani.

A pszicholbgusok, miivészekkel foglalkozo pszichidterek szamara is ritka és becses
dokumentum ez a kétet, rendkiviil tanulsagos az allandéan hullamzé kedélyallapotok-
ol beszamolo Szabod Lérine naploja és levelezése, a feleldsségérzet, a munka, a pénzte-
lenség, a latszatok és a valosag kozdtt 6r16dd nyugtalan személyiség rajza. Felesége —
napldja és hosszii tevelei tantigaga szerint — sokszor kiizdétt az dngyilkossag gondolata-
val, nem tudott megbékélni a szamara csak szenvedéseket jelentd ,,Bozsi” (Korzati Er-
zsébet) 1éiével, Szabd Lirinchez fiizddd kapesolataval. Egy mély poklokat imegjart ha-
zassagba leshetlink be a hatalmas (és még egy tovabbi, késébb kiadandd kétettel bévi-
16) dokumentumgyiljteményen keresztiil.

De a kozlés éntelme nyilvanvaloan nem a valsigos maganélet bemutatasa voit.
Kabdebo Lorant tajékoztato, érté elészavanak koévetkezd mondata pontosan értékeli a
kétetet; ,, Egy nagyon tudatos mitvész mint sziikséges érvrendszert gyiijtétte versei koré
leveleit.”
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A kétet ugyan nem kritikai kiadas, filologiai jegyzetapparitusa és névmutaidja
azonban igen alapos és jol hasznalhatd, s a tdbbi Szabé Lérinc-kétetet is szdmos 1 in-
formacidval gazdagitja.

R. Takdcs Qlga

Hatvany Lajos—Gink Kdroly: Beszéld hazak és tajak.
A magyar irodalom emlékhelyei. Sajtd ald rendezte: Erki Edit, Officina Nova, Buda-
pest, 1985, 923 [,

A terjedelmes, igen szép kiallitash kotetet Erki Edit rendezte sajté ala, s 6 egészitet-
te ki az eldszér 1957-ben (Beszéld hdzak) és 1963-ban (Beszélé tajak) megjelent,
Hatvany Lajosnak az irodalmi emlékhelyeket megérékité kitiné 6tletébdl sziletett ma-
veket. Az elsé és a jelenlegi kiadas kdzott eltelt tébb mint harminc év alatt szamos nagy
miivész halt meg, s az 6 lakhelyeik, targyi emiékeik is méhé helyet kaptak a gondosan
folytatott, kiteljesitett kotetben.

Amint a bevezetébol értestliink, Erki Edit majdnem egy kényvnyi anyaggal bovitet-
te az elsé kiadast: Hatvany Lajos hazairdl, kakasairdl is felvett egy irast (Rozsics {stvan
munkaja az egyik leggazdagabb tényanyagot egybegyijtd 4j mi), bevette Ignotus Pal
Jozsefl Attila lakasairdl sz0l6 esszéjét, Szerb Antalrdl, Gelléri Andor Endrérdl is megje-
lenhettek az eldzd kétetbdl kimaradt emlékezések.

Ezeken kiviil Szabd Lérincrdl, Fiist Milanrol, Kassak Lajosrdl, Tersanszky Jozsi Je-
nérél. Veres Péterrl, Németh Laszlérol, Tamasi Aronrol, Déry Tiborrol, Orkény Ist-
vanrol és masokrol allitottak ,emlék-mitveket™ tisztelbik, barataik., A szerzok kozdtt
Szant6 Piroska, Németh G. Béla, Nemes Nagy Agnes, Lakatos Istvan, Siikiisd Mihaly,
Somlyé Gyorgy, Erki Edit és még sokan masok szerepelnek, egy sajatos milfajl iroda-
lomidriénet kerekedik ki az irasokbdl. A dokumentumgyijjtemény tanarok, diakok, a
magyar irok és az altaluk szeretett lakhelyek, vidékek irant érdeki6dé kozonség szama-
ra, valamint a kiilféldi magyar iskolak latogatéi szamara nélkiilozhetetlen. Elvezetes
olvasmany, kedvcsinald ismeretterjeszids egyszerire. 97 irorol 127 irds szél, imponalo
valtozatossaggal.

Az elsd megjelenéskor még Gink Karoly fekete-fehér miivészi falvételei diszitetiék a
kiadvanyt, ebben a kétetben Gink Karoly képei szinesek, szuggesztivek, énallé fotdal-
bumként is megalindk a helyiiket, de ebben a szovegkérnyezetben kiilondsen sokat-
mondoak.

R. Takacs Qlga
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Hegediis Lérant: Nyitdas a végtelenre. Ady Endre, Jozsef Attila, Németh LészIo.
Szabadsag téri Reformatus Egyhazkozség, Budapest, 1989. 159 1.

A konyv szerzije a reformatus egyhaz kiemelkedd képviseldje, piispék, szamos or-
szagos és nemzetkdzi rendezvénysorozat eldaddja. Istenkép az eurdpai kultirtdricnet-
ben cimil eléadassorozata alapian allitotta 6ssze ezt az irodalomténénészek szamara
fontos ) szempontokat kiemeld, egy adott kérdést elmélyitd tanulmanygyljteményt.
Harom nagy alkotd, a szerzé széhasznalata szerint harom ,.csillagember” életmivében
vizsgalja meg az Isten 1étezésevel vivodo mitveket, azok hatterét, jelentdsépét, az élet-
miiben eifoglalt helyét, mas alkotokhoz vald kapcsolodasat.

Ady szamos versének elemzése eltér az eddig ismert verselemzésektdl, bar azok
eredményeit is beépiti, de természetesen mas kontextusba heiyezi 4 nagyrandtt Krisziu-
sok, a Hiszek hitetleniil Istenben és mas nagy versek tanulsagait, Ady kozmikus tavlati
torténelmi hatdereju koltészetérdl tett megallapitdsait.

Jozsef Attila zsenidlis egyetemessegét és személyességét hangsilyozva emeli ki a
koitoé miveibdl a szamos bibliai vonatkozasi, nagy versek {4 kozmosz éneke, Keserii
nekifohaszkodas stb.) elemzésével, a késdi versek titkainak kériiljarasaval prébalja bi-
zonyitani az dnmegvaltds dramai csidjét.

Neémeth Laszlo lidvasségitgve cimil tanulmanya az ird etikai {izenetét bontja ki elsé-
sorban pedagégiat munkassaga és a Tanu cima folydirat irdsai alapjan.

Vilagnézeti hovatartozastdl fuggetlenil szamos 0j értéket fedez fel Hegedlis Lorant
irodalmunk nagyjainak gazdag munkijssagaban, s segitséget adhat a befogadasban, a
tanitasban is.

R TO.

Hegyi Béla: Tavolsagi beszélgetések.
Szépirodalmi Kényvkiadd, Budapest, 1989. 299 1. (Zsebbe vald kis konyvek)

Hegyi Béla 1968-tol a Vigilia cimii folydirat szerkesztGje, 1978-t0l 1984-ig fiszer-
kesztGje volt. Igen sok kortars miivésszel alakitott ki személyes kapcsolatot, a veliik ké-
szilt interjok altalaban kiemelkediek az elburjanzé interjiiermésbdl. Ez elsisorban an-
nak kdszénhetd, hogy az irodalomtériénészként, milvelddéstérténészként filozéfiai, teo-
légiai jartassagat kamatoziato szerzd meg tudta nyerni beszélgetStirsai 8szinteségét,
nem tértek ki a feltett, fontos problémakat firtato kérdések elél, szivesen beszéitek mii-
helygondjaikrél, nézeteikrdl, a tarsadalom gondjairdl vallott felfogasukrél.

A Szépirodalmi Konyvkiado altal inditott sorozat e kétetében 6t, Nyugaton €16 ki-
emelkedd személyiséggel készitett interjuja olvashatd. Cs. Szabd Ldszld, Fay Ferenc,
Czigany Lorant, Hatdr Gydzd és Faludy Gydrgy vallomasaibdl a hossz ideig kevéssé
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ismert, majd az utdbbi években egyre inkabb eldtérbe keriild nyugati szellemt életrdl, a
magyar nyelven alkotdk beilleszkedésérdl, a sajatos viszonyok kozott keletkezd iroda-
lomtérténeti, mivészi alkotasokrdl kapunk igen érzékletes, gondolatgazdag, ismerete-
inket gyarapito és korrigdld, vagy azokat elmélyitd, megerGsité esszéket, Az irasok
1979 és 1983 kozétt sziilettek. Az azdta eltelt évtized utan is érezhetd az akkori magyar
szellemi életben rendkiviit pezsditden, szokatlanul haté frissességiik, idStallosaguk,
eredetiségiik, A felvetett témak kozill akkor a legtsbb njdonsagot az etmikumiudat, a
magvarsag vallaldasanak fontossaga jelentette, a magyar koitészet minden értékéneck
meghecsiilésére val6 intés, amelyek a késbbbi években a hazai gondolkodak, folyodira-
tok, kdnyvkiaddk, szellemi forumok munkassagiban is sokkal inkabb helyet kaptak,
mint azeldtt.

Nehéz kiemelni barmelyik szerzit, egyenrangian érdekes és izgalmas valamennyi.
Egyikikrol, Hatar Gy6zordl azonban kildn is kell szolni, mert 6 eddig a beszélgetésig,
nagyon kevés hazai férummal, szerzével tartotta a kapesolatot, igy rola kevesebbet is
tudhatott a kdzonség. Ebbol a beszélgetésbo! azonban szamos életélményrdl (pl. a
tarsadalom kiilsé szemmel érzékelt sajatossagairdl szerezhetiink tudomast. A Kanada-
ban é16 Fay Ferenc koHészetérdl, a kortdrs magyar kolék miveinek mély ismereterl
sz016 beszélgetés, a Czigany Lorant elkotelezett kapesolatteremtési szandékait feltaro
oldalak, a Faludy Gyérgy népszeriiségének titkait kutato kérdések és valaszok, vala-
mint Cs. Szabd Laszlé mai magyar fiataloknak szolo lizenetei egyarant fontosak min-
denkinek, aki egyetemes magyar irodalomban gondolkodik.

R. Takdes Olga

Herceg Janos: Kitekintd. (Naplo helyett 1984-1987.)
Forum Kiado, Ujvidék, 1989. 204 1,

A kotet 1984-1987 kozitti feljegyzéseket tartalmaz, az egybefliggd széveget csilla-
gok tagoljak. A valtozd hosszisdgi irdsokbol egy ird sokoldalu érdeklédése, olvasma-
nyai, toprengései tarulnak elénk, mindig érdekesen, kitling stilusban. Az utdbbi évtize-
dek megszaporodott naploirodalmaban is elokeld helyet viv ki maganak a vajdasagi ird
gazdag tematikaji munkaja.

Legfontosabb kézlenddi a kévetkezdk: minél t6bb klasszikust kell Gjraclvasni, Gjra-
értelmezni, Fontosak az évfordulék, amelyeken njra és njra felfedezhetjiik a magyar és
a vilagirodalom nagy alkotéinak értékeit, fontosak a sziiletésnapok és a halalhirek kap-
csan 1jra eldtérbe kenild életmitvek, kdnyvek, filmek, feledhetetlen szinészi alakitisok.
A torténelem tanulsagait is bolcs targyilagossaggal, de hiteles személyességgel osztja
meg veliink. A legszebb lapok az irodalmi stilusrél, a mitforditas fontossagardl, a torié-



52

netiras kiemelkedo teljesitményeirdl, a szazadban koévetendé miivészi magatartasrol
szélnak. Nemcsak a vajdasagi irodalom kiemelkedd irdirdl kozol személyes adalékokat
(pl. Szenteleky Kornélrdl), hanem Hadekrél, Goethérdl, Walt Whitmanr6l, Borgesrol,
Cs. Szabo Laszlorol, Siitd Andrasrol, Koestlerrdl és sok mas magyar és kiilféldi irorof
is van figyelemre mélté egyéni véleménye.

R. Takdcs Olga

77 ismeretlen dokumentum a régi Nemzeli Szinhazbol (1838—1885).

Vialogatta Staud Géza. A jegyzeteket irta: Kerényi Ferenc és Neumayer Katalin. Szer-
kesztette, az el6szot irta és a képanyagot valogatta: Kerényi Ferenc. Mizsak Kozmive-
i6dési Kiado, Budapest,1989. 227 1.

A Magyar Allami Operahaz archivumabél szamos olyan dokumentum kerilt eld,
amely a szinhaz- s zenetGrténészeket, az irodalom- és a miivelGdéstorténet Kutatoit
egyarant érdekelheti. Mint ismeretes, az 1837-ben megnyilt Pesti Magyar Szinhaznak,
1840-t61 Nemzeti Szinhaznak egészen a Magyar Kiralyi Operahaz 1884-es megnyitasa-
ig nemcsak az volt a feladata, hogy prozat, hanem az is, hogy zenés szinmtiveket, pél-
danl operat, szinmiivet, zenés vigjatékot adjon. Ebbdl aztan idénként (akar ma, ahol
hasonldképpen prézai- és zenés tagozai él tarsbérletben) veszekedések, ,,operahaborik™
tamadtak. FeltehetGleg nem sokkal az Opera dnallosuldsa, azaz a szinhdz kettévalisa
uién az iratanyag egy része atkenilt az Opera iratiaraba, s ennek koszénhette megme-
pekiilését, mig a régi Nemzeti Szinhaz iratanyaga megsemrmisiilt, s csak azt ismerjik
beldle, amit kordbban kiadtak. Ez a valogatas az eurdpai miivelGdéstérténet szempont-
jabol is fontos, leginkabb a vendégjitekok anyagi-technikai részleteirdl van sz0, olyan
.szereplékkel”, mint Liszt Ferenc, Reményi Ede, Pauline Viardot-Garcia, Meyerbeer,
Berlioz, Wagner, Szigligeti Ede sth. A kitiing jegyzetek, az ligyes mutatd segitik a tajé-
kozddast.

Fried Istvén

Huszar Séndor: frodalom a kédben.
Esszék. Magvetd Konyvkiado, Budapest, 1989, 421 1.

A Bukarestben 816 préza- és dramaird, 4 Hér cimi hetilap alapitd fészerkesztdje az
esszéirodalomban megszokott szubjektiv hangi irasaiban a hozza kozel aflé elédokrol
és korarsakrol vall. A bevezetében kozolt onéletrajzi iras egy jellegzetes kisebbségi
sorban €l irodalmdr életitjat, valasztasi lehetdségeit, kényszeriségeit, a korral koni-
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rontalodé dontéseit tarja fel, nagyon fontos ismereteket kozdl a romaniai magyarsag
elmilt évtizedeinek tdrténelmi-tarsadalmi meghatarozottsagairol. Tudatosodasanak fo-
Iyamata rendkiviil tanulsagos, a kérdéssel foglalkozo szempontjait gazdagitd elemzés
(Utazas a tudatom kdril),

Ezutan révidebb-hosszabb portrék, milelemzések, kritikak, sorsvazlatok kovetkeznek:
Petelei Istvan, Banffy Miklos, Szabo Dezso, Kuncz Aladar, Kacsé Sandor, Gaal Gabor,
Balogh Edgar, Nagy Istvan, Méliusz Jozsef, Demeter Janos, Kés Karoly, Asztalos Ist-
van, Kemény Janos, Miké Imre és Foldes Laszlé munkassagardl, egy-egy fontos miivé-
rél, a romaniai magyar irodalom alakitasdban betdltétt szerepérél, vallalni érdemes
célkitiizéseirdl olvashatunk.

Konkrét ismereteket koézol a romaniai magyar irodalom emberi és irodalmi norma-
rendszerének kialakulasardl, az esetleg mar tudott dolgokat is Wjabb adatékokkal szi-
nezi és erdsiti meg (pl. Nagy Istvan bortonéveirdl, Gadl Gabor munkamédszerérdl, Ka-
cso Sandor esztétikai igazsagairol, Méliusz Jozsef lelki nagysagardl, a Kds-legendardl).
Stilusa, nyelve sokrétegil, érzékletes, a legjobb esszéhagyomanyokat élteti tovabb. A
torténelem kegyetlen fordulatairél, a romaniai biztonsagi szolgalat miikédésérdl, méi-
tatlan mellézésekrdl és igazsagtalan felmagasztalasokrdl egyarant dszintén ir, a kor-
szak légkodrének érzékeltetéséhez mindig sziikséy lesz a Huszar Sandor alial felidézett
eseményekre, emberi magatartasformakra is.

RTO

Ignotus Pdl: Csipkerozsa.
Budapesti és londoni emlékek. Sajté ala rendezte, az elszdt és a jegyzeteket inta Nagy
Csaba, a felvételeket Bokay Laszlo készitette. Mizsak Konyvkiado, Budapest, 1989,
290 1. (Trodalini MGzeum)

A huszadik szazadi magyar irodalomtorténet folyamatat meghatarozéd személyisé-
gek soraba tartozd Ignotus Pal emlékirata eldszér 1947 januar 23. és 1948. szeptember
16. kdzdtt szaz folytatasban latott napvilagot a Haladas cimii, Zsolt Béla szerkesztésé-
ben megjelend lapban. )

A konilotte tamadt vitardl, Ignotus Pal személyiségérdl, szerepérdl, Jézsef Attildhoz
fiz6dd viszonyardl, a kéltdvel kizdsen készitett Szép Szo cimil folydiratrdl, mas irdk-
hoz fiiz3d6 kapcsolatairdl Nagy Csaba tanulmanya megbizhatéan, targyilagosan és
sokoldaltian tijékoziat, az eddig kevéssé kozismert irorol elséként ad alapos attekintést,
Ignotus Pal ,élete nagy mivének™ Jozsef Attilaval vald kapcsolatat, kozdsségiiket és
lapjukat tartja, errél boven ir emlékirata oldalain. A miivet Tverdota Gyorgy talaldan ..a
gondolkodo emlékezet terméke”-ként jellemezte. Most a szélesebb olvasokozdnség is
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javal, a Szép Szé konili vitdkkal, a folydirat eredményeivel, az emlékiratba illesztett
Jozsef Attila-portréval, amelyrél a koltével foglalkozé szakirodalom bdven és ellent-
mondasosan nyilatkozik, de azi mindegyik elismeri és méltatja, hogy Ignotus Pal volt a
Jozsef Attilahoz legkézelebb allok egyike. De a kor mas szerkesztdségeinek munkajat,
kortarsak magatartasat felidéz6 szubjektiv hangli emlékezés egydb részei is érdekesek,
és fontos adatokat kdzilnek a magyar publicisztika tdrténetébdl.

A Petdfi Irodalmi Miizeum altal inditoit, Kelevéz Agnes szerkeszidsében megjelend
sorozat jovoltabol a XX, szazadi irodalomtorténeti forrasanyag tyjabb izgalmas, értékes
darabbal gazdagodott.

R. Takédes Olga

illés Gyorgy: Szerelmek konyve. Arcképek a magyar irodalombol.
Goncdl Kiado, Budapest, 1989. 180 L

Tizenhat iré és irdnéd szerelmeirdl, hazassagarol, esetleges valasairdl sz0! ez a kiad-
vany, amely népszeri nyelven, a nagyk&zinség érdeklddését szem elétt tartva vallalko-
zott e téma feldolgozasara. Tamaszkodik az irodalomtdrténeti kutatasok eredményeire,
a koltdk és irok miiveire, am mégsem valédi irodalomtorténeti mii. Erdekes olvasmany,
szines torténetek, sorsok flizére, az egyes iroknak szant hely elég kevés, igy tehat mé-
lyebb elemzésekre nem is keriilhet sor. A mizsak problémdja, az ihiet, a parkapcesolat, a
mindennapokban vallalt hétkdznapi segitségnyijtas, a csalédasok, ) szerelmek és em-
lékezések minden olvasdt foglalkoztatnak, s ez a kétet ki is elégit egy bizonyos kivan-
csisagot, azonban joval felszinesebben, mint ahogyan ezt a feladatot meg lehetne oldani
(ha egyaltalan érdemes ezzel, a teljes életmivel valo szoros dsszefiiggés néikil foglal-
kozni), Petéfi dzvegyének hazassigaval kapcsolatban irja; . Julia tettét csak akkor itél-
hettitk volna el, ha a kéltd Gzvegye a nemzet altal felaganloit tAmogatas helyett valasz-
totta volna a hazassagot. Ne itélkezziink Julia sorsa felett elhamarkodottan az dzvegyi
hilség altalanos etikai szempontjai alapjan.” A jo iskolai oktatas eredmeényeképpen ta-
1an nem is lesz sziikség egyszer majd az ilyen figyelmeztetésekre, . Iskolai drdkon se-
githetik a tanant az életrajzi bemutatasnal az itt olvashaié levelek, naplorészietek, de
valdjaban a nagykozonség érdekesség-igenyét szolgalja a Szerelmek komyve,

R. Takacs OQlga
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Hvés Gyula: Naplojegyzetek 1961-1972.
Valogatta, szerkesztette, sajtd ald rendezte: Illyés Gyulané. Szépirodalmi Kényvkiado,
Budapest, 1989. 420 1.

A cimben jelzett naplojegyzeteken kivill 32 rovid radiceldadas, cikk is bekerilt a
gyitjteménybe, ezek nagyobb része nem jelent még meg nyomtatasban, vagy csak nehe-
zebben hozzaférheto kdtetben szerepelt. Mivel nagyobb részilk énvallomasszeril, szemé-
lyes jellegil, a sajat dramai miivek eléadasahoz kapcsolédd bevezetd vagy barati, szer-
kesztoi felkérésre késziilt alkalmi, nehezen besorolhaté mifaju irds, joggal szerepeinek
most itt, a személyes emidkeket, feljegyzéseket, gondolatokat kronologikusan egybe-
gyujtd, mozgalmas évtizedet atfogo naplojegyzetek kézott.

Az THyés-életmiivel foglalkozo irodalomtérténészek és az Illyés Gyula kéltészetére,
prozai miveire figyeld, valamint a szeffemi élet hatvanas évekbeli mozzanataira kivan-
csi olvasok szamara rendkiviil érdekesek ezek a feljegyzések. Egy kivételes szellemi
miihely titkaiba pillanthatnak be, s figyelemmel kisérhetik azt a folyamatot, amelyben
Illyés kivivia maganak a hatvanas évek politikatdl nem fiiggetlenitheté irodalmi életé-
ben elért helyét, tekintélyét, s megerdsitette régebbi és djabb milvei alapjan szerzett hi-
telét.

Két gondolatkdr emelkedik ki a személyes ligyek és kozds gondok feletti téprengé-
sekbil, magvas eszmefuttatasokbol, a mindig érdekesen kézdlt olvasmanyélményekbd!,
a kiilfoldon szerzett tapasztalatok szitkszavil rogzitésébél,

Az egyik Illyés hdzassiganak, kézds életiiknek, felesége egyéniségének Allit egye-
diildlléan szép emléket. A masik az dregedés folyamatait irdszemmel kévetd irodalom
hianyérzetének kifejezése, majd a Khdron ladilja cimu, a napldjegyzetek irasanak ide-
jén késziili remekmil sziiletésének kirilményei, érlelédése, kézponti gondolatai.

Ezen kiviil Illyés allandé kdzponti kérdéskdre: a nemzeti onvizsgalat, a nemzeti
nyelv megmaradasa, az europaisag lényege, a magyar és a tébbi irodalom kapcsolata is
at- meg atjarja az egész kotetet. A napld fontos részei az ir6i alkotdmunka formai kér-
déseirdl, a nyelvrdl, a stilusrdl, az alapvetd élmeénykdrdk, a gyermekkori benyomasok
beépiilésérdl, a mas nagy atkotdkhoz vald viszonyrdl szolo meditaciok is, Lenyigizd
ismeretanyag, a korszak fontos szellemi alkatasainak szimontartasa szivi at a leghét-
koznapibb feljegyzéseket, kérkérdésre fogalmazott vazlatokat is. Felemeld oldalak
szélnak a Balatonrdl és Edtvés Karoly Balatonnak szentelt munkajardl, Petéfi egyéni-
ségerdl, egy-egy muvérdl, Moéricz Zsigmond kifogyhatatlan ihletérdl, az onéletiras
miifaji kérdéseirSl. A Jozsef Attilaval kapcsolatos utalasokat és a miforditei gondokat,
a Sarkadi Imrérdl, Szokolay Sandorrél, Ferenczy Bénirdl, Szabd Lérincrél és masokrol
szokd véleményeket is érdeklddve forgathatjuk. El kell idézniink a 86 éves Lukacs
Gyorgynél tiliott estét hiven felidézo tetjedelmes parbeszédnél (1971-bdl), és mindenkit
érdekelhetnek a Kassak Lajosrdl, Németh Laszichoz fiizGdé ellentmonddsos viszonya-
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rol, vagy az 1068-as csehszlovakiai eseményekrdl feljegyzett gondolatok is. Hivatalos
nyugati itjain (pl. a PEN-tanacskozasokon), vagy a Gruzidban szerzett élményei, az
utazasrol valloit, vitara késztet6 felfogasa, a Gara Laszld emlékének szant vers, a dep-
resszio érzékletes leirdsa is ritka olvasmanyélménnyé valnak mind az 6t a legnagyob-
bak kozdtt szamontartdk, mind kritikus befogaddk szamdra. Illyés nemcsak szépiro-
dalmi miiveivel, hanem énéletrajzi napldjegyzeteivel is szazadunk nagy tanit kozé ke-
riil.

R. Takdes Olga

Intézmenyi gytijtemények Magyarorszagon 1335-1720.
Kényviegyzékek bibliografidja. Szerkesztette Monok Istvan. Jozsef Attila Tudomany-
egyetem, Szeged, 1989, XIII. 151. (Konyviartdrténeti Fiizetek VI.)

A Konyvtartorténeti Fiizetek sorozatanak elsé &t kotete 1533 &s 1721 kdzditi ma-
gangylijtemények jegyzékeit tefte kizzé. E kétetben az intézmények (rendhazak, egy-
hazak, iskolak, foiskolak stb.) kényveire vonartkozo jegyzékek szerepelnek, mégpedig
az egyhaz vizsgatatok (canonica visitatio) anyagat is figyelembe véve akar &t darabbol
allo kényvgyijteményeket is felsorolva.

E témakért régebben is érintetie a magyar kdnyvtdrtenet (pl. Magyar Minerva L
1900, Budapest), ugyanakkor néhany fontos kényvtarrol (kérmécbanyai ferences rend-
haz 273 kényve 1678-ban, a pannonhalimi bencés gyfijtemnények 1690 elbtti anyaga, a
nagykorosi reformatus kollégium 1713-as dsszetrasaban szereplé 130 kényv, a beszter-
cebanyai jezsuita rendhaz 1713-as dsszeirasaban szerepld 1319 munka) a korabbi koz-
lések ellenére sincs ma megbizhatd, kézélhetd adattarunk. Még igy is igazan érdekes
adatok talalhatdk e kitetben. Nemesak a kis kényvtarakrdl kapunk képet, hanem pél-
daul 1571-bd1 (s késdbbrél is ) a brasséi evangélikus kollégium kényvtarardl ériesi-
link (tébb mint 2000 kétet a kiilénbdzd jegyzékekben), 1591-bdl a kolozsvari jezsuitdk
16 kényverdl (ez a késobbi egyetemi oktatas kényvtara volt), 1623-t8] a sarospaiaki
reformatus kolléginm akkor 781 katetérdl, 1632-t61 a nagyszombati jezsuita egyeiem
kezdetben 1489 kotetes kényvtararol, 1639-t61 a tobbezer kotetes pozsonyi jezsuita
kollégiumi, 1658-161 kezdve az akkor tobb mint 2000 téielt felsorolé pannonhalmi ben-
cés konyvtarrdl kapunk adatokat.

Minthogy a késdbbi kényvjegyzekeket is tdézi a kiadvany, voltaképpen e kdnyvia-
rak tarsadalmi fejiddésérdl is képet kapunk. Kilénosen a 17, szdzad vége felé nd meg a
tanulsagos adatok szama, ezek kozott kilén is figyelmet érdemelnek az in. kunickor
nem mindig részletes, nem mindig pozitiv, am olykor meglepd adatai (pf. 1710-bdl a
nagyszombati jezsuita nyomda 387 tételes kdnyvarusitasi jegyzéke).
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A pontos muiatok (és a német kivonat) nagyban megkénnyitik a mi hasznatatat,
amely eddig a sorozat legtanulsagosabb kotetének szamit.

Voigt Vilmos

Intézményi- és magangyiijtemények Magyarorszagon 1722-1750.
Kényvjegyzékek bibliografiaja. Szerkesztette Monok Istvan, Jozsef Attila Tudomany-
egyetem, Szeged, 1950, XII1, 159, (Kényvtartorténeti Fiizetek VIIL)

Ez is a sorozat folytatasa, pontosabban az eldzetesen 1721-ben meghatarozott idé-
beli végpont utani évekbdl eldkeriilt (és ily modon korantsem teljes) adatanyag kézzété-
tele. J6 mutatdkkal és német reziimével késziilt. Elsdsorban Holl Béla jovoltabdl a régi
vact egyhazmegye adatait illetden hoz sokat. Szerencsére foként a régi jegyzékek koziil
vagy egy tucatot eddig kézdltek mar. fgy is sziznal t6bb az eddig ismeretien jegyzékek-
re hivatkozas. A szerényen ,,melléktermék™-nek titulalt kiadvany még sok tovabbi ma-
velGdéstorténeti vizsgalat forrasava vathat.

Voigt Vilmos

Ipolyi Arnold Emlékkémv.

Halaldnak szizadik évforduloja alkalmabdl az Esztergomi Keresztény Muzeumban
1986. december 12-én rendezett emlékiilés anyaga. Szerkesztette: Cséfalvay Pal, Ugrin
Emese. Szent Istvan Tarsulat, Budapest, 1989. 237 1.

A tizenhat eléadast és az Ipolyi Arnold irodalmi munkassaganak bibliografisjat
tartalmazo kéziratot 1986. december 31-én zartak a szerkesztok. Benczur Gyula Ipolyit
abrazold portréjan kiviil a képanyag Ipolyi Arnold gyijteményének legszebb darabjait
mutatja be. A valiozatos, a f6pap életét és munkassagat sokoldaliian bemutaté gylijte-
mény méltd emléket allit a magyar tudomany egyik kivalo, érdemeit sokaig nem kells-
en értékelt alakjanak.

Fabian Janos a fopap életutjat rajzolta meg, eddig téves életrajzi adatait pontosit-
ja. Rottler Ferenc Ipolyi Arnold i6rténelemelmeéleti munkAssagat méltatja, Térok Jozsef
Ipolyt Arnold és az egyhiz torténetének kapesolatat tarja fel. Gathy Andor Jpolyi 4r-
nold és a Szeni Istvan Tarsulat cimen kozdl eddig ismeretlen adatokat, Hoppal Mihaly
Ipolyi nagy munkajat, a Magyar Mythologidt elemzi és értékeli, Kovacs Agnes Ipolyi
Arnold népkoéltési gytlijteményét mutatja be, Entz Géza Ipolyi Arnold és a miemiékvé-
delem kapcsolatanak mérlegét vonja meg, s idézi Ipolyi eléviilhetetlen érvényességi
mondatat: ,,... azon nemzet, mely emlékeit veszni hagyja, azzal sajat siremlékét készi-
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ti”. Ugyancsak Entz Géza dolgozta fef és tette kozzé Ipolyinak a mivészetidriénet mii-
velésére adott termékeny Ssztonzéseit. David Katalin tanulmanya — 4 magyar ikonog-
rdfiai kutatds problémdi —~ Ipolyi e téren végzett 0ttdré munkassagat emeli ki. Ugrin
Emese a kiegyezés utani magyar képzomivészeti életben betdltétt meghatarozd szerep
és tevékenység vonatkozasait gyijidtte egybe, Cséfalvay Pl pedig a migytijté Ipolyi
érdemeivel ismertet meg, bebizonyitja, hogy & volt az elsd, aki Magyarorszagon meg
akarta teremteni az archeoldgia tudomdnyét, jelentds régészeti anyaga ma a Nemzeti
Muzeumban tekintheté meg, Ruzsa Gyodrgy az Ipolyi-gyiijtemeény ikonjait, Laszld
Emdke a gobelin-gyijteményt, Gombos Karoly a keleti szényeggyitjteményt vizsgalta
meg rendkiviili alapossaggal, s e kutatasaikat osszegezik eléadasukban. Az 1979-ben
elhunyt kutaté ide felvett tanulmanya Gerrer-Moinar Veronika Ipolyi himzésgyiijtemé-
nye kapcsan a magyarorszagi himzés térténetét vazolta fel, Katona Imre pedig az Ipo-
Iyi-gyiljtemeny haban keramiairdl tajékoztat.

Ebbél a felsorolasbdl is érezhetd az a tematikai gazdagsag és sokoldalisag, amely
Ipolyi Arnold érdeklédését és munkassagat jellemezte, ezt a valtozatossagot és minden-
re kiterjedé szeilemi szomjlisagot még jobban aldtdmaszija Ipolyi munkatarsanak,
Bunyitay Vincének itt kozolt, az 1845-1886 kozitt megjelent irdsokat egybegyiijt6 bib-
liografiaja.

A mdomanytorténetnek még hosszi ideig ad feladatot a teljes életmil feldolgozasa.
Oriasi, értékes levelezése is kiadasra var. Ez a gylijtemény fontos allomas a szinte fel-
becsiilhetetlen éridkil munkassdg tudomanyos megitélésében és megismertetésében.

A tanulmanyok német, angol, francia nyelvil dsszefoglalasa zarja a kétetet.

R. Takdcs Olga

Irodalomioriéneti tanulmanyvolk,

Szerkesztette Farkas Peéter, Novak Laszlg. Pest megyei Muazeumok Igazgatésaga,
Szentendre, 1989. 692 I. (Studia comitatensia 19.) (Tanulmanyok Pest megye miltja-
bal.)

A mindbssze ezer példanyban megjelend, gazdag tartalmi), szép kiailitasn kétet eld-
szava Pest megye gazdag irodalmi hagyomanyait idézi. Az ezt apold kutatok szamara
kozlési lehetdséget biztositd muzeumi igazgatdsag és a szerkesztbk meglepben valtoza-
tos és magas szinvonalil gyiijteménnyel ajandékozzik meg az olvasodkat.

Kovacs Jozsef Laszld Mezdvdrosi irodalom és miivelddés a hédolisag peremén
(Rackeve XVI-XVII. szdazada) tanulmanya nyitja a kotetet. Farkas Peéter a szerkeszidé
Szemere Palrdl ir, Kulin Ferenc Kélcsey vallasbleseletét elemzi, Farkas Péter Kemény
Zsigmond és Szasz Karoly kapesolatardl kozil 4j adalékokat, Jakus Lajos két tanul-
manyt szentel Petéfinek: az egyikben csaladjardl ir, a masikban diak- és ifjikorabdl
idéz fel Ojonnan feitart epizddokat. Asztalos Istvan Fetdfi aszodi iskolajat kelti életre,
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Hadi Gyulané pedig Petdfi aszodi vonatkozasi kolteményeit gyiijti csokorba és értékeli.
Horvath Lajos Csdszdr Ferenc fusculanumai és szenvedései cimi tanuimanya utan
Novak Laszld Szabd Karoly nagykérdsi levelezésébdl ad kommentalt szemelvényeket,
Bardos Jozsef Arany és Madich viszonyanak 1 aspektusait mutatja be, Kerényi Ferenc
ey népszinmii tanulsagait vonja le Abonyi Lajos A betydr kenddje cimii darabja kap-
csdn. Novak Laszld Szisz Karoly reformatus piispdk 1891. évi latogatasat idézi fel ha-
rom varosban (Kecskeméten, Nagykorostn és Cegléden). Varga Domokos egy mar el-
felejtett, Gyulai Pal aital felfedezett k6lid, Vargha Gyula munkassagat foglalja Sssze, s
elsdsorban oregkori kéltészetét méltatja. Losonci Miklés Ady Endre Emlékezés egy
nydr-éjszakara cimy) versének elemzése A szirrealizmus hanala cimen jelent meg. G.
Sin Edit Mdricz Zsigmond és Lednyfalu cimil irdsa elevenen idézi meg az iré alakjat,
Farkas Péter pedig Aprily Lajos regkori verseit méltatja. Harmat Béla Csuka Zoltan és
Pavel Agoston balladaforditasainak recepeidjahoz gylijtott érdekes adalékokat, Téth Ti-
bor Torés Laszlé gimnaziumi tandrnak allit emléket, aki tartalmas Arany-kultuszt te-
remteit Nagykéréson. G. Sin Edit Fabian Zoltan ird érdemeit orokiti meg, a vidéki iro-
dalmi muheiyekért kevesen tettek annyit, mint ez a Leanyfalun €16, aldozatos éieit ird.
Ugvancsak G. Sin Edit tekinti at a Szentendrei Teatrum elsd tiz évének tbrténetét Dra-
matdrténeti emlékeink ujraélesztésének kisérlefei Szenfendre fiterén cimmel, tanulsa-
gos és tetickre sarkalld irds. Bibari Jozsef és Farkas Péter Pest megye irodalmi topog-
rafiajat késziteite el, az irodalom vizsgilataban érdekes szempontként érvényesitik a
foldrajzit is. Baroti Dezsé Sik Sandor patriotizmusat bizonyitja idézetekkel, Jelenits Ist-
van pedig Sik Sandor és a kézépiskolai magyartanitas kapesolatat vizsgalja, Sik Sandor
tankonyveit, irodalomtdriéneti olvasokdnyveit elemzi elmélyiiten. Mészaros Istvan Sik
Sandor pedagdgidgja cimil irasaban felelds hazai pedagdgiai egyéniségként mutatja be a
kolibt, Ronay Laszlé pedig Stk Sdndor, a kolté ciind tanulmanyat kozli. Szigeti Lajos
Sandor Taldlkozdsok a |, kettés végtelen "-ben cimmel Sik Sandor és Jozsef Attila ke-
vésse ismert beszélgetésének szenteli {rdsit. Valamennyi tanulmany alkalmas arra,
hogy egyetemistak, kézépiskolai tanarok, irodalomtorténészek haszonnal olvassak,
Gszionzéseket kapjanak beldlik, s Osszességukbdl kikerekedjen Pest megye irodalmi
hagyomanyainak soksziniisége, értéke. A szerzokrdl kozolt kis ., Ki kicsoda™ utan né-
met nyelvil osszefoglalasok zarjak a gyijteményt.

R. Takdes Olga

Iskoladrama és folklor.

A noszvaji, hasonlé cimi konferencian elhangzott eléadasok. Szerkesztette Pintér
Maria Zsuzsanna, Kilian Istvan. Kossuth Lajos Tudomanyegyetem, Debrecen, 1989,
207 1. (Folklér és etnografia 50.)

1988 okidberében haromnapos konferenciara gytiltek Ossze az iskoladrama téma-
kirében érdekelt, killénbdzoé szakterileteken miksdd kutatdk, Négy intézmény (MTA
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Irodalomtudomanyi Intézete, KLTE Néprajzi Intézete, Dobod Istvan Varmizeum, Ma-
gyar Szinhazi Intézet) rendezte ezt a kidllitissal is egybekotott tudomanyos tanacsko-
zast, s az utdbbi években nagy lendiiletet kapott kutatasok {1j eredményeit mutattak be.
Az elhangzoti el6adasok megszerkesztett szovegébdl, gondos filoldgiai apparatussal
eflatott kiadasabdl kikerekedd gyiljtemeény meggydzi az olvasdkat, hogy a sokaig elha-
nyagolt tudomanyteriilet, kutatasi ag sok fontos mivelédéstorténeti, irodalomidriéneti,
szinhaztorténeti ismerette]l gazdagitja az irodalomtudomanyt és mas tudomanyagakat
is. A tizenhét tanulmany szerzdi kézitt neves, sokat publikald kutatdk és palyakezddk,
irodalomtérténészek, zenetéiriénészek és néprajzosok egyarant taldthatok: Kilian Istvan,
$zabo Ferenc (Roma), Bitskey Istvan, Sugar Istvan, Czibula Katalin, Szérényi Laszld,
Hopp Lajos, Papp Géza, Bardos Kornél, Szilagyi Andras, Ludanyi Méria, Pintér Marta
Zsuzsanna, Demeter Jilia, Varga Imre, Ujvary Zoltan, Gaalné Ramminger Gabriella,
Volly Istvan. A szerkeszték Altal tagolt kétet az elvi kérdésekidl az adatokon, drama-
szévegeken, a zenei kiséret, az opera kezdetein at a diszletek, a kastélyszinhaz és isko-
ladrama, a liturgia és drama kérdéseiig fogja at a iémakért. Ezuian két iras a hivatasos
szinjatszas felé tartd kéziratokrol és kozjatdkokrol sz6l, s végiil az Iskoladramek nyomai
a folkiorban cimmel kapunk igen érdekes adalékokat a dramatikus népszokasokrol, a
debrecent reformatus kollégium kéziratos iskolai szinjatékairdl, valanvint egy régi, népi
eredeti jatékrol.

A tanulmanyokat csaknem nyolc oldal terjedelmil bibliografia, valamint német
nyeivil dsszefoglald zarja. A korszakra és a témara vonatkozé néhany jellegzetes, eddig
kétetben nem kozolt illusztracio is fontos informacidkat kozvetit,

RTO

Jastrzebska, Jolanta: Personnages tragiques et grotesques dans la littérature hongroise
contemporaine.

Rodopi, Amsterdam—Atlanta, GA, 1989, 244 1.

A Lipcsében sziiletett lengyel szerzé Amsterdamban védte meg francia nyelvil disz-
ja. Szinte egyediilalld esemény ez az irodalomtudomany torténetében. Jastrzebska tébb
irodalmat otthonosan ismer, kiilondsen lengyel-magyar parhuzamai érdekesek, és fel-
tiinden tajékozott a nyugat-eurdpai irodalomelméleti, elsésorban irodalomszociolégiai
eiméletben. A kényv szerzdje térténeti és modszertani célt tlizdtt maga elé: bemutatni 3
magyar irodalomban a betvenes évek végén bekdvetkezett valtozasokat, és alkalmazni
Pierre V. Zima alapjan Greimas szemiotikai és Goldmann genetikus strukturalista
modszerét. A szerzd hipotézise szerint a magyar irodalmat a vilag tragikus viziojabol az
abszurd vizidba valé atmenet jellemzi, Az elsd fejezetben Jastrzebska médszertani kér-
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désekkel és a kiinduldsi pontot jelentd, ideclogiai alapokon nyugvo, realista aramlattal
foglalkozik (Sarkadi: Gydva, Fejes: Rozsdatemeid stb.). A masodik fejezetben Kertész
Akos, Meészily Miklos, Orkény Istvan, Esterhazy Péter, Hajnéczy Péter egy-egy mitvet
elemzi. Mindegyik elemzés a mi tartalmanak r6vid ismertetésével ds 2 miire vonatkozo
bibliografiaval zarul. Maga az elemzés a mi sajatos problematikijanak figyelembe ve-
telével torténik, pl. Mészély Miklés esetében az atléta portréjanak allegorikus értéket
vizsgalja a szerz0, a Termelesi regény esetében pedig a ¢im és a mi viszonyat is érinti.
A szerzd Hajnoczy Jézus menpasszonpyat énelmezve kiillon fejezetet szentel a nyelv
problémajanak.

A disszertacid harmadik, Kovetkeztetések cimir részében Jastrzebska metodologiai
kérdésekkel és a magyar irodalom sajatossagaival foglalkozik. Kitinen ismeri a ma-
gyar irodalmat, az elemzett alkotdkat elédeikhez és kortarsaikhoz viszonyitva targyalja.
A kortarsi magyar irodalomkritika kilénbdzé iranyzatainak eredményeit tavolsagtartd-
an hasznalja fel. Jan Kott megfigyeléseit (pl. a Hamletrdl) szerencsésen alkalmazza.
Mindeniitt megadja a mi megériéséhez szilkséges politikai, torténelmi vagy irodatom-
torténeti informaciot. A konyvet gazdag bibliografia, a réviditések jegyzéke ég index
zarja.

Ferenczi Lasz1o

Johann Jacob Grynaeus magyar kapesolatai.
Koézreadja: Szabo Andras. Jozsef Attila Tudomanyegyetem, Szeged, 1989. 191 1. (Adat-
tar XVI-XVIII, szazadi szellemi mozgalmaink toriénetéhez 22.)

A régi magyar irodalommal foglatkozd szegedi mithely egyik jelentds sorozata az
Adattar, amely féleg forraskiadasaival valt nélkillézhetetlenné. Az eltérd terjedelmii és
tematikajo kotetek méretét mindig az adott anyag mennyisége hatarozza meg, igy az
eldttiink fekvé vékony kdétet is Snmagaban zart egység, egy személyhez kitdds levele-
zést tartalmaz.

Johann Jacob Grynaeus személyerdl és magyar kapcsolatairol a hazai kutatdknak
Szabd Andras kiaddsa elétt csupan gyér ismereteik voltak, Néhany szérvanyos utalas
utdn csak Zsindely Endre 1968-as kozleménye hivta fel a figyelmet a levelezés magyar
vonatkozasu régzeire, azonban a szisztematikus feltaras, az alaposan megjegyzetelt sz6-
vegkiadas varatott magara mindaddig, amig Szabd Andrasnak sikeriilt a Bazeli Egye-
temi Konyvitarban Orziit anyagot megvizsgalnia. Kutatasai nyoman feltarul a svéjci
reformici¢ egyik fontos személyiségének életrajza, és annak a XVI. szazadi szellemi
kapesolatok szamara fontos magyar vonatkozasai. Ugyanakkor a levelezés a bazeli és a
nemizetkdzi protestans késéhumanizmus vitatott kérdéseihez is adalekul szolgal.
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A levelezés 18 magyarorszagi literator 62 levelét tartalmazza, valamennyi cimzettje
Grynaeus, a levelek részben Magyarorszagon, részben a magyar didkok németorszagi
tartdzkodasa alatt irodiak. A legtébb levél szerzhje az az Ambrosius Lam Sebestyén, aki
Hugo Blotiusszal és Théodore de Béze-zel is levelezésben allt.

Szabé Andras példas szovegkiadasa az eredeti kéziratok alapjan késziilt, a latin le-
veleket magyar tartalmi tsszefoglalo kiséri. A kétet végén kozreadott jegyzetek a leve-
ek megértéséhez sziikséges életrajzi, targyi tudnivaldkat és szbvegmagyarazatokat tar-
talmazzak, a névmutato a szereplé személyek rovid életrajzat is kozli.

Németh S. Katalin

Jokai Mor OSsées mivei. Elbeszélések (1850).
Kritikai kiadas, 2/A. és 2/B. kdtet. Sajté ala rendezte Gyorffy Miklos. Akadémiai Ki-
adé6, Budapest, 1989. 816, 810 1.

A Jokai-miivek kritikai kiadasanak njabb két kitete egy év gazdag kisepikai termé-
sét foglalja magaba; az 1850-gs esztenddét, amikor a forradalom és szabadsagharc ideje
alatti kétéves hallgatast kovetden megjelennek — a Szilagyi Sandor szerkesziette Ma-
gyar Emléklapokban, majd a Pesti Répivekben — ,,8ajé”, illetve , Kis Endymion” irasai.
Bar a kozléseknek 1850 oktdberében Atmenetileg vége szakadt, Jokai folyamatosan
dolgozott tovabb, s a kritikai kiadas — rendezo elvét, a kronolégiat kévetve — minden
bizonyithatdan ebben az évben sziletett elbeszélést felvesz anyagaba.

A filolégiai pontossagra torekvo szerkesztdk a kotetek terjedelmének kériilbelil a
felét kitevd jegyzetek bevezetdjében ismertetik az egyes darabok iddrendbe, illetve cik-
Tusokba vald besorolasa kdzben felmeriilt problémakat, és roviden dsszefoglaljak az irdi
hallgatas id6szakanak esemeényeit.

Az (A) kitet gerincét a Forradalmi és csataképek 1848- és 1849-b6! cimii novellas-
gyujtemsny 16 darabja képezi, és itt talalhatok meg a ciklusba nem tartozé egyéb kis-
prozai munkak is — megjelenésiik sorrendjében. A (B) kotet kdzponti mitve pedig az
Egy bujdoso napidja, de ez tartalmazza az Emléksorok cimii éitekezd-elbeszéld midvet
is, amely elészor 1980-ban, a Magveté |, Tények és tanik™ sorozataban jelent meg, fig-
gelékben pedig 61, eredetileg 1850-ben késziilt, am akkor nem publikaihatd novella ké-
s6bbi valtozatat kozli.

A ciklusok, illetve az egyes elbeszélések jegyzetei minden esetben tajékoztatnak a
mivek keletkezés- 8s kiadastGriénetérdl, valamint utoéletérdl, és tartalmazzak az ide-
gen nyelvli megjelenések adatait. Az ismert szivegvaltozatok mellett a jegyzetanyag
targyi és nyelvi magyarazatokat is kozol.

Sarankd Marta
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Joseph Andrew Blackwell magyarorszagi killdetései, 18431831, )
Sajtd ala rendezte és az widszét irta Haraszti-Taylor Eva. Forditotta Katona Agnes. Eu-
ropa Kényvkiadé, Budapest, 1989.

Joseph Andrew Blackwell neve gyakran olvashaté a reformkori Magyarorszaggal és
az 1848-as forradalommal foglalkozo tanuimanyokban, kényvekben. Ez a miivelt, jo
megfigyeld képességii angol utazo és diplomata éveket toltott hazankban, és irathagya-
€ka megkeriihetetlen forrasa lett tdrténelmiinknek. Horvath Jend publikicidi az 1920-
as években, majd Gjabban Katona Agnes disszerticioja sok hasznos tudnivalét feltartak
Blackwell életérdl és tevékenységérdl, maguk az iratok azonban (noha jorészitk Aka-
démiank kézirattéraba keriilt) nem valtak publikussd. Most végre bd valogatas jelent
meg Katona Agpes forditasaban, Blackwell négy magyarorszagi kiildetése alatt (1843
1851) irt jelentéseibdl, leveleibdl. Egy darab magyar torténelem, angol szenunel.

A valogatas, a széveggondozas és a kisérd tanulmany Haraszti-Taylor Eva munkaja.
O mar 1951-ben bebizonyitotta Az angol kiilpolitika a magyar szabadsagharc ellen ci-
mi konyvével és iratpublikacigjaval, hogy a magyar-angol kapcsolatok tdrténetének
kitling szakéntdje. Uj kényve is nyeresége a torténetirdi szakmanak, Erdemes egyiitt
elolvasni Kabdebd Tamas nagyszabasi monografiajaval, mely Blackwell kildetése
cimme]l 1990-ben jelent meg a Magyar Tudomanyos Akadémia Konyvtarianak kiad-
vanysorozataban. '

LS

Jozsef Attila: Koltészet és nemzet.
Gyertyan Ervin bevezetd tanulmanyaval. Bethlen Gabor Konyvkiadd, Budapest, 1989
101. 1.

A kétet Jozsef Attila azon bdlcseleti munkait tartalmazza, melyek mar a kolté dsz-
szegyujitt milveinek kritikai kiadasaban is megjelentek, Szabolcsi Miklos gondozasa-
ban. A kotethez Gyertyan Ervin irt értékeld-elemzd eldszot, melyben attekinti Jozsef
Attila filozéfiai irasainak recepcigjat. Célja, hogy a koltd filozofiai, esztétikai munkas-
sagat az életmil integrans részévé avassa, s hogy mélié helyre allitsa a magyar filozofiai
gondolkodas torténetében.

A szerzé a nyolcvanas évekig jut el a fogadtatas-térténet ismertetésében; amikor,
mint irja, felpezsdiilt a Jozsef Attila—kutatis. Ezeknek az njabb kutatasoknak rendkiviil
fontos eredménye Jozsef Attila 1923-1930-ig irt tanuimanyainak és cikkeinek szdveg-
kiadasa, illetve az azokhoz fiizétt magyarazatok, melyeket Horvath Ivan és Tverdota
Gyorgy ad kézre. Ebben a kétetben a Koltészet és nemzet cimil gytijtemény néhany ira-
sa mar datdlva és hiteles kontextusban szerepel, az idékozben el6keriilt kéziratoknak,
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illetve az gjabb filolégiai eredményeknek koszénhetden. (Ez a szévegkiadas természete-
sen nemcsak a szoban forgd valogatas koncepeidjat, hanem az dsszes addigi kiadast is
szamos ponton korrigalja, illetve kiegésziti majd.)

Erdédy Edit

Jozsef Attila: A legutolso harcos.
A koltd kéziratos verseskonyvének hasonmasa. Sz. Toth Ferenc tanulmanyaval, Heli-
kon Kiado, Budapest, 1989. (Hasonmas + 14 1)

Toébb mint negyven évi lappangas utan bukkant fol és kerijlt a makdi mizeum
gylijtemeényébe a tizenkilec éves Jozsef Attila kéziratos verseskitete, amelyet egyik ma-
kéi partfogojanak, Kesztner Zoltinnak ajandékozott.

A szép, vaszonkotésti emlékkonyv verseinek leirasat a koltd 1924, oktdber kozepén
fajezhette be, a Kesztner Zoltannak sz6lo ajantas késébbi, 1925 februarjabdl vald. A
kéziratos versgyiijtemény, melyet Jozsef Attila komponalt kitetté, s minden bizonnyal
nyomtatasra szant, ma mar ismert kéltemények valtozatait s egyetlen eddig ismeretlen
verset (Jott, megfogolt és dthajitorf) tartalmaz.

A legutolsé harcos (és a tobbi kéziratos versgyiijtemény) sziiletésének kdriilményeit,
hanyatott sorsat, valamint Jozsef Attila makdi éveit Toth Ferenc a hasonmashoz mellé-
kelt tanulmanyaban mutatja be.

R.J

Jozsef Farkas: Erkdles és hivatastudat.
Irodalmi tanulmanyok. Magvetd Konyvkiado, Budapest, 1989. 385 1.

A szerz6 a szazad elsd évtizedeinek irodaimat, a szocialista irodalom kibontakozasat
kutatta elsGsorban, s Oriasi anyag alapjan allitotta dssze az e korra vonatkozé négy ko-
tetnyi dokumentumgyiijteményt Mindenki tijalra készil... cimmel, kiadta Sinkd Ervin
hosszl ideig hozzaférhetetlen és kozblhetetlen hagyatékat, s tovabbi szévegkritikai
munkakon il tanulmanyok, &sszefoglalo milvek soraban tarta fel a forradalmak kora-
nak eldzményeit, a szazadeld baloldali mozgalmainak sajtotérténetét, az 1919-es Ta-
nacskéztarsasag néhany kiemelikedd egyéniségének irodalmi munkassagat.

Ebben a kétetében a tanulmanyok t6bbsége az alkotdk erk6lesi hitvallasat mutatja
be, s etikai szempontok dominalnak a korabeli irodalmi miihelyeket, folydiratokat, mi-
velGdéstorténeti, mitvészeti folyamatokat taglald irdsaiban is. A cselekvd feleldsségval-
latast hirdetd irok kozil kiiléndsen Lengyel Jozsef és Sinké Ervin miveit vilagitja meg,
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illizidik hatterét, hitiiket és csalodasaikat érzékletesen és targyilagosan tarja fel, fontos
falismeréseket kézél Kassak Lajos miiveirdl, Pogany Jozsef tevékenységérGl, Balazs
Bélardl.

Portréi egy tragikus nemzedék igazabb megismerését segitik, egysikisagtol és se-
matizmustdl mentesen mutatjak fel értékteremtd (drekvéseiket és kudarcaikat. A kotet
két kitlondsen figyelemre mélté irdsa a bevezetésként olvashaté Az irodalomioriénész
személyiségének szevepe a milvek kizvetitésében, és a kotetzaro, 1982-ben készilt inter-
ji, amelybdl Bodnar Gydrgy kérdéseire valaszolva egy jellegzetes kutatdi palya hitval-
lasa, dllomasai, eredményei bontakoznak ki.

R. Takdcs Olga

B. Juhdsz Eyzsébet: Hésok vagy balekok? A tarsadalmi beilleszkedés zavarai a hetve-
nes évek irodalmaban.
Kossuth Kényvkiado, Budapest, 1989. 2391

A kétet a hetvenes évek 1 magyar elbeszélé nemzedékének szépprézai irasaibdl vett
széles koril minta: 34 iré — kéztik Hajnoczy Péter, Dobai Péter, Esterhazy Péter,
Csalog Zsolt, Csaszar Istvan, Munkacsi Miklés, Vamos Miklos —~ 167 mive tartalonm-
elemzése alapjan vizsgalja a tarsadalmi beilleszkedési zavarok abrazolasanak valésaghi
szociologiai tartalmat. A komplex vizsgalat jelentdségét a hetvenes években kibontako-
26 interdiszciplinaris életmddkutatasok erdsitik, de nemesak szociolégiai eredményei
hasznosithatok tovabbi kutatasokban, hanem irodalomelméleti tanulsagok is levonha-
tok belble.

A mintavétel és a feldolgozas alapetveinek bemutatasa utan a tanulmany elemzi a
vizsgalt irodalmi anyaghban fellelt devianciatipusokat, majd az egyes tarsadalmi beil-
leszkedési zavarok (ongyilkossag, alkoholizmus, a lézeng6 életmod) abrazolasat. Val-
lalt célkititzése az volt, hogy felfedezze a kézvetlen szociologial tartalmakat az irodalmi
miivekben. A leghangsilyosabb fejezet errdl 5201, kilionés tekinteitel a csalad probléma-
jara: a negativ csaladmodellekre, az 0j csatadforma-kisérletekre. A nonkonformizmus
pozitiv értéktényezdként valé abrazolasa mutathato ki az elemzett regények és novellak
atapjan, a kritikdk, irodalomtorténeti dsszegezésck megallapitdsait még arnyaltabba
téve.

A tarsadalomkutatas, tarsadalomirdnyitas szadmara fontos figyelmeztetd jelekkent is
felfoghatd vizsgalati eredmények megerdsiteitek mas sikokon folyd vizsgalatokat és
elemzéseket, a magyar tarsadalom hetvenes évekbeli allapotanak feltarasahoz az iroda-
lomszocioldgia, a fikcids irodalmi miivek elemzése segitségével jarultak hozza. Az iro-
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dalomkutaték szamara fontos 1ij szociologiai elméleteket és eredmeényeket kizvetitettek,
s gazdagitottak a korszak elbeszél&irdl kialakitott képet.
A kotetet igen alapos jegyzetanyag és forrasjegyzék egésziti ki.

R Takdcs Olga

Kantor Lajos: Birtokon beliil? Téli beszélgetések Erdélyben.
Pallas Lap- és Kényvkiado, Budapest, 1989. 179 1.

A szerzd Erdély szellemi életének kiemelledé alakja, aki a Konink szerkesztdje-
ként, kritikusként, irodalomidrténészként, esszéiroként szolgalta és szolgalja Kolozsva-
ron a romaniai magyar kisebbség értékeinek sziiletését, drzését, terjesztését. Kantor
Lajos szdrabirt néhany, az erdélyi szellemi életre jelentds befolyast gyakorld, hozzi ké-
zel allé alkotot, s elmélyiilt beszélgetések keretében tinddott el velitk aktudlis és 6rok-
érvényll irodalmi és miivészeti problémakrol. Joval tébbet nydjtanak ezek az interjiuk
sok hasonld, szokvanyos kétetnél, kar, hogy kissé megkésve jutottak el a magyaror-
szagi olvasokhoz.

1989 uian teljes torténelmi helyzetvaltozas kivetkezett be Romaniaban, s igy a ro-
maniai magyar irodalmi forumok, szinhazak, iskolak, egyesiiletek korében is. Sokan uj
hazat valasztottak, jonéhanyan meghaltak, a szellemi élet kiizdéterei teljesen atrende-
zédtek, uj problémak szaporitottdk a meglévéket. Mindezekr6l mar nem értesiilhetiink
ezekbdl a komoly és Gszinte irasokbdl, amelyek nem vallalhattak azt a teljes nyiltsagot,
teljes helyzetfeltarast, amelyre talan csak hosszabb idé milva keriilhet sor. A tinédések
hangvétele keserit, szomori, nem titkoljak a magyarnak megmaradas helyzetének ve-
szélyeii, a szabadsag hidnyat, szembenéznek azzal a ténnyel, hogy ,.felelds szellemek
csak a szabadsag igazi légkérében formalddhatnak™, és azzal is, hogy csak kiemelkedd
szellemi teljesitményekkel lehet kilzdent az ,,Ezer lelked van, ezer megtérik™ igazsaga-
nak érvényesiilése ellen.

A beszélgettarsaknak feltett, gondosan megfogalmazott kérdések nem csupan gon-
dolatébresztésre, tomdr valaszadasra kényszeritik a megszdlitottakat, hanem mintegy
.miniesszékkeént” értékelik a beszélgetbidrs legfontosabb munkait, az adott helyzetben
s idGben betdltitt szerepét, az értd olvasok szimara tag osszefiiggéseket és szellemi
hatteret rajzolnak, beavatnak abba a tarsadalmi-lelki-szellemi 1égkorbe, amelyben Siitd
Andras dramai, Harag Gybrgy rendezései, a Szotorténeti Tar kotetel, filozofiai tanul-
inanyok, a magyarsag megmaradasat segitd versek, folydiratok és rendezvények meg-
sziilettek és az egyetemes magyar kuitirat is gazdagitottik.

Jol valasztott cimek (pl. ,.A vers; allando hidnyérzetiink ébrentaridja”, . Korok pa-
pirformaja™), silyos fogalmak (tehetség, hivatistudat, magyarsagtudat, igazsag) tar-
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talmanak koltéi, olvasmanyos formaban térténd kibontasa, a nemzetiségi 1ét karakter-
Jjegyeinek pontositisa, nagy egyéniségek kozvetefi megidézése, gazdag mitvelSdéstorte-
neti anyag, magaiartasformak iranti tisztelet keltése és mindezekkel egyiitt: pontos lat-
lelet egy korrdl és egy helyzetrdl, ez Kantor Lajos konyve.

R. Takédcs Olga

Kirdly Istvan: Utkeresések.
Tanulmanyok, cikkek, interjik, kritikak. Szépirodalmi Koényvkiado, Budapest, 1989,
414 1.

A hetvenes-nyolcvanas években készilt tanulmanyok, interjuk, rovidebb irasok
gyijteménye e kétet, mely cimének megfeleiden az irodalomtudos életmivének Gtkere-
s6 mérfoldkoveit jeloli ki. Erzékeny-értd, a verset Ujrateremt elemzéseiben, példaul a
sokat vitatott Elbocsdio, szép iizenet ij szempontl értelmezésében vagy 4 Kalota part-
Jdn clmil versben, az otthonlét és tinnep idilljének varazsat boncelgatva, Ojra meg ujra
t6bb éviizedes Ady-kutatisainak eredmeényeit dsszegzi. Az elemzések nem rekednek
meg az életrajzi iényeknél, nem esnek a tetszetds strukturalista megkdzeliiés csapdaja-
ba, minden egyes értelmezés, részletelemzés a teljes életmi tavlatossagaban nyer hitelt,
még akkor is, ha megallapitasai olykor vitara, ellentmondasia dszténdznek.

Ez a tavlatossag érvényesiil a kétfajta értelmiségi magatartast, a Babitsét és az Ady-
ét bemutaté parhuzamos elemzésben (Babits Mihaly: Mdjus 23. Rdkospalotan; Ady
Endre: Rengj csak, fold), s abban a torekvésben is, mely Ady igazi arcat, 20. szazadisa-
gat mutatja fel a megkésettség, a milthoz kotottség legendijinak ellenében. Az Ady-
tanulmanyokat lezarg beszélgetés Hegyi Bélaval Latinovits Zoltan elfadomiivészetének,
a milvészi interpretacio mélyén munkalé hittel vald életnek allit emléket, kiilénbdzd
korok kiilénféle versmonddi magatartasat, stilusat folvillantva.

A megélt életmiivek fejezet Lukacs Gyérgy Ady-élményének, katartikus hatdsanak
belsd szerkezetehez ad \j szempontokat; személyes hangn irasban mutatja be az Ady-
kortars Boléni Gybrgy kevésbé ismert ,,intellektuel-emigrans’™ alakjat; ravilagit Koszto-
lanyinak a monarchikus szeliemhez vald belsé kotddésére. Az Eszmei problémdk Né-
meth Laszlo miiveiben [945 el6tt az életmil tartalmi-ideologiai értékeléséhez jarul hoz-
74, a belsé folytonossag, az életmil silypont-elhelyezddéseinek problémait kutatva va-
zolja az ird gondolkoddi-szellemi arcat. Az Fgy tandr poriréja a minden szerepében
elsddlegesen tanar, pedagogus™ Keresztury Dezs6 koszontése nyolevanadik sziiletésnap-
jan. :

Onall6 fejezetet (Szembesiilés Szabo Dezsével) szentel a kotet a magyar értelmiségi
gondolkodasban a két habori kozétt jelents szerepet jatszott Szabo Dezs6-élménynek.
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A bonyolult, sokaig elhallgatott kérdéshez, a Szabd Dezsé-jelenséghez Kiraly Istvan a
befogadd személyességének attitadjével kézelit: | milyen hatasokat, Gszténzéseket ka-
pott az, aki a harmincas években Szabd Dezsé hive, olvaséja volt, s hogyan alakult
benne fejlédése soran a tbriénelem tanulsagaival folyvast szembesiilve a Szabd Dezsd-
kép”. Az elsodort falu személyes felszabaditd élményetdl az eltdvolodasig tartd folyamat
végigkavetésében vazolja fel, érielmezi a maga szemponirendszere szerint a Szabé De-
zs6-i vilagkép lényegét.

A Mihelyproblémak fejezet a marxista jellegit vilagképelemzés modszerérdl, a
verselemzés kérdéseirdl, nyelviink védelmének sziikségességerdl 5761, | 4 habori vége”
cimil 1980-ban, Kabdebd Lorant altal készitett interjil zarja a kétetet, amelyben Kiraly
Istvan személyes életitjanak legfontosabb eseményeirdl, meghatarozo személyiségeirdl
vall.

R J

Kititheresés 1943.
L. Nagy Zsuzsa bevezetdjével. Kossuth Kényvkiadd, Budapest, 1989. 165 1.

1988, junius 14-én az Orszagos Széchenyi Konyviarban tanacskozast rendezett a
Hazafias Népfront, a Tériénelmi Tarsulat, az MSZMP KB Parttériéneti Intézete és az
MTA Térténettudomanyi Intézete, A konferencia célja Magyarorszagnak a masodik
vilaghaborabol vald kivaldsra iranyuld politikai kiutkeresés részletes feltarasa, doku-
mentumainak szélesebb kérben nyilvanossa tétele volt. Tizenharom szakember — torté-
nészek, irodalomtérténészek — eldadasa hangzott el, az eddig egyaitalan nem vagy alig
ismert torténelmi tények bemutatasaval és kommentalasaval rendkiviil értékes ismeret-
anyag tarult fel a legszilkebb szakma és egy szélesebb érdekl$dd kizonség szamara
egyarant. Az irodalomtorténészeket elsdsorban Czine Mihaly Népi irdk az uj Magyar-
orszdgrol cimi révid, f6ként a tovabbi feltaras irdnyait kijel6ld tanulmanya érdekelheti.
Sajtotorténeti elemzések, az ifjliisagi és éntelmiségi mozgalmakat értékeld irdsok, partok
programjainak részletes bemutatasa, Erdei Ferenc és Bibd Istvan vitajanak rekonstrua-
{asa s értelmezése, az 1943-as és az 1988-as év kdzitti parhuzamok keresése és politi-
katorténeti tanulmanyok teszik a milt minél teljesebb és dszintébb feltirasat igényld és
a hajdani elképzelések tovabbgondoldsara is hajlandé olvasok szamara becsessé a kis
kotetet. Az elészot ird L. Nagy Zsuzsa tovabbi kutatasok szdnzését, sét, egy valamikor
elkészitlé szintézis eldssgitését reméli az itt egybegyijtétt anyagiél. A tanuimanyok
tobbségét igen jo jegyzetanyag egésziti ki.

R. Takdcs Olga
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Koltai Tamas: Papirszinhaz.
Kézmilvelodeési Kiado, Budapest, 1989. 561 L

A kotet alcime: Evadok mérlegen 1984-1985. Koltai papirszinhazaban Gjrajatssza e
két évad szinte minden fontosabb szinhazi eldadasat, széles kirképet adva e két év ma-
gyar szinjatszasardl, magyar és kilfoldi szerzok bemutatdirdl, s a korszak jelentds szin-
hazi mithelyeirdl. Kritikusi eszményét, a szinhazrol vallott nézeteit a Hogyan jatsszunk
szinhazaf cimi tanulmanyban foglalja 6ssze: a provincialis beszildilés ellenében egy
nyitott, a vilagszinhazzal 1épést tarté magyar szinhazi élet idealjat vazolva fel. Kritikait
is nyitottsag és sokoldalisag jellemzi. S jollehet szinibiralatainak kézéppontjaban
mindig a konkrét eidadashoz kapcsolodd személyes élmény 4ll, ezt a szubjektiv nézd-
pontil megkézelitést mindig a drama- és szinhaztérténeti hattér pontos, objekiiv rajza
teszi teljesse. Az elbadast a mil lehetdségeibd! kiindulva teszi mérlegre, nem veszitve
szem eldl a szinpadi megvalosulds legaprobb részletét sem, A két évadrdl adott széles és
gazdag kérkép tilmutat az egyes eldadasok aktualitasan: a kétetbdl kirajzolodnak a
korszak legfontosabb iranyzatai és térekveései. Szerencsésnek tilnik a valasziott idésza-
kasz: ¢ két évadban a szinhazi életet mar nem béklyoztak tilzottan a kultirpolitika ti-
lalmai, de még, nem érvényesiiltek a piaci szemlélet negativumai sem. Gazdag a paletta:
a mindig jatszott kiasszikusok mellett Kleist-, Wedekind-, Schnitzler-, Caragiale-,
Jarry~, Ghelderode-, Becket-, Genet-eldadasokrol éppugy olvashat az érdekl6dd, mint —
a magyar szerzbk koziil idézve néhanyat — Fiist Milan, Webres Sandor, Mandy Ivan,
Schwajda Gyorgy és Nadas Péter bemutatoirol.

Erdédy Edit

Komjathy Jend: Vers és proza.
Osszegyhijioit milvek. A valogatas, sajto ala rendezés, a bevezetd tanulmany és a jegyzet
Riba Gyodrgy munkaja. Szépirodalmi Koényvkiado, Budapest, 1989. 551 1,

Ez a kényv a2 Komjathy-életmi leggazdagabb kiadisa, s aligha van remény jelentd-
sebb mennyiségll vers vagy esszé elfbukkandsara, jollehet vannak legendak, amelyek
ennek a killénds életit és kiilénds modon elhalt kiltének tudni véltek elkallodott mitvei-
rol. (Egyetlen vers hidnyzik a kétetbdl. A kiadd nem emliti a cimét, csak annyit kézol
rdla, hogy ,.kollektiv érzékenységet sérthet”. A vers, az Akasszatok f6 a panszildvokat!
mindenképpen sajatos szinnel gazdagitja ennck a — kdzkeletilen — elvont szimbolista-
ként szamoniartott kaltdnek a viligképét.) Raba Gyorgy a régi kiadasok textologiai hi-
bait a fennmaradt kéziratok alapjan kiigazitotta, s némely ponton () kronologiai rendet
javasol. Az elészd minden bizonnyal a Komjathy-filologia egyik alapmiive lesz a ké-
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sGbbickben. A Raba Gyorgyre jellemz6 filoldgiai szigor, esztétikai, lira- és filozofia-
valamint motivumtrténeti erudici6 rendet vag a koltord! kialakitott eddigi, s meglehe-
tosen széttartd vélekedések kézott. Senki még ilyen pontesan nem definialta a kolté
helyét a magyar koltészet torténetében, érdemeit a lirai kéznyelv megijitasiban.

A K

M. Kondor Viktéria: A Hornydnszky nyomda és az Akadémia kényvkiaddsa.
MTA Kényvtara, Budapest, 1989, 203 1. (A Magyar Tudomanyos Akadémia Konyvta-
ranak Kdozleményei. Uj sorozat 22.)

M, Kondor Viktdria kényve a nyomdaszat, a szerzok, a konyv- és lapkiadas ma-
gyarorszagi klasszikus Kkorszakaba (1863-1944) vezet el benninket. Bemutatja
Hornyanszky Viktor Gydrgy 1863-ban alapitott kiaddi, nyomdat és konyvkereskedelmi
vallalatat, majd utddai és 1923-t51 a Hornyanszky Rt. tevékenységét, killonds tekintettel
a Magyar Tudomanyos Akadémia és a Hornyanszky cég kapesolatara. A Hornyanszky-
nyomda gazdasigi-, szervezési-, kereskedelmi tevékenységére, technikai felszereitsege-
re vonatkozo bdvebb kiadvanyok révén igyekszik megvilagitani e nyomdai-, kiadoi és
konyvkereskedelmi kozépilizemnek a magyar tudomanyban és miivel6désben betdlitu
szerepat.

Valdban egyetlen nyomda, egyetien kiadé munkdissaga sem vizsgalhato kiadvanyai-
nak ismerete nélkiil. A mult szizad 80-as, 90-es éveiben €s a szazadeldn az Akadémia
jonéhany jeles, maig is nélkiiiozhetetlen kézikonyvét nyomtatta a Hornyanszky cég.
Egyre nyereségesebb vallalkozas lett Szinnyei Jozsef: Muagyar irdk élete és munkai, az
eredetileg 6-8 kotetre tervezeti mul 14 kotetes lett, az elsd kétet 1891-ben, az utolsd ké-
tet 1914-ben keriilt ki a Hornyanszky-nyomdabol. Mintegy hatvan oldalon keresztiil
idézi, kommentalja és illusziralja M. Kondor Viktéria Szinnyei Jozsef naploibdl és leve-
leibél azokat a részleteket, amelyek Szinnyei Jozsef és az Akadémia, valamint a
Hornyanszky cég egyiittmitkgdésére vonatkoznak.

Nagyon meggybzfen bizonyitja a szerzo, hogy Magyar Nyelvitdriéneti Szotdr és a
Magyar Tdjszétér kiadasat, nyomtatasat és terjesztését a Hornyanszky cég teljes ege-
szében sajat kockazatvallalasi készségének koszdnhette, ugyanis kedvezdbb ajanlatot
tett a nalanal jéval nagyobb budapesti kiaddi és nyomdai vailalatoknal. Nagyobb ké-
zbnség szamara haszonnal forgathatd kézikényvek kiadasa akadémiai és minisztériumi
hattérrel, ha nem is nagy nyereséghez, de tisztes haszonhoz juttatta a2 Hornyanszky-
nyomdat, nyilvan innen az indittatas a kévetkez6 nagy akadémiai szotar, a Mesterségek
szotara kiadasara, nyomtatasara és terjesztésére. Igen szemléletesen bontja ki M. Kon-
dor Viktéria egy-egy nagy tudomanyos vallalkozas elGtoriénetét, torténetét, gydtrelmes
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atjait. Bemutatja, hogy a még oly becses, a magyar tudomanyos életet elbrevivo, és
segitd kézikonyvek kiadésa is végzOdhet kudarccal, példa erre a Adagyar Oklevél-
Szotar. E szotar kiadasa mind az Akadémianak, mind a Hornyanszky cégnek vesztesé-
ges vallalkozas lett, minddssze 300 példanyt sikeriilt eladniok. A Hornyanszky-nyomda
néhany esetben tehat a magyar tudomény mecénasa lett.

N. Pataki Marta

Kortars magyar irok kislexikona 1959-1988.
Magvetd Konyvkiadd, Budapest, 1989. 471 L.

Az Akadémiai Kiadonal mar késziilében volt az Ui Magyar Irodalmi Lexikon, de a
Magvetd Konyvkiadd mégis szitkségesnek érezie, hogy mieldbb kézreadjon egy olyan
hidnypotld kozismereti kislexikont, amely az 1965-ben megjelent Magyar Irodalmi
Lexikont kiegészitheti a kortars magyar irdkra vonatkozd ismeretekkel. Az 1959 és
1988 kozitt szépirodalmi miivet megjelentetett szerzék keriltek be a lexikonba.

A szocikkeket nem onallé kutatasok, hanem megjelent irodalomtorténeti és konyvé-
szeti munkak alapjan szerkesztette egybe a Magveto Konyvkiadé munkatarsi gardaja.
Kritikusok, irodalomtdriénészek is helyet kaptak a kdtetben olykor abban az esetben is,
ha 6nallé kétetik még nem jelent meg.

Otszaznal t6bb szocikk pedig a hatirokon tili magyar alkotok adatait tartalmazza.
Terjedelmi korlatok miatt kimaradtak a nem szépirodalmi miiveket publikald szerzék
és a miforditok. '

A lexikon elészava rogziti a szerkesztés elveit, kimondja, hogy a szocikkek a targy-
szerd bemutatasta vallalkoznak, nem értékelnek, a terjedelem sem sugall értékitéletet.
A szocikkek végén nem teljes a megjelent mitvek koziése, de a mifajt mindig jelélik,
masodlagos irodalomjegyzék egyaltalan nincs. A munkaban sokat segitettek a fovarosi
és vidéki irodalmi folyoiratok, kényvkiadok, kényvtarosok, bibliografusok, kritikusok,
irodalomtarténészek is.

A fGbb életrajzi adatokat és miliveket kézI0 szdcikkek esetleges hianyossagaira, hiba-
ira a szakkritika felhivta a figyelmet, Folyamatos olvasasa esetén az elmalt évtizedek
szilkszavi, tanulsagos, érdekes dokumentumakeént értékelhetjik.

R Takdes Olga
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Kosa Laszlo: Pisti a gyogyszeridrban.
(Orkény Istvan a szimiizetésben.) Siikosd Mihaly el8szavaval. Felelds kiadé: Erdei
Griinwald Mihaly. Hauwér Kft., Budapest, 1989. 1711,

Erdekes adatokat szolgaltat az Orkény-filologiahoz Kosa Laszlé, aki 1958 és 1963
kézbtt az Egyesiilt Gydgyszer- és Tapszergyar osztalyvezetdjeként mitkddstt. Orkény a
forradalom alatti magatartasa miatt eziddtt sehol sem kaphatott munkat, miivei nem
jelenhettek meg, igy kerithetett sor arra, hogy felhasznalja gyogyszerész szakos diplo-
majat, és ,szamizetésbe” vonuljon. A gy6gyszergyari évek hiteles krénikajat allitja
8ssze Kodsa, dsszegyiijtve és feldolgozva az irdé munkajaval kapesolatos mindennemii
dokumentumot, a gydgyszergyari munka soran sziletett kiilonbdzd irasokat (gyogy-
szerismertetések, | orvosi levelek” stb.) és az izemi hiraddban megjelent cikkeket.

Emellett nemesak sajat visszaemlékezéseit, tapasztalatait irja meg Orkényrél, ha-
nem régziti néhany hajdant munkatars vallomasat is — jonéhany vonassal gazdagitva
igy az Orkény-portrét,

Az elbszot iré Sikkosd Mihalynak igaza van: Késa Laszlé kényve irodalomtorténeti
fontossagh dokumentum, mert Orkény hanyatott életének olyan szakasziba enged be-
pillantast, melyr6l eddig kevés volt tudhato. A kdtet arra is jo példat szolgaltat, hogy a
nagy ird miive, irjon barmit, fontos és érdekes lehet: az irdi alkat, az egyéniség minden-
te ranyomja hitelesitd pecsétjét. Az Srkényi fanyar humor és groteszk szemlélet a gyari
eseményekrol szold beszamoldban éppigy érvényre jut, mint az egyperces novellakban,

Erdédy Edit

Kosztolanyi Dezsd dsszes versei.
A széveggondozas Réz Pal munkaja, Szépirodalmi Konyvkiadd, Budapest, 1989,

A kotet kdzvetlen elézménye 1962-ben jelent meg, Vargha Balazs rendezte sajté ala,
és Szauder Jozsef irt hozza bevezetd tanulmanyt. A mostani valtozat nem tart igényt a
kritikai kiadas cimére. A Jegyzetben Réz Pat elmondja, hogy mely korabbi kiadasokat
vett elsdsorban figyelembe, és hogy lehetdleg az utolsd valtozatot kdzli (akar kotet-
vagy ciklus-kompozicierdl van szd, akar versekrdl, verssorokrol). Természetesen igy
kikeriilhetetlen, hogy - olykor aprésagnak foitiing dolgokban — bizonytalansagunk ta-
madjon a szoveg, lejegyzéséi illetden. Példaul a Lampafény cimil kitetnyitd vers elsd
soraban elmarad egy vesszd (,.1am, a lampa” — igy az 1962-es kiadas), ami pedig alig-
hanem odakivankézik a helyére. Egyébként a szerkesztd, félhasznalva és kiegészitve
Paku Imre, Vargha Baldzs, Bakos Endre és Riiel Dénes kutatasait, kivalé munkat vég-
zelt, és persze nem tehet rota, hogy Kosziolanyi olyan kdltd volt, aki elég gyakran at-
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dolgozta verseit (pl. a Toth Arpdd halotti maszkja eredetileg Halotti maszk cimen jelent
meg). De még a Hajnali részegség jabb kiadasaiban is hossz i-val irjak a malt éjsza-
kat, it réviddel, s az ilyesmi némi tanicstalansagot kelt benniink. Természetesen igy is
csak dicsérni lehet a hatrahagyott, parodisztikus-jatékos vagy toredékes versekre meg a
verses dramakra is figyel6 valogatast, az imponald apparatust és mutatokat, a sajié ala
rendezd flologiai hozzadrtéseét.

Csitiras Miklos

Kovacs Albert: Miifajok, miiformék, motivumok.
Tanulmanyok, esszék. Kriterion Kényvkiadé, Budapest, 1989.

Két nagyobb fejezetbdl all a romaniai magyar irodalomelmélet figyelemre méltd
kutatéjanak kétete, elébb altalanositasra vallalkozik, utobb elveinek konkrét példakon
vala kifejtésére, foleg orosz, roman és magyar kéltészettGriénetl anyagon. Az elsé cik-
lus harom nagyobb témat dlel f6l. Egy korszerii miifajelmeélet tavlatai cim nem vall ép-
pen mlzott szerénységre, de valdjdban Kovacs sok meggy6z6 érvet sorol fel és fejt ki
amellett a poétikai gondolkodas mellett, amely ragaszkodik a miinemek és miifajok
Platéntol és Arisziotelésztdl megalapozott koncepcigiahoz, de tartdssaguk titkat éppen a
megujulasra valo képességben fedezi f6l, olyan mindségileg kiilonbézd formacidkban,
amelyek mégis megdriznek bizonyos folyamatossagot, a belsd lényegben vald ismétlg-
dést, rendszert,

Az irodalmi motivum poétikdja cimii dolgezat a szimbélumhoz kozeliti a motivum
fogalmat, de ezt dicsérhetd maodon, az altalinositasra torekedve teszi, és a motivumot
tartalmaban gazdag, poliszemantikus fogalomként™ fogja f6l, akar héstipusrdl, vazy
hosszabb-révidebb milvek ismétlédésiikkben jelképessé valdo mozzanatairdl essék szo.
Mar itt megmutatkozik irodatomtorténeti érdeklddésének az a sajatossaga, hogy példa-
anyagat szivesen valasztja a mult évszazad fobb iranyzataibdl, a romantikabdl, realiz-
musbdl, a szimbolizmusbdl A mitvészi képrdl értekezve is e tendenciak egymassal
érintkezd vagy eltérd valtozatait elemzi.

Altalanosithaté miifaji megfigyeldsei miatt kiemeljik a kétet masodik ciklusabol A
prozai kéltemények poétikaja cimi fejezetet. Ennél kevésbé gyozi meg az olvasdt az a
tanulmany, amelyik a falurdl eiszarmazas és az oda visszavagyodas motivumara hivat-
kozva llit parhuzamba olyan kiilonbézé kélidket, mint Ady és Jeszenyin. Hasznosak a
kotetet zard jegyzetek, az apparatust gondosan elSkészitették.

Csitrds Mikios
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Kovéaes J. Gabor: Kis magyar kalenddriumtioriénet 1880-ig.
A magyar kalendariumok torténeti és milvelddésszociologiai vizsgalata, Akadémiai Ki-
ado, Budapest, 1989. 241 L.

Uttérd kényv, elhanyagolt témarél. Miivelddéstorténeti munka, mely az irodalom-
torienet és a néprajztudomany szamara egyarant hasznos. A szerzd, mint irja, a francia
Annales iskola torténészeitdl fogadott el Gtmutatasokat. Az idészemléletré] szolo rovid
bevezetdjst Gurevics kdnyvének fejtegetéseivel alapozta neg,

A kdzépkori csizioktol (6roknaptaraktol) megkildnbdzteti az egy évre szolo napta-
rakat, a voltaképpeni kalendariumokat. 1545 s 1550 kozott Székely Istvan Krakkdban
még Sréknaptart adott ki, az elsd hazai és magyar nyelvil éves naptar az 1573. eszien-
ddre késziilt Kolozsvart. A XVI. szazadbol mintegy hatvan magyar kalendariumot is-
mertink. Aztan megindult egyre bovilld tanacsado, irodalini stb. tartalommal a napta-
rak maig tarté démpingje.

A szerz6 jol tudja szamba venni, attekinteni és osztalyozni négy évszazad kalendarn-
umainak irdatlan mennyiségéi. Vilagosan targyalja a naptarak kilénféle funkeidit, a
kalendariumok kozonségének tarsadalmi rétegezddését, a naptarkiadas izleti vonatko-
zasait. A torténeti targyalast gazdag bibliografia és szamos statisztikai tablazat egésziti
ki,

LS.

Kridy Gyula: Ady Endre éfszalkdi,
Sajté ala rendezte és az utdszot irta Fabri Anna. Helikon Kiadé, Budapest, 1989, 170,
241

Némi thlzassal allithatni, hogy Fabri Anna szerkesztd és szoveggondozd munkaja 0j
milvel gazdagitotta a szegénynek éppen nem mondhaté Krady-életmiivet. A kotet
anyaganak zbme természetesen nem volt ismeretlen eddig sem. Két izben is megjelen-
tek ciklusba rendezetten Krmidynak Adyrol szolo irdsai — azaltal azonban, hogy a mos-
tani gyiijteményes kotet dsszeallitdja visszanyilt a kéziratokhoz, hogy az anyagot bévi-
tetie és az eddigieknél logikusabb rendbe allitotta: az ilyen-olyan alkalmakkal sziiletett,
eltéré hangoltsagit szovegek most regényes teljességgel vallanak a szazadforduld meg-
szocialis kézegrdl, amit Ady — a nagyvarosba folkertilt dzsentrifi — maganak valasztott.

Kridy itt sem, miként az egyéb iréporiréinal, irodalmi vallomasainal, az irodalom-
toriénet pazdagitasat, az esztétikai mindsitést tartotta feladatanak, hanem a megoroki-
tést. Egy olyan vilagrol, amely a hiszas évek kozepén mar mitoldgiai aranykorként
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emlékezteti dnmagara a wiléldket, Ady és az éjszakai vilag, ahol emberi arnyak és dé-
monok kisérték és kisértették a kéltdt, sehol oly megragadban nem jelenik meg, mint
Krudy irasaiban — az irodalom szazadelds 1étmodjardl senki olyan pontos képet nem
rajzolt, mint 8.

4 K

{&’ra&dy Gyrula: Irodalmi kalendariom.
Iroi arcképek. Valogatta, a szbveget gondozta: Barta Andras. Szépirodalmi Koényvki-
ado, Budapest, 1989. 674 1. (Kridy Gyula miivei)

Az Irodalmi kalenddriomba — mely az 1976-ban kezdett Krudy életmi-kiadas
huszadik kotete — felvett irasok tobbsége a Szépirodalmi Kiadd 1975-ben megjelent
gylijteménysben mar napvilagot latott. Jelen kiadas Kmidy Gyula iréportréit és két —
Brody Sandorrdl és Ady Endrérél szolo — kisregényét tartalmazza. A szerkeszié, Barta
Andras az irasokat az irdk sziiletési éve szerint rendezte el, a széveget a Krudy életében
megjelent utolsé kiadast figyelembe véve kozli, s a jobb tajékozodas érdekében feltin-
teti az elsd megjelends idopongjat is.

f\{V. J

Krady Gywla: Magyar Kéztdrsasag Almanachja.
Szerkesztette, sajtd ala rendezte Mohai V. Lajos, Fabri Anna utdszavaval. Zrinyi Kiado,
Budapest, 1988. 122 |

A kis, szép kiviteld kotet anyagat Knidy Zsuzsa bocsatotta rendelkezésre az iré ha-
gyatékabol elékeriilt kéziratos kényvtervvel ég az eredeti cimlaptervvel egyiitt. Fabri
Anna utdszava pontos eligazitast ad a cikkek, publicisztikai irdsok keletkezésérdl, tér-
ténelmi hatterérdl, Knidy Gyulanak az 1918-as dszirozsas forradalommal, majd a ta-
nacskoztarsasiggal valo kapesolatardl, érzelmi viszonyulasardl.

A Dali Hirlap és a Magyarorszag cimil napilapok hasabjain 1918, januar 1. és 1919.
februar 9. kizott megjelent irasokat az ird altal kialakitott tartalomjegyzék harom feje-
zetre bontja: Forradalom elétt, A forradalom, Forradalom uidan Tanisagtétel ez az al-
manach egy térténelmi korfordulorol, amelyben az ird nem a résztvevd, hanem a kro-
nikas szerepét vallalta. Arcképek, pillanatfelvéielek sorakoznak itt, megjelennek a kor
sulyos problémai (spanyolnatha-jarvany, a hazatéré frontkatonak helyzete, politikai
kiizdelmek), lelkesiiltség és kétkedds jarja at a sorokat. Kilén érdemes felhivni a fi-



76

gyelmet 4 szomori Ady cimil emlékezetes irasra, és a Kunfi, a népminiszier cimii re-
mek kis portréra. Mohai V. Lajos, a kétet szerkesztdje és sajtd ald rendezdje tdmbr,
pontos jegyzetekkel, az irdsokban emlitett ismertebb személyiségekrol kesziilt életrajzi
adatokkal Iatta el a becses kis kiadvanyt.

R. Takdes Olga

Lakatos Istvan: Németh Liszlo befegsége és haldla.
Uj Forras Szprkesz;tﬁsége és a TIT Komarom Megyet Szervezete kiadasa, Tatabanya,
1989. 88 1. (UJj Forras Fiizetek 5.)

A szerzd orvosként és az ird vejeként 1963-t01 1975-ig, Németh Laszl6 halalaig ki-
sérte végig naplofeljegyzéseivel az drelmeszesedés tiineteit és az ellene folytatott heroi-
kus kiizdelmet. Az irodaiomtorténeti, életrajzi érdekességek mellett orvosilag is izgal-
mas és tanulsigos ez a dokumentumessze, amelyben az iro ismert feljegyzésein, napléin
kivill eddig ismeretlen dokumentumokat is kdzread a szerzé. Bo és targyszerll magya-
razatokat olvashatunk itt a betegség kezdetérdl, lefolyasardl, az dntudat, az emberi
méltosag megdrzésére tett erdfeszitések eredményeirél, az utolsd hetek eseményeirdl, a
halalrol, majd a temetésrdl. Megrenditd olvasmany ez a kétet: az elmilt korszak egyik
legnagyobb szellemének, miivészének, gondolkoddjanak kataszirofalis agyi leépiilését
mutatja be szakszerilen, targyilagosan, kiillénleges orvosi esetként. A betegség silyos-
bodasat, a valtakozo kedélyallapotot, az irdtol fliggetlen térténéseket azért érdemes az
olvasdkban tadatositani, hogy az élete végén kdzreadott irasckat ne mérjék ugyanazzal
a mércével, mint az egészséges dllapotban késziilteket. A kis kétet nem a nagykozonség
igényeit hivatott kielégiteni, csak a szakmai kér tajékoztatasat szolgalja.

RTO

Latkép a hegyrél.
A Nagy Lajos Irodaimi Tarsasag antologiaja. Szerkesztette: Molnar Géza. Magvetd
Konyvkiadd, Budapest, 1989, 494 1.

1987 szeptemberében, az akkor még Gorkij Koényvtarnak nevezett kényvtar disz-
termében tartotta alakuld kdzgyilését a Nagy Lajos [rodalmi Tarsasag, A Nagy Lajos
nvomdokain cimi eldészéban Molnar Géza felidézi a Tarsasag 1956-ban kezd6ditt
eldtorténetét, az egymashoz kézel alld, baloldali érzelmil irdk, kozéleti személyiségek
barateagabdl, dsszetartozasabol kinsvé Nagy Lajos Irodalmi Kér, majd Nagy Lajos Iro-
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dalmi és Mivészeti Tarsasag tagjainak torekvéseit. Leszdgezi, hogy ,.a Nagy Lajos
életmiive altal fémjelzett tArsadalmi progresszié Otjan™ kivannak haladni, < az irodalmi,
nuivészi kozélet tisztasagat, a baratsagot és a kdlcsdnds tiszteletet dhajtjak a vitaban
Allok kozott is. Ezekkel az elvekkel allitottak dssze a nem csupan tarsasagi tagok mive-
ibdl alldé antologiat is, amelynek valogatasakor az irasok mindsége és a Nagy Lajos-i
hagyomany kévetsse volt a £§ szempont.

A kotet Nagy Lajosrdl sz616 elsé tanulmanyat Toth Gyula irta, a szovjet {részovet-
ség 1934-es kongresszusara utazas kénilményeit tarja fel. Bzutan Nagy Lajos egy nap-
lérészletét olvashatjuk, a Tizezer kilométer Szovjet-Oroszorszdag foldjén cimii naplo
Leningradra vonatkozd részét, amely iit jelenik meg elszir kényvalakban. Kénya
Judit kisérd tanulmanya vezeti be a Nagy Lajos 1944-es naplédjabdl nyomtatisban szin-
1én eldszor kozolt részeket, cime: — fré a pokolban — pontosan kifejezi a napléban ol-
vashato lelkiallapotot.

Az antologia kivetkez$ részében Nagy Lajosrdl szolé irasok sorakoznak: Gergely
Mihaly 1985-ben irt napldja, Goda Gabor torténetei Nagy Lajosrdl. Harsanyi Zoltan
Nagy Lajos stilusard] ir, Kiss Tamas verset szentel Nagy Lajos emlékének, Tamas Ala-
dar személyes taldlkozasaik emlékét idézi fel Az Grék Nagy Lajos cimmel, Tarjin Ta-
mas Varga Imre Nagy Lajosrdl készitett szobrat elemzi, Varga Csaba az ird 4 falu dl-
arca cimil szociografiajat remekmiiként ajanlja figyelmiinkbe, Véber Karoly A falu sze-
repe Nagy Lajos élefmifvében cimmel készit Osszefoglalast, végill Vészi Endre 1949-
ben A lizado emberrdl iroy kritikaja zarja az iro személye, életmiive eldit tisztelgd foje-
Zetet,

A tovabbiakban Lélekvandorlas cimmel harmincnégy kortars ird, koltd, esszéista
sokszinit, olvasmanyos, j0 szinvonalu, sok miifajd irdsait olvashatjuk.

A szépirodalmi alkotasok mellett van egy figyelemremslto esszé is: Nemeskiirty Ist-
van irta Krady Gyula A virds postakoesi cimil regényérdl, cime; 4 vords postakocsi
elfeledett utasai. Egy radikalis-baloldali kdltéi kdr Kridy regényében.

R. Takaes Olga

Lengyel Andras: Szerb Antal magantandri habilitacidfa (1934-1937),
Szeged, 1988. 48 1. (Szeged miivel5déstorténetébdl 5.)

A szerzb az ,olvashaté irodalomtdrténet” foitalaldjanak (Kolozsvari Grandpierre
Emil kifejezése) évekig elnyild udomanyos mindsitési eljarasat dolgozza fel.

1949-ig a habilitacid, a magantanari képesités szolgait a tudomanyos utinpotlas
biziositasara, az egyetemi tandri kinevezéshez volt szitkség az 6nmagaban is rangos
cim elnyerésére, Harom évenként legalabb 8] évig kellett oktatni az egyetemen a cim
birtokaban,
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Szerb Antal 34 éves koraban, mar jelentds irodalmi sikerekkel, a Magyar irodalom-
torténet megjelendse utan adia be palyazatat a szegedi egyetenire, a szitkséges életrajz-
zal, bibliografiaval, erkdlcsi bizonyitvannyal, a tervezeit eldadasok vazlataval egyiiti.
Zolnai Béla kezdeményezte az eljarast, és hossz kiizdelem utan  vitte sikerre.

Lengyel Andrds részietesen bemutatja a korabeli szegedi egyetem felépitését, oktatoi
karat, jellemzi tudomanyos szinvonalat, majd el6adja az eljiras lefolyasat. Zolnai Béla
és Sik Sandor Szerb Antalhoz fiz3d6 kapcesolatanak bizonyitasan kiviil kozli a Szerbrél
késziilt irasos véleményeket is, majd leirja, hogy az ird megkapia az Gsszehasonlito iro-
dalomtorténeti probaeléadas utan a magantanari képesitést. Azonban a hivatali me-
chanizmus olyan lassi, s ideoldgiailag olyan terhelt volt, hogy csak i6bbéves huzavona
utan, 1937 februarjaban irta ala Szily Kalman a sziikséges kinevezd okiratot. Az eddig
kevéssé ismert eset feltarasa, dokumentalasa a korabeli tudomanyos életre, az egyetemi
oktatisra és Szerb Antal palyajara nézve egyarant tanulsdgos. Sajnalatos, hogy Szerb
Antal végiil is nem fejthetett ki hatdsos tevékenységet egyetemi tanarként.

RTO.

Lengyvel Jozsef noteszeibdl 1955-1975.
Valogatta és sajtd ala rendezte Major Otto. Magvetd Kényvkiadé, Budapest, 1989,
682 1.

Az ir6 halala utan tizennégy évvel kenilt nyilvanossagra az iré harmincnégy note-
szének anyagabol valogatott gylitemény. Major Ottd végezte el a vilogatas nehéz
munkdjat, & rendezte sajtd ald a hisz éven keresziiil készitewt, hatrahagyott feljegyzése-
ket. Elészavaban a gazdag anyagrol meggyozden mutatja ki, hogy a ,,napi jegyzetek-
nek™ késziilt, meghatarozhatattan miifaji irasok az irdi életmil integrans részei. A me-
moarok, napldk és levelezések irant érdekiéddknek e tébb mint 2000 gépelt oldalnyi
anyagbol adott valogatas hallatlanul izgalmas olvasmany.

Azok szamara pedig, akik Lengyel Jozsef kivételes életmiivét kivanjak megérieni,
kiilénosen sok tanulsagot kinald, nélkiildzhetetlen munka. Az utdbbi évtizedben meg-
novekedett az énéletrajzi milvek, naplok szama, ezek kézil is kiemelkedik ez az iroda-
lomtorténeti, alkotaslélektani, politikai, kortoridneti szempontbdl egyarant paratlan ér-
tékii és érdekességin dokumentum. Oszintesége és kiméletlensége, szenvedélye és meg-
szenvedett tapasztalatai, bolcsessége és életisinerete, tag horizontja és igazsagkeresése,
de még elfogultsagai is a legnevezetesebb naploirokkal emelik egy szintre.

Dramai életsors volt az &vé, a meggydzodeses forradalmarként atéit korforduldkat
kommentalé feljegyzesei tilmutatnak egy-egy mii megsziletésén, a mivek kiadasa ko-
rilli huzavonaken, A jelenkor torténeimének hiteles ismeretéhez is hozzatartoznak,
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segitenek megérteni a magyar tarsadalom életének az egykori Szovjetuniotdl fiiggd
valtozasait, a nyugat-europai mozgalmakat, Szolzsenyicin jelentOségét, az 1968-as
csehsziovakiai események kévetkezményeit, a hozzi kézelallé Kassak Lajos és Karolyi
Mihaly egyéniségét, szerepét.

Politikai nézeteirél, mihelygondjairdl, szinhazakkal valé kapcsolatardl, mivészi
hitvallasardl szolo feljegyzésein kiviil igen sokat ir olvasmanyairdl, igy a kétet olvasd-
naploként is rendkiviil szines, valtozatos beszamold.

R. Takdes Olga

Lukacs Laszlo: 4 fiiggetien magyar jezsuita rendtarfomany kérdése és az oszirdk abszo-
Iutizinus (1649-1773).

Szeged, 1989 140 1. (Adattar XVI-XVII1, szazadi szellemi mozgalmaink torténetéhez
25)

A romai istituto Storico della Compagnia di Gesi és a szegedi JATE 1. sz. Magyar
Irodalomtdriéneti Tanszéke egyittmikodésének eredményeként latott napviligot a
rendi tériéndsz Lukacs Laszlo munkaja, amely egy tanulmanyt és mintegy szaz lapnyi
dokumentumot tartalmaz. A kétet nemcsak az egyhazidrténet, de egész mitvelodésiink
miltja szamara is fontos témét dolgoz fel: a rémai jezsuita levéltar anyaga alapjan azt
vizsgalja, hogy milyen kisérletek iorténtek a 17-18. szdzadban az 6nalld rendiartomany
létrehozasara, s azok miért nem jartak sikerrel.

A magyarorszagi barokk szellem és miveltség kiformalodasaban nagy szerepet jai-
szott jezsuitizmusrdl azt tartja a kozvélemény, s tdbbnyire a szakirodalom is, hogy
Habsburg-parti allaspontot foglalt el, vagy legalabbis a magyar rendiség bécsi orienta-
cioju valtozatat kovette. Ennek azonban éppen az ellenkezdje deriil ki a Lukacs Laszlo
altal feldolgozott dokumentumokbol, Vilagosan kirajzolodik beléliik az a kilzdelem,
amelyet a magyar jezsuitak a 17. szazad kizepétdl folytattak &nallod rendtartomanyuk
létrehozasaért, azért tehat, hogy a rend bécsi kézpontjaidt fiiggetlenedhessenek. Az
osztrak provincia kettéosztasat azonban mindig megakadalyozidk az osztrak rendtagok,
akik mind az uralkodé, mind a rendi generalis eldtt elterjesziették azt a nézetet, amely
szerint a magyarok ,rebellisek™, nem eléggé képzettek, tdbbszor fegyelmezetlenek, igy
nem lenne célszeril szamukra 6nallé provinciadt biztositani. A tllzoitan megndvekedett
ausztriai rendtartomany kettéosztasara t6bb elgondolas is sziileteti, de sem az osztrak és
magyar kitlénvalas (divisio simplex), sem a Duna vonalanal térténé kettévilaszias
(divisio mixta) nem valésulhatott meg Az eldbbit az osztrdkok nem engediék, az
utdbbit a magyarok sem tartottak elfogadhaté megoldasnak.
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Lukacs Laszlénak adatokkal biségesen alitamasztott fejtegetései egyértelmiien jel-
zik, hogy arnyaltabba és targyilagosabba kell tenniink a Jézus Trsasig magyarorszagi
tdrténetérdl elterjedt egyoldald és sematikus vélekedést. Enélkiil ugyanis a barokk kor-
szakydl nem alakithatd ki megbizhatd és autentikus dsszkép.

Bitskey Istvan

Muadar Lajos: Magyar irodalmi antologick és gyiljtemények. Nagy a vilag - Oldh Ga-
bor ébresztése.

Petéfi Irodalmi Muzeum, Budapest, 1989, 2195-2437. |. A Petdfi Irodalmi Mazeum
Bibliografiai Fizetei, F. sorozat 31-34.)

E rendkiviil hasznos bibliografia-folyam ufabb kétete keriilt a kutaié kedvii olvasok
asztalara: a magyar szépliteratirai termést (vallomdsokat, leveleket is!) a szokvanyos-
nal rejtézkodébb kiadvanytipusokbol — albumokbol, antoldgiakbdl, évkonyvekbdl, em-
lékkonyvekbdl — teriti elénk. Az abécé-rendben dsszeallitott kétet tobb mint kétszaz év
— 1785-1988 — termését dolgozza fof a teljesség igényével. A nyolcszaznal tébb tétel
mindegyike részletekben gazdag, informativ leiras. A kéietet ideiglenes idérendi muta-
t6 zarja.

Bariecz Zsolt

Magdngyiljlemények Magyarorszdgon 1564-1716.
Kényvjegyzékek bibliografija. Szerkeszistte: Monok Istvan. Jozsef Attila Tudomany-
egyetem, Szeged, 1989. X1, 155. (Konyvtartorténeti Fiizetek V.)

A korabban mar ismertetett sorozat (Hungarologiai Ertesits, IX. 1987, 3-4. 96-97.)
ujabb adatfeltaré fizetét a szegedi Jozsef Aitila Tudomanyegyetem Kézponti Kényvta-
raban és a régi magyar irodalommal foglalkozé tanszékén készitették. A most kozzétett
134 jegyzék zémmel Locse és Kassa kozgyiljteményeiben talalhatd. A leiras gondos,
am nem sorolja fel egyenként a jegyzékek konyvcimeit, csupan a témakra utal. Az
ugyan fokozza a mit Ojszeriségét, hogy e jegyzékek kilenctizedét eddig nem publikal-
tak, ezért mégis jobb lett volna kissé bévebb annotacté. igy is egyediilalléan fontos, to-
vabbi vizsgalatot érdemld témakor és mil.

Voigt Vilmos
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A magyar irodalom és irodaloniudomany bibliogrdfidia 1971-1975. I-IL.
Szerkesztette: Pajkossy Gyorgy. Orszigos Széchényi Konyvtar, Budapest, 1989. 1126 1.

Teljessé lett a magyar irodalom és irodalomtudomany bibliografidja az 1989-ben
kiadoit kétkotetes munkaval, az 1971 és 1975 kozdtt megjelent irodalomtudomanyi és
irodalmi mivek regisztralasaval. A kilenc kotetre tervezett akadémiai szakbibliografia
1970-ben zarta le anyaggyiijtését, az Orszagos Széchényi Konyvtar pedig 1976-td1 je-
Jentette meg évi bontasban a vonatkozo irodalom jegyzékét.

A bibliografia célja, rendszere, adatfeldolgozasa megegyezik a korabban megjelent
kotetekével, gyilijtGkdre annyiban mddosult, hogy a regisziralt idészaki fapok szamat
csikkentetiék, nem vették figyelembe a vidéki napilapokat, & néhany hetilap is erre a
sorsra jutott. Elmaradt a korabbi kétetek fliggelékeként szerepld egyetemes irodatomiu-
domanyi fejezet is. Nem keriiit be a bibliografiaba az idegen nyelven megjelent magyar
szépirodalom gem, hiszen ez az OSZK Magyar szépirodaiom idegen nyelven cimi id6-
szakos kiadvanyanak a feladata. Ugyancsak figyelmen kiviil hagytik az anenim, iltetve
a napisajtoban megjelent tiz sornal révidebb recenzidkat vagy a kereskedelni jellegii
ismertetéseket. A gyujiés alapelve azonban valtozatlanul az érdemi teljesség volt.

A bibliografia hat nagyobb egységre tagolodik: 1. az irodalomtudomany altalaban,
II. az irodalom torténete, I1. az irodalmi élet és keretet, IV. a magyar irodatom és vi-
lagirodalom kapcsolatai, V. magyar irodalom killféldon, VI. szerzék. Ez utdbbi érthetd
mobdon a legterjedelmesebb rész, mely betlirendben tartalmazza a bel- és kiilfoldi szer-
z8k miiveinek adatait és a targyid6szak alatt a szerzékre vagy a miivekre vonatkozd
szakirodalmat. Egyes szerzdk esetében (Ady, Arany Janos, Babits sth.) a vonatkozé iro-
dalom anyagat terjedelmi okok miatt specialis szempontok alapian tovabb bontottak.

A kétetet zaro névmutatd kézli az isimert névvaltozatokat, iréi neveket, a fel nem
oldott alneveket.

Sz G2

A magyar irodalom és irodalomiudomany bibliogrdfiaia 1982.
Szerkesztette: Velich Sandorné. Orszagos Széchényi Konyvtar, Budapest, 1989. 629 1.

Az 1989-es impresszumi kdtet valami okbol késéshen van, hiszen az egy évvel ko-
rabban, 1983-ban megjelent kotet az 1983. évet dolgozta f6l.

Ha a szerkesztés elveire vetiink egy pillantast (gyhjtSkér, feldolgozasmod, szerke-
zet), ez az eddigi hagyomany elvére épiil: a magyar szépliteratira hataron beliili és tili
magyar nyelwil, kényvalaka kiadvanyai, kritika vagy recenzié ltal megtiszielt magyar
nyelvii szinhdzi bemutatdk, kényvek, tanulmanyok, cikkek a magyar irodalomtudo-
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many és -torténet generalis segitségei lexikalis és kényvészeti alakban, de a hatartudo-
manyok és milvészetek anyaga is. A fliggelékben pedig magyar tuddsok belféldén és
kitlfoldon kozzétett egyetemes irodalomtudomanyi miivei gazdagitjak a kétetet. Ujdon-
saga, hogy az 1976-1981 kozoit megjelent, de valami okbdl a korabbiakban kézzé nem
tett mitvek is helyet kaptak a megfeleld fejezetekben.
A kivaldan hasznilhatd részletes szerkesztéségi tajékoztatd és a mutatok nagyon
megkdnnyitik az olvasd helyzetét.
Baricz Zsolt

A magyar irodalomidriénet bibliografidgja 1905-1943. Személyi vész 11 1--Z,
Szerkesztette: Botka Ferenc és Vargha Kalman. Akadémiai Kiado, Budapest, 19389. 789 1.

Az MTA Irodalomtudomanyi Intézet Bibliografiai Oszialyan késziilé hatalmas val-
lalkozas, amely a magyar irodalomtérténet-irds retrospekiiv bibliografiajanak osszealli-
tagat vallalta magara, jelentés lépéshez érkezett. Ismételten lezaruvlt egy korszak, két
kétetben elttiink van az 1905-1945 koézétt mitkddétt magyar {rék személyi bibliogra-
fijja. (A korszak altalanos szempontok szerinti, igynevezett elméleti katetét a kovetke-
zb években veheti csak kézbe a kutatd.) Az 1945 el6tti korszak abacérend szerinti elsd
kotetérdl Kulcsar Szabo Erné készitett alapos beszamoldt (Hungarolégiai Ertesitd,
1985, 113-114.), ezért a szerkesziési és gylijiési elvek 1ljabb ismertetésétdl eltekinthe-
tink. A bibliografia legfébb erénye ugyanis — pontossaga mellett — a kovetkezetesség,
Eppen ezért, aki a sorozat kéteteinek szakmai elveivel egyszer megismerkedett, annak
nem sziikséges ismételten az eldszavakat bujni és az gjabb — gyakran csak a bibliogra-
fus szamara informaciét add — valtoztatasokra figyelemmel lenni.

A pontos és alapos munka értékelését minden hasznaldja elvégezheti, Ha valamit
kifogasolhatnank, az csupan — az elézé kotetnél is szdvatett — rendkivild apro betils sze-
dés, amelyen csak az attekinthetd és fogikusan kialakitott szedéstitkor enyhit valameny-
nyit. Mindez azonban nem a tudos bibliografusok — Botika Ferenc és Vargha Kalman —
hibaja, hiszen a tartalom alig hagy kivannivaldt maga utan. (Egyetlen észrevétel: a
szépiredalmi alkotasoknal nem tinik zavaronak, ha a késdbbi kiadasok recenzidi is az
els6 kiadas cimleirdsa utan kodvetkeznek. Nem all ez a szinhazi bemutatdkra, hiszen
ezek esetében nem csupan a mirdl, hanem magardl az eléadasrdl is szdl a kritika, 1d.
Molnar Ferenc. A dramai bemutatoknal hasznos lett volna, ha a szinpadi megjelenités
idejére is utal a cim, ez az adat 3 Szinhaziéreéneti tar segitségével konnyen megszerez-
heid.)

A sorozat megjelenésének ethtizodasa és az 1970-es anyaggytijtési zarohatar kévet-
kezetes megtartasa ugyanakkor aria is felhivja a figyelmet, hogy az 1970 dta eltelt id6-
szak beépitése, vagy az Orszagos Széchényi Konyviar ugyancsak nagy lemaradassal
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kiizd6 éves szakbibliografiajanak és az intézeti munkanak az dsszehangolasa nem soka-
ig halaszthato feladat. Jo lenne, ha legalabb a XX szazadi alialanos kotet megjelenése-
kor mar az elmult huszondt év termése is regisztralva lenne és nem kellene ismételten
kiegészitd kiteteket, potlasokat kézbe venni.

Németh S. Katalin

Magyar komyvidrosok H. tudomanyos taldlkozoja.
Budapest, 1985 augusztus 26-27. A konferencia eldadasai. Szerkesztette Gerd Zsoltné,
Kovacs llona. Orszagos Széchényi Kényvtar, Budapest, 1989, 92, 213 1.

A magyarorszagiakon kiviil 39 kiilféldi kényvtaros tiszielte meg jelenlétével a Ma-
gvar Konyvtarosok Vilagtalalkozdjat. A vilag jelentds kényvgyijteményeinek munka-
tarsai 6k, olyanoké, mint a Kongresszusi Kényvtar, a British Museum Koényvtara, a
Bibliothéque Nationale, a Bayerische Staatsbibliothek vagy éppen a zirichi Egyetemi
Kényvtar.

A megkésett kényvismertetésnek is vannak eldnyei. Alkalom olyan értékelések ér-
vényesitésére, amelyek a kijeldlt tervek, elképzelt kézos munkak megvaldsulasa vagy
elmaradasa révén adédnak,

A nemzeti kényvtar aktiv hungarolégiai koordinalé tevékenységet vallalva adott
helyet a konferencianak, s a féigazgato, Havasi Zoltan a megnyito, plendris eléadason
kiilén ismertette a kényvtar hungaroldgiai programjat is.

A konferencia munkaja harom szekcidban zajlott. A kiiiféldi hungarika-
gylijtemények szambavétele, a hungarilimok gyiljtése és feltarasa szekcid filologus
szemmel talan a legérdekesebb, hiszen t6bb eldadas énylegesen a levél- és kézirattari
forrdsok feltardsa oldalardl adott ismertetést egy-egy nagyobb kiilfdidi gyijtemény
anyagardl (Rajnai Margit, Kozak Reka, Gosztonyi Péter, Szmuk Szilvia, Miska Janos),
vagy valamely magyarorszagi bibliotéka specilis, nemzetkézi érdeklédésre szamot
tarto gytijteményérdl (Ujszaszy Kalman, Péter LaszIl6). Nagyon fontos modszertani
problémakat is felvetettek az eldaddk, hiszen valdban kérdés az, hogy a hungarologiai
kutatasnak mennyit ad az olyan informciés anyag, amely egy kénywvtarban szamba ve-
szi a magyarorszagi nyomtatott modern konyvek szamat, jellemzést ad e gyijtemény
tematikus dsszetételérél. Van-e haszna az ilyen jelentésnek a konyvtiros szamara
nyujtott deskriptiv értéken til is? A kéifajta megkozelités — a kényvtarosé és filologus
kutatoé — Gsszehasonlitdsara maga a kotet is jo atkalmat kinal, ha elolvassuk Luif
Miklés és Steinmann Judith kézleményeit a zirichi Zentralbibliothek magyar vonatko-
zasit kinyveirdl, illetve kéziratairdl, Az eisot atlapozva bolintunk: a konyvtar nagysa-
gahoz viszonyitottan ennyi és ennyi a magyar kdnyv, ezek ilyen és ilyen témaké&rbdl,
illetve kiadéi korbdl keriiliek ki. Steinmann Judith ehhez képest valddi tjdonsagokkal
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szolgal, maga az eldadis is tudomanyos kutatis eredményeként késziilhetett el, vald-
ban. a magyarorszagi miivelddéstirténet, irodalomtériénet-iras, illetve a magyar torté-
nelem kutat6i szamara hasznos segédeszkozt teremtett meg,

Amikor a magyar nemzeti kényvtar a maga hungarologiai koncepeidjat kialakitotta,
egy Osszeteft, sokiranyu kutatomunkat vallalt. A talalkozo és az ismertetés irdsa kozdtt
eltelt tiz év torténéseit atgondolva, az akkori program megvaldsuldsara is visszakérdez-
hetiink, s bizony az Orszigos Széchényi Kényvtar vezetése komolyan elgéndolkodhat
az dsszehasonlitas — program s megvalosulas eredmenyen

A konyvtarak fejlesztésének hazai és kiilfoldi iranyai szekcié elfadasainak rnondan-
dbja tiz év utdn nem mindig aktulis. Orvendetes dolog ez, hiszen azt jelenti, hogy az
1985-ben a jovdre koncentralt mondandd a kényvtari allomanyok feldolgozasardl, az
informaciotomeg kezelésérdl ma mar nagyobb részt megvaldsult, illetve sok tekintetben
talszarnyalta az akkor még bator elképzeléseket is (Oroszlan Judit, Szonyi Katalin,
Kesztyiis Tibor, Kovacs Gabor, Kozak Réka). A magyarorszagi konyviarak relativ el-
maradasa a konyvtari informatika teriiletén csékkent, s vannak olyan gyitjtemények az
orszagban, amelyek a nyugat-eurdpai gépesitési fokon allnak, vagy éppen meghaladjalc
azt. Nem jelenti ez azt, hogy az allomanyvédelmi gondok ne lennének ma salyosabbak,
mint akkor (Holschier Gabor), vagy az audiovizualis dokumentumokra vonatkozé ma-
gyarorszagi program (Skaliczki Judit) megvalosult voina,

Az anyanyelvi kulhira dpolasa, a kiilféldi magyarsag olvasasi igényei és konyvtari
ellatottsiga elnevezésii szekeid eldadasainak elméleti hattere bizonyosan nem magyar-
sag-tipikus kérdés.

A Magyarorszagon és a vilagban é16, magyarul tudd, olvasd emberek olvasasi szo-
kasaira, illetve a konyvekhez valo hozzaférési esélyeire olyan altalanos, a nemzeten,
orszagon tulmutatd erék hatnak, amelyek nem szamolnak nemzeti szempontokkal. A
magyar kényvgyljtemények kialakitasa egyrészt a magyarorszagi kényvkinalatnak, a
kinalas médjanak, illetve a befogado kizeg ilyen iranyi felkésziiltségének és felkeszité-
sének fiiggvénye (Buttler Erwin, Kovacs Ilona, Galambos Ferenc, Biro Ruth, Czaké Pi-
roska, Gereben Ferenc, Vajda Kornél tanulmanyai, illetve ide sorolhaté az elsé szekcid-
ban elhangzott Kabdebd Tamas-eléadas is).

Ez utdbbi gondolat jegyében valasztottak ki a szervezdk a plenaris eléadasokat is,
igy Ferenczy Endréné az Orszagos Széchényi Konyvtar hungarikum-gyiijtési program-
jar6l, Szabé Zoltdn a kulfoldi magyarsag kdnyvigényeirdl és ilyen iranyi ellatotisagarol
beszélt. Kovacs Laszlé az USA-ban talalhatd magyar gyiijtemények felmérésérdl, Basa-
Molnar Eniké pedig az USA kézponti katalogusardl tartott eléadast.

Monok Istvan
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Magvarorszagi iskolai értesitéh bibliogrdfidia.

XVIIL szazadi érdemsorozatok. Osszeallitotta Dornyei Sandor, V. Ecsedy Judit, Paver-
csik Ilona. Orszigos Pedagdgiai Konyvtar és Mizeum. Bp., 1989. (A magyar nevelés-
torténet forrasai. 111.)

A retrospektiv nemzeti bibliografia teljessé tétele a XVIII. szizadra vonatkozoan oi-
vendetesen nem olyan egyszerii feladat, mint a megel6z6 évszazadok esetében. Orven-
detesen, hiszen szamos olyan kiadvanytipust kell szamba venni, amely a XVI-XVII.
szazadban Magyarorszagon még nem 1étezett. A tobbféle egyleveles-, vagy aprényom-
tatvany felderitése, a kiadas tényének megallapitasa, a fennmaradt példanyok utani
nyomozas bonyolult, a korszak teljes milvelddéstorténetének ismeretét feltételezd fel-
adat. Az egyes kizépfoku iskolak érdemsorozatainak kezdeti darabjai is e kiadvanykor-
be tartoznak, Természetesnek mondhato tehadt, hogy amikor két, kifejezetten iskolatdr-
téneti vallalkozas is regisztralni akarta a XVIII. szizadban megjelent iskolai értesité-
eléd dokumentumait, 2z Orszagos Széchényi Konyvtdr gyakorlott, megfelelé ismere-
tekkel rendelkez6 szakembereihez fordult segitségért. Nekik koszdnhetd a pontos bibli-
ografiai szambavétel, a példanyok eléfordulisanak jelzése, tovabba a fiizetkék tartal-
manak t6mor ismertetése.

A Magyarorszagon megjelent XVIIIL szazadi nyomtatvanyok bibliografidjanak egy-
re teljesebbé valaga mellett a kitet azért is jelentds, mert a neveléstonténet kutatéinak
egy csoportja — komolyan véve a forrasfeltaras jelentdségét — e dokumentumok nyilvan-
tartasara konyvsorozatot szervezett.

Az iskolai értesitok a nevelés~ és iskolatdrténet elsédleges forrasai. Orszagos nyil-
vantartisuk késziil. A Léces Karoly iranyitotta munkalatok a korban a Karpat-meden-
cében mukadd alsod- és kdzépfoka iskolakat célozidk meg azzal a szandékkal, hogy elsé
lépésben regiszirdljak az értesitdk meglétét, holiétiiket, majd elkésziilne egy kumulalt
repertériuin is a fiizetek tartalmarél.

Valamennyi tudomany térténetének forrasardl van tehat szd, hiszen a kdzépiskolak-
ban egykoron mindsitett tanarok oktattak, akik tanitoft targyuknak tébbnyire tudoma-
nyos szintit miiveldi is voltak.

A XVII. szizadban persze még leginkabb az érdemsorozatokat publikaltdk E
nyomtatvanyok igy a térténeti statisztikanak is nagyszeria forrasai lehetnek.

Monok Istvan

Major Otto: A megtalalt ut.
Esszék, portrék, parbeszédek. Szépirodalmi Koényvkiadd, Budapest, 1989. 495 1.

Csaknem egy évtized alatt, a nyolcvanas években keletkezett irdsokat gyijti egybe
az el6zd — Arcok és maszkok, Evtelem és szenvedély. Egy nemzet férfikora cimil — esz-
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székdtetek zarod darabja. A hangsilyosan baloldali, szocialista elkdielezettségii ird a
maga és nemzedéktarsai nevében vall ,az itvesztds és az it megtaldlasanak katartikus
élményérél”. Célja a szazadvég és a 20. szizad elejének kiemelkedd, példamutatd sze-
mélyiséget (kéztik Szekfii Gyula, Karolyi Mihaly, Kassak Lajos) altal képviselt érté-
kek régzitése, a kortarsakhoz torténd kozvetitése.

Négy beszédes cimil fejezetben {(Emberprébald idék, Kortarsaim, bardtaim, Isteni és
emberi komédiak, Gyontatoszék), hosszabb-rdvidebb, valtozatos miifaji irdsokban pro-
balja olvasdit meggyézni Major Ottd az altala valasztott eszmények id6tallésagardl,
fontossagardl. Trodalomitirténészek szamara a Kassak Lajos és Lengyel Jozsef életmii-
ve, emberi magatartasa, utdélete kapcsan keletkezett irasok a legtanulsagosabbak és
legérdekesebbek. A kortars magyar dramakrol és vigjatékokrél, valamint nevezetes
filmekrdl (pl. Bacso Péter munkairol) készilt biralatai melleit izgalmas a Szekfy Gyu-
larol Keresztury Dezsével folytatott beszélgetés és a sajat palyajat, fbb miveit attekin-
9, értékeld interju is.

R. Takacs Qlga

Thomas Mann-Kerényi Karoly.: Beszelgetésel levélben.
Laczké Miklos elészavaval. Gondolat Koényvkiadé, Budapest, 1989,

A mil eredeti cime (Gesprdch in Briefen) talalobb a magyar forditasndl, mert folya-
matos, egységes parbeszédre utal, Lacké Miklos eldszava a kizelmult europai szellemi
életének fontos hagyomanyai kézé sorolja e levelezést. ,,Thomas Mann talan senkivel
sem kozolt késziild milveirdl — az 194i—1944-es kényszerii megszakitast leszamitva —
folyamatosan olyan bensdséges informaciokat, mint Kerényivel.” A levelezés elsd része
1946-ban jelent meg németitl, majd egy évvel késdbb magyarul is, az 1945-1955 kozitt
keltezeit leveleket Kerényi késébb, 1960-ban publikalta. Mann a Jdzse/-tetralogiaban, a
Hajouton Don Quijote-val cimil esszében, sét a Félix Krullrdl szolé regényben is fol-
hasznalta, amit Kerényi tanulmanyaibdl meritett. Sokat jelentett szamara a mitosznak
és a lélektannak az a vegyiilete, amelyet akkor Kerényi az europai tudoméanyossag leg-
magasabb szinvonalan képviselt. Mindkettéjiikre nagy hatast tett a német életfilozdfia
és szellemtériénet, miveltségiik a német romantikdban gydkerezett, foként Nietzsche és
Wilamovitz felfogasaban. Hermeés alakjara Kerényi hivta fél hatékonyan Thomas Mann
figyelmét, akit az ird harmadikként allitott Apolldn és Dionysos archetipusai mellé, ki-
egészitve a Nietzsche-féle tipologiat.

A levelezés elsd része (1934-1945) a Regény és mitoldgia cimet viseli, Petrolay
Margit és olykor Szondi Béla forditdsaban. Rajtuk kivill szamos levelet forditott
Doromby Karoly és Soltész Gaspar is, féleg a masodik részben, Humanizmus — gyét-
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relmes boldogsag cimmel (1945-1955). Szinte minden fontos Thomas Mann-kétet sz0-
ba keriil, a Jozsef és testvérein kivisl 4 tdrvény, a Lotte Weimarban és megannyi mas is.
Mann egyfajta ,megijult humanizmusért” becsiilte oly nagyra Kerényit, mintegy
Geothe analogiajat emlegetve, ,.aki az embereket ismerte, és mégis kijelentette, hogy
az, ami &t a melankoliatol feloldja, mégiscsak mindegyre az emberi arc”. Es még a
Doktor Faustustol is azt irja 1948. szept. 12-én, hogy ,,borzalmatra a miivészetnek egy
sugara és ezzel némi derll mégis rahull, az remélem™.

Cstirds Mikios

Marké Béla: Olvassuk egyilit.
Versmagyarazatok. Albatrosz Kényvkiadd, Bukarest, 1989, 152 1.

Marko Béla kéiete egy bevezetd esszébdl (Megmérni a mérvhefetient?) és huszonha-
rom vers elemzésébdl all, koztik olvashatni egy népballadardl (Kémives Kelemenné) és
két roman koltd (Eminescu és Blaga) egy-egy versérdl irott tanulmanyat. A tébbi Ba-
lassi, Csokonai, Berzsenyi, Vérosmarty, Petéfi, Arany, Vajda, Ady, Téth Arpad, Juhsz
Gyula, Kosztolanyi, Bartalis, Babits, Kassak, Jozsef Attila, Dsida, Aprily, Szabo Lé-
rinc, Radnéti egy vagy két versének az elemzése.

A bevezetdbdl és a versértelmezésekbdl kideril, hogy mi a véleménye az elemzésrol.
Ez nala fiiggvénye annak a nagy kérdésnek, hogy wlajdonképpen mi is a vers, a kolté-
szet. A verselemzésnek lényegében épplgy nincs receptje, mint a versirasnak. Es az
elemzési mintak mégis hasznosak lehetnek, sét nélkiilozhetetlenek, A médszernek iga-
zodnia kell a vers egyedi jellegéhez, tehat valtozd valami, ,mint ahogy korrdl korra,
olvas6rdl olvaséra valtozik ugyanazon vers clvasata”. Hasonlata szerint nevetségessé
valna a természettudos, ,ha ugyanazzal a csipesszel emelgetné az elefant ormanyat,
mint a tiicsdk bajuszat”. De ebbdl nem kévetkezik, hogy nincs sziiksége csipeszre. Es
azt is hangsilyozza, hogy ,.egzakt modszerrel leirhaté modeliek mégis vannak, mas-
képpen tényleg foldsieges volna a stilisztika”. Ami tulajdonképpen leirhato, az a forma.
A tartalom alig-alig tapinthaté ki. Epp azért a forma modellezhetd,

Az irodalomtudomany szakemberét is eérdekelheti a jol ismert kritikus és kélté vé-
leménye a kéltészet 1ényegérdl és az irodalmi alkotasok megkdzelitésérdl, énelmezésé-
6. A maga mddjan megfogalmazott véleménye és versértelmezései kétségkiviil érde-
kesek és tanuisagosak. Elfogadhato mar csak azért is, mert semmilyen lehetd iranyban
sem csap at egyoldali tizisba.

Szabd Zoltan
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Mdrkus Béla: Magdanyos portydzok.
Szépirodalmi Kdényvkiado, Budapest, 1989. 297 1. (Zsebbe valé kis kényvek)

A Debrecenben é16 irodalomidriénész és szerkeszi$ tanubmanykdtetének minden da~
rabja a kézelmilt és a jelen erdélyi (romaniai) magyar irodalmabol veszi témajat. Jolle-
het a szerzd trodalmari elvrendszere markansan kirajzoladik a kényvbdl, maga a téma-
valasztas feltinden nyitott, az anyagkezelés megbizhatoan gondos és sem ideoldgiaktol,
sem esetleges generacios elfogultsigokiél nem szikitett. Markovits Rodion, Asztalos
Istvan és Gall Erné épplgy targya a szolid vizsgalodisnak meg a mindsitd szigornak,
mint $iitdé Andrs vagy Kiraly Laszlé. A tanulmanyok zdme kényvismertetésbél kibom-
16 palyaképvazlat vagy egy-egy aktudlis irodalmi probléma feltdrasa. Az irodalomtérié-
net-irds szamara a legjelentGsebb értekezés a Markovits Rodion kiilénds irdi sorsat és
miivének rejtélyes, szamos eflentmondastol terhes recepcigjat feliaré munka. Annak a
titkat kutatja, hogy a XX szdzad egyik legérdekesebb, irdjanak a maga koraban par
dves vilagsikert hozd hadifogoly-regénye miként tlnt ki a tdrténeti kritikdbol, azt derit-
vén ki, hogy szamos sidyosbitd véletlen mellatt a mi igazabol annak az irodalompoliti-
kai kiizdelemnek esett Aldozatul, amit az Erdélyi Helikon és a Korunk kozétti engesz-
tethetetlen viszalyként jelél az (jabb irodalomtdriénet. Az a filologiai munka, amivel a
szerzé eljut ehhez a végtanulsaghoz, s az a részletgazdag targyalasi mod, ahogy hite-
lesiti az életrajzot, kortiriéneti esetlegességek mogdtt a nemzetiségi 18t tragikus anti-
nomiait, feltétlenil elismerésre méltd és kamatoztatandé minden tovabbi iredalomidr-
téneti szintézis megirasakor.

A K

Medgyes Lajos: A batrakhoz leszall az Isten.
Vialogatta és szerkesztette Danyi Gabor, Kovacs Andrasné, Sunor Andras. Késziili a
budapesti Tancsics Mihaly Gimnazium és az 54. sz. Sagvari Endre Nyomdaipari Szak-
kozépiskola és Szakmunkidsképzd Intézet egyittmikédésével. Hely és év nélkiil.
{Budapest, 1989.] 82 1. (Tancsics-sorozat 3.)

Simor Andras és munkatarsai arra szévetkeztek, hogy kézzéteszik az 1848 koriili
demckratikus irodalmi hagyomany kiadatian vagy nehezen hozzaférhetdé muveit.
Tancsics és Vasvari utdn most Medgyes Lajos valogatott munkainak kiadasara keritet-
tek sort. Medgyes Lajos (1817-18%4) a leendd marciusi ifjak erdélyi csoportjanak kol-
tje és publicistaja volt, foglalkozasira nézve dési reformatus lelkész. A szabadsagharc
alatti hazafias viselkedése miatt néhany honapra borténbe zartak. Els6 verskotete utan
(Erdélyi lant, 1846) csak imakényveket publikalhatott, kéltemeényeinek posztumusz
gyiijieményét Versényi Gyorgy adta ki 1904-ben.
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A jelen vilogatas harminc versen kiviil Medgyes Lajos 1846—1849-ben keletkezett
publicisztikajanak darabjait (pl. Petdfihez irt irodalmi levelét), valamint néhany egy-
hézi beszédét tartalinazza. Mindez inkabb politikai, mintsem esztétikai jelentdséggel
bir, de mélto a figyelemre és a megbecsiilésre.

Sajnos a kiadvany nem szolgalja jol Medgyes Lajos miveinek megismerését. A
szerkesztdk ugyanis a szovegeket rendszeresen megesonkitva kozlik. Bar e tiirhetetlen
madszer ellen mar korabban gvast olvashattak a sajtéban, rossz szokasukkal most sem
hagytak fol, Egy példa a sok kozil ravilagit eljarasukra. Egyik cikkében Medgyes La-
jos a kéltészet hivatasardl és méltosagardl ir: ,, Amely nemzetnek nincs kéltészete, az
még a nyers természet kérgében alszik, vagy kivéniilt, mint a galyat nem hajtd agg
téigy.” A szerkesztOk ennyit kozblnek a fejtegetésbdl, a kdvetkezé passzust mar nem:
A kéltészet nem gyermekjaték; az épen oly kivald elsGséget foglal a fudomanyok ké-
z6tt, mint a mathesis. Valamint ez a kiilvilagot hozza az orik egység, bizonyossag és
tisztasag elvére, Ugy a koltészet a belvilag ezer kiilonbozé s ismeretlen képeit szadi egy-
ségbe s teszi érthetdkké. S6t amennyiben a mathesis csak az ész harmonija, a koltészet
pedig harméniaja egyiitt véve szivnek és észnek, annyiban ez elsébb s nemesebb aman-
nal. Hat ha még hozzatessziik, hogy a mathesis csak kevesekre, a koliészet pedig min-
den okos iényre nézve hatassal bir, s hogy az csak tanit, az tanit és jobbit egyszersmind,
ez csak az ész Otjat tisztitja meg, ez megnemesiti a szenvedélyeket is, s teremti az allai-
bol az embert!”

E fontos és szép szakasz kihagyasat nem indokolhatta a fiizet sziik terjedelme (mit
nyertek néhany sor tirlésével?); itt a szévegtisztelet hianya és a felelStlen énkény mi-
kadott (nemesak itt, hanem szinte minden lapon idbbszir, még versben is). Ez nem
szévegkiadas, hanem szoveghamisitas,

Lukaesy Sandor

Meszély Miklos: A pille maganya.
Jelenkor Irodalmi és Miivészeti Kiado, Pécs, 1989. 228 1,

Az 1978-ban megjelent A tdgassig iskoldja és az Hrintések cimii esszékotetekhez
hasonldéan ez a gyljtemény is ériekezéseket, meditaciokat, jegyzeieket és interjukat
tartalmaz. A jelenkori magyar proza kiemelkedd alkotdjanak milvészetfilozofiai felfo-
gasa, a kortars miivészeti alkotasok olvastin-lattan keletkezett gondolatai, palyatarsak
értékeinek felmutatasa, trténelmi meditacick valtakoznak a sokmiifajpi, néhany soros
feljegyzéseket, hosszan rezonalé idézeteket, aforizmakat sorakoziaté Napldjegyzetek-
kel. A midfaji és gondolati valtozatossag, az utanozhatatlan nyelvi megformalas, az ira-
sokbdl arado irdi-emberi feleldsség egyarant magaval ragadja az olvasot.
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Az emberi 18iezés altalanos dilemmaival foglalkozd esszéken kiviil fontosak a kor-
tars irodalom 1) jeienségeirdl, az eidzmények motivacioirdl és a lehetséges tavlatokrol
52316 fejtegetései, Hajnoczy Péter, Esterhazy Péter és masok egyes miiveirdl adott olva-
56i reakcidi mellett rendkivill nagy Tattato erével szol kortars képzomiivészek kiallitasa-
irdl is. Kiilénésen Balint Endre miivészete ragadta meg, de a tarsmiivészetek mas ki-
emelkedd teljesitményeirdl irt kritikai is sok j szempontot adnak a latott filmek djra-
gondolasahoz, A kozép-europai létrdl, a magyar térténelem egyes eseményeirdl (pl.
Martinovics-per), az alkotas pszicholdgiai folyamatardl sz0l6 kozlései sajat mivei ér-
telmezéséhez, befogadasahoz is hozzdjarulnak.

. R Takacs Olga

Mikszath és a szazadvég-szazadels prozdja.
Nograd megyei Miizeumok Igazgatosaga, Balassagyarmat, 1989. 80 1. (Discussiones
Neogradienses 6.)

1987-ben, Mikszith Kalman sziletésének 140. évfordulgjan Nograd megye tartal-
mas rendezvénysorozattal emlékezett a nagy paiécra. Ebbe a sorozatba illeszkedett a
Mikszath-emlékiilés, melynek valogatott anyagat vékonyka kétetbe gyiijtotték,

A valogatas okozza, hogy a cimben emlegetett . szazadvég-szazadeld prozaja™ al-
témakér kicsire zsugorodott, csak Széles Klara Lovik Karoly-elemzése (Mikszath Kal-
mdén és a milt szdzadi novellisztika) pillant elore, a Csath Gézardl és Karinthy Frigyes-
16l sz016 fololvasasok — két értékes Mikszath-tanulmannyal egyiitt — technikai okokbdi
kimaradtak. Igy is értékes, a Mikszath-kutatast fdleg a részletkérdések dolgaban elére-
lenditd kdnyvecske sziiletett.

A filologiai részletkutatas 0j eredményeibdl két tanulmany ad izelitét. Praznovszky
Mihaly Mikszath, a palyakezdd djsagiré cimmel példamutato alapossaggal dolgozza f6l
a fiatal iigyvédgyakornok révid, de keésébbi sorsara, sét miivészetére is kihato szereplé-
sét a balassagyarmati lapokban, 1873-ban. Kmeczké Mihdly az adaptacid kérdését
érintve Tejti ki, mekkora szolgalatot tehet nemzetiségi teriileten a szinhaz a klasszikus
magyar proza hozzaférhetové tétele, terjesztése tgyének (Adikszdth-bemutatok tapaszta-
latai a Magyar Teriileti Szinhdzban).

Az irodalomtérténeti és poétikai megkozelités Széles Klaraén kiviil négy tanul-
manyban dominal. Weéber Antal Mikszdth maximdi kapesan arra a tanulsagra jut, hogy
Mikszath alkalmi frasaiban, kisebb bevezetdiben is, a kedélyeskedds alcdjaban | fontos
igazsagokat mond ki™;, kiilén utat kévetett, s a hagyomanyossagra jellemzd gesziusok
magiitt a korral egyitt €16 kritikus és ironikus, modern egyéniség lényege munkalt”™
Az ird egyik — jelentSségéhez mérve ritkdn és elnagyoltan emlegetett — kis-miifajaval
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foglalkozik Rejtd Istvan (4 t Hdzbdl — karcolat-tipus irdi és publicisztikai szemléleté-
nek kialakulasabom). Imre Laszlé regényelemzése Ujra bizonyitja, hogy rugalmas szem-
pontrendszer ég foleg az épen megbrzott, nyitott befogadoi attitiid birtokaban a legtéb-
bet oclvasott és méltatott mivekrél is lehet (jyat mondani (Epikai ritmus és kicsinyité
emociondlis-vitalisztikus valdsagélmény A Szent Péter esernydjében). Latszodlag szi-
kebb, szakmai érdekil témat valaszt Nagy Miklos (Mikszdth irdi névaddsa), de olyan
nézdpontig jut el, ahonnan joszerivel az egész életmiire tavlat nyilik. Szemléjét egy
bibliai példazat folidézésével fejezi be, amelyet a kotet 1obbi szerzdje és Mikszath min-
den fogékony olvasdja vallalhat; ,Ugy jartunk, miként az Oszdvetségben Saul, aki el-
indult, hogy megkeresse apjanak néstényszamarat, s egy kiralysagot talalt.”

Cstirds Miklos

Minorita iskoladramak.
Sajid ala rendezte Kilian Istvan. Akadémiai Kiadé, Budapest, 1989. 958 1. (Régi ma-
gyar dramai emlékek XVIII. szazad. 2.)

Az iskoladramak néhany év 6ia megélénkiilt kutatasanak ujabb szép eredménye ez a
nagyszabasu szdvegkiadvany. Husz dramat (ha a teljes mi nem maradt fenn: progra-
mot) kézdl, egy XVII. szizadi kivétellel az iskoladramak viragkoerabél, a XVIII. sza-
zadbdl. Kézirataik a székelyftldi Kanta, tovabba Miskolc és Nagybanya minorita rend-
hazaibol keriiltek eld. Témaik szerint tizenegy valldsos és kilenc vildgi targyi darab. A
vallasosak kézt van moralitas, misztériumjaték, hagiografiai szinmil, dramatizalt bibliai
histéria vagy példabeszéd;, a profanok kéziil néhany jellemz6 cim: 4 kélesdnds szerelem
bilinese, Az Erdélyorszaghban valé borsziikérdl, Kincses Naso balt vendez, Zsdkosi fur-
Jangjai és a két vén zsugori (ez utobbi Moliére nyoman késziilt).

A kotet szerkesztdje a szovegek betithiv kbzléséhez ttmdr, de elegendd és alapos
jegvzetapparatust csatolt.

LS

Macsar Gabor: Minden idében. frodalimni dnéletivas 19471957,
Magveté Konyvkiads, Budapest, 1989. 550 1.

A szerz0 Onéletirasanak elsé kotete 1986-ban jelent meg, ez a masodik tiz év ese-
ményeit siiriti dssze rendkiviil olvasmanyosan. Jelenkorunk izgalmas évtizede volt ez a
korszak, 5 Mocsar Gabor 0jsagirdként, a Szabad Nép munkatirsaként szerzett élmé-
nyeit osztja meg veliink, Az elmult évtizedeket feltard dokumentumkétetek, emlékezé-
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sek, vitaiilések anyagai utan is szamos ismeretien tényrdl szerziink mdomast, az esemé-
nyek mas megvilagitasba kerillnek, Rakosi Maiyastél Horvath Martonig meghatarozd
személyiségek ideologiajardl, munkamodszerérdl, egyéniségérdl kapunk djabb adalé-
kokat,

A korszak egyik legbefolyasosabb foruma volt a Szabad Nép cimii napilap, amely-
nek szerkesztéségében Mocsar Gabor is dolgozott, jarta az orszigot, riportjaival olykor
nagy feltiinést keltve. A szerkesztdségi munka aprolékos bemutatasa, az drokés, kotele-
z0 parttaggytilések jegyzokonyv alapjan torténd felidézése, a politikai élet rezdiilései-
nek azonnali hatasa az 0jsag életére, a munkatarsakkal valé kapesolat, a személyes élet
alakulasa, az irova valas allomasai mind-mind beszédes adalék lehet nemcsak a kor
torténészeinek, irodalomtértenészeinek, nemesak a sajtétdriénet irant érdeklédéknek,
hanem a magyar torténelemrdl, sajat megélt torténelmiikrdl minél tébbet tudni akaré
olvasok szamara is.

Egy 1j nemzedék szemeével pedig azéri izgalmas ez a szépirodalmi formaban megirt
adathalmaz, eseménytdriénet, kommentalt informacio, mer segit megérteni mindazt a
szociclogiai-tarsadalmi-politikai valtozast, amelyen ezekben az években ment at Ma-
gyarorszag. Példaul a Rajk-perrdl és a réla késziilt Kék kdnyvr6l Mocsar Gabor szug-
gesztiv iroi emlékezése nélkiil is sokat tud mar az érdeklddé olvasokozonség. Valdszini
azonban, hogy ezzel az emlékezéssel s az e témardl Mocsar altal olvasott miivek kriti-
kai befogadasa ismeretében sokkal tobbet megért majd a per pszicholégijabol, minden
mas perektdl eltérd és maig haté tanulsigaibol. De ugyanez érvényes a Pet6fi-kor té-
makdérére, és a kor szamos nevezetes irasmiivére (cikkekre, regényekre) is.

Kildn érdemes felhivni a figyelmet a Mocsar Gabor altal szerkesztett 1957-es Ti-
szantuli Kossuth Kalenddrium tériénetére,

Filmek, regények, tudomanyos elemzések mellett ez az dnéletiras is fontos helyet
foglal el a haboni utani évtized sckoldall feltarasanak folyamataban és a megvalaszo-
lando kérdésekre adhatd minél pontosabb felelet kikristalyositasaban,

R. Taleacs Olga

Monostori Imre: Németh LaszIo Tanti-korszakdnak korabeli fogadtatasa.
Magvetd Kényvkiadé, Budapest, 1989. 387 1,

A szerzé a cimben jelzett téma alapos, targyilagos feldolgozasara valtalkozott 9 feje-
zetre tagolddo, bevezetével és csaknem 1000 jegyzetet tartalmazd filolégiai apparatus-
sal kiegészitett monografiajaban,

A Németh Laszlo-szakirodalomban érintett, de ilyen mélységben nem targyalt ké-
nyes problémakat teljeskoriien tekinti at, felhasznalva az irodalomtdniénet és a torténet-
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tudomany valamennyi legijabb kutatasi eredmenyét. A torténelmi kézelmalt tisztaza-
sanak igényével késziilé munkak sordba tartozo tanulmany is hozzijarult a mult egyik
fontos kérdéskorének jobb megismeréséhez és megértéséhez.

A korszakban sziletett regények (Bifn, Gydsz) szévegelemzésén kiviil a kor folydira-
tainak, lapjainak feldolgozdsa, kézirattarak atbuvarlasa, levelezések, mas Németh
Laszlo-milvek, kortarsak kapcsoldédé miivet, vitaanyagok tanulmanyozasa elézte meg
ezt a munkat, igy a korszak valamennyi fontos tarsadalmi-politikai-irodatmi kérdése
teritékre keriithetett: 2 nemzetneveléstdl a népi mozgalom kérdéseiig, a publicisztikatol
az irodalomkritikdig, a kor meghatarozo kézéleti személyiségeinek az irdhoz firzddd
kapcsolataité] a nemzetiségi kérdésekig, a sajtoban lefolyt vitaktdl az utdkor (pt. Lackd
Miklés kényve) értelmezéséig.

Nem csupan Németh Laszlé egyszemélyes lapjarol, a Tamirdl és korabeli hatasarol
kapunk elemzést, a szerzd valamennyi fontos lap szellemiségének témdr bemutatasat is
elvégzi. A Németh Laszio-irasokkal egyiittérzd és az azokat tamadod szerzokrdl is min-
dent kézdl, ami a témahoz szikséges.

Keét kérdéskérnek: a Szekfin Gyulaval folytatott vitanak és a Magyarok Romanidban
cimil Utinaplénak kiiléndsen nagy teret szentel, mert ezeken keresztill szamos kérdés
kibontasara nyilik fehetdség: a torténelemfelfogas kiflénbozéségére, a korabeli Duna-
vélgyi gondokra, a népi mozgalom elért eredményeire, az Uj Szellemi Front célkitiizé-
seire csakugy, mint az erdélyi irodalmi mozgalmakra, a roman—magyar kapesolatokra,
a kiléonboézd forumok, mozgalmak, személyek kozitti parbeszédek szmikségességére.
Szekfii Gywlahoz firz6d6 viszonyan kivill Németh Laszlé és Vas Istvan, Féja Géza, Sza-
bd Zoltan, Boldizsar Ivan kapcesolatardl is dokumentalt elemzéseket olvashatunk,

A harmincas évek szellemi életérdl, egy kivételes irdi teljesitmény fogadtatasarél
példaszer(l monografia sziletett, j6 lenne, ha vitathatatlan eredményei minél elébb be-
épiilnének a koziudatba, s ez a targyilagos hangvétel kapna helyet szellemi és tudoma-
nyos életiinkben.

R. Takdcs Olga

Nagy 5z. Péter: Citaven portrék,
Szépirodalmi Koényvkiado, Budapest, 1989. 229 1. (Zsebbe valé kis kinyvek)

A szerzé nem véletleniil adta ezt a cimet ,,a Nyugat masodik nemzedékének polgari
ir6irdl” készilt nemzedék-monografidjanak, irdportréinak. Elsodlegesen ideologiai és
mentalitastoriéneti szempontok érvényesitésével tekinti at Marai Sandor, Zsolt Béla,
Hevesi Andras, Szerb Antal, Kolozsvari Grandpietrre Emil, Remenyik Zsigmond és
Déry Tibor munkassagat. A valtozatos regénytermésben kozos meghatarozd jegyeket
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keres, a kazos torténelmi és tarsadalmi helyzetbdl fakadé reakcidk gydkerét probalja
kikutatni, nem eléggé ismert értékek felmutatasara vallatkozik.

Az irdk tarsadalmi, szociologiai bazisa és torténete kozéppontjaba a polgarsag kri-
zismdatat, vilagképét és egy fenyegetd korban sziiletett valasz lehetdségeit helyezi. A
kozos jellemzék feltdrdsa utdn killon-kiilén ismeriet meg a polgari dnéletrajzzal és szo-
ciografiaval, a polgari 18t megorokitésével, a rossz kbzérzet atmoszférajat régzitd mu-
vekkel. Remenyik Zsigmondot a totalis tagadas irgjaként mutatja be, majyd ,,Atesztétizalt
polgari menekiilésmodok™-ként értelmezi Déry Tibor, Pap Karoly, Szerb Antal, Marai
Sandor, Kolozsvari Grandpierre Emil, Zsolt Béla és masok egyes regényeit. Kitlon feje-
zetben dsszegezi a , masodik nemzedék” poétikai wjdonsagait, jelzi a vilagirodalmi par-
huzamokat és a magyar irodalom mas alkotdinak, iranyzatainak ritka kapcsolddasi
pontjait és eltérd vondasait, vonzodasait is.

Nagy Sz. Péternek a kivalasztott irok, miivek irodalomtorténeti értékelését felvallald
munkaja Ottord jelentdségu, iranyimutatéd lehet, befejezettnek és végérvényesnek azon-
ban mar csak vazlatossaga miatt sem nevezhetd. Mar van és bizonyara lesz is folytatasa
a szerzd e témaval foglalkozé munkassaganak,

R.T O

Nemes Nagy A gnes: 570 és szotlansag.
Osszegyiijtott esszék, 1. Magvetd Kényvkiadd, Budapest, 1989, 611 L

A Szo és szotlansag a szerzd elsd két esszékotetének (64 hattyvi, 1975, és Meiszetek,
1982) teljes anyagét tartalmazza. Nemes Nagy Agnes prozaja — az évek tavlatabol ez
egyre nyilvanvaldbb — egyenrangiként foglal helyet koltészete mellett, esszéird milvé-
szetével a magyar esszé klasszikusai kézt tartjuk szimon. Akarcsak kiltészete, prozaja
is anyagszeriiség és elvontsag, érzékletes, személyes kizvetlenség és targyias objektivi-
tas paradox kettdsségében sziiletik.

Elsésorban mestersége | titkai”, beisé térvényszeriiségei érdeklik, a XX. szazadi
.klasszikus modernség” koltészetének folyamatai és jellegzetességei. A ,,vers mértanar”
kutatva a kolidi nyelv legkisebb Spitékdvei — a rim, a ritmus, a kottéi kép, a hasonlat —
feldl indul, ezek fejlddését, megvaltozott szerepkorét és jelentbségét méri fel. E kozel-
képektdl jut el az objektiv koltészet torekvéseinek, alapvetd jellegzetességeinek pontos
és mégis érzékletes meghatarozisaig. ,, Az objektiv koltészet a névtelent, a kimondha-
tatlant célozza meg, de a korrelativ, amit a névtelen mellé allit, nagyon is foghato, ko-
riiljarhaté. Ugy is mondhatnank, hogy az ilyen k6lt6k a kimondhatatlan naturalistai.”

Nemes Nagy verselméleti fejtegetdseinek egyediillallé sajatossaga az a személyes
kdzvetlenség, amivel a — latszdlag — szaraz szakkérdésekrdl is mintegy elcseveg az ol-
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vaséval. Verselemzéseit is ez az élményszerli kozvetlenség jellemzi. Az olvaso a felfe-
dezések, a szellemi kalandok izgalmdt élheti at, végigjarva a szerzével ismert, nagy
versek eddig ismeretleniil maradt tdjait. A Nyugat nagyjai mellett Csokonai, Jozsef
Attila, Rilke &5 Saint-John Perse egy-egy versének elemzese szerepel a kétetben. A ko-
tet irdportréiban, életrajzi visszaemlékezéseiben a kolté ,,nagy cregek™ elGit tiszteleg. A
Kassakrol, Aprilyrol, Szerb Antalrdl és a Nyugatrol sz616 visszaemlékezésben elemzo
pontossag és beleérzé szubjektivitas fog kezet; korfestd erd, élesszemii jellemabrazolas,
a konkrét pillanat megragadasanak képessége emeli ti] 6ket az irodalom- és kortorté-
neti dokumentumok szintjén.

Az _irodaln szénaboglyaba” hanyt, aprd szosszenetek, hatarozottan megragadott,
illand impresszidk a koltdr alkotas és élményszerzés belsd pillanatait, az ihlet mikéodé-
sének mozgasat vilagitjadk meg. Cséndes humor, olykor rezignalt bolcsesség sugarzik
ezekbdl az aprd, mégis tig horizonty irdsokbdl.

Erdédy Edit

Nemeskéri Erika: Cholnoky Laszlo.
Akadémiai Kiado, Budapest, 1989. 149 I. (Irodalomtériéneti Fiizetek 119.)

A harom Cholnoky-fivér koziil Laszld az, akinek élete és milve a legkevésbé foglal-
koztatta az utokort, annak megfelelden, hogy €letében sem volt annyira elismert, mint
Viktor az irodalomban, Jend a féldrajztudomanyban. Hatvan évnek kellett eltelnie,
hogy nycmonisagos €letének bevégzOdése utan egy szakmonografia vegye szamba
mindazokat az ériékeket, amiket az utdkorra hagyomanyozott, mindazokat a jellegado
vonasokat, amelyekkel a szizadeld magyar miivészi mentalitasat gazdagitotta.

Eletmiive és életrajza sokkal kozelebb all egymashoz, mint a palyatarsai esetében.
Nem véletieniil tartotta oly sokra a vele annyira rokon sorsi Hajnéczy Péter. A kodzne-
mesi kézéposztaly lehanyatlasa szamara megélt sors, nemesak a XIX. szazadbal ativeld
tematika, A kifulladas és a széthullas (ennck moralis és esziétikai kivetkezmeényeivel
egyiitt) keveseknél példazatosabb, mint Cholnoky Laszlonal. Hései — bevallottan — on-
arcképek, tematikaja addig terjed, amig élményvilaga. Attol izgalmas ez az életmi,
hogy egy szociologiailag pontosan leirhatd jelenséget a személyes sors démonikusan
tud hitelesiteni. Térténelem és 1élektan, idegizgatd modernség és a tradicionalis magyar
értékek tudata izgalmas epikus képleteket eredményez a szemelyes sors aran, érezzilk
olykor.

A kismonografia komoly kutatdémunka eredménye. Eddigelé ismeretlen levelek, fel-
kavard vallomasok, lapokban elfelejtddott irdsok felkutatasa kellett ahhoz, hogy meg-
bizhaté képet kapjunk magardl az életm{irl. Hiszen az ird — s ez nem akarmilyen élet-
rajzi tény — nemcsak az alkoholizmussal, nemcsak a delirium és haldl apotedzisaval
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jellemzi tarsadalmi kdzegének pusztulasat, fizikai, historiai és moralis szétesését, ha-
nem azzal is, ahogy a maga miivére tekintett. Plagiummal és dnplagizalassal — az al-
kalmi remeklések mellett.

A K

Németh Andor: Jozsef Attilarol.
Gondolat Kiadd, Budapest, 1989, 479 1.

Kuncz Aladar baratja és rabtarsa az elsé vilaghaboru internalotaboraiban, a Fekete
kolostorban, Yeu szigetén, A bécsi emigracioban részese és kritikusa az avantgard
mozgalomnak, s ekként, mint az egy szamot megért 2x2 szerkesztdge, Kassak szerkesz-
totarsa. Déry Tibor és Karinthy Frigyes baratja, tanija Déry és Karinthy felesége,
Aranka szerelmi kapcsolatanak, a Pesti felkdjatéknak. Baratja Arthur Koestlernek. Ko-
rai hive Franz Kafkanak, akirdl francia nyelven, Kafka ou le mystére juif cimen mo-
nografiat is irt. Kitind tolld, széles latdkoni és naprakeész tajékozottsagy, biztos izlési
kritikus és esszéista. Am mindezeken il és féleg: Jozsef Attila baratja, rendkiviili te-
hetségének egyik elsd felismerdje, allhatatos hirdetSje. Az alkotodi palya alakuldsanak
kulcsalakja mint egzegéta, mint a k6lidi mithelybe bejaratos, a még formaihato mivet
teszield, azt elsé kézbl ismerd bizalmas. Az életit tragikus lezamlasa utan pedig a
k6lté keserli megdicsdillésének egyik legfontosabb elémozditdja, a hagyaték elsé gon-
dozgja, az életmu kétszeres monografusa.

A kolté és a kritikus baratsaganak emberi oldaiardl 6nmagaban véve nem lehet so-
kat mondani. A fasult, lmatag, szorakozott Németh Andor nemigen lehetett a kélté
egzisziencialis tamasza, s aminthogy senki, & sem segithette baratjat a démonaival
folytatott reménytelen kiizdelmében. Az egyetien dolgot, amit megtehetett Jozsel Aiti-
jaért, azt viszont maradéktalanul teljesitette: finom esziéta izléset, felfedezdkedvét, ar-
nyalt és rugalmas esszéird nyelvezetét a zseni szolgalataba allitotta, Megadta a kéltének
azt, amiben életében olyan fajdalmas hianyt szenvedett: a teljes, majdnem felidtlen
megbecsiilést, amelyen rajta volt a hozzaériés hitelesité pecsétje.

A kotet, amelyet Réz Pal rendezett sajté ala, ennck a tevékenységnek a dokumen-
tumait gydjti egybe. Az elsd monografiat, amely a Jézsef Attila cimet viseli, franciaor-
szagi emigracidja idején, a vilaghaboru éveiben, a Marseille melleiti Cassis-ban irta
Németh Andor, s Ceerépfalvi Imre publikalta 1944-ben. A masodik monografia, a Jo-
zsef Attila és kora a Csillagban jelent meg folytatasokban a negyvenes évek végén, de a
szerzé nem lathatta egyetlen kotetben kiadva. Els6 folyamatos publikalasara a Németh
Andor valogatott irasait tartaimazo, a Magvetd Kiadd gondozasaban 1973-ban 4 szélén
behajtva cimmel megjelent kétetben kenilhetett csak sor.
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Ez a konyv tartalmazza élete végén készilt emlékiratanak nem teljes valtozatat,
amelyben Németh Andor az Stvenes évekbdl visszatekintve, tehat mas perspektivabol,
spontanabb, dszintébb hangnemben, egy sor stratégiai és illemtani szempontot félretéve
fogalmazta meg emlékeit iddkézben halhatatlanna valt baratjardl. Jelen kétet kézli az
Emliékezések Jozsef Attilara vonatkozo részleteit is.

A két monografia és az emlékezések részletei egy sor rdvidebb terjedelmit irast,
ahogy a cikluscim mondja, Tanulmanyokat, kritikakat, cikkeket fognak kozre. Til-
nyomd tobbségitk mar ket korabbi gylijtemiényben napvilagot idtott: tartalmazza Oket,
elvegyitve mas témaji irasokkal, az emlitett 4 szélén behajtva, valamint a Kortdrsak
Jézsef Attilérol cimii haromkétetes dokumentumgytjtemeény. Igy a kotet zommel ko-
rabban mar publikalt szdvegek Gjrakéziése. A Fiiggelékben foglal helyet Németh An-
dorné emlékezése Jozsef Attilara, amely eredetileg a Szabolcsi Mikios altal szerkesztett,
1957-ben mar kiadas elétt allt, bizarr utoélettl, a nagykozonséghez végiil csak a nyolc-
vanas évek végén eljutoit Jozsef Attila Emiékionyvben kapott helyet,

A Jepyzetben, a valogaias és a sajté ald rendezés szempontjainak taglalasa és az
egyes cikiusokra vonatkozo fontosabb adatok felsorolasa utdn Réz Pal még kozzétesz a
szerzd hagyatékabél néhany, Jozsef Attilaval kapcsolatos ismeretlen, toredékes, heve-
nyészett feljegyzést is.

A kiadvany rendeitetése tehat nem qj, ismeretien forrasok kozreadasa, hanem az,
hogy a killonbozd keretek kizott kordbban publikalt anyagok, amelyekben Németh An-
dor Jozsef Attilardl ériekezik és emlékezik, itt most egyiitt legyenek. A kiadas gyakor-
lati haszna nagy mind a kutatdk, mind azon olvasok szamara, akik a kolt6rdl szeméiye-
sen érzékeny és ugyanakkor elmélyilt, egyszerre élményszerii és szakszeni képet ki-
vannak kialakitani. Németh Andor irasai tSbbnyire az olyan szakirodalmi dokumentu-
mok sordba tartoznak, amelyek érdekességiiket, tanulmanyos voltukat, olvasmanyossa-
gukat akkor sem veszitik el, ha a kutatds megannyi ponton tillépett rajtuk, részben
mert megemésztette, részben mert korrigalta, pontositotta vagy elutasitotta a benniik
foglalt allitasokat.

A szerkesztét nyilvan kiadastechnikai megfontolasok vezették, amikor a kétet glére
a két monografiat helyezte. A kronologiai szempont inkabb amellett szolt volna, hogy a
Tanuimanyok, kritikak, cikkek ciklusba foglalt révidebb irasok megelézzék a monog-
rafikus feldoigozasokat. Elvégre Németh Andor mindenek elétt Jozsef Attila kritikusa,
s majd halala utan drokségének gondozdja. Az dsszegzés stadivmaba csak egy bizonyos
idébeli {és kényszeriien foldrajzi) tavlat birtokaban jutott el.

A kronologikus elorehaladas elénydsebb voltat erdsiti egy masik, beldle kévetkezb
tényailas: Ha Gsszehasonlitjuk az 1944-ben megjelent monografia szdvegét a korabbi
cikkekkel, azt tapasztaljuk, hogy nemcsak az Emiékek farkasvermében cimi, az Ujsag
1933, febr. 6-i szamdban napvilagot latott cikk, (azaz a Szép Sz miskolei Jozsef Attila-
emlékestjén efhangzott eléadas szévege) ismétlédik meg benne, hanem Németh Andor
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egész addigi, a kéltordl iroit cikkeibél merit. Thlzas lenne azt allitani, hogy korabbi
cikkeibdl szerkeszti Gssze a monografiat, de kétségtelen, hogy egves részek igen cse-
kély valtoztatassal helyet kaptak a folyamatos palyaképben. A cikkek és a palyarajz
ilyen viszonyat alighanem az a konilmény magyarazza, hogy Németh Cassis-ba maga-
val vitte sajat fontosabb szdvegeit, ¢ ottani elszigeteitségében mas forrasa nem is igen
akadt. Ha vallalkozasat teljesedésbe akarta vinni, akkor énnénmagara kellett tamasz-
kodnia.

Bzért az Emiékek farkasvermében, vagy a Medalidk kihagyasat a jelen gyiijtemény-
bl nem igazan érezzilk indokoltnak. Ami az utobbit illeti, a Németh Andor aital ki-
alakitott Jozsef Attila-kép leginkdbb a manak sz016, s Németh Andor felfedezdi érzs-
kenységére leginkabb ravalld eleme szorult igy sajnalatosan hattérbe. A munkasmoz-
galmi verseknek, a nagy vilagnézeti verstabloknak, a kései tragikus kolteményeknek
egvarant akadt boven szész0ld)a a Jozsef Attila-utoéletben. A Meddlidk-korszak jelen-
t0ségére azonban Németh Andor hivta 3l a figyelmet, és hosszil ideig egyedil 6 volt
az, aki jelentdségitkhéz méltd modon értékelte ezeket a hiszas évek végén irott darabo-
kat. Az sem artott volna, ha a jegyzet utal arra, hogy a Medalidkat taglalé késdbbi fej-
tegetésekbe a szerzd beleapplikalta egy, a hiszas évek vége hires avantgard folydirata-
ban, a Dokumentumban kézzétett brilidns eszmefuttatasat a tomeny versel: a Kommen-
tirt. Azaz, egykori ars poeticajat, amelyben akkor még sz0 sem volt Jozsef Aftilardl,
utobb a kolti életmil emlitett korszakaban irott versekre alkalimazta,

Ugyanigy erdsen sajnaljuk, hogy a Kely fel és jary! cimii, 1938 februarjaban megje-
lent cikk nem keriilhetett be a kotetbe, Németh Andor ugyanis itt kozilte téredékesen a
Szabad-otlerek jegyzéke cimen ismert pszichoanalitikus naplot, kisérletet téve a meg-
irds korilményeinek rekonstrukcidjara. A Jozsef Aftila Osszes Mitvei TV. cimil kritikai
kiadas lényegében ezt a tdredékes kozlést vette alapul, aminthogy a cikk megallapitisai
hivatkozasi alapul szolgaltak a késdbbi szakirodalom szimara. Ezen tilmenden pedig
az emlitett iras szitleiésének koriilményeibdl lehet visszakovetkezietni arra, hogyan
alakult a kéltd halala utan kézvetleniil hagyatékanak sorsa.

Csak a teljesség kedvéért jegyezzilk meg, hogy Németh Andornak vannak egyéb
olyan szbvegei is, amelyeket vagy a koltének cimzett, vagy pedig egy vele folytatott
vita utdrezgéseként irodott. Az elbbbi a Shakespeare, Kosztolanyi és a pillanar cimet
viseli, 1930 8szén keletkezett, ¢ maga Németh hivja fol a figyelmet, hogy ez a baratja-
nak szolo rosszallé figyeimeztetés, amiért az csatlakozott az illegalis mozgalomhoz, s
emiatt hiitlen fett a tiszta koltészet eszményéhez. (A cimzett nevének és az iras foganta-
t6 alkalmanak elhailgatasa t6bb mint érthetd, hiszen ennek ellenkezbje felért volna egy
renddrségi feljelentéssel.) Az utdbbi pedig ..a kélt6 és kritikus vitaja”-val, azaz Németh
Andornak és Jozsef Attilanak a Cobden Szivetségben 1937 februarjaban lefolytatott
poldmidjaval kapcsolatos. Németh Andor pedig az Axs poeticaval valaszolt baratjanak.
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Erdekes lenne utananézni a gazdag, és igazin még feltiratlan Németh Andor-
hagyatékban annak is, milyen mas targyu irasaiban hivaikozik az ird Jozsef Attila
alakjara vagy valamely megfogalmazisara, megoldasara. A magyar olvasd szamara
teljesen ismeretlen dolog példaul, noha mind a szerzd, mind pedig targya szempontja-
bl sokatmondd tény, hogy a Kafka ou le mystére juif (Parizs, 1947) cimil monografia-
ban Németh Jozef K-t, A per f6hdsét egy Jozsef Aftila-versbdl vett idézetiel jellemzi:
A torvény szemében, K. milga folt nélkili. Nem valtoztat azonban ez azon a tényen,
hogy mély bintudat nyomasztja 6t, és kdvetkezdsképpen ugyanabban a szituacidban
van, amelyet egy nagyszerii magyar kiltd, Jozsef Attila ir le a kévetkezoképpen: Zord
bilnds vagyok, azt hiszem, / de jol érzem magam. / Csak az zavar e semmiben, / mért
nincs biindm, ha van.”(84.) Ennek a rovid utalasnak a jelentdségét az adja, hogy a leg-
elsok egyike, amelyek Jozsef Attilat Kafka kapcesan egy olyan kontextusban helyezik el,
amelyben az egzisziencialista boblcselet képviseldi, Kierkegaardtél Heideggeren at
Sarire-ig helyet foglalnak. Németh Andor tehat pontosan tudta mar azt, aminek évtize-
dekkel késébb Bori Imre, Gyertyan Ervin, majd mindkettdjiiknél nagycbb hangsullyal
Németh G. Béla szerzett érvényt. Németh Andor természetesen azt is tudta, hazatérve
emigraciojabdl, hogy ennek a keépnek, a keset Jozsef Aftila-keéplet osének az akkorn
Magyarorszag kulturalis életében nem sok esélye van a fennmaradasra,

Mindezzel kiegészithetd és korrigdlhatd leit volna a gyiijtemény, de igy, ebben a
formajaban is szép és hasznos hozzijarulas mindkét XX. szazadi alketonk emlékének
apolasahoz.

Tverdota Gyorgy

Németh Laszlo: Eletmii szilinkokban.
Tanulmanyok, kritikak, vallomasok, [-I1, $ajtd ala rendezte Grezsa Ferenc. Kiraly lst-
van bevezetd tanulmanyaval. Magvet6—Szépirodalmi Kényvkiadd, Budapest, 1989.
671, 546 1. (Németh Laszlo munkai)

Az iré életimiisorozatanak utolsd két kdtetét Grezsa Ferenc gyiijtotte ossze, rendezte
sajtd ala és latta el igen alapos jegyzetekkel. A teljességre térekvés jegyében itt minden
olyan iras helyet kapott, amely a sorozat eddigi kiteteibdl killonbiz6 okokbol kimaradt.
A hagyatékbdl, lapokbél, egyéb helyekrél (jonnan elékeriilt miiveken kiviil az eszmei
probléemak miatt hosszi ideig meg nem jelentethetett szamos cikk, tanulmany is most
olvashatd kétetben elészér. Nagy ird minden miive szamon tartando, az esetieges, al-
kalmi irdsok, zsengék, ki nem érleit, be nem fejezett irdsok is, ezént ezekbdl is talatha-
tunk néhanyat a vaskos kotetekben. Németh Laszlo iroi fellépésétdl, 1925-t61 kezdve
irt, nyilvanossagra szant, kiilonféle miifajo miveit tartalmazza a gyijtemény, amely
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nem kritikai kiadas, de az életmilsorozatot teljessé teszi. Az 6t nagy fejezet az 1923
1931, 1932--1937, 19381944, 1945-1932, 1953-1972 kézdsti idoszakokban sziiletett,
mintegy masfélszaznyi iras szoros id6rendjét kévetden alakult ki,

A Németh Laszlo-irodalom hivatkozasaibdl ismert, folyoiratokban fellelheté irasok
koziil killén is fefhivink a figyelmet a Makkai Sandor, Beczassy Judit, Pap Karoly
konyvérdl irott korai kritikdkra, az 1936-0s Valaszban kozélt Nvugat és Bizdne cimii
nevezetes tanulmanyra, a kotetben eldszir itt olvashatd tantervre, szinhazi irasokra
(tobbek kozbtt Darvas Jozsel dramajarol). Az 1956-0s tériénelmi napokban késziilt
Emeikedd nemzet cimil emlékezetes cikk, az 1972-ben {1t Szerettem az igazsdgot cimii
vers, az 1962-ben keletkezett, de a Valdsag cimil folyoiratban csak 1986-ban kézolt Ha
én miniszter lennék cimi, Aczél Gyérgy felkérésére szilletett program, az utolsd vigja-
ték (Hare a Jolét ellen) is most keriil elsd izben kotetbe.

~Felndtt, nagykori, gondolkodé olvasénak valdk ezek az irasok”™ — allitja a kényv-
tanulméany terjedelmi, Németh Laszlo gondolatvildga cimii bevezet6 irdja, Kirdly Ist-
van. Németh Laszld az esszét tartotta legfontosabb miifajanak, ezeket ,.eszmei kritika-
val keli clvasni”, tanacsolja az ird gondolatrendszerének belsé szerkezetét, dsszefiiggé-
geit marxista meggydzidéssel feltard Kiraly Istvan. (A kiadvany a keletkezési idépontot
nem tiinteti fel, valdsziniileg 1988-ban vagy 1989-ben fogalmazia meg az elmalt évti-
zedek egyik vezetd irodalomtorténésze ezt az alapos, gazdag szempontrendszert moz-
osité tanulmanyt.) Megallapitasaival lehet vitatkozni, a hangsalyokat lehet mashova
helyezni, azonban az dsszefogiald, rendszerezd, éntékeld elemzés mindenképpen segit
eligazodni a Németh Laszlg-esszék vilagdban. A Németh Laszlo-mivet nagyra becsii-
I8k és az azt kirekesztend, elitéini kivanok szamara egyarant {anulsagos, tovabbgondo-
lasra érdemes érvrendszert kindl. A magyar kultura és irodalom joévijét feleldséggel
szemléls, a Németh Laszld-életmiivet végre eredeti forrasbol megismeré befogadok egy
jellegzetes olvasattal szembesiilhetnek. Talalé ellentétpirokat emel ki, kimutatja a
kozosségelvii és  személyiségelvii  vilagkép feleselését, a szolgilatetika és
dnmegvaldsitasetika fesziltségét”, alahizza a Németh Laszlo-életmivet athatd legfébb
értékgondolatot: a mindség eszméjét. Mérlegeli a nemzettudat és személyiségtudat val-
tozatait, a magyarsagféltésbdl fakadé ,slyos, fajdalmas tévedéseket™ is (faji kérdések).

Leszogezi, hogy Németh Laszlé iré voli, nem politikus, tehat eszerint kell utopiait, a
~magyar mithelyre”, , Kert-Magyarorszagra” vonatkozo elgondoldsait megitélni. Szépi-
rodalmi milveibdl kibontakoz6 emberségeszménye, a , felfelé” torekvést, a jot, szépet,
igazat abrazolo regényei és ,erjeszto eszméket”, dszidnzéseket kifejtd esszéi egyarant a
magyar irodalom nagy érokségéhez tartoznak.

R. Takdcs Olga
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Németh Laszic: Sorskérdeések.
A széveget gondozta és a jegyzeteket irta Grezsa Ferenc. Juhasz Gyula utdszavéval.
Magveté— Szépirodalmi Konyvkiado, Budapest, 1989. 852 1. (Németh Laszld munkai)

A gytjtemény a két nagy kiado altal kdzdsen gondozott életmilsorozat utolso darab-
ja. A szerkesziést joval halala elétt maga az iro végezie, a tannlmanyokat, esszéket tar-
talmazo kotethez 6 irta az el6szot is. A kétet azonban az ir életében nem jelent meg,
csaknem masfél évtizeddel halala utan Grezsa Ferenc végezte ¢l a szbveggondozas és a
Jjegyzetiras munkait.

Juhasz Gyula torténész utoszava Németh Laszlo, a politikai gondollodd cimmel
hossza és alapos tanulmanyban elemzi az életmil dsszefligpéseibe agyazottan a kotet
irasaibdl kibontakozd elveket, szandékokat, tévedédseket. Mig az eldszdt ird Némeih
Laszl6 éppen arra kéri az olvasdt, hogy ne politikai irasokként éitelmezze esszéit, Ju-
hasz Gyula mindenképpen politikai sugallatokat hordozé tanulmanyokként fejti fel
azokat. Az olvaso felkésziiltsége, értékrendje, izlége szerint maga dontheti el, hogy mi-
ként itéli meg a mindeddig vagy egyaitalan nem, vagy csak nehezen hozzaférhetd ira-
sok tartalmat,

A fiatalabb generaciok sokkal tobbet tudnak az irasok kivaltotta vitakrdl, az elutasi-
tasrol, a sulyos elitélésrdl, mint magukrok az esszékrdl, hiszen azoknak csak kiraga-
dott, negativ részletei, kifejezései keriiltek be a koztuedatba, s azok alapjan rendkiviil
sotét kép formalodott ki az irérdl, harmincas évekbeli szerepérdl, a tragikus tdriénelmi
sorsforduldk altal még nehezebben megérthetd és elfogadhatatian torténelmi tévedései-
Tl

Amint az eldszébol megtudjuk, ezek az 1927 és 1943 kozott sziiletett, ideoldgiai
tartalmi irdsok az iré munkassaganak koriilbeliil huszadat alkotjak, s szinte imégis tobb
sz0 esett roluk, mint az egész életmiirdl. O maga is belatta tévedéseit, s azt szerette vol-
na, ha nem a stlyos kévetkezményekkel jaro mondatok, hanem életmiive alapjan itélik
meg kritikusai, olvaséi.

Juhdsz Gyula targyilagosan, lelkiismeretesen tarja fel a tanulmanyok keletkezéstor-
ténetét, dsszefiiggédseit a kor valamennyi égetd kérdésével, a térténelmi helyzettel, Neé-
meth Laszidnak a kor szellemi életében elfoglalt helyével egyiitt. Lackd Miklés Szerep
és mii cimii kényvében szintén hasonié feladatra vallalkozott néhany éve, Juhasz Gyula
rendszeresen utal is az § elemzéseire, kivetkeztetéseire, de még tovabb viszi az ott el-
kezdett gondolatokat. Rendkivill mély szévegelemzéssel, értelmezéssel tajékoztatja az
olvasokat a Sorskérdesek kézponti gondolatairdl. Részletesen kifejti Németh Laszlo
gondolatrendszerének altala kiemelt harom 6 alkotéelemét: a faji szemiéletet, a ming-
ségszocializmust és a harmadik ittal eszefoglalt bonyolult kérdéskort,

A torténelmi hatér (zsidotérvények, kdzéposztaly-probléma, asszimilacids vita, el-
lenforradalmi rendszer — nagybirtok, klerikalizmus, zsidé nagytoke —, magyar radika-
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lizmus és zsiddsag viszonya, népi iréi mozgalom, az orszag neimzetkozi kapesolatai, a
habon kitérése és szamos fontos torténelmi tény) bemutatasa, dokumentalasa, értékelé-
se utan és kézben elemzi Németh Laszld Kisebbségben, Mi a magyar?, Népi iré, Ma-
gvar radikalizmus cimi, a legtobb ellentmondast és félreértést hordozo irasait, elismer-
ve az ird alial helvesen kozvetitett, kifejtett gondolatokat, de keményen biralva az into-
leranciat, a kellden végig nem gondolt gondolatok, metaforak kartékonysagat, a zsido-
kérdés megitélésének siulyos kévetkezmeényeit. Németh Laszlo hig-magyar, mély-
magyar, jott-magyar kifejezéseinek tartalmat ismertetve, az 6ridsi sajtévisszhangot ki-
valtd nézeteken, irasokon kiviil idézi azokat a mondatokat is, amelyek szintén az irdtol
szarmaznak, és szintén nem hagyhaték figyelmen kivill, pl. A magyarsdg sosem volt
és ne legyen taszitd okal, hanem becsiiletesen kinviijiott kéz. ", 4 magyarsdgot sorsa és
helyzete mds népekre utalfa. Vagy megtanul Osszefogojuk lenni, vagy elpusztul. 8 hogy
erve képes-¢, annak egyik legfobb probdja a zsidokérdés.”

Ennck az ismerictésnek a keretében nem targyalhaté meg a kétet valamennyi fontos
kérdése, ez a szakkritikara var, Itt azt a tényt kell hangsilyoznunk, hogy ennek a
gytjteménynek a kiadasaval Németh LaszIo teljes életmive a filologusok kezébe keriil-
hetett, csonkitatlan, pontos szévegek és eligazitd, elfogulatlan tanulmany allnak ren-
delkezésre, a jegyzetanyag is példasan pontos és hasznos.

R. Takdcs Olga

Németh Magda: Levelek apanmak.
Csokonai Kiadovallalat, Debrecen, 1989, 311 1.

Németh Laszld négy lanya kozil az egyik, Magda 1956. november 16-an tavozott
Magyarorszagrol. Férje szerepet vallalt munkahelyének munkastandcsaban, és a meg-
tortas eldl sok mas honfitarsaval egyiiit elhagyta az orszagot, s kilféldén teremtett (j
otthont, egzisztenciat. Kanadaban telepediek le, oft veégezte el az egyetemet, pedagé-
gusként dolgozott, ot sziilettek gyermeket, s élte a kiilféldre kenili magyar értelmiségi
csaladok mozgalmas életét. Edesapja 1975-ben bekovetkezett halalaig rendszeresen le-
veleztek, mind az iré, mind Magda levelei kézérdeklddésre tarthatnak szamot. 1988-
ban meg is jelent Németh Laszlé Levelek Magdanak cimi gyijteménye, s az olvasok
érdeklGdése hivia életre a gylijtemény cimzettjének az édesapjahoz irt leveleibél valoga-
tott kitetét,

A levél egy kanadai magyar értelmiségi csalad élettrténeteként, Kanadarél, az oi-
tani iskolai, egyetemi viszonyckrdl, szellemi életrdl, utazdsokrél, a kétnyelviiségben
felngvd gyermekek fejiddésérd] sz016 naploként is érdekes olvasmany. De mas szem-
pontbol, Néineth Liaszl6 életrajza, gondolatainak tovabbélése, hatdsa miatt is dokumen-
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tumértékii az irodalomicrténészeknek és az életmiivet ismerd olvasoknak. Tovabb
arnyalja az apardl, a pedagdgusrdl, a milhelygondjairél beszamolo irordl kialakitott
portrét. Eletmiive formalasdban, esszéirasaban, a magyarorszagi és hataron kivill é16
magyarsaggal foglalkozo kozéleti gondolkodasaban is fontos élmény- és ihletforras volt
ez a levelezés, Magda lanya életében vald osztozas. A levelezésben szamos kédzismert
személyiség neve is felbukkan (pl. Kerényi Karolyék), a kor szellemi életérdl, a nem-
zetkdzi kapesolatoknak a mainal joval nehezebben fenntarthaté modozatairél, a magyar
politika attételes hatasairol is fontos adalékokat tudhatunk meg a levelekbdl.

Az idokézben megjelent gazdag Németh Laszlo-szakirodalom jévoltabol sok min-
den ismerdsnek timik (szinhdzi bemutatdk, konyvmegjelendsek sorsa, betegségel, uta-
zasok stb.), mégis jo, hogy egy szokatianul bensdséges nézdpontbdl is betekinthetiink
az ir6 csaladjaba, mihelyébe, halihagjuk miiveinek sajitos, a szakmaitdl eltérd vissz-
hangjat, megismerkedhetiink Magda kényvajinlasaival, utazisainak szines leirasaival,

R. Takdcs Olga

Péndi Pal: Uton Bolyai Farkas driamdihoz (Az ember és a drima). Jegyzetek a 19. szd-
zad elejének magyar dramairdl.

Akadémiai székfoglale 1986. majus 26. Akadémiai Kiadé, Budapest, 1989, 103 L
(Ertekezések, emiékezések)

Az Erdélyi Muzéum 1814-ben meghirdetett dramapalyazatanak fé motivaléd ténye-
zoje volt, hogy a nemzeti éntudatot és milvelitséget erGsitse megfeleld szinvonald, ere-
deti magyar dramak megjelentetésével, ahol a nagyobb hangsily a palyazatra benyuj-
tott mivek mingségere kerilt, mert — irja Dobrentei Gabor, a palyairas szervezdje — ,.a
Publicum nem hazaszeretetbd! olvas (és valgjaban megkinzott hazafisag volna rossz
magyar kényvet csak azért olvasni, mivel magyar), hanem azért, hogy tanuljon vagy
magat mulassa.. ” Erre a palyazatra nyijtotta be Katona Jozsef mellett Bolyai Farkas is
Ot Szomortt Jatékat. Pandi PAl ezekkel a dramakkal, illetve réviden mas egykoru dara-
bokkal {Gombos Imre: Az eskifvés, Ungvarnémet Toth Laszlé: Narcisz, vagy a gyilkos
dn-szereter) foglalkozik. Vizsgalati szemponija az volt, hogy fogalmi, gondolati elem
mennyire épiil be szerveseh a cselekmény és jellemalakulas folyamataba, vagy keriil
kiviiire, valik puszian (retorikus) betét-jelleglivé. A targyalt 6t szomonljaték
(Pausanias, 1. Mohamed vagy a ditséség’ gydzedelme a szerelmen, Kemény Simon
vagy a hazaszerciet dldozatia, A Virtus gydzedelme a szerelmen és A szerelem gydze-
delme a Virtuson) és a késtbb keletkezett hatodik, A parisi per cimi , érzékeny jaték™
kézill Pandi Pal részletesebben a Pausariasszal foglalkozott, mint olyannal, mely
LKatona Bank banja mellett e kor legjelentsebb magyar dramaja”. A megjelélt kuta-
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tasi szempont ennél a dramanal némiképp modosult, Pandi it azt vizsgalta, hogy ..a
iényegként exponalt szitwacios gondolat kiepiti-e a maga adekovat dramai vilagat?” En-
nek a folyamatnak elemzése képezi a tanulmany magvat. Ertékes adalék a Bolyai filo-
zofiai-esztétikai miveltségere vonatkozo, altala olvasott milvek szambavétele Rousseau-
tol Fichtéig. A tanulmany végén Pandi visszatért az Erdélyi Muzéum palyazatara, s a
kiiras ota megvaltozott viszonyokban kereste annak az okat, hogy Bolyai dramai nem
kaptak meg az oket okkal illeté elismerést.

Sz G Z.

Péter Laszio: Méra Ferenc.
Varosi Tanacs, Kiskunfélegyhaza, 1989. 187 1.

A szerzé — Mora Ferenc biografusa és életmitvének kutaidja — a kis példanyszamban
megjelend, Bodor Miklos grafikaival illusztrale kotetben a varos jeles szilbtte, a nép-
szer(i ird életrajzat és irodalomidriéneti ériekelését nyijtja. A nehéz miifaji problémat
sikeriilt ugy megoldania, hogy a konyv didkok, az ird még mindig nem eléggé ismert
és elismert életmiivét buvarolé kutatdk, irodalmarok, publicistak, tarsadalom- és politi-
katorténészek szamara egyarant érdekes olvasmannya valjon. Az életrajzi regény fordu-
latait és a kutatd fantaziajat is megmozgatd gondolatokat Gtvdzi oriasi targyismeretre és
korrekt adatokra alapozva.

Attekinti a mozgalmas életpalyat, elemzi az iré legfontosabb miiveit, killonbozé
funkcidit, a ,,nemzeti szolgalomester” meghatarozas mogditi tartalmakat éppen ugy,
mint Mora Gsszetett egyéniségét. Bemutatja Moranak az 1919-es év alatti valtozatos és
aldozatos tevékenységét, Szeged kozmiivelddésében szerzett érdemeit. Jellemzi Gjsag-
irdt magatartisat, témait, kortarsathoz fiizédé kapcsolatait, irét munkamaédszerét. Fo-
Iyamatosan utal az egész életmiivet arnyald versekre és mesékre, a magyar irodalom
klasszikus ifjusagi miiveire.

Valamennyi fejezet kéziil kiemelkedik az Aranpkoporsé cimil regény korabeli és
késdbbi értelmezéseinek bemutatasa, 1ij szempontok érvényesitése az elemzdsben, nem-
zetkéz parhuzamok megvonasa, térténelmi analogiak felfedése.

Péter Laszlé megallapitasait kikezdhetetlen bizonyitékokkal: levelek, kritikdk és
emlékezdsek jol valogatott idézeteivel tamaszija ald. Az iré utééletének kevés teret
szeniel, mivel ez Yjabb, hason]é terjedelmii tanulmanyt igényelt volna. Aki megismeri
Péter Laszlé konyvét, Mdra Ferenc miiveinek (jraolvasasdhoz, rejtett értékeinek felfe-
dezéséhez, az életmit elmélyiiltebb tanulmanyozasahoz és minden szinten térténd nép-
szerisitéséhez kap inditiatast és kedvet.
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A kétetet életrajzi adatok, Mora-bibliografia és kétetben eléforduld nevek mutatdja
(Juhasz Zsuzsanna munkaja) egésziti ki.

R. Takdes Olga

Pomogats Béla: Irodalmunk szabadsdagharca 1936,
Gondolat Konyvkiad6, Budapest, 1989,

Az alcim ,egy esztendd irodalmi életének kronikajat™ igéri, de a kotet dbbet ad ol-
vasdjanak, ,, A kizelmiltnak mintha két magyar torténeime volna”, mondja a szerzd, és
6 nem a tankonyvekbd! ismert hivatalos verzidt irja le, hanem azt a masikat, amelyik
Lelfelejtett és elzart Ujsaglapokon, gépirasos fogalmazvanyokban és mindenek elbtt a
kortarsak emlékezetében rejlik.”

Dokumentumokat idéz 51, publicisztikakat, iroszivetségi allasfoglalasokat, egykori
vitdkat. Gyakran citdl, és ez a feldolgozoit anyag természetébdl kovetkezik, s6t nélkii-
iozhetetlen modszernek mondhaid, hiszen sokaig zaroli, esetleg elhallgatott szovegek-
ol van szo.

Elszmények fejezetcimmel az ,iré-ellenzek” kialakuldsat mutatja be, azt a mar
1948-1949-ben kezdddd, majd folyamatosan megerdsodo folyamatot, amelynek soran
az irétarsadalom hatékony politikai erévé izmosodott, és sikeresen szallt szembe a
dogmatikus és szektarianus eliorzulasckkal. A rakosista vezetés élesen tamadia az ,,ir6-
ellenzéket”, keveset fehetett tudni a szovjet 20. kongresszus alial 1s eldsegitett 0j fordu-
latokrol. Pomogats adatai az ellenzéki irdk bator és utélagosan is hiteles helytallasat
bizonyitjak, amely gyakran az elfogatas vagy a panbol valo kizaras veszélyével jan, és
igazabol csak az 1956. szeptemberi kézgyiilésen diadalmaskodott. Ez volt oktober koz-
vetlen elézménye. A Petéfi-part — a Nemzeti Paraszipart jogutddakent — oktdber végén
jelentds politikai erdveé valik, A népfelkelés leverdse utan az irck dramai utévédharcot
folytainak, a november 12-i kialtvany, majd a decemberi irdkozgyiilés dokumentumai
ma is megrazo hatasuak.

Pomogats higgadtan, de az iigyhéz meéltd legjobb értelemben vett partossaggal
targyalja az eseményeket, amelyekben mar voltaképpen nem lehet killénvalasztani az
irodalmat és a politikat. A Fiiggelék iddérendi tablizatot, az események fontosabb sze-
repldirl sz016 informaciot és valogatott szakiredalmat tartalmaz,

Csiirds Mikios
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Poszler Gyorgy: Eszmék — Eszmények — Nosztalgiak.
Magveté Konyvkiado, Budapest, 1989. 566 1.

Az irodalomtorténész-esztéta Poszler Gydrgy elsGsorban a nyolcvanas évek masodik
felében készilt irdsaibdl ad valogatast ebben a kotetben.

Rénay Laszlo Vigilia-beli beszélgetése Poszler Gybrggyel ., Rendhagyd bevezetds™-
ként 4l az esszék soranak élén. A személyes vallomds az életsorsot meghatarozé gyer-
mekkorrél, a nyomaszio egyetemi évekrdl, a tudomanyos palya rendhagy¢ alakulasardl
megeldlegezi azokat a gondolatokat, amelyeket a kétet frisai a szépirodalom és bélese~
let hataran mozgd esszékben bontanak ki,

Az Bszmék irasai a végveszélybe kerilt europai kultura kiemelkedd teljesiiményeit
veszi szamba, az Eszmények az értékteremts és értékdrzd , gondolkodd magyarck™ so-
rat mutatja be, a Nosztalgiak a filozofia, a miivészet és az esziétika az embert embernek
magtarté szerepét, lehetGséget vizsgaljak: , Az ember legfobb etikai méltdsaga..., hogy
az dnmagaban értelem nélkili vilagnak sajat szellemi erejébd] értelmet ad. Vagyis az
értelemadasban etikum, szép és jo Osszefonddik .. A miivészet vilaga... emberre nézg,
ember alkotta és emberarch vilag., Amelyben az ember kreatira és kreator, titokfejté és
meg nem fejtett titok, elsd ok és végst cél. Azaz a miivészet nern egyszerfien az ember
magardl valo tudata, f6ldi éntudata, hanem magardl valé idealja, kozmikus énérzete
ig.”

R.J.

Protestans iskoladvamak. I'1, 1:2,
Sajtd ala rendezte Varga Imre. Akadémiail Kiadé, Budapest, 1989. 15391

A Régi Magyar Dramai Emlékek XVIII. szazadi sorozata (szerkeszti Kilian Istvan
és Varga Imre) a minorita iskoladramak kétete utin Ujabb, még nagyobb szoveg-
opusszal gyarapodott: Stven protestans (evangélikus, unitarius, reformatus) iskoladra-
ma kiadasaval.

Az iskolai szinjatszas, melynek hagyomanya a XVI. szazadra nyulik vissza, erkoélesi
és pedagogiai célok jegyében honosodott meg és divatozott. Az iskolai iinnepélyeken
eldadott darabokat tanarok irtak, didkok jatszoitdk, Szovegiikben ritkan csillannak fol
irodalmi értékek; a verselés tébbnyire gyarld, a szinpadi jaték sem lehetett magas szin-
vonaly;, jonéhany darab nem is drama, inkabb csak ,beszélgetés”, A miifaj jelentdsége
mégis igen nagy: a templomi prédikacickon kiviil csak az iskoladramanak volt Adzén-
sége. A Szigeti veszedelmet kevesen olvastak, az iskolai szinielGadast sokan megnéziék.
Ezek formaltak koruk izlését, ezek adnak képet koruk izidsérol.
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Az iskoladramak tematikaja roppant széles: bibliai, mitoldgiai, vilaghistoriai, ma-
gyar toriéneti, s6t a népéletbdl vett targyakat egyarant fildolgoztak. Mint ma a tévéné-
z6k tébbsége a kedvelt sorozatokbol szerzi térténeti ismereteit, hasonloképpen az akkori
kézonség az iskolai jatékokbdl értesiilt Dido és Nagy Sandor vagy az embert utalo
Timon historidirél.

A két vaskos koiet szerkesztdje, Varga lmre, nagy és hasznos munkat végzett a 526
vegek gondos, betlihiv kiadasaval. Jegyzetei bobeszédiiség nélkiil kézlik a miire, szerzd-
jére, a forrasra és az eldadasra vonatkozd tudnivalokat.

Realizm v litveraturah sztran Centralnoj i Jugo-Vosztocsnoj Jevropil pervoy Tretvi XY
v. Hudozsesztvenniije poiszki. Oszobennosziyi zazvityija. (A realizmus a kézép- és déi-
keleti Eurdpa orszagainak irodalmaiban o XX. szdzad elsd harmadaban. Milvészi kere-
sések. A feflodés sajatossdgai )

Nauka, Moszkva, 1989. 262 L.

A kétet tanulmanyai a XIX. szazad vegi — X0( szizad eleji bolgar realizmusrol,
a tarsadalmi-lélektani drama fejlédésérd]l a horvat irodalomban 20-30-as években, a
transzilvaniai proza hagyomanyairdl, a XX. szazad elejének cseh szatirajardl és a 20—
30-as évek cseh kéltészetérdl szolnak. Vannak a kétetben ,,monografiai” jellegit dolgo-
zatok is : F. Szamek prézajarél, J. Iwaszkiewicz alkotdi modszerérdl.

A magyar irodalommal a kétetben két tanulmany foglalkozik.

Jelena Maszlennyikova a Moricz Zsigmond alkotasai és szociografiai miifaj a ma-
gvar irodalomban cimii munkaja az irodalmi szociografiat a harmincas évek tényiro-
dalmanak kontextusaban vizsgalja. Méricz Zsigmond olyan miveit elemzi, mint a Sar-
arany, A fiklya, az Uri muri, 4 boldog ember, az 1918-1919-es évek riportjait, mindig
kiemelve a szociografia szempoentjabdl fontos vondsokat: a parasztsagnak mint a nem-
zet alapjanak felfogasat, és annak a tudatat, hogy a magyar falu siirgds és radikalis
segitséget igényel. A forradalmi évek Ojsagirdi cikkei sokat tetick azért, hogy a miivé-
sziség szervesen olvadjon dssze a tarsadalmi és politikai problémak konkrét felvetésé-
vel.

lllyés Gyulanak a Pusztdk népe cimi szociografidjat véve példaul a szerz6 azt
elemzi, hogyan valdsultak meg ebben a kdnyvben azok a miivédszi elvek, amelyeket
Mearicz Zsigmond dolgozott ki. ,,A paraszti életmdd és beszédmad figyelembevétele,
tényszeruség, amely nem zirja ki az eleimzd készséget, az ird allandd jelenléte, a vila-
gosan kiérezheid rokon- vagy ellenszenve™ mindez meghatarozza a két szerzonél éiet-
miiviik mély realizmusat és népies jellegét.
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A fent jelzett témét tulajdonképpen folytatja Natalia Kurennaja a Népi irék mozgal-
ma és Darvas Jozsef korai mivei cimil tanulmanyaban. A szerzb a ,.népi irokat” az ak-
kori magyar irodalom mds iranyzatai kdzétt elemzi.

A ,.népi irdkat” nem elégitette ki se a ,,Nyugat” esztétizmusa, se a ,,nemzeti klasz-
szicizmus”, ,,ugyanakkor politikai vonatkozasban még nem voltak eléggé érettek ah-
hoz, hogy tudatosan vonuljanak 4t a forradalmi irék taboraba.”

Tovabbiakban N. Kurennaja a szociografia miifaji problémait fejtegeti, dsszehason-
litja a dokumentum-irodalommal. A magyar szociografia jellemzd vonasait a szerzd ab-
ban latja, hogy az irdk, a szociografidk alkotdi, egész tarsadalmi-irodalmi aramiatba
szervezidtek, s ugyanakkor a magyar szociografia csak a paraszisag problémadival fog-
lalkozott.

N. Kurennaja nyomon kéveti a népi irdk mozgalmanak {0 szakaszait és eseményeit,
kiilén 5201 Szabd Dezsd hatasarol, a Marciusi Front programjardl, a  Magyarorszig
felfedezése -sorozat inditasarél. A kovetkezdkben a szerzd Darvas Jozsef irdi utjat jel-
lemzi a Fekete kenyér, a Vizkereszitdl Szilveszierig, A legnagyobb magyar falu, az Egy
paraszicsaldd tdrténefe cimii milvek efemzése alapjan azt allitva, hogy Darvas a népi
irok egyik legmarkansabb képviselGje volt.

Jurif Guszev

Reformgondolkodds Magyarorszagon a XIX. szazadban.
Horvath Istvan: Sréter Janos (1806-1842), Praznovszky Mihaly: Kubinyi Ferenc
(1796-1874), Kovacs Anna: Nagy Ivan (1824—1898). Nograd megyei Muzeumok Igaz-

gatdsaga, Salgdtarjan, 1989. 240 1.

Torténetirasunk (és irodalomtdrténet-irasunk is) bovelkedik fehér foltokban, azaz
egy-egy korszak kevéshé ismert, de fontos személyiségeirél nines monografia, sem bio-
grafia, legfeliebb egy terjedelmesebb tanulmany, sdt sok esetben csak egy lexikoncikk
vagy még az sem. Eppen ezért minden olyan kiadvanyt, mely az ilyen hianyok, mulasz-
tagok potlasat szolgalja, 6rémmel kell vennink, kivalt ha igényes szaktudomanyi tel-
jesitmények. Ezek kézé sorolhatjuk a Nograd megyei Mizeumok Igazgatésaganak ki-
advanyat is, mely a megye harom reformkori alakjarol kozol palyaképet. Figyelemre-
méhtd a korszakvaltas is, hiszen akkor a megyei politika az orszagossal egyenrangi, s
Nograd az orszag, egyik legaktivabb, legfontosabb megyéje volt.

Sréter Janos fiatalon, 22 éves kordban masodjegyz6, majd 1832-ben, amikor K.6i-
csey megkezdi kéveti munkajat az orsziggyilésen, Sréter mar els6 aljegyzd, s 1838~
ban, Kélcsey halalanak évében f&jegyzd (mint Kolcsey volt kordbban a maga megyéjé-
ben). A megyei kizigazgatasban a reformorszaggyiilések torvényeinek, hatarozatainak
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hive, s azok végrehajtasinak legfobb szorgalmazdja. Horvath Istvan Sréterrdl szolo
mive, a évidebb életrajzi vonatkozash részeket leszamitva, voltaképpen a reformkori
Nograd megye kozigazgaiasi, politikai életét targyalja, utalassal Sréternek a megye
beligazgatasi allapotardl késziilt, 1342-ben megjelent munkajara. Fontos és érdekes
adalékokat kapunk az 1830-as évekbeli varmegyei kézigazgaias adozasi rendszerérdl,
az Girbéli viszonyokrol, az igazsagszolgaltatasrol, a megye szocialis, kulturalis és egész-
ségiigyi intézményeird! és a politikai élet vitairdl, szintereirdl. Hianyolhato, hogy nem
foglalkozik a Szinnyei alial emlitett (Magyar irok élete és munkdi), Sréter alapitotta
tanitoképzd intézettel, melynek feladata a magyar nyelv terjesztése volt, s melynek
nyolc évig Sréter volt a titkara, pedig erre a kulturalis intézményeket targyald fejezet-
ben lett volna mod.

Jelentds adossagtoriesztés Praznovszky Mihaly Kubinyi Ferenccel foglalkozd mun-
kaja, arrol a Kubinyirdl, aki Kisfaludy Karoly Aurdrdjanak megjelenését anyagilag is
thmogatia, ugyanigy sokat tett a Nemzeti Mazeun megalapitasa érdekében, s (nemcsak
ezért) 1849 utan kilenc évi varfogsagra itdltetett. Kubinyi nevével az egykort hivatalos
dokumentumokban, naplokban, maganievelekben gyakorta talilkozhatunk, ezért is
rendkiviil fontos, hogy megbizhato és a lehetségig kimerité palyakép alljon rendelkezé-
siinkre. Praznovsziky Mihaly a politikus, a kozéleti Kubinyi Ferenc megismertetésére
torekedett, illetve, ami legalabb ennyire fontos, Kubinyi személyén keresztiil annak a
mentalitasnak a bemutatasara is, mely a reformkor nemzedékére (vagy legalabbis min-
ta- és mértékado legjobbjaira) jellemzd volt. A politikat palya megéniéséhez nélkilozhe-
tetlen személyiségrajz utan Praznovszky mint a megyei, majd az orszagos politika na-
gyon aktiv résztvevdjét mutatja be Kubinyit, részletesebben foglalkozva Wesselényi,
majd Kossuth ligyében kifejtett szervezémunkajaval (1837-38), Hosszabban legmoz-
galmasabb éveirdl, 1847-1848-as politikai tevékenységérdl ir.

A harmadik tanulmany targya Nagy Ivan munkassaga, akit pusztan csaladtériéneti
munkdja alapjin szoktunk emliegetni, pedig mint torténeimi forraskiadvanyok kozrea-
doja, sit Nograd megye térténstének (1. kot. 1000-1544) irdja is jelentds tudds. Kovacs
Anna, a tanulmany szerzdje elsédleges céljanak nem a tudomanyos munkassag vagy
egy életrajz monografikus feldolgozasat iekintette, hanem a valtozd toérténelmi-
tarsadalmi korilmények koézott kialakult értelmiségi palyak egy valtozatanak felvazola-
sat, Igy Nagy Ivan hosszi életitjabdl azokra 8 mozzanatokra helyezett nagyobb hang-
sulyt, melyek miivelddése, életmilve szempontjabdl meghatarozdak lehettek, pontosab-
ban azt vizsgalta, hogy az adott korilmények kizétt a mivel6désnek milyen feltételei
alltak rendelkezésre, s ezekbdl a lehetéségekbdl Nagy Ivan mit valasztott és miért. Ke-
véssé ismert és figyelemreméltd a Nagy Ivan irodalmi kapcsolatairdl sz6l6 rész, barat-
saga Szontagh Pallal, Madach Imrevel (felhivia a figyelmet a Tragédidval kapesolatos
levélvaltasukra) és Szilady Aronnal.
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Mindharom tanulmany levéltari kutatasokon alapulé, forrasértékil munka. Hasznos
fett volna egy kézis névmutatd elkészitése, hiszen a tanulmanyokban a megyei és az
orszagos politikai élet szimos képviseléjének a neve emlitddik meg, s ezek visszakere-
sése elég korilmeényes.

Szabd G Zoltén

Remény és emlckezet. Tamidmanyok Kolcsey Ferenc szilletésének 200. évforduldjara.
Szerkesztette Taxner-Toth Ernd és G. Merva Maria. Kélcsey Tarsasag, Budapesi—
Fehérgyarmat, 1990. 1551

Komolyabb tanulmanykétet Kolcsey munkassagardl utoljara 1974-ben jelent meg a
Hymnus megirasanak 150. évforduléja alkalmabol, az 1973-ban rendezett tudomanyos
konferencia eldadasainak anyaga alapjan .4 Humnus kditéje cimmel. Az (jabb éviordu-
16, a kdlté sziletésének bicentenariuma szolgaltatott alkalmat egy Gjabb konferenciara,
s ezen a K&lcsey-kutatas ujabb eredményeirdl adhattak szamot a résztvevik.

A kotet harom nagyobb tematikai egységre tagolodik, az elsében milelemzeések ol-
vashaték. Weber Antal 4 konrikwmrol cimi Kolcsey-tanulmany eszmetérténeti hatterét
elemazi, ezt kéveti Lukdcsy Sandor tanulimanya a Fanitatum vanitesrdl, mely a vers ke-
letkezéstbrténete szempontjabol fontos forrasra, a Jacopone da Tedinak tulajdonitot
Cur mundus militot kezdet énekre hivja fel a figyelmet, kitekintéssel a vanitas-
irodalom toposzaira. A harmadik tanulmany, Bardti Dezsé elemzése Szabadsag és sze-
relem cimmel Kolcseynek A szabadsaghos cimi odéjaval foglalkozik Felhivia a fi-
gyelmet a szabadsig-szimbdlum francia vonatkezasaira, s megallapitia, hogy a Koi-
csey-vers inkabb a forradalminak tekintett valtozathoz all kézelebb.

A masodik tematikai egységben két tanulmany olvashatd. A Kélesey-Wesselényi-
baratsaggal foglalkozik Szabo G. Zoltan 4 Kdlesey-naploe Wesselényije és a Wesselé-
nyvi-napld Koleseyje cimil ivdsa, mely az Orszdggyiilési naplo és Wesselényinek ebben a
vonatkozasban publikalatian napléjegyzetei alapjan kiséri nyomon kettejitk politikai
elvbaratsaghdl mély emberi kapcsolatta valo viszonyanak folyamatat. A masodik ta-
nulmanyban Fenyd Istvan azt a személyiséget és életmiivet befolydsold hatast elemzi,
melyet Kélcsey gyakorolt Szalay Laszldra és Eotvés Jozsefre. Szalay a kolté patvarista-
Jja volt 1831 okidberdtdl 1832 februarjaig, de késdbb is — mint értékes levélvaltasuk bi-
zonyitja — kapecsolatban maradtak. Feny6 Istvan azonban e személyes kapcsolat elemzé-
sén titl kimutatja Kélcsey kritikusi szemléletének és foként Parainesisének hatisat
Szalay miiveiben, Hasonlé elemzést olvashatunk E&tvésrdl, aki Kaéleseyrdl tartott em-
lékbeszédében mélidnak bizonyult mesteréhez. A tanulmany cime: Kdlcsey és a cent-
ralistak.
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A kétet harmadik részeébe azok a tanulmanyok keriiltek, melyek valamely Kélcsey-
vel kapesolatos dokumentummal foglalkoznak, szévegkdzidsek vagy azokkal dsszefiig-
24 eszmefuttatasok.

Taxner-Toth Erné egy eddig ismeretlen jefentés szovegét kozli, melyet Kolcsey az
1831. oktdber 17-én lefolyt viharos megyegyiilésrol irt Vécsey Miklds fdispani helytar-
tonak. A jelentést megeldzd tanulmanyaban Taxner-Toth Ernd Kolcsey politikai tevé-
kenységenek egy kevéssé ismert részét, Vécsey Mikldssal valo kapesolatanak torténetét
dolgozia fel. Csorba Sandor harmincnégy levél szoveget kozli megfeleld jegyzetekkel
és bavezetdssel, melyeket Bay Gydrgy, a Csekéhez kozeli Beregsuranyban é16 iroda-
lomkedveld, verselgetd birtokos, foszolgabire, majd elsé alispan irt Kolcseynek. Fontos
adalékok ezek a levelek a koltd csekei életének ismeretéhez. (Kélcsey valaszlevelei el-
kallodtak vagy lappanganak.} A tanulmany cime: Bay Gydrgy levelei Kolesey Ferenc-
hez, Takacs Péter Szatmdr megye albizottsdgdnak véleménye az Orszdgos Bizotivag
urbdrialis jelentésérdl cimmel a jelentés szévegét kizli rovid bevezetdvel, Ez a jelentés
Barta Istvan Kolesey politikai pdalyakezdete cimit nagyobb tanulmanyanak (Szazadok
1959.) anyagat egésziti ki. A kétet utolso irasaban Réziratfarak mélyén cimmel Ratzky
Rita szidmolt be a pozsonyi Egyetemi Konywviarban folytatott kutatasairél, melyek soran
megtalalta az elsé Kélcsey-Gsszkiadas hatodik kotetének, az Orszdggyiilési és megvei
beszédelmek teljes kéziratat cenzori javitasokkal. A beszédek teljes szovegét egyéb
kéziratokbdl ismerjiik, de cenzira- és kiadastorténeti szempontbél rendkiviil ériékes
felfedezésrol sz0l Ratzky Rita beszamoldja.

Szabo G. Zoltan

Ronay Guorgy: Naplo I-1I ¢1943-]973).
Sajto ala rendezte, az elGszdt és a jegyzeteket irta Reisinger Janos, Magvetd Konyvki-
ado, Budapest, 1989, 699, 863 1. (Rénay Gydrgy miivei)

Rénay Gyorgy egész életében hihetetlen munkabirassal, bamulatra méltd idébeosztd
képességgel dolgozatt. Eletmitvének megkezdett gylijteniényes kiadisa meg sem koze-
liti még a teljességet, amely palyajanak valamennyi eredményét képes felmutatni. Mii-
forditasai, az altala szerkesztett folydiratok, kétetben meg nem jelent nagyszamt ta-
nulmanya és meég sok egyéb jelzik a szinte felmérhetetlen teljesitményt.

A halala ota kilénbdzd folydiratokban és esszékotetekben megjelent emlékezések
alapjan lassanként egyre jobban kirajzolodik: mennyi id6t, milyen sok energiat aldozott
a palyatarsakkal vald kapcsolatra, miveik kérili babaskodasra, értd és feibecsiilhetetlen
segitségre.
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A regények, verskdtetek sokasagan til, szeriedgazd tevékenysége kdzben még nap-
Idirasra is szakitott idét. 1945-t61 1975-ig, csaknem 1978-ban bekdvetkezett halalaig
kisebb-nagyobb rendszerességge! irta jegyzeteit, s azokbol életében egyetlen egyszer
sem publikalt részleteket. Az iréi naplék szamos valtozata kozi az ové leginkabb a
,.mithelynapld” miifajjal jellemezheté. Nem az események rogzitése, kommentalasa az
elsGdleges benne, hanem az alkotd embert ért hatasok, a miivek megsziiletéséhez vezet6
allomasok feljegyzése, a gondolkodasi folyamatok, a vilaghol jéve impulzusck feldol-
gozasa foglalkoztatja. De mint a magyar szellemi életben s a katolikus egyhaz életében
egyarant kiemelkedd szerepet betoltd, feddhetetlen jellemil és példamutatéan nyitott
személyiségli ember, nem vonulhatott elefantcsonttoronyba, igy a mindennapi 18t ese-
ményei is besziiremkednek attételesen ezekbe a feljegyzésekbe.

Az ezoterikus tinddéseket, a megoldandé gyakorlati mifforditéi gondokat, az iz-
galmas olvasmanyok kommentarjait, a dédelgetett irdi tervek kialakuldsat, megvalésu-
lasi folyamatat vagy halasztasra kényszeriilésikon érzett keseriiségét nagyon is konkreét
toérténelmi helyzetben és irodalmi kozegben éli meg, s az ezekrdl adott jelzései is fontos
dokumentumma értek az id6k folyaman. _

A terjedelmes naplét sajté ala rendezd Reisinger Janos nagy ismeretanyaggal, hoz-
zhériéssel készitett eldszavabol sok fontos informaciot megtudunk a napld keletkezési
kériibményeirdl, tematikajarol, Ronay Gyorgy kivételes személyiségérél. Erdemes fi-
gyelmesen atolvasni, mielétt a filologusok, tarsadalomtorténészek, irodalmarok, az ird
miiveit ismerdk és becsiildk szamara kiilongsen érdekes feljegyzésekbe kezd valaki. fgy
pontosan tudni fogja, hogy a Napldbol egy szellemi-erkdlesi mértékrendszer kirvonalai
bontakoznak ki. A létkérdések megvalaszolasa, az erkélcsi élet inditékainak keresése és
tisztazasa teszi kivételes clvasmannya.

A tdbbezer oldalbol egy révid ismentetés semmiképpen nem tud érdemleges részeket
kiemelni, csak jelezhet néhany, az olvasashoz fontos szempontot: a vildgnézeti kérdé-
sek kezelését (marxizmus, keresziénység), a hivk €s nem hivok kozotti parbeszéd je-
lentGségét, az 0j francia irodalom kiemelkedé alkotasainak nyomon kivetését, az em-
beriség alapkincseihez tartozd milvek maig hatd érvényét bizonyitdé gondolatokat, a
Vigilia irodalmi rovatanak szerkesziése kdzben felmeriilt értékelési szempontokat, a
sziileté kortars milvekre reagalo érzékenységet.

Sajnalaios, hogy a Napiohoz nem késziilt tobbféle mutatd is, amely megnévelhette
volna irodalomkozvetitdi-tanitéi becsét, és még nyilvanvalobba tette volna az ismeretek
tarhdzaként, lelkiismeretes szakmunkaként is kiemelkedd értéket.

R. Takdes Olga
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Stk Séndor: Szegedi klasszikusok.
Szerkesziette és bevezette: Péter Laszl6. Somogyi-kinyviar, Szeged, 1989. 26 1.

Sik Sandor szilletésének szizadik évforduléjara a Somogyi-konmyvtar ezzel a kis,
Péter Laszlo altal szerkesztésében és bevezetGjével késziili fiizettel emlékezett a szegedi
egyetem hajdani tanarara, kéitdre, szerkesztbre. Harom tanulmanyt tartalmaz: Témor-
kény Istvan; Mora Ferene, a koltd és Juhasz Gyula. Mindharom szerzé |, szegedi klasz-
szikus”, 5 egyben az egyetemes magyar irodalom klasszikusa is, amint azt Sik Sandor
ombr, élvezetes, meggydzd elemzése is bizonyitja. A korukban kapott értetlen biralato-
kat Sik Sandor megcafolja, s mindharmuk milvét magasra értékeli.

Témorkény Istvanban a miivészi alazatossagot becsiili, Mora Ferenc tudos polihisz-
torsaga mogdtt kimutatja a lirai atkatot, Juhasz Gyulardl kijelenti: ,,... nagy koltd, a
magyar szellem legtisztabb, legelokeldbb és legmélyebb képviseldi koziil vald™.

R TO

Sik Sandor valogatott kdlteményei.
Valogatia és az utdszot irta; Ronay Laszlo. Vigilia, Budapest, 1989. 385 1. (Vigilia
kdnyvek)

A kolté életmiivébd] Ronay Laszlo valogatta a legmaradanddbbnak itélt, s a keresz-
tény hitet legszebben kifejezé kiteményeket, s & készitett a kitethez csaknem husz lap
terjedelmil utdszot. 4 szavak infldcidjatol a megtalalt szdig cimii tanulmany Sik Sandor
életpalyajat a kezdetektdl, a korabeli katolikus kéltészet bemutatasan keresztiil, a vilag-
hiborn alatt keletkezent kolteményekig, az iddskori versekig vazolja fel. Elemzi a hit
kiltGjeként szamontartott Sik Sandort, kiilon részt szentel a Réméban irott verseknek,
bemutatja Kierkegaard hatasit. A harom nevezetes katolikus kélté: Sik Sandor,
Harsanyi Laszld és Mécs Lasz1é kézos és eltérd vonasait is jol érzékelteti. Jelentds része
a tanulmanynak az Ejszaka ]943-ban cimii vers elemzése, de fontosak a katolikus iro-
dalom megteremtéséért folytatott kiizdelem adalékai, az 1945-6s tevékenység, a Vigilia
foszerkesztGjekent elért eredmények és az idGskori koltészet jellemzése is. A megériés,
a békessdg, a szeretet kiltdjeként ismert Sik Sandor versei el6it, eloszoként a koltd sajat
milvészetdrdl irott megkapd és tanulsagos vallomasat olvashatjuk.

A tiz kétetbdl, valamint az 1946 és 1963 kozitt folydiratokban megjelent versekbdl
valogatott anyag hiteles képet nyujt Sik Sandor kélidi munkassagardl.

R. Takdcs Olga
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Sinka Istvan: Fekete bojtar vallomésai.
Piiski—Csokenai Kiado, Budapest—Debrecen, 1989,

Az 1942-1944-ben Budapesten megjelent elso kiadas utan Piski Sandor 1987-ben
jelentette meg New Yorkban ezt a dibbenetes ereji életrajzi miivet.

A jelenlegi kiadas utoszavaban Piiski Sandor leirja; az ird meghatalmaziga alapjan
,.a személyhez kotétt sérelmek és keserliségek aramlasaban altalanosito részeket torél-
tem”. Ezek a részek tetidk a konyv elsd megjelenése utan meég két és fél évtizedig élt iré
gletét rendkiviil nehézzé, szinte mindvégig politikai és irodalmi tilalom alatt lévévé.
Sulyos ideg- és izomsorvadasa miatt sokat szenvedett, s fijdalmasan élte meg, hogy
valgjaban kevesen ériékeltek méltoképpen ezt a megszenvedett dnéletrajzot. Egy nem-
zedékhez el sem jutott irdsa, sokak szAmara revelacio volt az 1987-es kiadas, amely
teljes mértékben elfogyott. Ma mar az irodalomtorténet szamon tartja Sinka Istvan ki-
vételes mélységi, rendkiviii munkajat, amely olyan vilagot fedez fel az irodalom esz-
kozeivel, amelyrél kevesen hoztak hirt. Jo, hogy ez az (j kiadas is segit a valddi értékek
negismerésében, szamontartasaban, az elfogultsagok oszlatasaban.

R T O

Sinka Istvan: Mezitlab az utolsé padban. Publicisztikal irdsok.

Valogatta, szerkesztetie s az utoszot irta: Medvigy Endre. Miklya Jend elSszavaval.
Sarréti Milzeum — Szeghalmi Péter Andras Gimnazium — Edtvés Kiadé, Budapest,
1939 2471

A koétetet Medvigy Endre faradhaiatlan gyfijtdmunkaja hozta létre, ¢ valogatta és
szerkesztette az anyagot, az utdszoként hozzaillesztett tanulmanyt is & irta. Az eldszo-
ban Miklya Jen6, a Sarréti Mazeum igazgatdja szamol be a koltére vonatkozd irasos és
szobeli emlékek gyiijtésérdl, utoéletérsl, A sarrétiek megdrzik a bihari, békési porok
népi énekesének és a Fekete bojtdr vallomdsai alkotdjanak emlékeét, s szeretnék, ha ez
a katet nemcsak az § tisztelgésilk lenne a hisz éve halott ird eltt, hanem a magyarul
olvasok mind tijraclvashatndk a dokumentumeértékii irdsokat, s az irodalomtérténészek
szamara pedig félredrtéseket tisztizd lehetne ez a gyljtemény, amelynek boritdjat egy
Buday Gydrgy-metszet disziti.

Két fejezetcim ala sorofta be Medvigy Endre az irasokat: 1. Uzen a tanya (tjsag-
cikkek beszédek, 1931-1964), 1I. Poétasors a Nagyalfoldén (1934-1968). Az életmil
nemcsak a 13 verseskotet, egy kétrészes onéletraja vallomas, 3 novellaskotet, egy kis-
regény, hanem beletartozik a 110 gysageikk, 20 djsagnyilatkozat is. A publicisztikai
irasokbol Medvigy Endre ¢sak azokat kdzolte Ojra, amelyek nem tartoznak a szemé-
lyeskedd, vagdalkozd, indulatos irsok kézé. A kotetbe keriilt irasok szociografiai és
dokumentumériéke a népi irodalom legjobb alkotasaihoz mélto. Onéletrajzi jellegii
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vallomasai imegdébbanté erbvel tarjak elénk a mezitldb az utolsé padban illd tehetséges
gyerek keserves életét, a cselédsors tiirhetetlen mélységeit, a ,harmadrangi embert fo-
kon™ éldk érdekében szdld irdstudo feleldsségét. Medvigy Endre kommentalja az egyes
irasokat, megirja keletkezéstorténetilket, 5201 visszhangjukrdl, stilisztikai értékiikrél, a
korban betdltott szerepiikrol.

A kotet példas filolégusi munkival teszi teljessé egy jelentée alkots életmiivét és
jeldli ki Sinka Istvan helyét a huszadik szazad magyar irodalmaban.

RTO

Svivester Janos: Grammatica Hungarolatina, Sarvdr, 1539.
Kozzéteszi Kbszeghy Péter, Szorényi Laszlé tanulmanyaval. Akadémiai Kiadd, Buda-
pest, 1989. (Biblictheca Hungarica Antiqua XXI1.)

A Vanjas Béla altal alapitott nagymultl sorozat (melynek jelenlegi szerkeszidje
Készaghy Péter), régi kivansagot teljesitett a jeles erazmista nyelvész attord jellegi
grammatikajanak hasonmas kiadasaval.

Maga a mii egyetlen eredeti példanyban maradt fenn (OSZK), késébbi kiadasai vi-
szont részint pentatlanok, hibasak, részint igen csekély példanyszamuiak (mini Molnar
Jozsef munkaja, ELTE, 1977), ezért a régi magyar kényvritkasagok hasonmasai kozott
célszeri volt megjelentetni. Annal is inkabb, mivel a nemzetk6zi szakirodalom is
szamontartja €s nagyra értékeli.

Szirényi Laszld tanulmanya részint Gsszegzi az eddigi kutatisok (Balazs Janos,
Szathmari Istvan, Turdezi-Trosiler Jozsef és masok) eredményeit, sok tekintetben vi-
szont gyarapitja is azokat 1y megfigyelésekkel s a nemzetkézi grammatikatérténeti
szakirodalom bevonasaval. Hangsilyozza, hogy a Sarvarott kdzzétett nyelvian eléta-
nulmany az Ujszovetség-forditashoz, ezért egyesiil benne két torekvés: a latin nyetv
elemi ismereteinek dsszefoglald eldadasa egyfeldl, a forditds stilisztikdjara vonatkozo
elvek rogzitése masfeldl. Szl Szdrényi Sylvester grammatikai nézeteirdl, kényvének
hagyomanyosan Donatuson alapuld szerkezetérl, helyesirasi térekvéseirél, a magyar
néveldhasznalat altala felvazolt elveirdl. Az évezredes latin 6rokség birtokaban 1évé, de
a hazai nyelv rejtelmeit is sikerrel fejtegetd tudds alakja rajzolddik ki végiil is a tanul-
nanybol, amely méltian értékeli magasra Sylvester teljesitményet, s meggydzden jeloli
ki helyét a legjobb eurdpai erazmista filologusok soraban.

Bitskey Istvan
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Szabo Ferenc: Szomjusag-forrds.
Olvasénaplo, versek és tanulmanyok. Roma, 1989, 277 1.

1968 ota Szabd Ferencnek, a Vatikani Radio magyar adasai vezetdiének folyamato-
san jelennek meg konyvei, szinte minden évben egy-egy kdtete 1at napvilagot. Tobbsé-
gikben gyujteményes munkak ezek, felolelik az adott év irdt termését, verseket, mi-
forditasokat, teotdgiai és irodalmi tanulmanyokat egyarant. A Szomyjisag-forrds a szer-
26 18. 6nallo kotete, s egyben jele is a kiemeikedd irdi termékenységnek és sokoldali-
sagnak. A kényv harom pagy egységre tagolodik. Az elso a szerzé 1987, majus 7. és
1989, februar 26-a kozitt készidt olvasmanynapldjat, valamint harom kiemelkedd ka-
tolikus koltd miiveinek értelmezdsét és néhany miiviik forditasat tartalmazza. Lathatdan
nagy hatassal voltak 6k Szabd Ferencre, mind eszmei, mind esztétikai szemponthot,
Keresztes Szent Janos (San Juan de la Cruz) 16. szdzadi spanyel misztikusnak, a Siglo
de Oro legnagyobb kéltdjének | jegyesi misztikdjat” vizsgalia egy terjedelmesebb ta-
nulmanyban, majd négy versének forditasat adja. A Paul Claudel és Pierre Emmanuei-
versforditasok eldtt Az ,, ordk néi” cimil tanuimanyt olvashatjuk, amely fokent teoldgi-
ai-filozofiai reflexidkbol és elmélkedésekbdl allt dssze,

A kétet masodik része a szerzd \ij verseit tartalmazza, 2 harmadik pedig — Uj tavia-
tok cimmel — iroksol, kéltdkrol, filozofusokrol szold megemlékezéseket, kdnyvszemié-
ket és kisebb értekezéseket foglal magaba. Kozilik hungarolégiai szempontbdl néhany
kisebb Pazinany-irds, a Rénay Gyérgyre vald emlékezés, valamint harom magyar klté
(Jatzké Béla, Sajgé Szaboles S. J. és Simandi Agnes) méltatasa tarthat szamot fokozot-
tabb érdeklidésre.

Osszességében a kétet hit tikkre Szabo Ferenc sokszinii szellemi tajékozodasanak, jo
illusztracidja a gondolkodasat taplaldé eurdpai (f6ként francia) katolikus eszmekér re-
cepoigjanak s egyben mélté folytatasa is egyre gyarapodoé életmiivének.

Bitskey Istvan

B. Szabé Gyorgy: A tér és idd arnyékdaban.
Az irdsokat egybegyijtdtie, sajté ala rendezte, az eloszot irta és a jegyzeteket készitette
Bosnyak Istvan. Forum Kényvkiadd, Novi Sad, 1989. 331 1. (B. Szabd Gydrgy miivei)

B. Szabd Gyorgy jugoszlaviai magyar ird esszéit, tanulmanyait €letében nem adta ki
kétetben, folyoiratok, napilapok, tanulmanykdétetek lapjairl gylijtotte ossze életmiivé-
nek kivilé kutatdja, Bosnyak Istvan. Az eddig megjelent Elmény, szevep, hivaids és a
Tér és idd cimil koteteket egésziti ki a jelen kiadas képzémiivészeti és irodalomtérténeti
jellegii anyaga.
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B Szabo Gysigy eddig kellden nem eléggé méltatott munkassiganak jelentés ira-
sait ofvashatjuk Gjra. Az ot ciklusba rendezett valtozates anyag nemcsak tartalmaban,
miifajaban is meglehetésen gazdag: utiesszék, képzbmiivészeti kritikak, irodalompoliti-
kai és tudomanypolitikai glosszak mellett fontos irodalomtérténeti tanutmanyokat, filo-
Idgiai kutatasokat dsszefoglald miiveket és egy egyetemi jegyzetnek késziilt terjedelmes
munkat kapuni kézhez,

Az 1955-ben késziilt, a Német Szdvetségi Koztarsasaghan tett utazast megorokitd
Utinapld tanulsdgai is fontosak, a baloldali, elkételezetten parios értékelést is érdemes
irodalomtoriénészeknek Gjraolvasni: .4 magyvar irodalomtudomdny a felszabadulds utan
cimmel 1960-ig tekinti at a nagy eredményeket és sok, mara elavult munkat szl kor-
szakot.

Gardonyi Gézaral, Swiftrdl, Petdfi elbeszEld koltészetérdl szold dolgozatai kozitt
olvashaté a mai napig izgaimasnak szamitd, 1953-as keltezésl tanulmanya Jozsef Atti-
1a ismeretlen verseir6l.

A tananyagként hasznalt, tudomanytorténeti jelentdségli, 1952-1953-ban kezdett,
majd 1960-ban napvilagot latott Régi magyar irodalom cimil irdsa a magyar irodalmi
hagyaték feliilvizsgalatara vallalkozik, a korban kételezd és jellemzt partos kitételek,
sallangok leszimitasaval ma is érvényes értékelésekben gazdag Tovabbi kutatasra ér-
demesnek tartja Janus Pannonius koliészetét, pontos miifaji dsszefoglalast ad a magyar
nyehvil vilagi koltészet évszizadairdl, a kodexekrdl és a régi magyar irodalom mas,
alapveté miveirdl és tovabbi kutatasra érdemes jelenségeirdl. Kiildn irodalomtériéneti
viszgalddas tirgya lehetne a korban keletkezeit, hasonid témaji jegyzetek és ésszefog-
lalé munkak (Klaniczay Tibor miive, a Boka Laszio-Pandi Pal szerkesztésében megje-
lent A magvar irodalom torténete 1848-ig cimil kotet stb.) egybevetdse B. Szabd
Gyorgy nagyszabasiu, nemzedékek tajékozddasat meghatarozo irasaval,

A jo filologus szerzd hagyatékat értd, szintén alapos filolégus kutato teszi kézze,
minden adatnak utinajard, minden fontos tudnivaldt rogzité, névmutatdval kiegészitett
Jjegyzetapparatus teszi teljessé a kiadvanyt.

RTO

Szajbély Mihaly: Csdath Géza.
Gondolat Kiado, Budapest, 1989. 278+28 1. (Nagy magyar irdk)

Régen esedékes konyv a Szegeden oktatd és kutatd Szajbély Mihaly munkaja, Mint-
egy negyedsziazada, Illés Endre kétetkiadasa 6ta (4 vardzsio haldla, 1964) a szizadeld
gazdag tehetségii, am szomon} torzot és bizarr legendakat hatrahagyd milvésze egyike
azeknak a hagyomany-elemeknek, amelyekre a legijabb proza oly elészeretettel hivat-
kozik, akiket Gsei kozt tart szamon. Erdemes tanulmany targya lehetne annak bemuta-
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tasa, hogy Csath és unokafivére, Kosztolanyi (akinek szerepe a Csath-kultusz Iétrejét-
tében kézismert és érthetd) milyen esztétikai és vilagkép-konstitnald elemek révén lett
mintaadd a posztmodern magyar epika meghatarozé térekvéseiben. Csathnal minden-
képpen szerepet jatszhat az izlés sokoldalisaga, amely egyarant tudta asszimilalni a
szélsbséges naturalizmust és szimbolista hangulatlirat, a zenét és a természettudoma-
nyos vilagértelmezést. Szajbély konyve azért szitkségszeri fejleménye a Csaih-
fifolégianak, mert mar egy nagyon gazdag anyagfeltard munkara tudott épiteni. Elsé-
sorban a délvidéken élé Deér Zoltan érdemét kell kiemelni. Kutatasai sordn olyannyira
megsokasodtak ,a bibliografiai tételek” (Csdth-Géza-bibliografia, Ujvidék, 1977),
hogy esély kinalkozott a legendakhordozta életmil szakszeri méltatasara, az egy tucat-
nyi novellaremeklésével elhiresiilt iro nagyon gazdag élemivének rendszeres feltarasa-
ra. Szajbdly Mihaly kismonografijja magas szinten oldotta meg a vallalt feladatot.
Csath sokoldalusaga 4t is arra késztette, hogy a zenetorténeti ériékelést éppagy megki-
sérelje a zendsz Csathot vizsgdlva, mint a 1élekgyogyaszt ismerve a pszicholdgiatorte-
netit. A filoszi jézansag nemcsak a mivek értelmezésekor, a magyar térténeti hattér
megrajzolasakor, az eurdpai mentalitastdrténeti kapcselatok bemutatdsakor hoz meg-
bizhatd eredményeket, hanem a kultikus elemekkel telitédd életrajz empatiat és szak-
mai szigort egyeztetd ismertetésekor is.

4. K

Szakolezay Lajos: Otaga sip.
Tanulmanyok, esszék, kritikak. Magvetd Kényvkiadé, Budapest, 1989, 527 .

A szerzd a hetvenes, nyolcvanas évekbeli, kiilonbozé forumokban megjelent irasait
gyujti dssze e kotetében. Egész munkassagara és elézd, Dundnak, Olmak... cimb kéte-
tére is jellemzd meghatirozd elveit kovetve a kortars magyar irodalom jeles atkotdinak
palyajat, miiveit elemzi. Melyek ezek a meghatarozo elvek? A magyar irodalom teljes-
ségére vald figyelés, a hatiarokon beliil s tii magyar nyelven sziiletett irodalmi értékek
felmutatasa, ir6i szerepek, magatartasformak jelentéségének felismertetese, a felelésség
és a mindség kérdéseinek elkotelezett vizsgalata.

A cimvalasztas is pontosan utal a killdnbézd orszagokban, mifajokban alkoté szer-
26krdl irt esszék, kritikak egybefiizé gondolatara, Iilyés Gyula metaforajanak az egyss-
ges magyar irodalomsa vonatkozd érvényességére,

A mintegy félszaz, valtozo terjedeimil, kisebb, akiualis ismertetd, mérlegeld szandé-
kot és nagyobb ivi) palyaclemzést is vallald irds beszédes, metaforikus cimil ciklusokba
rendezetten kinal megerdsitést, olykor vitapontokat az olvasénak: A homalybél, Har-
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madik honfoglalas, Uj Atlantisz, Sipok, arkok, Kdzosséghél kozosségbe, Valosaglato-
mds.

Evtizedekig kevéssé ismert vagy el nem ismert szerzok (Dsida Jend, Kés Karoly,
Rénay Gyérgy, Titz Tamas), az erdélyi irodalom kiemelkedd irdi (Székely Jjanos,
Kanyadi Sandor, Sittd Andras, Szdcs Géza és masok), vajdasagi magyar kélick (Tolnai
Otté, Ladik Katalin) mellett fontos helyet kapnak a hazai irodalom képviseldi kéziil
azok, akik a kozosségi érzést, a hagyomanytisztelet és (jitis egyensalyat, erkélcsi és
mivészi igazsagok tisztasagat sugarzé mivekkel gazdagitoitak ezekben az éviizedek-
ben irodalmunkat (Illyés Gvula, Nagy Laszl6, IHés Endre esszékitetei, Santa Ferenc,
Orkény Istvan novelldi sth.). A nyugati magyar irodalom fontos kérdéseivel foglalkozo
miivekrdl és alkotoirol sz0l0 irasok (Artoldgidk, monogrdfidk, Cs. Szabé Laszlo dnélet-
rajza, Domahidy Andrds regénvei sth,) teszik teljesebbé és gazdagabbd a gylijteményt.

A korszakrdl adott jellegzetes keresztmetszet bontakozik ki a miivek, alkotok szere-
tetét, soksziniiséget és a szakmai hibdk szigora kritikajit 6tvozs, irasokbdl.

R. Takdcs Qlga

Szegedy-Maszak Mihaly: Kemény Zsigmond.
Szépirodalmi Kényvkiado, Budapest, 1989, 3961,

Kényvtanulmanyaban Szegedy-Maszak Mihaly poétikai alapozasi részletelemzések
egységes egeszet alkotd sorozataban dolgozza fol a magyar irodalomidriénet egyik
legtébbet vitatott, legbonyolultabb alakjanak életmitvét. Erdemes el8szor a fethasznait
szakirodalom valogatott jegyzekét fellapozni, amely ezirttal jocskan eltér a szokasostdl,
és részben megyvilagitja a szerzd témamegkézelitési modjat, a munkajaban alkalmazots
metddust, A Keményrdl szolo tanulmanyok felsorolasat gazdag eszmetérténeti, poétikai
és retorikai irodalomjegyzék egésziti ki, a magyaron kiviil angol, francia, német és
orosz nyelvil olvasmanyoké. Mar ez sejteti, hogy Szegedy-Maszak az életrajzzal keveset
foglalkozik, nyilvan azért, mert Papp Ferenctd! Nagy Miklésig lelkiismeretes filologu-
sok sok mindent feltartak beldle, de féleg mert a megkézelitési szempontja mas: a vi-
lagkép, a stilus és a miifaj érdekli, szemlélete mi-kézépponta. Bahtyin Dosztojevszkij-
kanyvét tekinti példanak. Célkitiizését és feladatvallalasat igy jellemzi: ,, Tekintettel ar-
ra, hogy Kemény alkotdi fejlédését a romantikatdl a realizmushoz vezetd folyamatként
lehet értelmezni, munkam elején a két iranyzat szigorian toriéneti elemzésére teszek
kisérletet. Ezutan keriil sor azoknak a miifajeiméleti fogalmaknak meghatarozasara,
amelyek segitségével azutan az egyes regényeket értelmezem, megjelélvén az életind
kibontakozasanak iranyat.”
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A realizmus 19. szazadi valtozatanak meghatarozasaban René¢ Wellek definicidjabol
indul ki, és Balzac, Trollope, Fontane egy-egy mintaszerii mivét tekinti dsszehasonli-
tasi alapnak. (Orosz példarol a cirill irasbol eredé technikai nehézségek miatt mond Je.)
A romantika és a realizmus viszonyat dialektikusan szemléli, egyszerre mutatja meg
kapcsolatukban a folyionossagot és a kiilonbozést. A miifaji megfontolasok foként a
tonténetmondas mibeniétére és milyenségére iranyulnak, tovabba az 1d6- és a térszerke-
zet, valamint 4 megformalisag, a ,szivegszeriiség” kérdésére, meg a nézdpont és elbe-
52816 helyzet, az dsszetett és az Gn. ,egyszen) formak™ kapcsolatara. Szegedy-Maszak
figyelembe veszi, de nem kezeli tabuként a befogadasesztétika téziseit (pl. folveti az -
raolvasas kérdését, de jelentGségét nem abszolutizalja).

Stilustorténeti és poétikai szempontjai rogzitése utan 1ér at a szerzé a miielemzdsre.
Nem teljességre tér, hanem reprezentativ tipusok bemutatisaval rajzol meg egy fejlé-
dési folyamatot. Legfontosabb kulcsfogalmai a biedermeier, a romantika és a realizmus,
illetve az esztéiikai mindségek koziil a (romantikus) irénia és a tragikum. Az elemzések
szakszerliek, sokrétiiek és alaposak, nem egyszerii dedukcioi a stilustérténeti és mifaji
alapelveknek, hanem az egyes milvek megkiildnbdztetd sajatossagit, onallé vilagat,
individualitasit is bemutatjdk. A nagy toriénelmi regények értékrendjének sokat vita-
tott és végleg aligha eldénthetd kérdésében Szegedy-Maszak A rajongokat teszi az els6
helyre. Kemény értekezd miiveit féleg maig gyurizé vita-hullamokat kelté eszmei tar-
talmuk szempontjabol szoktak elemezni; ettdl a hagyomanytol Szegedy-Maszak sem
szakad el teljesen, de nagy nyomatékkal alkalmazza a poétikai elemzés modszerét is,
pédaul az Ertekezés és torténetmondas hataran: a politikai jellemrajz cimil alfejezetben.
A regények és esszék taniisaga alapjan arra a kovetkeztetésre jut, hogy Kemény torek-
vései a korszer(i eurdpai irodalom aramaba tartoznak. ,ugyanugy a killonbozo nyelvek
parbeszédében kereste a regény lényegéi, mint végso palyaszakaszaban Dickens, vagy
mint a kovetkezo évtizedekben Dosztojevszkij, (...} benne lathatjuk azt az irét, ki min-
den magyar kortarsanal hatarozottabban és tudatosabban torekedett a korszeri elbeszeld
proza, a lélektani regény megteremtésére.”

Csiirds Mikios

Székely Laszlo: Béisi utazdsomrol.
Kiséré tanulmannyal kézreadja Németh S, Katalin, Szeged, 1989, 128 1. (Adattar XVI-
XVIIL szazadi szellemi mozgalmaink térténetéhez 24.)

Székely Lasz1é (1716-1772) erdélyi kéznemes, memoarird és fordito nem tartozik a
szélesebb korben ismert és szamontartoit literatorok kdzé. Részletesebben nemrég Né-
meth $. Katalin mutatta be énéletirasat (Irodalomtdriénet, 1986, 610-637), most pedig
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ugyancsak & adia kézre a kézirat (OSZK Quart. Hung. 4312} egy jelentds hanyadat. A
Bérsi utazasomrol cimii részlet (cimével ellentétben) nem is elsGsorban az utazist irja
le, hanem a szerzé harom honapos bécsi tartdzkodasanak részleteit. Székely Laszio
1743, dec. 22-én érkezett meg a csaszarvarosba, ahol a ,terézidnus” Bécs eletének
szamtalan mozzanatat orékitette meg, Németh §. Katalin utdszava talaldan nevezi a
miivei helyzetrajznak, amely a vendégeskedés, a tarsasigi €let, a szokasok és erkodlcsok
leirdsaban igen gazdag. A naplészerzd nem végzett elozetes stidiumokat Bécsrél, nem
haszndit utikényveket, csak spontan, dszténds mddon irja le tapasztalatait. De épp ez
adja meg, jelentdségét is: az életnek olyan szféraiba nyQjt betekintést, amelyek zarva
maradnak azok eldtt, akik a politika és a torténelem nagy eseményeire koncentralva
elsiklanak a koznapi élet részletei mellett, Igy valik a most kiadott mi
.mentalitastorteneti” adalékka, mivelddésiink mulijanak értékes forrasava. Hasznalha-
tosagat névmutatd és szdjegyzék noveli.

A szévegkiadas egyrészt élvezetes olvasmany, amely egy erdélyi kéznemes szemé-
vel lattatja a korabeli Becset, masrészt a milvelddéstorténet tobb teriiletéhez is béséges
adatanyagot szolgaltat, igy tudomanyos haszna sem csekély.

Bitskey Istvan

zorényi Laszio: "Multaddal valamit kezdeni.”
Magvetd Konyvkiado, Budapest, 1989. 299 1. (JAK-fuzetek 45.)

A Kélcsey-idézetet cimiil valaszté kotet 1973 és 1989 kozitt keletkezeti, tébb kor-
szakot és témat feldleld irasokat gylijt egybe. Amint a tarialmas elészobdl megtudhato,
a tanuimanyck azzal a hatarozott céllal késziiliek, hogy muiltunkkal tudjunk valamit
kezdeni. ,, A mult nem automatikusan s nem is homalyba veszd "torvényszeriiségek’ ré~
vén épiilt be nemzeti tudatunkba. A milt elfeledhetd, sét elfeledtethetd. Ujra az emléke-
zetbe idézni az értelmiségi dalga...”

Irodalmunk nagy alakjai: Berzsenyi Daniel és Vérdsmarty Mihaly, Petdfi Sandor és
Tancsics Mihaly, Arany Janos és Jokai Mér, Kriidy Gyula és Kosztolanyi Dezsé miivei
kapcsan targyalja a nemzeti identitasiudat, az irdi vilagnézet, a politika és etika bonyo-
lult kérdéskomplexumait, tanulmanyaiban a higgadt érvelést nagy héfolcl intellektualis
szenvedéllyel parositva. Az eszmetbrténati kutatasok a hetvenes évek végén, a nyolcva-
nas évek elején termékenyitettck meg a magyar irodalomtérténetet is. Ezeknek az e
nemben is Gttérd tanulmanyoknak is ez az egyik legfbb értékiik a konkrét mielemzé-
seken, vilagirodalmi parhuzamokon, mikrofilologiai kérdések megoldasan til. Az
egyes milvekbdl (pl. Vordsmarty Zaldn fitdsabol, Szozatdbol, Tancsics Snéletrajzabal,
egy Arany-eposzbol, Kolcsey Hymnusibol, egy Jokai-regénybdl, Petdfi wtolso versébd,
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Kosztolanyi egyik regényébd! stb.) jelentdségiikon, irodalmi értékeiken tal toniénetfilo-
zofiai magatartasmodelleket, a katasztréfaeszme hatasat, a pszichoanalitikai modell és
a trianoni gyasz okozia traumat, az aktualpolitikai gondok miivekbeli megjelendsét
mutatia ki.

Minden irds komoly filologiai apparatussal tamasztja ald allitasait, elgondolkoedtatd
és meggydzd érveit. Az irasok, életmilvek eddig homalyban hagyott pontjait Szdrényi
Laszié merédsz 1j szempontokbol vilagitia meg, mindig érdekes képzettarsitasokkal, vi-
lagirodalmi és magyar irodalmi parhuzamolckal tagitja elemzéseit, s szellemi felfedezd
tjaira magaval tudja ragadni a szilk szakmabelieken kiviili olvasokat is, fogalmazas-
mddjaval pedig sikeresen tagitotta a mara mar természetessé valt kimondhatésag ak-
kori hatarait.

A kétet legnépszeribb, megjelendse idején és azdta is nagy érdeklodést és vitat ki-
valté irasa a magyar szerz8k szdvegeinek Szdveggondozds — magyar médra cimih texto-
logia-térténeti attekintése, az altala , delfinoldgia™keént definialt (és az elnevezést pon-
tosan megmagyarazd) szivegvizsgalat, a kartékony és artalmas csonkftas elveinek be-
muiatdsa, a csonkitasok felkutaidsa és az eredeti szdvegek helyreallitasa. Koronként
attekinti a tabukat, s a latin szerzdk magyar forditasaitof Jozsef Attildig izgalmas,
kommentalt sziveggytijtemenyi allit dssze.

Az egyes tanulmanyokhoz kapcsolodd, a JAK-flizetekben szokatlanul terjedelmes
jegyzetapparatus tovabbi ismereteket kozdl,

R. Takdcs Olga

Szvatkd Pai: indogerman magyarok.
Az elfszot és a jegyzeteket irta Szigethy Gabor. Magvet6 Kiadé, Budapest, 1989 82 1.
(Gondolkodd magyarok)

A Magyvetd Kiadé kbzismert sorozata egyik utolsd fiizetének megjelentetése 1939-
ben még bizonyos merészséget kivant. A szerzé ugyanis, akinek 1938-ban keletkezett
tanulmanyat Szigethy Gabor kozreadta, 1956-ban elhagyta Magyarorszagot és 1959-
ben bekdvetkezett halalaig Szenci PAl néven mint a $Szabad Eurépa Radio munkatarsa
dolgozott. Szvatko Palként azonban kiilonbézd felvidéki lapoknal volt a hdbori elétt
hetett vissza ismét Magyarorszigra.

Onall6 flizetként megjelentetett tanulmanya elészor az Apollé cimi folydiratban 1a-
tott napvilagot, a kovetkezd évben Veres Péter ugyanott vitdba is szallt vele. Szigethy
Gabor a fiiggelékben ezt a reagalast is kozli, utdszaviban pedig Kodaly Zoltan, Babits
Mihaly, Iliyés Gyula, Cs. Szabd Laszid korabeli véleményét taniztatja. A german orien-
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thcid helyeft az indogerman kapcsolatok hangsilyozasaval Szvatké Pal 1938-ban a
nyugat Srének nevezte magat, a megmaradas egyik lehetséges valtozatat rajzolva meg,
tudvan, hogy ,.csak a harom vonal dsszefogasa jelentheti a magyar szellem kiteljesedé-

Ly

set”.

Németh S. Katalin

Takdacs Imre: Poeta benedicius.
Kisprozai irasok. Magvetd Kanyvkiado, Budapest, 1989 368 L

Szépirodalmi igénnyel megformalt kordokumentum és szociografiai ismeretek tar-
haza a k6l kisprozaja. Onéletrajzi emlékeit felelevenitve Takacs Imre a gyermekkora-
ban falubelyen még &1 hagyomanyokat 6rokiti meg szinesen, élvezetesen: a gazdalko-
das munkafazisai, a bacsajaré helyek, a disznddlések hangulata, mara elfeledett ételek
és sok mas egyéb elevenedik meg a gyermekkorat, szilei alakjat felidézd lapokon. A
pillanatképek, emlékképek, dnvallomasck alapjan egy szuverén koltSegyéniség gon-
dolkodasmodjat, az irodalomrol vallott nézeteit, a kortars irodalomhoz fiizédd viszo-
nyait ismerjiik meg. Nagy szeretettel ir a népzenei, néptancos hagyomanyok ajradlesz-
tésén drzett Oromérdl, Altala nagyrabecsiilt képzOmuvészekrdl (Orosz Janosrdl,
Szervatiusz Jenérol), Hofer Tamas és Fél Edit magyar népmilvészetet bemutaté kényvé-
rol, sajat kotodésérdl a furas-faragas, szobraszkodas, festés dromeihez. Tébb interjuban
fejti ki kéliészete ihletforrasait, az aitala is milvelt és megijitott hosszivers mufaji kér-
déseit, a Bartok-modell jellemzd vonasait,

Az 1956 és 1986 kozdtt sziiletett, négy fejezetbe rendezett irdsck kézill az ufolso,
cimadd ciklus irodalomtorténeti érdekességii: 1lyésrdl, Moriczrol, Veres Péterrél, Nagy
Laszlorél és Pilinszkyrol szolnak ezek a méltaté emlékezések. Figyelemre mélidak a
Kortars cimil folydirat munkatarsaként felfedezeit fiatal koltokrél szolo értékelései,
Csalog Zsolt munkdssiganak nagyrabecsillését sugallé kritikdja, Esterhazy Péter
Majkpusztan élt nagyanyjardl keészitett portréja és az Uj Irds sorozatdban megjelent
Térgyaim cimil irasa,

RTO.
Tamas Attila: Hlyés Gyula.
Akadémiai Kiadd, Budapest, 1989. 324 . (Kortarsaink)

Béladi Miklds, [zsak Jazsef, Tiiskés Tibor konyvei, Domokos Matyas tanulmanyai
utan ujabb fontos opusszal gazdagodott az lllyés-irodalom, Tamas Attila modszerének
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lijszeriisége, hogy a portrét kitlind miielemzésekre (elsdsorban verselemzésekre) épiti, s
a biografia, a korrajz elemei, az irdi alkat és személyiség tanulsigai ezeknek alarendel-
ve jelennek meg. A sok miifajban alkoto 1Myés munkassagabdl a lirdt emeli ki, ennek a
(Fejté Ferenc szavaival) , imegtévesztden sokoldall koltészetnek™ valamennyi fontosabb
valtozasat figyelembe veszi. A sorozat jellegébll, terjedelmi korlataibol is kivetkezik,
hogy az életmii minden fontos teriiletérd]l nem tud hasonlo részletességgel szokni. Zar-
szavaban maga a szerzd sorolja, hogy mi mindenrd! lehetett volna még irni. Illyés pro-
zajardl, esszéirdsanak kiemelkedd darabjairol Tamas Attilanak még nagyon sok mon-
danddja lett volna. A miiforditasokrdl viszont 6 maga vallja be, hogy megitélésiikben
nem érzi magat kompetensnek. A kismonografianak az is nagy érdeme, hogy szerzbje
(ha nem is elséként, de mindenképpen a legkdvetkezetesebben) vallalja a ,.targyilagos
mérlegelés™ kovetelményét. A szigori targyilagossagra lilyés dramainak értékelése a
legjobb példa; ,ezek csak ritkan kdzelitik meg legjobb koltdi alkotasainak szinvonalat,
F! soha nem érik.” A Kegyenc jelentGségét nem vitatja, de tavolrol sem tartja remek-
miinek.

lilyés lirajanak fejlédését olyan versek elemzésével érzékelteti Tamds Attila, ame-
lyek az adott periodus dominans poétikai, retorikai alakzatait mutatjak. Olyan csomd-
pontokat emel ki, mint az 0 targyiassag kialakulasa az elsd kétetekben, vagy az elbe-
szél6-leird kéltemények lirai realizmusa. A Rend a romokban (1937) nyitdversében
(Fogoly) az 1932-1936 kozétti torekvések szintézisét 1attatja. 4 Kacsaldbonforgs Var
cimii hires kolteményt a realista miivek tagasabb egyiittesébe sorolja, Ebben a miiben
Az j targyiassag szikar ténykultusza” a népmesei szemlélet elemeivel, Kosztolanyira
emiékeztetd impresszionisztikus dekorativitassal és bizonyos konstruktivista vonasok-
kal 6tvozodik. A Szdlio egek alatt (1935) verseiben Jozsef Attila koltészetével parhu-
zamos jelenségeket (elidegenedss, a semmivel valé szembenézés) vesz észre, ,,a szinte
tirgyszeriien konkrét latomaselemek kimetszése™ pedig Pilinszky Janos és Nemes Nagy
Agnes hangjat elélegezi. A szamvetss verseskéteteiként targyalt Kézfogasokban (1956)
és az Uj versekben (1961) verstipusokat kiilonit el Tamas Attila, s itt talaljuk a megke-
rillhetetlen Egy mondat a zsarnoksigrol és a Bartok elemzését. A Délt vitorldval (1965)
kezdddfen prozai elé- és utdszavak sokagagaban is vall lllyés az egyetemes 1étossze-
filggesek iranti érdeklSdésérdl. ,,... meggybzddése szerint a koltdnek nem személyesnek
kell lennie, inkabb arra kell i6rekednie, hogy »lét-mélységilen altalanos« legyen az,
amit mond...” Tamas Attila nem titkolja, igen kézel all hozza ez az ontoldgiai lira, s az
utolsé periodus koltéi megijulasat igen nagyra tartja. A vers és proza kozotti hatarvo-
nalak elhalvanyulasa éppiugy Gjdonsaga ennek a korszaknak, mint a kiilféldi lira
aramlatainak (T. S. Eliot) merészebb befogadasa.

. 1Hyés munkassaga olyan keresztiton jétt létre — irja Tamas Attila —, ahol a ta-
volbol érkezd vonalak kézott nemcsak az eltérések, hanem néha az iitkozések is nagyok
lehettek, Es ahol természetszeriien léptek mitkodésbe olyan erdk is, amelyeknek maga a
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szabalyozas a feladatuk.” Tamas Attila — személyes érdekeltségét nem tagadva — impo-
ndlé esztétikai és milelemz6i érzékenységgel irta meg kismonografiajat.

Olasz Sandor

Tanulmdnyok Kardesonyi Béla hetvenedik sziiletésnapiara.
Szerkeszték: Kulcsar Péter, Mader Béla, Monok Istvan. Jozsef Attila Tudomanyegye-
tem, Szeged, 1989. 157 1.

Jelen kotet tizenkét volt tanitvany tanulmanyat tartalmazza. frasaikkal Karacsonyi
Béla “tanari és tuddsi szellem™-e elétt kivannak tisztelegni.

A tonignelem targykorébe tartozik Mardti Egon, Szadeczky-Kardoss Samu, Szegfii
Laszlo, Kristo Gyula, Almasi Tibor, Pach Zsigmond Pal dolgozata. Csernus Sander a
Hunyadi-mitosz kérdését vizsgalja meg XV. szizadi francia tériéneti irodatmak alap-
jan. Hunyadi Janos alakja, térokelienes harcai jOl nyomon kévethetdk a korabeli kroni-
kakban, s e munkak alapjan a “Blancq Chevallier” mitosz megvizsgalasaval néhany uj
informacidval ismerkedhetiink meg. Otvds Péter tanulmanya forraskozlést jelent.
Palffy Miklos, miutdn grof lett, a magyar férendek kozé keriilt, igy a csaladnak sziiksé-
ge lett egy “nemzedékrendi tablara”. Istvanffy Miklosnak egy nemrég elfkeriilt német
nyelvii levele bizonyitja ezen szandékot, masrészt pediz a Palffy-csalad
genealogiajanak elkészitésének a meghbizisahoz ad fontos informdcidt.

Az irodalmi vizsgalodasokhoz tartozik Dér Terézia ég Mader Béla tanulmanya. Dér
Terézia J. C. M. Grimm egyik munkaja alapjan vizsgalja az “apo koinou” szerkezetet, s
ennek elbforduldsait Horatius mitveiben. 188 helyet talalt, ami alkalmas a e kategériaba
vald besorolasra. Grimm értelmezése elsd latasra elfogadhato, azonban tébb megszori-
tast is kell fenni, a vitathatd eseteket tisztazni kell, amely hozzajarulhat azon kéd elosz-
latasahoz, ami a klasszikus gérég—latin nyelv tdoméritd-roviditd, kihagyasos szerkezete
koridl kiatakult. Mader Béla pedig a 19. szdzad magyarjainak nemzetindatat alakito s
meghatarozo elemeit vizsgalja meg a Tudoményos Gyitjtemény alapjan.

Konyv- és kényviartdrténeti kutatasokat végeztek a kovetkezd szerzdk. A Biblio-
theca Corviniana térténetében mnaig vannak fehér foltok. Maig kérdés, hogy vajon Ma-
ria kiralyné, 1I. Lajos ézvegye vitt-e magival koényveket Budaré!l a mohacsi csatavesztés
utan. Maria kirdlyné kényveit kutatva, a fellelhetd levéltari forrasokat szambavéve —
ami kilenc inventariumot jelent — nem igazolddott be az a feltevés, mely szerint korvi-
nak keniltek volna Budardl Németalfoldre, allapitia meg Monok Istvan. Kevehazi Ka-
talin g gyulafehérvari Batthyany konyviarban talalhaté magyarorszagi obszervans fe-
rencesek kronikdjanak kéziratat vizsgdlja meg maganak a kronikdnak, a kronikak
kéziratainak és a szerzGknek a szimbavéiele alapjan. Ezen kronika megismeréséhez
azonban csak a meglévé és elérhetd szévegek meélyrehato vizsgilata vezethet. A gyula-
fehérvari Batthyany-konyvtar Batthyany Ignac altal dsszegyiijtétt dsnyomtatvanyainak
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pagy része a bécsi egyetem egykori filozéfiai fakuitasaé volt. Hogyan keniltek ezek a
ketetek Gyulafehérvarra, hogyan keriitek az egykori vaci piispbk és béesi érsek,
Migazzi Kristéf tulajdonaba? Tébbek kozott ezen kérdésekre is valaszt kapunk Kulcsar
Péter tanulmanyabol.

Zvara Edina

Tanulmanyok a kdzépkori magyarorszagi kémyvikultirarol.

Az Orszagos Széchényi Kényvtarban 1986, februar 13-14-én rendezeit konferencia
eloadasai. Szerkeszteite: Szelestei N. Laszlo. Orszagos Széche}nyi Konyviar, Budapest,
1989. 371 I. (Az Orszagos Széchényi Konywtar Kiadvanyai — Uj sorozat 3.)

18 magyar kutaté cikke olvashato e kéotetben, amely dsszekapesolédik az Orszagos
Széchényi Konyvtar nevezetes kozépkori kodex-kiallitasaval. A tanulmanyok fontosak
és sokrétiiek. Erintik a teljes magyar miiveldéstorténet és az egyes fontos emiékek,
kitetek problémait. Igy esik sz6 a Halotti Beszéd retorikajarél, a kanonjogi és liturgi-
kus jellegd kodexekrdl, kényvtarakrol és az ottani |, konyvkolestnzési” gyakorlatrdl és
,0lvasokrol”, nevezetes sacramentariumrol, breviariumeol, palos rendtdrténetrél, him-
nuszhasznalatunk forrasairdl, az Ersekijvari Kodex és az un. ,,Esztergomi rovid kréni-
ka”, a wolfenbiitteli zsoltaroskényy miniatdrdirol, egy 15. szazadi miincheni imadsa-
goskényv sok magyar vonatkozasarol, egy tankényvben talalhato fogalmazasi példak-
16, @ Janus Pannonius 12 elégiajat is tartalmazd olmitzi kodexrdl, egy bécsi kodexnek
az Arpadhazi szenteket bemutaté dbrazolasairdl. Részletes hely- és személynévmutato
zérja a kitetet, amelyben tibb igen hasznos (Am nyomdatechnikailag primitiv és nem is
szép) kép talathato.

Minthogy Gjabban tébb kényv- és konyvtartérténeti, mivelddéstorténeti attekintés
késziilt, jo dsszehasoulito alapunk van. E tanulmanygyiijteményben rendkiviil fontos
felismerések olvashatok, amelyek sok keérdésben pontosabb, masok esetében a koztudot-
ol eltérd mivelGdéstorténeti Ssszefiggésekre vtalnak. Kozépkori konyveink értelmezé-
sének 0 korszakahoz érkeztiink el. Ennek mélté nyitanya e munka, amely azonban
célja és létrejbttének koriilményei kovetkeztében sem adhatoft meg szintézist, csupan
felhivhatta a figyelmet ennek lehetséges taviataira. Még a kiallitds sem mutathatta be a
teljes magyar kdzépkori kényvanyagot, a dolgozatok pedig egy-egy mitvet csak néhany
kérdéssel dsszefliggéshben vizsgaitak. Feltind a szempontok kozil, hogy ausztriai,
bajororszagi és csehorszigi kollégakkal milyen j6, intenziv kapcesolatokat épitettek ki
szakembereink. Biztos lesz mod arra ig, hogy valamilyen mas alkalommal a most még
hianyzd milvelédési aramiatok, kényvtipusok és mifajok is teritékre keriiljenck. Eset-
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leg akkor is, ha ma mar ezek kézbevehetd emlékei nem talalhaidk meg bazai kényvta-
rainkban vagy ezek kiallitasain.

Kézépkeri irasos- és konyvkultarink kutatisa egyre magasabb szinvonald és min-
den figyelmet megérdemel. Ezt bizonyitotta e kotet is.

Voigt Vilmos

Telekiek Alapitvanya.

Az Akadémiai Konyvtar az alapitdstél az 6nallé kényvtarépiiletig. 1826-1988. Ossze-
aftitotta Fekete Gézané. MTA Konyvtara, Budapest, 1989. 199 [. (A Magyar Tudoma-
nyos Akadémia Kényvtaranak Kozleményei. Uj sorozat 24/99/.)

Az 1988-ban megjelent akadémiai kényviari ,képeskdnyvet” 1989-ben ismét lin-
nepi kiadvany kdveti, az 0j épiilet 1988. november 3-i folavatasa alkalmabol: az intéz-
mény fejlodéséril és funkcidinak némi valtozasardl tudlsité gyijtemény. Az anyag
nagy része masodkozlés, a Magyar Tudomanyban, a Tudomanyos és Miiszaki Tajékoz-
tatasban és a Konyvtarosban megjelentek hjrakdzlése. Béviilést jelent az 0j kényviari
enteridr néhany fotdja, az avatasrdl keészilt pillanatok fotografikus rogzitése.

Az Akadémia eljdvendd kutatdi szamara is tartogat az Osszeallité meglepetést, de a
konyviorténet bavarldja is segitséget kap azzal, hogy a fiiggelékben az MTA Koényvta-
rardl egy szelektiv bibliografia talalhatd. A targymutatdt, a szerzli névmuiatot, az
19501988 kozbtt az intézmény kiadasaban megjelent miivek bibliografija, és a fak-
szimile kiadasok irodalma zarja.

Baricz Zsolf

Trenck Frigyes bard Emiékezetes életidriénete.
Valogatta, forditotta, az dsszekotd szovegeket, jegyzeteket és az utoszdt irta Zsigmond
Gvyula. Eur6pa Kiadd, Budapest, 1989, 407 1. (Emlékezések)

Trenck Frigyes, az utdkor altal magyarositoit keresztnevii porosz bard emlékiratait
hamar megismerhetie a magyar olvasckizénség, Ungi Pal, a pozsonyi Magyar Hir-
mondo szerkesztGje mar eredeti megjelenése utan egy évvel, 1788-ban kiadta magyarul
mindharom kétetet, a kétszaz év miltan Ujraforditott kiadas — Zgigmond Gyula munka-
ja — mar csak valogatast tartalmaz. A kalandos életii katonatiszt, aki végiil is Parizsban
vérpadon végezte, kapesolatban allt a magyar nemességgel, répiratokban tamogatia az
1790-es orszaggyillés rendi koveteléseit. Egyik kdltemeényét a Martinovics-per soran
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kivégzett Laczkovics Janos forditotta magyarra, ugyanakkor ismeretes Kazinczy nem
il hizelgd véleménye is a nemzetkdzi hini kalandorrdl.

Zsigmond Gyula Trenck-kiadasa a gyakran ismétlédd részek kihagyasaval, t6mori-
téssel késziilt, az utdszd szerint ezek a részek ,,nemcsak az eltérd tipografiardl, hanem a
fogalmazas modjardl is felismerhetdk™. Sajnos, nem eléggé, a tipografiai elkiilénités
csak 0j bekezdést jelent, a folyamatos olvasast meglehetdsen zavarja az eredeti szveg
és a fordité magyarazatainak dsszeolvadasa. A jegyzetek ugyancsak dmlesztve kozlik a
szomagyarazatokat, névazonositasokat, illetve a megértésher sziikséges toriéneti isme-
reteket. Mivel Trenck élettérténete a népszerii visszaemlékezéseket kézreadé Emiékezé-
sek sorozatban jelent meg, tehdt nem tudomanyos igénnyel késziilt, az olvasd legfeljebb
jo szorakozasra, de magyarazatok hidnyaban ismereteinek bévitésére nem szamithat,

Németh S. Katalin

Tudoslevelek mivelsdésimi kilfoldi kapesolataihoz 1577-1797,
Szerkesztette: Herner Janos, Jozsef Attila Tudomanyegyetem, Szeged, 1989. 153 I
(Adattar XVI-XVIIIL, szazadi szellemi mozgalmaink ibriénetéhez 23.)

A szegedi Adattar sorozat egy személyhez kotétt levelezés-tsszedllitasat (Johann
Jacob Grynaeus magyar kapesolatai} e kotetben mar ismertettitk, a kévetkezd kiadvany
tobb szerzohoz kéthetd tematikus gytjtemény. A 220 évet atfogd valogatas nyolc leve-
lezést feldolgozé kozleményt tartalmaz, nagy részikk a magyar protestans késShuma-
nizmus korszakabél illetve képviselitél vald, de olvashatunk itt nyugati egyetemek ve-
zef¢ professzoraitél (David Pareus, Johannes Polyander) és erdélyi foari mecénastol
(Baufly Gyérgy) is levelet. Jollehet a kbtet irasait a tudaios szerkesztés mellett a vélet-
len megtalalas lehetdsége szervezte egymas mellé, az Hsszeallitds mégis bizonyiték ar-
ra, hogy a tuddslevelezés kutatasa nem elhanyagolhaid feladat. Az egymas mellé szer-
kesztett tanulmanyok eltérd modon — részben helyesen az adott anyaghoz alkatmazkod-
va — oldjak meg feladatukat. Van, aki rivid bevezetdvel és jegyzetekkel ellatva adja
kizre a leveleket (Szelestei Nagy Laszid), masok tanulmanyba agyazva kézlik azokat
{Heltai Janos, Monok Istvan). Gomori Gyorgy latin levélkézléseihez magyar forditas is
tarsul, Hubert Ildiké csupan révid bevezetdvel latja el a betlihiven kinyomtatott magyar
leveleket. Mivel az egyes tanulmanyok, levélkiadiasok rendkiviil széles kérben mozog-
nak és sok kevésbé ismert XVI-XVIII. szazadi személyt illetve periférikusnak tind
szakirodalmat scrolnak fel, jo lett volna, ha az Adattar szerkesztéi a kiadvanyt eziital
nem folyodiratként, hanem tanulminykétetként kezelik, amelyhez a tudomanyos to-
vabbélést segitd névmutatd is tarsul.

Németh S. Katalin
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THléld képek. Kantor Laszio irdportréi. 34 erdélyi ivd vallomdsa.
Héttorony Konyvkiado, Budapest, 1989. 168 1.

Kantor Laszl6, a Kolozsvarott felnétt ifjiin fotdmitvész (Kantor Lajos fia) nemes cél-
1al készitette ezt a kivételesen érdekes albumot; ,.a hiteles erdélyi irodalom irant”™ kivin-
ja felkelteni az érdeklédést. Volt mar néhany ilyen kezdeményezés, amelyben fényke-
pek és irasok egyitt mutattik be az erdélyi irodalom legnevesebb alkotoit, de sok évti-
zed telt el az ilyen kétetek (pl. Beke Gydrgyé) megjelenése ota.

Az itt szerepld 34 alkoto kéziil — a képek késziltéig — egyik sem tavozoii el hazaja-
bol, valamennyien Romanidban éinek vagy éltek (a kdtet megjelenése ota, sajnos, tob-
ben mar nincsenck az élék soraban). Kantor Laszlé valamennyiitkkel személyes kap-
csolatot teremtetf, és a jellemzd fotdk keészitése kdzben 0j irasokra tudia dszténdzni a
szerzdket, vagy — néhanyuk silyos betegsége miatt — jellemzd régebbi iras kivalasztasat
Ksrte t6liik e kotet szamara. Igy nemcsak fényképaibum, hanem énvallomasokbol, ver-
sekbdl kikerekedd széveggyiljtemény is sziiletett szandékbol. Balogh Edgar a legidé-
sebb szerzd, a tovabbi megkérdezettek Horvath Imre, Méliusz Jozsef, Bozodi Gybrgy,
Gall Ermné, Sité Andras, Szasz Janos, Beke Gyorgy, Fodor Sandor, Domokos Géza,
Szics Istvin, Székely Janos, Kanyadi Sandor, Bajor Andor, Szabd Gyula, Balint Tibor,
Pusztat Janos, Palocsay Zsigmond, LaszI6ffy Aladar, Kantor Lajos, Pall Lajos, Szilagyi
Istvan, Laszloffy Csaba, Galfalvi Gyorgy, Kiraly Laszlo, Farkas Arpad, Ferenczes Ist-
van, Balla Zsofia, Marko Béla, Mdzes Attila, Egyed Péter, Vigky Andras, Tompa Ga-
bor, Kovics Andras Ferenc. Mindegyikiik irdasaban van megszivlelend6 lizenei, emberi
tartasrdl tuddsitd ismeret, a magyar irodalom allapotarol adott jelzés. Egyiittesen egy-
mist erdsitik ezek a gondolatok, vélemények és példazatok, s hitelesen rogzitenek egy
atmeneti allapotu, silyos gondok koziit 1étezd irodalmi-tarsadalmi valosagot.

R Takacs Olga

A Vallas- és Kizoktatdsi Minisztérium szinhazi iratai. 1945, februdar—1945. december.
Valogatta és szerkesztette Dancs Rozsa. Magyar Szinhazi Intézet, Budapest, 1989. 736 1.

A kotet levéltari forrasokat tartalmaz, néhany esetben az egykori sajidkézlemeénnyel
kiegészitve. A dokumentumokat idérendben kozli. A valogatas az Uj Magyar Kézponti
Levéltar anyagara épiil. A forrasok alapjan kirgjzolodik a szinhazi élet gjjaszervezésé-
nek tdrténete a hdbora utani Magyarorszagon. A koétet a budapesti szinhazak mellett a
vidéki szinhazak mukédésére vonatkozd iratanyagokat is kézli. A kozolt szovegeket a
szerkeszit szilkség szerint kiegészitd magyarazatokkal latta el.

Erdédv Edit
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Varannai Aurél: Toll és bilincs.
Egy liberalis 0jsagiro élete. Gondolat Kényvkiadé, Budapest, 1989. 504 1,

Varannai Auréi (1900-1989) énéletrajzat 1966-ban fejezie be. A testes kétet egy
olyan életairdl beszél, mely a szazadeleji , régi jé vilagban™ kezdddétt, polgari jélétben,
francia neveléndvel, gondialan gyermekkorral. , Masodik genericios™ értelmiségi volt,
az apja verekedte fel magat a kiralyi kézjegyzbsegig, abban a korban, amikor .,az em-
berek nem voltak jobbak, de erkdlesi gatlasaik voltak. Egészséges képmutatas — pia
Sfraus — nyomta el a felekezeti, nemzetiségi vagy osztalygyiildlet olyan erdszakos meg-
nyilvanulasait, amelyek veszélyeztethetiék volna a latszélagos tarsadalni békét” — igja.
Ezek a hiberdlis illuzidk ésszeomlotiak a Monarchia bukasaval. Ekkor kanyarodik el
Varannai Aurél életitja a nyugati szabvanytol. Igaz, hogy még eljutott a Sorbonne-ra és
a londoni Economist pesti tuddsitoja fett, s itt még birdlhatta Imrédy Béla politikajat,
de 1939-ben mar rovid iddre internaltadk. A habord utan a Reuter hiriigyndkség pesti
tudésitdja; ez az Ot is a birtdnbe vezetett. Kiszabadulasa utan nemsokara kitelepitették,
majd 15 évre {télték. A forradalom eldestéjén szabadult. E2utan végre békés évek ko-
vetkeztek, konyvkiaddi lektorként dolgozoit.

A bekés években angol-magyar irodalmi kapcsolatokkal foglalkozott, fékent Sir
John Bowring magyar kapesolataival. Gondosan késziteti névmutatoval kiegészitett
emlékezései széles ivben dlelik fel a kori, melyben éit. A mytinnal és igényesen megirt
kinyv foként gazdag (bar olykor pontatlan) inforimacids anyaga miatt tarthat szamot
érdeklodésiinkre; életbilesességei egy hosszi élet termékei.

Czigany Lorant

Varga Zolian: Késon okosan?
Forum Konyvkiado, Ujvidék, 1989. 282 1.

A magyar és a vilagirodalom elmilt két éwvtizedének figyelemremélid alkotdsait
elemezve Varga Zoltan a modern ember kinzo sorskérdéseire keresi a valaszt. Szamara
igazan az a fontos, milyen valaszokat kinal az irodalom zaklatott vilagunk emberének
kiils6 és belsd gondjaira, a kornyezeiszennyezéstGl és kérnyezetpusztitastol kezdve a
neuraszténis kényszerhelyzeteken at a szerelem, a gyiilolet, a hit és a hitetlenség riva-
lizalasaban, a hatalom és a térténeiem alakulasaban, s mindezekkel szemben a minden-
kori megmaradas igényének bonyolult hildzataban jelentkezd élethelyzetekre.

Pilinszkyt olvasva Varga Zoltan a kolto szeretet-igényes észinteségét csodalja, s eb-
ben ugyszolvan egyedilallonak tekinti 6t. Ugy véli, az irdnia és a cinizmus szinie kote-
lez6 érvényii tartozéka lett a modern ember életének, s az életre tekintd irodalomnak.
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~Napjainkban ugyanis — frja a szerz6 — az ironikus reagalas mar nem csupan a dol-
gok eldkeld elidegenitését célozza, ideérive az intim érzelmek szemérmes elfedését is,
hanem a dolgok mélysbb Atélésének elutasitasat is jelentheti, kivetkezésképpen a fele-
16sség eldli menekiilés, illetve, a lelkiismeret szoritasa esetében, az engedékeny onfel-
oldozas eszkozének szerepét is jatszhatja — egy, manapsag mar ugyanugy kiveszoben
1évé érzés, a buntudat szinte azonnali semieges itélésének lehetbségeét kinalva.™

Pilinszky Janos koltdi életmiivet azért tartja szazados jeletntdségiinek, mert benne a
maguk kézvetlenségében vannak jelen a legtisztabb érzések, koztik 2 biintudat is.

Silyosabb azonban a toérténelmi mésettl blntudat hianyanak tarsadalmi-politikai
kévetkezménye. A kétet cimadd, Bakunyinrol sz0ld esszéiében Varga Zoltan a puszti-
tasnak kétféle, a nietzschei és a bakunyini — a nihilista és a bolsevik — lehetéségeit 1atja,
elemzi azok megjelenédsi formait, s szomoru eredmenynek tekinti, hogy késer okossa-
gunk képes itélkezni az életellenes magatartasok felett. Keserlien allapitja meg, a
bakunyini utdpia a maga tudomanyiszonyaval valahogy vészjoslo antiutépianak is hat
egyben”. Olyan antiutdpianak, mely tragikus torténelmi helyzetekben civilizacids kér-
déssé nd, jol példizzak ezt szazadunk baleldali tarsadaimi és kulturalis forradalmai.

Masutt mutat ra a szerzd: az utopia veszélye abban rejlik, hogy a milthéli toérténelmi
valosag jovbeli jovatéiele érdekében az utdpidk hivel pragmatista meggondolassal, a
Jelen valésagaban alkalimaznak erdszakot. E tarsadalini méretit (s politikai sibyi) gond
erdteljesen befolyasolta korunk irodalmat is.

A szerzd széles fatokorh kolete tanulsagaként keseriien Allapitjia meg, mit sem ér a
kései okossag, Mit sem ér, ha visszatekintve tisztdn latjuk: az életet valamennyi emberi
kérdésével egyiitt életellenes szandékok, erdk és kényszerek coufoltak meg. Mégis ez a
legiobb, amit ma megtehetiink, kései okossagunkban igyeksziink visszaszerezni szel-
lemi méltasagunkat. A szellemi méltdsagot, amit az iredalom, 1ényegebdl eredden min-
denkor megdrzitt s felkinalt gvava és rettenetes korok elesett emberének.

Varga Zoltan — akinek gondolkoddi magatartasat humanus tartalmi boleseleti Gze-
netek iranyitjdk, alakitjak és formaljdk — Késdn okosan? cimi tanulmanykétetében a
muvek uniigyén fogalmazta meg mindazt, ami korunk emberét megalazza és falemeli,
hallgatasra vagy hitvallasra kenyszeriti.

Madk Ferenc
Farkonyi Nandor: Petdfi arca.
Széphalom Konyvmithely, Budapest, é.n. [19897 19907 221

A kis fiizet mar masodik kiadasa a neves tudomanytérienész és klasszika-filologus
nevezetes tanulmanyanak. Ebben egy felfedezés torténetét mondja el a szerzd, aki az
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egyetlen hiteles Petéfi-arcmas azonositasat végezie el rendkiviil kitarto, aprolékos filo-
logiai munka alapjan. (Sajnos, a tanulmany megirasanak évét a kiadvany nem tiinteti
fel.) Az utdbbi évtizedekben, években mar ez az 1847-ben késziilt daguerrotipia alapjan
késziilt Petdfi-arckép lathato minden rdla szélé kiadvanyban, tankényvben, Varkonyi
Nandor munkajanak eredménye 2z irodalmi koztudat elemi, alapvetd részévé valt, bi-
zonyitd eljarasa nem volt hidbavald. A Széphalom Koényvmihely remekiii idézitette a
kis kiadvany megjelentetését azokban az iddkben, amikor Petdfi sirjanak keresése iirii-
gyen a sajidban igen sokat szerepelt a kolto. Ez a tanulmany és a benne kozblt kép-
anyag kommentar és vita nélkill, 6nmagaban meggy6z6 érv azon irodalomtérténészek
mellett, akik kizarjak a személyazonositas korili bizonyithatatlan allitasok igazat Pe-
t6ft halalanak koriilményeirdl. Varkonyi Nandor szamos levél, cikk, emlékezés és mas
dokumentum alapos vizsgalatabol vonja le kivetkeztetéseit, meggydz benniinket arrol,
hogy miért csak ez a mara kozismert kép lehet a valodi Petdfi-arcmas. Az irodalomtor-
téneti jelentSségil tanulmany kézzététele médszertani tanulsagai okan is szerencsés
gondolat volt.

RTO

Vékas Janos: Szeli Istvan-bibliogrdfia.
Forum Konyvkiado, Ujvidék, 1989, 107 L.

Szeli Istvan 6néletrajzi vallomasaval egy iddben késziilt el irodalomibriéneti, kriti-
kusi és koziroi munkassaganak bibliografiaja is, melynek osszellitisat a nemzetiségi
kuttirank és irodalmunk miltjat és jelenét mindenkor sziviigyének tekintd, s olykor
tekintd kutatisal nyoman a bibliografia kozel ezer tételében végre teljes nagysagaban, s
ezen belill is teljes arnyaltsagaban all eldttiink Szeli Istvan életmiive. Mi tébb, a bibli-
ografiabél az is kideriil, hogy ez a hatalmas opusz a Budapest-Ujvidék—Belgrad—
Zagrab térségben bontakaozoft ki, s a majdani méltatasok minden bizonnyal azt is kimu-
tatjak, mennyiben alakitoita ¢ dimenzidban és multjaban egyarant hatalmas térség, ta-
pinthat6é hagyomanyaival magat az életmilvet; azt az életmilvet, melynek gondolati ha-
tarait egyrészt a tavoli multban Petrarca, Jean Jacques Rousseau, Friedrich Schiller,
Zrinyi Miklos, 11. Rakoczi Ferenc, Csokonai Vitéz Mihaly, Arany Janos és Edtvos Jo-
zsef, masrészt az iddben kozelesd szellem tartalmakban, Thomas Mann, Ady Endre,
Babits Mihaly, Ivo Andric és Miroslav KrleZa vilagaban kell keresni, hogy ezen beldl is
meghatarozott helyet kapjon a jugoszlavial magyar irodalom és milvelddési élet meg-
annyi alakja, eseménye, ird-alkotéd egyénisége. Mindebben egy klasszikus hagyoma-
nyokon nyugvod szellemi nyitottsagot kell 1atni, szellemi nyitottsagot minden kulturabis
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énték irant, legyen az akar sok évszazadnyi tavolsdgra, vagy napjaink érintheté kozel-
ségében, egy a fontos, hogy embert méltdsdgunkat, mindenkor tiszta szandékainkat
szolgalja. Szeli Istvan sok évtizedes alkotoi tevékenysége soran nem jelentkezett kozeli
vilagunkban olyan érték, amely irdnt ne [stt volna nyitott, s amelyet azonmod ne épitett
volna be eurépai érokségen nyugvé gondolatvilagaba. gy lett az életmii egyre gazda-
gabb, egyre szerieagazobb, tartalmaban pedig jellegzetesen koézép-eurdpai. Kozép-
eurdpaisaganak igazi bizonysaga mélyen atélt humanizmusaban rejlik.

Vékas Janos koriiltekintd bibliografial munkajanak lényegérdl mindennél egyértel-
miibben tanuskodik a tény, hogy a nyomtatasban megjelent mivek, illetve méltatasok
mellett az Archiv felvételeket és a Nyomtatdsban meg nem jelent kéziratok valamennyi
fellelhetd egységét besorolta, s ezzel ténylegesen is magat a teljességet kisértette meg.
A vallalt feladat osszetettségérdl a kétethez irt Eldszdban vall: ,ugy éreztiik, hogy a ju-
goszZiaviai magyar szellemi élet alakulasanak elmélyiltebb elemzéséhez nélkiilozhetet-
len bibliografiak hidnya és az ilyen jeilegii intdzményes munka nehézsége miatt az
egyéni kezdeményezés szik korlatai kozott is vallaini kell a teljesség igényét..” Szar-
nyaszegett bibliografiai ténykedésiink és probalkozasaink lehangold valésigaban igazi
értéket jelent Vékas Janos szakmailag is kifogastalan munkéja. Az interju formajaban
késziilt énéletrajzi vallomas és a bibliografia egyiitt szolgalja Szeli Istvan hatalmas
életmiivének tudomanyos igénynl attekintését,

Mak Ferene

Veres Péter: Mit ér az ember, ha magyar. Levelek egy paraszifitthoz.
Piski Kiado, Budapest, 1989. 240 1.

Veres Péter 1940-ben jelentette meg ezt a negyvenkeét levélbdl dlld gyiijteményt, a
leveleket egy tehetséges paraszifilnak cimezve azzal a céllal, hogy sajat tapasztalatai
alapjan, neveld szandékkal ,.a gondolat birodalmaba kalauzolja”.

A tevél miifaja mind a magyar, mind a vilagirodalomban nagy moltra tekint vissza.
Veres Péter is ugy vélte, hogy ebben a formaban tudja a leghatisosabban kifejieni a
magyar parasztsagot segitd nézeteit. Megjelenése idején ez a romantikus, nemzetépits
szandékn dokumentum mas megitélés ala esett, mint az utana kévetkezd évtizedekben,
amikor egyaltalin nem is jelenhetett meg. Veres Péter tiszta szandékait, joakaratat, a
magyarsag sorsaért aggodo tettrekészségét mara talan mar ellenfelei sem vitatjak, s e
miivet is Ogy itélik meg mint a népi mozgalom egyik pozitiv programjat, A szévegbdl
romantikus, naiv forradalmari meggydzédés bontakozik ki, amelyet a parasztsaghdl ki-
emelkedd ird egyszeri, kdzérthetd, olvasmanyos stilusban, sajat megélt tapasztalatait
megosztva kivan tovabbadni.
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Koranak égeté tarsadalmi gondjait veti fel a levelekben, az egyes levelek cimei
pontosan jelzik, mit tartott fontosnak a baloldali eszrnével vald megismerkedésrdl, a
magyarsag felismerssérél, a paraszisagrol, az ipari munkassagrol, az értelmiségi ifju-
sagrol, a nemzeti kdzéposztalyrdl, szomszedainkrol, nemzetiségeinkrdl, nyelvinkrél,
népdalainkrdl, irodalmunkrdl, a magyar képzémivéczetrdl, az Sstehetségekrél, a ma-
gyar szinjatszasrél, a szerelemirdl és a hazassagrol, a magyar nép jellemérdl ég tehetsé-
gérél, a hatalomrdl, az akarairdl, a cselekvésrél, a politikusokrol, a pszichologial kér-
désekrdl (Hsztén es tudat, batorsag, gyavasag, a témegek befolyacolhatdsdga), a nép ne~
velésérdl, az arulas lélektanarol, a johiszemi reformerekrdl, a t6rietdk és a lazadok ka-
zottt kiildnbségekrol, a machiavellizmusrdl, az ellenfelekkel szembeni magatartasrél
(,.A kozdsség 6rok érdeke legyen a haladas és igazsag kollektivista hiveinek™).

Az utolso level felteszi a kérdést (amely a kotetcimben kérddjel nélkil ally: Mii is
ér hat az ember, ha magyar?”, s a valasz a kévetkezd: , Annyit, amennyit magvalosit
onmagabol. Annyit, amennyit becsiiletben, ckossagban, batorsagban, emberségben adni
tud a vilagnak.” Ez a program nem lett id6szeriitien, nem iranyul senki ellen, a joszan-
dékot nem kezdie ki az idS, még ha az elmalt évtizedekben a térténelem es a napt poli-
tika tanulsagai nem igazoitak is Veres Péter reményeit, ¢ a parasztsag helyzete nem 4gy
valtozott meg, ahogyan & képzelte. Ma minden clvasé maga déntheti el, miben igazolta
vagy cafolta az id6 az iro-pelitikus nézeteit.

R. Takacs (lga

A vers sz6s26161.
Valogatta, szerkesztette, bavezette Bohm Edit. Mizsak Kiadd, Budapest, 1989, 311 1.

A versmondasra vonatkozd elgondolasok, vélemények, kérdésfelvetések, szakmai
elemzések szinte teljes anyagat egybegyijti ez a kotet. A tizenkét fejezetbdl allo szd-
veggyijtemény elé irott tanulinanyban Béhm Edit felveti a versmondassal kapcsolatos
valamennyi fontos kérdést: &nallé mivészeti ag-2? Ha igen, hol helyezkedik 21?7 Milyen
szerepe volt bizonyos korokban, mi a jovje? Még egyértelmil neve sincs a mifajnak:
szavalas, szavalomiivészet, vers- és prézamondas? A koévetkezd definiciot régziti az elé-
sz¢. ,.A szavalomilvészet az irodalmi mialkotdsok éldszobeli, milvészi megjelenitése,
eldadasa.” Nem azonos a retorikaval, nem azonos a szinészettel. Akik erre a feladatra
vallalkoznak, maganyos miavészek maradnak. Mit kellene tanitani nekik, hogy miné]
kozelebb keriiljenek a fontos, hisz-harmincévenként djra felvetddd elméleti, miifaji
kérdésekhez?

A szemelvénygyijtemény az 1830-as években sziiletett irasokkal kezdddik, a fogal-
mak kereséséibl a gyakorlati tanacsokig, a vers és az eldaddi egyeniség érvényesiilésé-
nek kérdésetig dleli fel a témakért, kozol lexikoncikkeket s visszaemlekezéseket, kil-
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16k vallomasait és eidadémiivészek tapaszialatait, kritikdkat €s a nyelvmiiveléssel kap-
csolatos szakmai elemzéseket, miivészeti vezetdk terveit, az 1960-as évek sikereirdl
szolo beszamoldkat. A szerzék kézill érdemes felsorolni néhanyat: Hevesi Sandor, Ka-
rinthy Frigyes, Kosztolanyi Dezsé, Ascher Qszkar, Muharay Elemér, Hont Ferenc,
Szendré Ferenc, Illyés Gyula, Bicskei Gabor, Somlyo Gyorgy, Géati Jozsef, Deme
Laszlo, Latinovits Zoltan, Palotai Erzsi, Jancsa Adrienne, Suranyi [bolya, Méliusz Jo-
zsef, Siitd Andras és még masok tollabdl olvashatunk errdl a hatarteriiletrdl, a miivészet
nélkiilozhetetlen agarol tanulsagos véleményeket, tovabbgondolasra érdemes javaslato-
kat, megszenvedett élmeénybeszdmoldkat, nagy sikerekréi szolo tudositasokat.

rRT O

Wedres Sandor: A sebzeit fold éneke.
Karolyi Amy utdszavaval. Budapest, Magveié Kényvkiado, 1989, 100 1,

A karcsu, szép kiallitasu kis kétet a koltdnek az életmiikiadasban és altalaban meg
sehol meg nem jelent korai verseit, szévegeit, forditasrészleteit tartalmazza, Webres
Sandor munkassaga tanulmanyozoinak, olvasdinak valodi szellemi élményt nywjtanak
ezek a fonalak, amelyekbdl az élet szovdszéke szdtte meg az életmilvet” —ahogyan ezt
a kétet utészavat ir6 kolté- és élettars, Karolyi Amy mondja. Ertén tarja fel a Weores-
versek vilaganak , kézzelfoghatosagat, plaszticitasat, groteszk fafaragasat”. s mutatja ki
Hamvas Béla inspiracigjat. A hetvennél tébb verset és néhany prozai téredéket egy is-
meretlen, eddig nem kdzélt, Hamvas Bélahoz cimzett levél is kiegésziti.

R. Takdcs (Mga

Zimonvi Zoltén: Ot kézelkép.
Tanulmanyok. Borsod-Abatj-Zemplén Megyei Tanacs MiivelSdési Osztalya és a Ma-
gyar Irdk Szdvetségének Eszak-Magyarorszagi Csoportja, Miskoic, 1989. 1911,

A kotetrdl a szerzd azt irja: ... kiérezhetd talan belble az irodalom egésze iranti el-
kitelezettség, s az erdfeszités a kényes kérdések higgadt, elemzd, elditéletmentes meg-
kozelitésére™ A tanulmanyok kézill a Pertijrafelvétel? cimi terjedelmes irds Féja Géza-
1ol rajzol kézelképet a kortdrsak visszaemlékezései, cikkei, levelei alapjan. Az ellent-
mondasos, néhany negativ tulajdonsagdval szamos ellenfelet szerzd irérol a tények
alapjan mutatja ki a szerzd, hogy igen sokszor igazialan vadak érték, s megitélése tobb-
szir is valtozott egy-egy kortarsanal (pl. Fejté Ferenc esetében is). A szamos dokumen-
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tum alapos elemzése utan azt a kdvetkeztetést vonja le Zimonyi Zoltan, hogy igy ar-
nyaltabban lathatjuk a kort, Féja palyajat, erényeit és hibait, ,,tudjuk, hol tévesziett utat,
tanuljunk botlasaibot, hogy felismerjiik a torténelemben Gjra meg \Gjra felallitott csap-
dakat, amelyeket neki nem mindig sikeriilt kikeriilnie”. A tanulmany a legtébb (j
megallapitast a Bajcsy-Zsilinszkyhez fuzddd viszony feltarasaban teszi, de fontos ada-
Iékokkal egésziti ki az Uj Szellemi Frontrél eddig megjelent elemzéseket is. Fontos iras
az a mitelemzés, amelyet Zimonyi Zoltan Németh Laszlo Samson cimil dramajardl ke-
szitett. 1945 tavaszan irta az elsd valtozatot az iro, 1957-ben véglegesiietie. Aprdlékos
filoldgiai munkaval bizonyitja azt az allitasat, hogy , A Samson-torténetben Németh
megtalalta sorsmetaforajat, a mitoszt toposzként hasznalta fel”, ,,a szbrnyetegsép, hédsi-
esseg, sOt szentség kozitt tantorgd élet jetképe volt szamara”™. A tanukmany foglatkozik
az életmil azdta is legtbbet vitatott kérdesével, a zsidosaggal kapesolatos aliasfoglala-
sokkal, szdvegekkel is, higgadtan és targyilagosan, fontos tanulsagokat kdzvetit a téma
irant érdekléddknek. Ugyancsak Németh Laszlo életmilvére vet egy pillantast a Németh
Laszlo élete képekben cumill kétetrdl szold hosszabb recenzid, A két utolséd tanulmany
irodalmi folydiratainkrol ad korképet, az egyik az irodalmi folyoiratok szerepét vizsgal-
ja a nyolcvanas évek szellemi életében, a masik pedig a Napjaink cimil miskolci (azdta
megsziint) folyoirat 1962 és 1977 kozotti versrovatat értékeli. Ezek egy korszak iroda-
lomtorténeti vizsgalatahoz szolgalhatnak majd jo adalskul jovendd kutatok szamara.

R. Takdcs Olga





